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CVETJE IN SLANA.
Ljubezen b ila  mi je še neznana,
D ejal sem , da je v njej sam o veselje;
Z daj vem , kak o v a  n je je  g ren k a  h ran a .

Levstik.

Slovenske gorice — kako ste vendar lepe! 
H ribček za hribčekom  se dviga iz tal, zgleda 
kakor bi bili to  s trn jen i valovi m orja, ki je od
teklo pred  davnim i časi. Oj v inogradne gorice, 
kako ste mične, ljubke z vašim i belim i h ram i 
po vrhovih, obširnim i vinogradi in  bujnim i sa- 
donosniki. B iser ste cele pokrajine, poezija vas 
obdaja, tako  lepa, tak o  bujna!

In  vm es gradovi, veličastn i mogočni, žive 
priče, da so tu d i tukaj bili graščaki, k i so gospo
darili nad  slovenskim  ljudstvom , k i je zdihovalo 
pod težkim  jarm om , v ka terega je bil vprežen 
tuk a jšn ji rod.

A m inulo  je vse!
Glej tam  n a  m alem  griču  tako  pričo — grad 

H rastovec!
Visoka je stavba^ črno je zidovje in  tem no 

gleda dol v dolino in  tja  črez zelene hribe in 
vinske gorice, k jer veselo prepevajo fan tje in 
dekleta, ko rah lja jo  zemljo, da  t r ta  tem  boljše 
obrodi. —
i* '



Bilo je v d rugi polovici m eseca ap rila  le ta  
1599. N enavadno toplo je sijalo solnce celi dan, 
da  so po tihn ili po gajih  veseli k rila tc i in  čakali, 
da  zap ih lja  rahel veter od zapada. Tam  nad  Ko
zjakom  so se začeli zb ira ti tem ni oblaki, vedno 
višje in  višje so vzdigovali svoje črne glave, k a
te rih  robovi edino so še žareli od žarkov zaha
jajočega solnca. N eka ta jn o stn a  tiš in a  je navdala  
celo naravo. Od daleč se je culo zam olklo grm e
nje. Podložniki, ki so delali n a  polju, so gledali 
p laho  pro ti zapadu, so pospravili svoje reči, po
ložili m otike na  ram o in  odhajali h itro  vsak 
p ro ti svojem u domu, h lapci in  dekle pa  so sto
pali po složni poti p ro ti g radu  Hrastovec, da 
najdejo zavetje pred bližajočo se nevihto.

M irno je še bilo vse, a  le za trenu tek . Tam  
po cesti, ki vodi po k lancu  v ravnino  proti 
Sv. L enartu , se je dvignil gost p rah , m ogočni 
h ra s ti po polju pod gradom  sp začeli stokati od 
sile pritiskajočega v iharja . Vedno hujše je pihal 
veter, visoke sm reke okoli g rad a  -so se ustav lja le  
z orjaško silo vedno bolj naraščajoči burji, veje 
so se nagibale n a  vse s tra n i in  povzročale bučno 
šum enje, k i se je slišalo daleč n a  okrog. Nebo 
se je stem nilo, svetli b liski so razsvetljevali 
črno nebo in  grom  je p re tre sa l zemljo.

P ri g lavn ih  v ra tih  h rastovškega g rad u  je 
sta l v ra ta r  P ankrac ij. Videti m u je bilo, d a 'b i  
rad  zaprl m očna v rata , a čaka in gleda nem irno 
p ro ti jugu, od koder se vije pot skozi sadonosni- 
ke dalje po gozdu p ro ti Sv. R upertu . Z avija se 
v suknjo, k a te ro  je razgalil veter, tišči «si ko 
sm ato  čepico n a  glavo in  se s tisk a  v kot. Zdajci 
se m očno zabliska, rezek pok — vlije se ploha. 
V tem  tren u tk u  se zasliši peketan je  konja, vedno 
bližje in  bližje, v ra ta r  pogleda in  zapazi jezdeca.

»Hvala Bogu,« vzdihne, »zadnji čas je bil, 
da je p rišel gospod F rid erik  domu.« Rekši se



postavi pred  v ra ta  te r čaka, da  sprejm e konja, 
raz katerega je skočil m ladi graščak, ki je v 
najhu jšem  d iru  prijezdil v grad.

»Gospod so im eli srečo,« m eni dobrodušno 
že sivolasi Pankracij, »bliža se hudo neurje, bo
jim  se, d a  ne bo toče.«

»E kaj to,« m eni sm ehljaje graščak, »saj 
n isem  iz soli, toča me p a  tud i ne pobije.«

Rekši se strese, da  se znebi m okrote in  krene 
po. stopnicah v stanovanje.

M ladi g raščak  baron  Ivan F riderik  je bil 
edini sin  sedanje lastnice g rada  baronin je M ar
garete  Pterberstein in  že ra jnega  Ivana Herber- 
stein. Bil je visoke, močne postave, tem nih  las 
in  lepih, ru jav ih  oči. V saka njegova k re tn ja  je 
kazala, da  je iz starodavne p lem enitaške rod
bine.

Nič prevzetnega ni im el na  sebi, bil je p r i
jazen  z vsakom ur in podložniki ga  niso mogli 
p rehvaliti. Po očetovi sm rti je bil svoji m ateri 
edina pomoč, nadzoroval je obširna posestva in 
pazil, da so oskrbniki natančno  izpolnjevali dana 
povelja. N apram  podložnikom  je bil pravičen, 
dobrega srca, zato pa  so ga tud i vsi vzljubili.

B aron F riderik  je dospel v prvo nadstropje. 
P red  velikim i v ra tin i postoji, nato  pa jih odpre 
in  stopi v prostorno dvorano.

»Dober večer, d raga  m am a,« pozdravi p r i
jazno m lad i g raščak  svojo m ater graščakin jo  
M argareto, k i je sedela v naslonjaču, te r ji po
ljubi spoštljivo roko.

M ati m u  nalahko  pokim a, a  iz obraza bilo je 
b rati, da ji ni nekaj po volji.

»Vendar en k ra t prideš, v velikih skrbeh  sem 
že bila za te.«

»Ah, d raga mati,« prav i sm ehljaje sin  F rid e
rik , »n ikar se ne vznem irjajte, za me se n i treba 
bati.«



»Kje pa  si bil tako  dolgo,« v p raša  m ati svo
jega sina, ki je m ed tem  sedel n a  stol blizu mize, 
ki je b ila že pogrn jena za večerjo.

F riderik  si potegne z roko črez čelo, kako r 
bi nekaj prem išljeval, n arah lo  zarudi, nato  pa  
nagi orna reče:

»Pogledal sem vinograde v Zgornji Voličini 
in Zavrhu, kako  se trs  razvija, in  ali bo treba  
km alu  zemljo v drugo-krat zrahljati.«

»Da, da, v Zgornjo Voličino pač kaj rad  greš, 
m hm  — F riderik , le resnico povej, si p a  že bil 
zopet p ri oni pro testan tovki, kaj ne, tis ti zape
ljivki na  Š traleku?«

»Mati,« vzklikne sin, »saj ne ta jim , a  ne 
m učite me tako.«

»Svarim  te in ne m učim , sin, sin, pazi, da  te 
ne omreži popolnom a ta  ničvrednica, ta  ni za te.«

»Mati ne govorite tako, ona je vzorno, po
šteno dekle, nepokvarjeno.«

»Ali se ti blede,« razvnam e se g raščak in ja  
in  strogo pogleda sina, »ali ne veš, da si p lem e
n itega  rodu  iz hiše slavnih  H erbersteinov, in ti 
se ponižaš do navadnega dekleta, k a terega  oče 
im a m alo graščinico  n a  tistem  bregu p ri R u
p ertu  in je sam o navadn i plemič.«

»Pa im a nad  vse plem enito srce in to je več 
vredno k ak o r najvišje plemstvo.«

»Tako govoriš ti potom ec H erbersteinov s 
tvojo m aterjo  — neizkušeni sin, ali si že padel 
tako  globoko, da  se pom ešavaš m ed to  sodrgo.«

»Mati, jaz -si ne m orem  pom agati, vzljubil 
sem nedolžno -dekle Agato in  druge ne m aram .«

»Kaj tako  daleč je že s teboj,« vzrohni baro- 
n in ja  in  se dvigne iz naslonjača te r  stopi pred  
sina, ki skloni nekoliko glavo, »n ikdar ne p rivo
lim  v to, da bi poročil to kočarico — za te im am  
že določeno nevesto iz p lem enitejšega rodu.«

»Siliti se ne dam , mati,« vzravna se zdajci



F riderik  in  gleda m irno  svoji m ateri v oči, »Aga
ta  ali pa nobena druga.«

»Nikdar, zapom ni si,« sikne m ati jezno, »že 
p rihodn ji teden je zaroka z Zofijo S tubenberg iz 
V urberga, tako  sem določila z n jenim  očetom 
Ju rijem  in m aterjo  Heleno.

»Kaj, to delate za m ojim  hrbtom ,« prav i 
F rid erik  ves bled, »s kom  se jaz poročim, je m oja 
srčna  stvar, najm anj da bi se vezal z nevesto 
izbrano od vas.«

»Pač boš m oral ali pa nisi več moj sin,« reče 
baron in ja  s povzdignjenim  glasom , »potem si iz
ključen iz rodbine H erbersteinov, zapom ni si to, 
moj Friderik .«

»Sila n ik d a r ni dobra in  se tud i p ris iliti ne 
dam , storim  to, k a r  m i srce veleva.«

»Ne spolnim  tvoje želje, zato ti jam čim  jaz,« 
zakriči baron in ja  te r u d a ri z roko ob mizo, »ne 
jezi me več, sicer m oram  m isliti, d a  nisi iz rodu 
H erbersteinov.«

»Mati, jaz vas ne poznam , ali hočete, da sem
nesrečen?«

»Spam etuj se in p usti tisto  copernico — pro- 
testantovsko.«

»Nikdar,« odgovori F rid erik  z odločnim  g la
som.

»Potem nim am  več dosti govoriti, žalil si 
m e dosti, ne m aram  te videti.«

Rekši se g raščak in ja  obrne in  ko raka po 
dvorani p ro ti svoji sobi.

Mladi g raščak  je ostal p ri v ra tih  kakor odre
venel, bil je bled v obrazu, bojeval je hud  duše
vni boj — na eni s tra n i m ati, ka tero  ljubi z vso 
ljubeznijo sina; n a  drugi s tran i pa  njegova A ga
ta, ka teri je obljubil zvestobo.

G raščak in ja  je odšla v svojo sobo in  glasno 
zaprla  dveri, znam enje da noče im eti razgovora 
s svojim  sinom.



Mladi g raščak  je zapustil obednico, ne da bi 
se dotaknil jedi, k i so b ila postav ljena n a  mizo. 
Odšel je po hodniku  s počasnim i ko rak i v svojo 
sobo, k i jo je im el n a  vzhodni s tran i g rad u  proti 
Sv. L enartu .

Z leknil se je n a  dolgi leseni s kožuhovino 
pok riti stol, k i je bil postavljen  ob zidu z razgle
dom pro ti jugu.

Podprl si je glavo z obem a rok am a in  gledal 
p ro ti Sv. R upertu. S to rila  se je že noč, tam  daleč 
za h rib i so se videli še bliski in  slišal votel grom, 
dež je polagom a ponehaval, rahel vetrič je za- 
p ih ljal, da so ta jnostno  zašum ele sm rekove veje 
dol ob g rajskem  zidu.

Zam islil se je v p retek le čase.
Svoje m lade dni je preživel v g radu  H rasto 

vec, šolal se je nato  v M ariboru in G radcu. Ko je 
bil kom aj dvajset let s ta r, um rl m u je oče Ivan 
baron  H erberstein. M ati je ljub ila  svojega s in a  z 
vso močjo m aterinske ljubezni, a  tud i on ji je bil 
u d an  iz celega srca. Razm erje m ed n jim a je bilo 
p rav  prisrčno, posebno, k e r se je skazal m ladi 
g raščak  kot človek resnega in ob enem  plem e
nitega m išljenja.

P rije tno  je bilo življenje za m a te r in sina do 
tega dne.

Vodstvo uprave obširn ih  posestev je bilo za 
že bolj p rile tno  baronin jo  težko brem e. Zato je 
b ila n jen a  želja, da  prevzam e sin celo graščino 
in se oženi. Kot sk rbna  m ati je želela, d a  si izbere 
n jen  sin  dobro nevesto, ki bi u g a ja la  tud i njej.

A človeško srce in njegovo čustvovanje te r 
tu ja  volja so stvari, ki gredo svoja po ta  in se prvo 
ne d a  lahko d rugem u podrediti.

In  tako je bilo tud i tukaj.
P rib ližno  eno uro  od H rastovca proti jugu  

stoji n a  precej visokem  hribčeku gradič znan po 
im enu Štralek.



Mično je poslopje s k rasn im  pogledom na 
vinske gorice v Z avrhu  in dalje po ravn in i pro ti 
Sv. Trojici in  A ntonu. Spodaj p a  stoji cerkev 
Sv. R uperta  in so blesti v odsevu solnca, ki se 
vp ira  s svojim i zlatim i žark i v belo steno.

V tem  g rad u  je stanoval Š tefan plem eniti 
M ürnberger, k a terega  p redn ik i so p riš li iz B a
varskega in  se naselili v tem  k raju . Poročen je 
bil z M agdaleno Sporer, hčerko tržan a  M aksa 
Sporer iz Sv. L enarta , k i je b ila vneta  kato ličan
ka. Iz tega zakona se je rod ila  edina hčerka, ki 
je  dobila p ri k rs tu  v cerkvi Sv. R uperta ime 
Agata.

Bilo je ljubko dekle, črn ih  las in kakor srna  
lepih  oči, v itke postave s p rijazn im  obrazom, ki 
se je m oral vsakom ur p rikup iti.

Z m lad im  graščakom  Ivanom  F riderikom  
H erbersteinom  bila s ta  v istih  letih. Njegov oče 
Ivan  H erberstein  se je rad  razgovarjal s posest
nikom  na Š tra leku  kakor tud i njegovim  bratom  
C aharijem  N ürnberger, k i je bil eden najug led 
nejših  tržanov v Sv. L enartu . Tako je naneslo, 
d a  s ta  se tud i m ladi F rid erik  in  A gata večkrat 
videla. Po očetovi sm rti je našel m ladi graščak 
večkrat priložnost, obiskati Š tefana N ürnber
ger, ke r oče m u je še n a  sm rtn i postelji naročil, 
naj se obrača n a  p lem iča v Š tra leku  za nasvet, 
ker je kot p rile ten  mož izkušen v gospodarstvu 
in im a obširno znanje.

In  tako  se je zgodilo, da je p rišel m ladi g ra 
ščak  večkrat na  Š tra lek  vp raša t gospodarja za 
to in ono. N aneslo p a  je vedno, da je p riš la  tud i 
A gata v sobo in se pom udila  dalje, kakor je bilo 
navadno. In  tud i m ladem u g raščaku  se ni nič 
posebno m udilo  dom u; p ripetilo  se je večkrat, 
da je b ila A gata slučajno v v rtu  in trg a la  rožice, 
ko je šel m ladi H erberstein mimo. In da je za-



prosil za cvetko, je razum ljivo in  ravno tako 
tudi, da m u jo je A gata rad a  dala in je pri tem  
sram ežljivo zarudela  te r pripom nila, da  naj ne 
da cvetke d rugi g ra jsk i gospodični. In m ladi 
par, sam  podoba najlepše cvetke, podala  sta  si 
roke in  A gatina desnica je zasta la  dalje v g ra 
ščakovi i.n se m alo tresla, iz pogleda obeh pa  je 
bilo povzeti, da se v srcu  nekaj vzbuja, k a r do 
sedaj še oba n is ta  spoznala, da  jih je prevzel tisti 
čut, ki se m u reče ljubezen.

Bil je lep pom ladansk i dan, solnce je razsi
palo svoje tople žarke n a  zeleno naravo, k i se je 
pokazala  v vsej svoji m ajn išk i lepoti. K ukavica 
v zelenem gaju  je veselo kuk a la , našte la  je še 
dolgo vrsto  let in  drobni p tičk i po grm ičju  ok ra
denim  z divno duhtečim  cvetjem  so žvrgoleli 
tako m ične pesmi, da  si m oral obstati in  obču
dovati stvarnikovo lepoto.

Iz Sv. R uperta  sem  so zapeli zvonovi, veli
častno so doneli n jih  glasovi po dolu in po- bujnih  
v insk ih  goricah, da si se nehote zam islil in vži- 
val te rajske melodije, zdaj so ti u d a rja li vsi s 
polnim  glasom  n a  uho, m ed njim i največji z 
mogočnim basom, a polagom a so šli dalje in se 
skoraj zgubili v drugo smer, a  km alu  so se zopet 
oglašali in p rih a ja li vedno bližje in  bližje, do
k ler se ti ni zdelo, k ak o r bi peli tik  p red  teboj. 
Bilo je to ub rano  petje, ki m ora om ehčati srce 
vsakom ur, sa j ti glasovi vabijo nas z našim i m i
slim i tja  v sinje višave, k je r je naš nebeški dom.

Po tem nem  logu je stopal po Zgornji Voličini 
naš znanec m ladi g raščak  F rired ik  H erberstein. 
Veselje m u je bilo b ra ti n a  obrazu, sa j tako  je 
gledal v svet in užival lepoto k rasnega  pom la
danskega dne. A zakaj tud i ne, m lad in zdrav, 
bodočnost po lna lepih upov je b ila pred  njim ; in 
tam  za gozdom je gledal še streho  h ram a, k jer



prebiva ona, njegova ljub ljena Agata. O kako jo 
je vzljubil, kako jo spoštuje kot najdražje bitje. 
A vendar ji še tega ni povedal, da je le ona, ki 
si jo je zbral za družico isvojega življenja. N ajti 
se m ora p rilika , da ji razodene svojo srčno sk ri
vnost.

Tako zam išljen stopa bliže p ro ti gradiču 
Štralek. Ko že hoče stopiti iz gozda, zagleda pred 
seboj n a  potu  Agato, ki m u gre naproti.

Zdelo se je m ladem u g raščaku  kakor bi sto
p ila  pred  njega gorska vila v vsej svoji čarodejni 
lepoti.

H erberstein  je ostrm el, ker n i verjel svojim  
očem, da sreča Agato.

Ves vzradoščen jo pozdravi in  ji spoštljivo 
poljubi roko.

»Kam pa tako  zgodaj,« vp raša  m ladi graščak 
ves razvnet.

»V trg  grem  h  gospodu stricu , da jih  vabim  
n a  očetov ro jstn i dan, ki ga obhaja prihodnji 
pondeljek,« odvrne A gata te r zarudi v celem 
obrazu.

»Ali vas sm em  m alo sprem ljati?«
»O zakaj ne,« odgovori A gata sramežljivo.
»Srčna hvala, saj tako rad  grem  z vami,« 

m eni H erberstein  s toplim i besedam i.
A gata ga veselo pogleda in  se nasm ehlja.
In  k ram lja la  ista in  šla dalje, da s ta  p riš la  

že do zadnjega hribčka, od koder se vidi trg  
Sv. Lenarta.

»Posloviti se m oram ,« m eni A gata vsa zaru- 
dela v obrazu, »m oram  hiteti, d a  se vrnem  hitro  
domu.«

»Težko vas pustim , saj sem  tako rad  v vaši 
družbi.«



»Ne šalite  se, im ate  druge gospodične, ki, 
vam  delajo boljšo družbo.«

»Zame ni nobene, k i bi m e tako  srčno razve
selila  kakor vi.«

»Ali naj vam  verjam em , saj nisem  tako  p le
m enitega rodu.«

»Toda p lem eniti ste po srcu in d u h u  in to 
mi tako  ugaja.«

In  m ladi g raščak  je prije l A gato za roko, z 
drugo je povzdignil njeno glavico, ji pogledal v 
oči te r rekel:

»Agata, dovolite, da vas tako kličem , vi ste 
m i na jljubša  n a  svetu, ne poznam  nobene druge, 
sam o vas ljubim.«

A gata je še bolj zarudela, roka  ji je trepe
tala, sram ežljivo je povesila glavo, nato  pa  se je 
sk lonila n a  p rsi m ladega g raščak a  in zaihtela.

»Agata, saj vem, da se n isem  m otil, reci, da 
me ljubiš, osreči me.«

In vitko dekle je pogledalo s svojim i k ra sn i
mi očmi m ladega H erbersteina dolgo in iskreno, 
solza veselja je zalesketala  v njih , lahen  sm eh
ljaj je zaigral okoli n jen ih  usten.

»O kako sem  srečna, moj dragi H erberstein.«
»Agata, moj biser, ti me ljubiš,« reče g ra 

ščak ves vzhičen in  vzam e njeno glavo v svoje 
roke, jo pogleda zvesto v oči te r jo poljubi n a  tre 
peče ustnice.

In  m ladi g raščak  je čutil, da m u je v rn ila  
A gata poljub tako  iskreno in nedolžno.

Le polagom a se m u je izvila iz njegovega 
objem a in  kakor bi se vzdram ila  iz ljubk ih  sanj, 
je spregovorila:

»O, dragi, saj veš, da te ljubim  in sem  te že 
davno, toda kaj, ko vem, da  uresn ičen je  na jn ih  
želj ni mogoče.«



»Ljubezen vse prem ore in  niikdo m i ne more 
b ran iti, da postaneš za vedno moja.«

»Verjamem ti, moj vzor, vidim  pred seboj 
trn jevo pot, a iz ljubezni za te trp im  vse — u p a j
va, da se izpolnijo nade.«

In  še enk ra t je podala m ladem u H erberstei
nu  roko, ga ljubko pogledala, nato  pa  zbežala dol 
po bregu pro ti L enartu.

Tukaj je b ila sklen jena vez. F riderik  H erber
stein  bi bil n a jra jš i zavriskal od veselja in  ven
dar m u  je bilo nekaj p ri srcu, kak o r bi m u hotela 
reči tem na s lu tn ja : Tvoje želje ostanejo neiz
polnjene.

Odslej je zahajal g raščak  F riderik  pogosto- 
m a v graščino  Š tralek. Razodel je A gatinem u 
očetu, da ljubi njegovo hčer n ad  vse, saj je bila 
le ona, ka tero  je vzljubil z vso močjo m ladeniške 
ljubezni in ka te ro  tu d i hoče poročiti.

L astn ik  Š tra leka je bil resen mož, ki je lju 
bil svojo hčer nad  vse, saj m u je bila edino, k a r 
je im el n a  svetu po zgodnji sm rti svoje žene. 
Vzgojil jo je strogo, ker je vedel, da je to edina 
m očna opora za dekle v njenem  daljnem  življe
nju. P ustil ji je tud i prosto  voljo glede izpolnje
van ja  versk ih  dolžnosti v kato liškem  sm islu, če 
tud i se je on sam  nagibal bolj k lu teransk i veri, 
ki se je začela v tem  času razširja ti po teh krajih . 
Da so njegovo versko m išljenje spoznali med 
ljudstvom , je naravno.

Štefan N ürnberger je vzljubil m ladega g ra 
ščaka kot resnega, značajnega m ladeniča, zato 
m u je b ila zveza njegove hčerke po volji, četudi 
se ni mogel o tresti pomislekov, da bo g raščak i
n ja  tem u nasprotovala, ker N iirnbergerji niso 
tako  p lem enitega rodu, am pak le navadni p le
miči.

Opozoril je svojo hčer na  to in izrekel tud i 
n ap ram  m ladem u g raščaku  svoje pom isleke, a



videl je, da tu  ne pom aga nič, ker preveč sta  bila 
oba prevzeta od ljubezni, blagi oče pa  ni hotel 
de la ti obem a težkega srca, p ustil je, da s ta  bila 
v tem  razpoloženju srečna in se m ogla udati 
nadi, da pride čas, ko sk leneta  nerazrušljivo  
vez.

A ljubezen še tako  sk r ita  ne ostane ta jna ; 
četudi je prvotno vedel za njo le A gatin oče, tako 
ni ostala dolgo p r ik r ita  tu jim  ljudem . O njej je 
zvedela le p rekm alu  tud i g raščak in ja  M argareta.

) K akor je bilo prej razm erje m ed m aterjo  in 
sinom  prijetno, tako  je nastop ila  sedaj razd ra 
ženost, ki je vedno bolj naraščala . B aronin ja 
H erberstein  je b ila vsa izven sebe, da si je zbral 
n jen  sin  tako nevesto; spočetka je še m islila, da 
je sam o navidezno ljubim kovanjc; ko pa  je spo
znala, da m isli sin resnico, se je tem u odločno 
uprla . B ila je p lem en itašin ja  skoz in skoz in s ta 
rodavne rodbine grofov V elm arana iz Vincence 
v Italiji. Da bi tedaj dobila sinaho, četudi iz po
štene hiše, a brez višjega plem stva, to je bilo 
izključeno. B ila je tud i globoko verna in s celim 
srcem  zavzeta za nauke katoliške cerkve. Ve
dela p a  je, da je Štefan N ürnberger naklonjen  
lu te ran s tv u  in ljudje so n ap rav ili iz nepom em 
bn ih  s tvari veliko več in baron in ja  H erberstein  
je verje la vse. In  m islila  s i je, sad ne pade daleč 
od debla — kakor oče tako  tud i hči. V n jen ih  
očeh je bila tud i A gata lu te ran k a  in ker je to 
zatajevala, je b ila po m nenju  g raščak in je  še bolj 
s tras tna .

In  razm erje m ladega g raščaka  je dalo povod 
tud i današn jem u nastopu  z m aterjo . —

Tem na noč je razp ro s trla  svoja, h lad n a  k rila  
nad  zemljo in nastop ila  je tišina. Le tu  in tam  
se je slišalo skovikanje nočne ptice, ki je iskala  
svoj plen. H ladna sap ica je p ih lja la  skoz okno,



zdajci je p ris ija la  lu n a  izza oblakov, ki so se 
pom ikali p roti jugu  'od časa do časa razsvetljeni 
od daljn jih  bliskov.

Mladi g raščak  se je vzbudil iz svojih p rem i
šljevanj, gledal je težki boj, ki ga m ora p resta ti 
s svojo m aterjo  zarad i n jen ih  predsodkov. A n a 
zaj ne sme, k a jti še danes je obljubil Agati, da 
je poroči v kratkem , vsiljene neveste p a  ne m ara.

Vsi ti duševni napori so prem agali telesne 
sile m ladega moža, zravnal je svoje ude po trdem  
ležišču in  sladko spanje ga je odvedlo v k ra 
ljestvo sanj, k jer se je čutil srečnega, ker je videl 
svoje želje izpolnjene.





ŽUPNIK MORENUS.
Vi hočete mi b iti k r is tja n i?
Ne s tr in ja  s kristjam stvom  se sovraštvo: 
lju b e z e n  K rist učil je -— vi sovraštvo'; 
On luč je ljub il — vi tem i ste vdani.

S tritar.

V Šent L enartu  je um rl župnik  U rban Žun
ko. Bil je blag gospod in župljani so ga obče spo
štovali. V izpolnjevanju svojih dolžnosti je bil 
zelo na tančen  in kot duhoven vzoren, vnet za 

.načela ka to liške  cerkve. Zato p a  tud i tukaj ni 
bilo polja za nauke lutrove vere, četudi so se že v 
bližini pojavili njihovi p ristaši.

Opat Ivan v A dm ontu je im enoval za župni
ka  Ivana  M orenusa. P rišel je od Sv. K riža na 
M urskem  polju, k jer je bil za župnika.

Bil je mož srednje postave, n a  širokih  plečih 
m u je sedela  debela glava, katero- so pokrivali 
črni lasje, izpod m očnega čela je gledalo v svet 
dvoje tem nih  oči. Im el je v sebi nekaj, ka r je 
vzbudilo čut, da je mož posebnih m isli in zavzet 
za ražirjan je  novih nazorov.

To je bilo tu d i povod, da ga je im enoval ad- 
m ontski opat župnikom , ker m u je ugajal njegov 
nastop, ko se m u je p redstav il osebno.
Črni križ pri Hrastovcu. 2



Bilo je na  dan  sv. F ilipa  in  Jakoba, ko se je 
im elo v ršiti um eščenje novoim enovanega žup
nika.

Iz Jaren ine  se je p ripelja l že n a  vse zgodaj 
župnik  A ndrej Niger, ki je im el izvršiti obred 
um eščenja, v k a r ga je pooblastil adm ontski 
opat kot cerkveni patron . Došel je  tud i župnik  iz 
Sv. B enedikta T im ur Benediks, h itro  za njim  
v ikar iz Sv. R uperta  Štefan P u tan , istočasno sta 
p riš la  župnik  E rnest L atano iz Sv. P etra , ki je 
tedaj oskrboval župnijo  Sv. M arjeto in v ikar Ca- 
h a rija  Rozman od Sv. A ntona.

Ja ren in sk i župnik  je bil mož močne, vitke 
postave, dvoje p rijazn ih  oči je gledalo tako  milo, 
da si takoj vzljubil blagega moža. Osiveli lasje 
so kazali, d a  je že nastop ila  jesen življenja. Kljub 
tem u p a  je bil živahen v razgovoru in poln zd ra
vega veselja. Zato so se njegovega p rih o d a  vsi 
veselili, posebno župnik  P u ta n  iz Sv. R uperta, ki 
je im el k rasen  glas in je lepo prepeval, se tud i 
ra d  sm ejal in  zbijal dobre šale, da  je spravil celo 
družbo v najboljše razpoloženje.

Ž upnik  od Sv. B enedik ta je bil mož že ča
stitljive starosti, a še vedno b istrega d u h a  in  b la
gega značaja.

Z brala  se je m nogoštevilna m nožica vernega 
ljudstva  ne sam o iz šen tlenartske  župnije, am pak 
tud i sosednjih.

Od tržanov so p rišli tud i tršk i sodnik Maks 
P e rn h ard  te r C aharija  N ürnberger, ki je bil ob
enem  cerkveni k ljučar. Im ela s ta  svoje posebno 
mesto v klopi blizu a lta rja .

P rv a  klop ob a lta r ju  je bila pogrn jena z 
rdečim  suknom . Bil je to sedež graščakov iz H ra 
stovca.

Cerkev je b ila že napoln jena z verniki, d u 
hovništvo je bilo zbrano v zakristiji. Čakali so



n a  prihod baronin je M argarete in  njenega sina 
Ivana F riderika.

Zdajci se sliši ropotanje voza, ki se ustav i 
pred  cerkvijo nasp ro ti m alem u lesenem u, ^ s l a 
mo pokritem u poslopju na  južn i stran i, lz ^ ö z a  
je stopila g raščak in ja  H erberstein  s svojim si
nom .‘Podala s ta  se skoz v ra ta  na  južni strani, 
nad  ka terim i je bil vzidan grb H erbersteinov, 
znam enje, da im ajo ti tukaj svoj poseben vhod 
kot zaščitn ik i šen tlenartske  cerkve. Podanik i so 
sta li ob s tra n i in  se globoko p rik lan ja li, ob vho
du jih  je pozdravil ja ren insk i župnik  kot zasto
pnik  cerkvenega p a tro n a  in jih  poškropil z b la
goslovljeno vodo.

Ko s ta  zasedla H erbersteina svoje mesto v 
bližini a lta rja , se je začel cerkveni obred. V erna 
m nožica je g ledala z veliko pozornostjo, še bolj 
pa  radovednostjo  celo ceremonijo, saj kaj takega 
se ne vidi vsak dan.

M inula je s lavnostna m aša, (ki jo je bral no
vo um eščeni župnik  M orenus, z izbranim  glasom  
je zapel šen tpetersk i v ikar Štefan P u tan  ob kon
cu Ite m issa est, da je celo baron in ja  H erberstein 
s posebnim  zanim anjem  pokim ala svojem u sinu.

Množica se je vsu la  iz cerkve, duhovniki pa 
so se podali v župnišče, k a jti danes se bo jedlo z 
veliko žlico in  to je nekaj posebnega. V abilu no
vega župn ika  se je odzval tud i m ladi graščak 
H erberstein, m ed tem  ko se je baron in ja  M arga
re ta  takoj odpeljala v H rastovec, češ, da  se ne 
počuti posebno dobro, dejansko p a  ji ni bilo za 
družbo, iker n i bilo nobenih plem enitašev.

Da s ta  bila navzoča tud i tršk i sodnik Pern- 
h a rd  in cerkveni k lju ča r  C aharija  N ürnberger, se 
razum e, ker b ila bi to  velika žalitev, Maks Pern- 
h a rd  je bil sicer p ro testan t, a prezreti se ga ni 
moglo, k a jti bil je tršk i sodnik in s tem  tudi n a 
m estn ik  hrastovške sodnije za trg  Sv. L enart;



in k a r je v zvezi z graščino H rastovec, se ne sme 
zapostaviti, k a jti nje lastn ik i so gospodje tud i 
glede trg a  in  cerkve p ri Sv. L enartu .

P ri polno obloženi mizi so se km alu  razve
zali jeziki, posebno ker je bil m ladi g raščak  do
bre volje, sedel je zraven C aharija  N ürnberger, 
b ra ta  njegove neveste in  tako je našel p riliko  se 
z n jim  pogovarjati o tem  in onem, p ri čem er seve 
ni pozabil, om eniti svoje izvoljenke. N ürnberger 
si je štel v posebno čast, da  se razgovarja  z njim  
m ladi graščak.

Že je nazdravil ja ren in sk i župnik  m ladem u 
g raščaku  te r novem u župniku, n a k a r  se je za
hvalil ta  v izbran ih  besedah vsem. Začelo se je 
neprisiljeno razgovarjan je  m ed posam eznim i 
gosti.

»Lepo župnijo  si dobil,« m eni župn ik  iz Ja- 
ren ine proti župniku  M orenusu, »si lahko zado
voljen.«

»Saj sem tudi,« nasm ehlja  se ogovorjeni, 
»upam , da  se bom z župljan i dobro razum el.«

»Saj so vsi dobri ljudje in  verni katoličani,« 
m eni župnik  od Sv. Benedikta, »drugovernih ni 
dosti.«

P ri tem  pogleda po s tran i n a  tršk eg a  sodni
ka, k i je sicer razum el te besede, a  se delal, kakor 
bi jih  preslišal.

Župnik M orenus nam igne benediškem u s 
pogledom  n a  P ern h ard a , kakor bi m u hotel reči, 
da naj ne govori o tem.

A ta  si ni dal nič reči, bil je v svoji stvari 
strasten , da skoraj p retiravajoč.

»Ta novodobni d uh  se povsod razširja,«  go
vori benediški župnik  dalje, »pri nas so se po ja
vili že skakači.«

»Kaj je to,« vzkliknejo nekateri gostje.
»Ali še ne veste,« prav i župnik  Tim or in po

g leda po celem omizju, »to je n evarna  družba.«



»Povej no, povej,« vzpodbuja ga jaren insk i 
župnik  Niger.

Benediški župnik  rah lo  zakašlja, nap rav i m al 
požirek iz kupice te r pripoveduje:

»Skakači so skoraj tisto kakor p ro testan ti, 
sam o da še častijo tud i Marijo. Drugače pa  uga
njajo take neum nosti, da bi človek mislil, da so 
znoreli. Tako se bičajo, skačejo, mečejo po tleh, 
delajo se, kak o r bi se zam aknili, nato  p a  kvasijo, 
da so videli raznovrstne božje prikazni. P ri nas 
je tud i ta k a  prism oda, neka M aruša, ki dobi vsak 
mesec krče, se zvija in  kriči, nato  pa  govori, da  se 
ji je p rikazal K ristus in  ji ukazal, naj postane 
štiftarca. In  ljud je  ji verjam ejo in že so se zbrali 
nekateri, ki pravijo, da se m ora pozidati nova 
cerkev ali vsaj kapela.

»No to je ravno  tako kakor pri nas,« seže 
vmes šen tpetersk i župnik, »pri nas v R uperčah 
je tud i ta k a  klepetulja, ki ne pusti nobenega člo
veka na  m iru , ta  je Pečnikova Tona, že zaru javela 
devica, zarad i tega, k e r je s svojim hudobnim  
jezikom  odgnala vse snubače. Že n a  vse zgodaj 
pride v cerkev in  se plazi po kolenih p ri vseh 
altarjih , potem  pa gre k  sodniji v H rastovec te r 
toži ljudi zarad i m alenkosti. Sedaj p a  govori 
okoli, da se zam akne in trd i, da se ji je p rikazala  
Devica M arija. In  ljudje že norijo in hočejo po
staviti n a  nekem  griču  cerkev, ker je baje tam  
videla prikazen.«

»Saj p ri nas tud i ni boljše,« zglasi se Caha- 
r ija  N ürnberger, ki je bil vnet kato ličan  ter velik 
sovražnik vseh versk ih  novotarij.

»Kaj slišimo,« začudi se župnik  iz Jaren ine, 
»povejte kaj več, da poročam  adm ontskem u opa
tu, ki je velik p rija te lj škofa M artina  Brenner.«

»Ali ne poznate K olom ana Šefa iz Radeho
ve,« povzam e besedo N ürnberger.



\ /y
»Sem slišal nekaj o njem,« oglasi se rupert- 

ski župnik, »je baje m al želar v,. Radehovi na 
robu ob poti p ro ti Sv. L enartu , radoveden sem, 
s liša ti kaj več o njem.«

i>Po ovinkih sem  zvedel, da  se oni najbolj za
vzem a za budalosti skakaške sekte. On trdi, da 
se m u je p rikazal K ristus s trn jem  kronano glavo 
in  m u rekel, da prenesejo  angeljci božji grob iz 
Jeruzalem a k Sv. L enartu  in ga tako  rešijo  iz 
oblasti nevernikov.«

»Ali je to mogoče,« se začudi m ladi graščak 
H erberstein.

»Da, gospod baron,« p rik lon i se m u N ü rn 
berger, »še celo o čudežih govori, ki so se že tukaj 
zgodili p ri ljudeh, ki tem  govoricam  verjamejo.«

»Pa kateri,«  v p raša  g raščak  vidno radoveden.
»Trdi se,« odvrne N ürnberger, »da so bili 

M atej M urko, potem  neki cerkovnik p ri Sv. Treh 
K raljih  n a  Pohorju, Gregor Šindler, k i je bil slep, 
B oštjan Ferš v Šom bartu, Ivan Sert, U rban Rot- 
m an  in  njegov b ra t Krištof, Lorene Švab iz 
Št. lija , K lem ent Ivukm art močno, da skoraj na 
sm rt bolni, a so popolnom a ozdraveli, ko so se 
zaobljubili p ripom agati k zidanju  cerkve božje
ga groba v Radehovi.«

»Gospod graščak,« prosi nazadnje N ürnber
ger, »ukrenite vse potrebno, da se tega  človeka 
izžene ali pa  zapre, da  ne bo še dalje vznem irjal 
ljudi, ki res verjam ejo vse te sanjarije.«

»Zadevo dam  preiskati, sicer pa  je to stvar 
škofa M artina B renner, ki potuje ravno v verskih  
zadevah p.o Š tajerskem  in Koroškem,« odvrne m u 
F rid erik  H erberstein.

»Gospod graščak , im ate popolnom a prav,« 
p ritrd i m u tršk i sodnik P ernhard , ki je do sedaj 
bil tih  in poslušal vse zbadljive besede, k i so m e
rile  na  luterance, »on je edini za to pristo jen , ker 
je to njegov delokrog.«



»Sem enakega naziranja,«  zglasi se zdajci 
župnik M orenus, »mislim pa, da se da ta  pojav s 
silo n a  zunaj navidezno zatreti, vendar ne m orete 
nobenem u videti v srce; kdor je katoličan, po 
svojem prep ričan ju , se vidi že iz njegovega nep ri
siljenega obnašanja, kdor pa  im a drugo vero in 
se m u hoče zatreti, se mogoče hlini, da  se je vdal, 
s tem  p a  se daje le p rilik a  za h inavstvo in tega 
bi kato ličan i ne delali.«

A dm ontski in  benediški župnik  s ta  postala  
pozorna p ri teh besedah in  začudeno gledala no- 
voum eščenega župnika.

»To je p a  naziranje, k i se da različno raz la 
gati,« m eni antonovški v ikar Rozm an in pom em 
bno zakašlja.

»Naj se raz lag a  kakor hoče, kdor s tvar resno 
presodi, mi m ora  pritrd iti,«  odvrne župnik Mo
renus z bolj ostrim  naglasom .

N astal je daljši m učen molk, nikdo ni kaj 
rekel n a  to, vsaJk je gledal pred  se, le graščak  
F riderik  in tršk i sodnik s ta  p rik im a la  z zado
voljnim  obrazom  župniku  M orenusu, ki je sam o
zavestno obračal oči po navzočih.

Prvi je prek in il molk v ik a r Rozman.
»Moram oditi, solnce se že nagiba proti Po

horju  in  k Sv. A ntonu je še daleč, ker cesta je 
precej slaba.«

»Tudi m eni se mudi,« p rav i benediški žup
nik, ki je bil v ideti ves bled. Zdelo se je, kakor bi * 
se tresel njegov glas od razburjen ja .

Župnik M orenus je čutil, d a  je on povzročil 
s svojimi besedam i nenadn i odhod, vedel je, da 
se jim a je zam eril, a  bil je tako prep ričan  o tem, 
k a r  je govoril, d a  ni našel povoda, se opravičiti.

A ntonovška in benediška gospoda s ta  se po
slovila, h ladno  sta  podala  župniku  M orenusu 
roko, ne da bi spregovorila kako besedo. Le-ta



jih  je sprem il do vrat, se nemo poklonil in vrnil 
v dvorano.

Po prvotni tišin i se je začel zopet razgovor, 
m ladi g raščak  se je zanim al za to in ono; župnik 
iz Sv. R uperta  je m enil, sedaj je še le postalo ve
selo, ko se nikdo ne briga za to tako  natančno, 
kaj se govori.

Že se je nagibalo  solnce blizu Kozjaka, ko se 
je prvi dvignil m ladi graščak. Poslovil se je pri 
obeh gostih, n a k a r so ga vsi z župnikom  More- 
nusom  sprem ili p red  vrata , ¡kjer je s ta l že p r i
p rav ljen  voz.

Župnik M orenus se je globoko priklonil, 
H erberstein  m u je krepko  stisn il roko te r rekel:

»Vaše besede so m i ugajale, odobravam  vaše 
nazore, upam , da se najde p rilik a  za večkratn i 
pomenek.«

Rekši se sede n a  voz in  konji h itro  potegnejo 
in oddrdrajo  po trg u  navzdol p ro ti Č rnem u lesu.

Koj za g raščakom  s ta  se pelja la  ja ren in sk i 
in  šen tpetersk i župnik, za n jim a s ta  se poslovila 
tršk i sodnik in  C aharija  N ürnberger. Zadnji je 
ostal šen tru p ertsk i v ik a r P u tan , ki so ga v obče 
k licali le za župnika.

»No vsedi se še vsaj ti malo, ko me že vse 
zapušča,« m eni župnik  M orenus te r  nalije tova
r išu  kupico od najboljšega v ina iz Metave.

»Meni se zdi, da  si antonovškem u in bene- 
d iškem u tovarišu  pokadil m alo preveč pod nos, 
k a jti izginila s ta  kak o r bi jih  pičil gad, še toliko 
n is ta  m ogla počakati, da bi odšel g raščak  H er
berstein.«

»Kaj m eni za to,« se nasm eh lja  M orenus, 
»človek vendar sme govoriti resnico.«

»Prijatelj, tisti, k i govori resnico, im a dosti 
neprilik , sem  tud i tiste  vrste človek, a sem  po
sta l že previden, ker dosti spm skusil.«



»Tudi cerkveni k ljučar N ürnberger se je ta 
ko posebno držal.«

»Tega m oraš poznati, je vse drugo kakor 
njegov b ra t Š tefan iz Š traleka. T ršk i N ürnberger 
je zelo zavzet za kato liško  vero, zato je tu d i v 
hudem  boju s tršk im  sodnikom, še s  svojim  b ra 
tom  si ni posebno dober, ker je ta  bolj prostega 
naz iran ja  v versk ih  rečeh, zato p a  tud i ljudje 
mislijo, da je n a  tihem  protestant.«

»Kaj praviš, to m i je novo,« začudi se Mo- 
renus.

»Da tako  je, in vidiš, m ladi H erberstein, ki 
nam  vsem ugaja, vidi rad  njegovo hčerko Agato, 
k i je prav  pobožna gospodična te r blagega srca, 
pa težko, da bi bilo iz te moke kaj k ruha , kajti 
baron in ja  M argareta  se zelo pro tiv i tej zvezi, ker 
je strogo k a to lišk a  in polaga važnost n a  staro  in 
visoko plem stvo, k a r p a  N ürnbergerjevi niso.«

»Da bi mogel človek om ehčati srce g rašča
kinje.«

»To je toliko mogoče, kakor sto k rav  za en 
groš, g raščak in ja  je v tem  oziru nedostopna.«

»Meni m ladi g raščak  zelo u g a ja  in zato bi 
m u rad  pom agal, k e r je tud i zaščitn ik  naše 
cerkve.«

»In naše tudi,« m eni P u tan , »zato pa  delajva 
s skupnim i močmi, da  greva m ladem u H erber
ste inu  n a  roke, ka jti on to zasluži.«

Refcši trč ita  in  izp razn ita  kupice.
Solnce je že prip lu lo  čisto blizu vrhovom  

Črnega lesa, od Pohorja  sem so se kopičili črni 
oblaki in  se razširja li že visoko po nebu proti 
H rastovcu.

»Še n ev ih ta  me dohiti,« m eni šen trupertsk i 
v ikar, »oditi m oram . Tedaj hvala, da si bova do
b ra  soseda, im el boš še sitnosti s tem  in onim, 
posebno p a  m islim , bodo nastopili skakači s svo
jim i novotarijami.«»



»Se nič ne bojim, se bom že znal prilagoditi.«
»Le previden  bodi,« svari P u tan , »časi so 

resni, škoda bi b ila  za te in  tud i župnije ne dobiš 
km alu  take k ak o r je šentlenartska.«

»Če im am  ljudstvo za seboj, se n ičesar ne 
bojim.«

»Ljudem ni verjeti, v obraz se ti prilizujejo, 
zadaj pa  grizejo, prijatelj.«

»Šentlenarčani so vendar dobri ljudje,« meni 
Moren us.

»So in  tud i ne, zato te še en k ra t svarim , imej 
odprte oči in pazi.«

Rekši seže P u tan  tovarišu  iz Sv. L enarta  v 
roko in  se prijazno  poslovi.

Župnik M orenus gleda za njim , ko stopa od 
župnišča po trav n ik u  in dalje po polju.

»To je b laga duša, odkrit značaj, vzljubil 
sem  ga takoj,« govori M orenus p ri sebi, »zapom
nil si bom njegove besede, saj on pozna razm ere 
dobro.«

Rekši vrne se k vratom , jih  zapre te r  se poda 
v svoje stanovanje. -—

Cerkveni k lju čar C aharija  N ürnberger, ki je 
im el svojo zidano, s slam o pokrito  hišo n a  voglu 
trg a  ob desni stran i, ko se pride po cesti od H ra
stovca, p a  tisto  noč dolgo ni mogel zaspati. P re 
m etaval se je po postelji sedaj n a  levo, sedaj na 
desno, tako, da ga je njegova zvesta žena K ata
r in a  že tr ik ra t vprašala , kaj m u je ali si ni mo
goče pokvaril želodca p ri današn ji pojedini.

»Saj bi si ga  lahko,« odzove se nazadnje Ca
harija .

»Sem si koj m islila, nova kuharica , debela in 
š iroka  kako r sod pač ne bo znala  p rip rav iti jedi 
k ak o r jaz,« pohvali se K atarina.

»O m otiš se ljuba žena,*' to so vse druge 
stvari,«  odvrne mož in  zastoka.

»Kaj pa  im aš vendar, prosim  te za milega



Boga in Devico Marijo,« vzdihne K atarina, »po
vej mi vendar, kaj je teži.«

»O tem  m oram  molčati, ne upam  si nobene
m u kaj takega povedati.«

»A tako, takšne skrivnosti im aš, še svoji 
ženi nočeš povedati, k a r  im aš n a  srcu, kakšen  si 
postal.«

»Ljuba m oja žena, to so važne stvari, to ni 
za ženske.«

»Kaj govoriš, m isliš, da smo me ženske tako 
m alovredne in  sam e klepetulje.«

»Saj ne rečem, da bi bile vse klepetulje, pa 
to je cerkvena s tv ar in  znan je izrek: »Mulier 
taceat in ecclesia (Ženska naj molči v cerkvi).

»Kaj, tace, m e ženske im am o pridne roke pa 
ne tace,« razjezi se K atarina.

»Kaj vendar govoriš, to je vendar la tinsko  
in pom eni toliko, da se na j ženske v cerkvene 
zadeve ne vmešavajo.«

»A za to p a  smo dobre, da hodim o v cerkev, 
jo olepšavam o ob nedeljah  in p razn ik ih  in  gleda
mo na to, da se vzgojujejo otroci v katoliškem  
duhu, moj mož, sedaj mi je pa  preveč, če ne po
veš, grem  ju tr i od dom a k svojim  staršem  v 
Trojico.«

Te grožnje se je C aharija  zbal, kajti p ri od
ločnosti, k i jo je kaza la  njegova K atarina, je 
mogel pričakovati, da  to grožnjo tud i uresniči, 
da bi pa  bil sam  doma, si m oral sam  k u h a ti in 
biti kot cerkveni k lju ča r in  vzgleden tržan  vsem 
v posmeh, ker m u je šla žena n a  skuto, tega ne 
prenese.

Obrne se tedaj proti ženi in prav i:
»Ne zam eri, ljuba K atarina, vse ti povem, sa

mo m olčati moraš.«
»Ne žali me, jaz še n ikda r nisem  klepetala.«
»Tedaj poslušaj: Naš župnik je za p ro te

stante.«



»K ristusova m ati, ali je to mogoče,« vzklikne 
N iirnbergerca.

»Le m irno, ne tako glasno,« m iri mož, »da
nes je tako  govoril, da je m oral človek spoznati, 
da zagovarja n jih  vero.«

»In to naj bo naš župnik,« vzdihne K atarina.
»To je ravno, kam  je vendarle gledal ad- 

m ontsk i opat, da je im enoval tega lu te ran ca  za 
našo župnijo.«

»Ta župnik  m ora od nas proč,« reče odločno 
K atarina, »naj gre gor n a  Nemško k tistim  po
ganom.«

»To bo m oja skrb, opazoval bom natanko  vse 
župnikovo kretan je , potem  p a  naznan im  to opa
tu, ki naj vse sporoči škofu B rennerju , ki pritie 
tud i v naše kraje.«

»Le tako  naredi, ljubi mož, stekel si boš po
sebne zasluge in  postaneš še tršk i sodnik, saj 
oni P e rn h ard  tako  ne spada med nas, ker je lu 
teranec.«

Lažje je bilo sedaj C ahariju , ko je povedal 
svoji ženi in hvaležen ji je bil celo, da ga je p r i
silila, ji razodeti vse, k a r  je danes opazoval. Po 
k ra tk em  času ga je objel blagodejni spanec.

K ata rin a  je tud i k m a lu  zadrem ala, a  prej še 
sk len ila  trdno, da  g re takoj, ko se zbudi, k  sose- 
d in ji Tereziji Z irngast in  ji zaupa vse to, k a r ji 
je povedal mož, a to samo njej pod obljubo, da 
sosedinja o tem  n ikom ur nič ne omeni.



TAJNA POROKA.
T repeče ti venec poročni v laseh,
In  srce ti  v p rs ih  trepeče;
K rog u s te n  rd eč ih  ig ra  ti nasm eh,.
A solza v očeh ti -leskeče.

Gregorčič.

G raščakinji H erberstein  ni dalo več m iru , ker 
im a njen -sin resno m isel poročiti Agato iz Štra- 
leka. Kaj takega  se ne sme zgoditi, to je bil njen 
trden  sklep in  ta  se m ora izvršiti. D rugega izho
da pa  ni, kakor da oženi prej iko mogoče svojega 
sina. O dlašati ne sme čisto nič. Z aroka in  nato  v 
k ra tkem  poroka se m ora zgoditi.

Dve u ri od H rastovca p ro ti zapadu stoji na 
s trm em  bregu lepi g rad  V urberg, nekdaj last 
p tu jsk ih  gospodov, k i je prešel le ta  1441 v po
sest p lem enitih  S tubenberg. Nepopisno lep je 
razgled od tega g rad a  po celem D ravskem  polju, 
gor n a  Pohorje, cele Slovenske gorice in  dalje 
p ro ti H rvatski, n a  Donatsiko goro, tem ni Boč in 
razne druge vrhove, k i tvorijo  zadnje obronke 
Savinjskih  p lan in . V inogradi obdajajo od vseh 
s tran i visoki grad, ki k ralju je  n a  -strmem robu 
gor nad  Dravo, k i se zavije tu k a j v m irnem  toku 
pro ti vzhodu, kako r bi ji bilo žal, da se je m orala 
ločiti od visokih gor n a  T irolskem  in  Koroškem



te r ozke senčne soteske m ed zelenim  Pohorjem  
in strm im  Kozjakom.

L astn ik  g rad a  je bil tedaj Ju rij grof Stu- 
benberg, poročen z Heleno rojeno pl. Zakl. Iz 
tega zakona se je narod ila  hči /Zofija. B ila je 
srednje postave, ru m en ih  las, pegastega obraza, 
dvoji sivkastih  oči je gledalo v svet prezirljivo, 
češ, jaz seim ro jena Štubenberg in  sem  bogata.

In  vendar n i bilo tako. P rednik i, posebno oče 
B altazar Š tubenberg  so slabo gospodarili in  za
bredli v dolgove. Že s ta  b ila Ju rij in  H elena Stu- 
benberg p ris iljena  p rodati več posestev, da  sta  
m ogla po ravnati zaostale davke. Skrbelo ju  je, 
kako bosta p resk rb e la  edino hčer — rešitev  je 
b ila edinole v bogati možitvi.

Zato jim a je prišlo  pism o poslano od g ra 
ščakinje M argarete H erberstein  po posebnem  
selu, da naj se čim preje p ripelje ta  k njej v H ra
stovec, kak o r nalašč, k a jti povzela s ta  že iz p re j
šn jih  u stm en ih  pogovorov, da želi g raščak in ja  
zaroko njenega s in a  Ivana  F rid e rik a  z njuno 
hčerko Zofijo. V pism u je b ila tud i izražena želja, 
da naj s ta rša  ne pozabita, vzeti tud i hčerke seboj.

Bilo je nekega dne m eseca m aja  le ta  1599, 
ko je zdrčala iz ne ravno prosto rnega dvorišča 
vu rberškega g radu  kočija, v ka teri so sedeli J u 
rij in  H elena Š tubenberg  te r hči Zofija. Le-ta je 
bila zavite v lahek plašč, k a jti sem  od severa je 
p ih a la  precej h lad n a  sapica, ker je dan  poprej 
močno deževalo. Na glavi je im ela širok klobuk 
okrašen s perjem  tu jih  ptic. Veselo je g ledala  n a  
Pohorje in  doli n a  ravnino, saj je čutila, da  se 
odloči danes n jena  usoda. M ladega H erbersteina 
je poznala že od m lad ih  dni, ugajal ji je posebno, 
saj je im el razen  k rasne  postave vse lastnosti, 
ki so m orale ugaja ti ženskam .

Prijazno  je sijalo solnce, ko se je pom ikal 
voz ob pobočju s trm ega h riha  p ro ti Sv. B arbari.



Kaj k rasen  je razgled na  veličastno Pohorje in 
dol n a  ravnino, pred seboj pa  vidiš n a  najvišjem  
h ribčeku  cerkev Sv. B arbare, tako bela se sveti 
od žarkov ju tran jeg a  sol n c a, k i se vpira s svo
jim i zlatim i žark i v svetle stene božjega hram a.

V h itrem  d iru  so pripelja li b istri vranci voz 
do g rad a  Hrastovec.

G raščakin ja H erberstein je b ila že po brzem 
selu  obveščena o p rihodu  zaželjenih gostov, po
znalo se je to iz m rzličnega p rip rav ljan ja  v k u 
hinji, le tan ja  po hodnik ih  in u rejevan ja  v spre
jem nici in obednici.

G raščakin ja M argareta je b ila že na  vse zgo
daj po koncu, se pojavila zdaj tu, zdaj tam  ter 
d a ja la  točna povelja. Kljub vsej odločnosti ji je 
bila b ra ti n a  obrazu neka razburjenost, saj tud i 
ne zastonj, k a jti danes se im a u red iti razm erje 
m ed njenim  sinom  in Zofijo Stubenberg, da p re 
preči neprem išljen  korak, ki ga nam erava s to 
r iti n jen s in  F riderik .

V ra tar je v tem  tre n u tk u  zatrobil, znam enje, 
da p rihaja jo  gostje. G raščakin ja je odprla okno 
svoje sobe te r spoznala, da se bliža gospoda iz 
Vurberga. H itro  stopi po stopnicah n a  dvorišče v 
tren u tk u , ko se pripelje kočija skoz široka vrata .

R avnokar je izstopil Ju rij S tubenberg  ter 
pom agal svoji soprogi iz voza, koj za njo je sko
čila u rno  in  gibčno kakor veverica Zofija S tu 
benberg n a  tla.

»Bodite m i srčno pozdravljeni,« spregovori 
g raščak in ja  H erberstein  vsa vzradoščena, »veseli 
me, da ste izpolnili že davno dano besedo, da nas 
obiščete.«

»O m ilostljiva gospa baroninja, v čast je n a 
m a bilo prijazno  vabilo,« meni' Ju rij S tubenberg 
te r poljubi g raščak in ji roko.

Dame so se prijazno pozdravile, m lada Z )- 
fija je po ljubila  g raščak in ji roko, le-ta pa jo je



rah lo  um aknila , kako r bi ho tela pokazati, da ne 
zahteva te časti.

P riskočila  s ta  tud i dva strežaja, da  s ta  spre
jela različno prtljago , h lapca s ta  sp rav ila  konje 
v hlev.

Med živahnim  pogovorom so 'korakali vsi 
po stopnicah  in  hodniku  do sprejem nice. Stu- 
benbergovi so zavzeli v m ehkih  naslon jačih  vsak 
svoj prostor.

Pogovor se je sukal prvotno o vsakdan jih  
stvareh , nato  je nanesel n a  dogodke zadn jih  ča
sov, dokler se ni do takn il tud i d ružinsk ih  in  ose
bnih  razm er; ni bilo težko napelja ti vodo na  
p rav i m lin, saj vsak od navzočih s tra n k  je vedel, 
zakaj se je vršil sestanek; k a r  je že nekako prej 
bilo n a  tihem  določeno, to  se je sedaj začelo ja 
sno razm otrivati. G raščak in ja  je razložila, d a  je 
čas, da  se njen sin  poroči, ke r je potrebno, da  ji 
odvzame težko brem e nadzorstva glede oskrbo
van ja  posestev, ker bi že ra d a  živela v m iru . In 
tako  je nanesel pogovor na  to, da  bi g raščak in ja  
n a jra jš i videla, da  s<e poroči njen sin  F riderik  
z Zofijo.

In  Stubenbergovim  je bilo po volji, najbolj 
p a  bodoči nevesti sam i, s 'tem se izpolni n jena 
srčn a  želja, ki jo goji že tako  dolgo v svojem 
srcu. Določilo se je vse zarad i dote in  k a te ra  po
sestva p repustijo  Stubenbergovi nevesti. Tako je 
bilo v največjo zadovoljnost obeh s tran k  urejeno 
vse, m anjkalo  je sam o še, d a  pride m ladi g ra 
ščak in  se še danes slavi zaroka.

G raščakin ja H erberstein  je g ledala že neka- 
te rik ra t nem irno  proti v ra tam  in n a  tihem  po
slušala , ali se ne bližajo koraki. N aročila je do- 
šlem u slugi, d a  naroči m ladem u g raščaku  takoj, 
da pride v sprejem nico, ko se vrne domu.

F rid erik  H erberstein  se je vrnilo tisto ju tro  
od nadzorovanja delavcev h itro  dom u, k a jti g ra 



ščak in ja  m u je sporočila, da im a potem  važne 
posle, katere  m ora on saim izvršiti. Slutil ni nič 
posebnega v tem, k a jti v zadnjem  času se je m a
terino vedenje n ap ram  njem u znatno sprem e
nilo.

Nič hudega sluteč, se je podal H erberstein 
vsled slugovega sporočila v sprejem nico. Naglo 
odpre v ra ta  te r stopi v sprejem nico. Od prese
nečenja obstoji, n iti besede ne m ore reči v po
zdrav. P rebledi in  gleda nem o pred  se.

»Goste smo dobili, m oj d rag i sin, p rav  ljube 
goste iz V urberga, stopi vendar bližje,« prav i g ra 
ščakin ja  svojem u sinu  s p rav  p rijazn im  glasom.

Še le zdaj se vzdram i m ladi graščak, stopi 
k Heleni S tubenberg, ji spoštljivo poljubi roko 
te r pozdravi g raščaka Stubenberg, te r  se napo
sled na  lahko p rik lon i njegovi hčerk i Zofiji. R ahla 
rdečica jo oblije, ko vidi pred seboj tistega, ki naj 
bo njej soprog, a  vznem irjenost se polasti ob
enem njenega srca, ko vidi, kako hladno jo je 
pozdravil. Ali jo tud i on ljubi kako r ga ljubi ona, 
ali je vsled tega v zadregi in tako neokreten?

G raščakinji H erberstein  je bilo obnašanje 
njenega sina  mučno, zato zam ahne nekako ne
voljno z roko in kaže sinu, da  sede zraven Zofije. 
A F riderik  H erberstein  ostane neprem ičen na  
svojem mestu.

»Ne . ažurnem  tvojega ravnan ja , moj sin,« 
m eni g raščak in ja  M argareta nekako nevoljna.

F riderik  H erberstein  pogleda m ater proseče, 
a k e r sp njen obraz ne sprem eni, stopi v kot ter 
se vsede n a  stol, tako, da Zofije ne g leda v obraz, 
am pak svoji m ateri.

»No gospod baron, zakaj ste tako zam išljeni, 
gotovo nadzorn ik i niso kaj p rav  storili, s tem i 
ljudm i je večen križ,« m eni prijazno  Ju rij S tu 
benberg, da prek ine neprije tn i molk, ki je nastal 
po p rihodu m ladega graščaka.
Črni križ pri Hrastovcu. 3



»Nič takega,« odgovori H erberstein  z neko
liko tresočim  glasom .

»Moj sin Friderik ,«  spregovori g raščak in ja  
H erberstein  že z m ehkejšim  glasom , »v veliko 
veselje nam  je vsem prijazen  obisk mogočnega 
soseda, posebno, ker je prišel tako  nepričako
vano.«

In m ati pogleda sina z rah lim  nasm ehom  na 
ustih.

Tudi m ladi g raščak  se nasm ehlja, a v tem 
sm eh ljan ju  je b ila c ita ti neka grenkoba. G rašča
k in ja  je to razum ela, zato se obrne p ro ti Stuben- 
bergu in m eni:

»Morate že oprostiti m ojem u sinu, delo in 
nadzorovanje ga večkrat razburi, s podložniki je 
vedno velik križ, ker nagajajo, k jer le morejo.«

»V tem  vam  popolnom a pritrd im ,« odvrne 
Ju rij Stubenbe-rg te r pogleda na m ladega g rašča
ka, ki je gledal zam išljeno skozi okno.

»Zato pa sm atram  za potrebno, moj sin,« 
obrne se M argareta  H erberstein  do m ladega g ra 
ščaka, »da se oženiš in ti tako pom aga m lada 
g raščak in ja , o la jšati težave.«

Te besede so vzbudile veliko pozornost pri 
Stubenbergovili, ka jti sedaj se odloči usoda 
/Zofije.

Ljubko pogleda ta  m ladega graščaka, ki se 
je obrnil za tren u tek  s svojim  pogledom  na njo 
in  zarud i narahlo .

G raščak in ja  H erberstein  je sm a tra la  to za 
dobro razpoloženje svojega sina, zato p rav i ne
kako razveseljena:

»Saj veš, d ragi sin, da sem im ela vedno tvojo 
srečo pred očmi, zato sem tudi sedaj m islila  na 
to — oženiti se moraš.«

Zofija Stubenberg vstane vsa razburjena in 
se oprosti, da m ora  iti v bližnjo sobo, da nekaj 
naroči slugi. D ejansko pa  je s to rila  to, da se za



časa, ko se bo razprav ljalo  o n jeni zaroki, od
stran i. P ri dverih sosednje sobe pa  je poslušala 
s trepetajočim  srcem, kako se razv ija  dalnji po
govor.

»Mislim, da  si uganil,« povzam e zopet g ra 
ščakin ja  H erberstein  svojem u sinu, »kaj pomeni 
ta  obisk, vidiš, bolj p rim erne neveste n i za te, 
kakor je Zofija Stubenberg.«

»Mati, zakaj mi to delate,« vzklikne sedaj 
m ladi graščak, se dvigne iz svojega sedeža te r 
stopi pred graščakinjo. — »Svojo nevesto sem si 
jaz že zbral, m učno m i je, da  m oram  to povedati 
vpričo došlih gostov, a  silite me, da povem vse.«

»Sin, ali je to mogoče, da še vedno m isliš na 
ono beračico,« reče g raščak in ja  H erberstein v 
p rita jen i jezi.

»Ne žalite moje neveste, A gata iz Š tra leka je 
najvzornejše dekle in jo hočem poročiti, druge pa 
nobene.«

Iz sosednje sobe se sliši bolesten krik . Hele
na  S tubenberg sluteč, kaj >se je moglo zgoditi, 
skoči k  dverim , jih  odpre in  pogleda v sobo. Na 
tleh  je ležala Zofija S tubenberg nezavestna. H itro 
skoči k svoji hčerki, tud i Ju rij Stubenberg p r i
stopi te r se tru d i spraviti omedlelo k  zavesti.

»Tu vidiš tvojo žrtev,« sikne g raščak in ja  
H erberstein proti svojem u sinu, ki stoji bled sre
di sobe, težko dihajoč pod vtisom  vsega tega, k a r 
se je ravno  zgodilo.

»Jaz nisem  kriv, čemu delate pro ti moji volji 
in brez moje vednosti.«

»Silno ran iš  moje srce, ker ne ravnaš, kako r 
moj sin, zato pa  vedi, da ne sm eš poročiti one ne- 
čim urne ženske, dokler sem jaz tukaj.«

»Svojo častno besedo hočem v k ra tkem  u re 
sničiti, m ora postati m oja žena, da pokažem, 
kako- obsojam  vsako prisiljeno stvar.«



»Gorje oni ničvrednici, m aščujem  se- nad  
njo.«

»Maščujte se, a potem  vem, da niste moja 
mati.«

»Svojo m a te r hočeš zavreči zarad i take n a 
vadne ženske.«

»Vi n im ate srce za sina, žrtev ste s ta rih  
predsodkov — a jaz se jih  ne držim , jaz grem  in 
storim  to, ka r m i srce veli.«

Rekši se prik loni napram  Stubenbergovim , 
(ki so m ed tem  časom  spravili svojo hčer k zave
sti. V tren u tk u , ko hoče zapustiti H erberstein  
sobo, se dvigne Zofija in se opotekaje poda k 
m ladem u graščaku , obstoji pred n jim  in reče s 
tresočim  glasom :

»Bodi srečen F rired ik  — hudo si m e ran il, a 
odpustim  ti.«

»Ne zam eri, Zofija,« reče H erberstein  ginjen 
vsled te velike dobrosrčnosti, »zahvalim  se ti za 
ljubezen, ki jo čutiš v tvojem srcu, a jaz ne m o
rem  več nazaj, če najdem  svojo srečo, je volja 
božja.«

»Ne boš je«, u d ari g raščak in ja  H erberstein  z 
nogo jezno ob tla, »zavrgel in osram otil si me, 
zato se m aščujem .«

M ladi H erberstein  prebledi, u rno  odpre v ra ta  
in  odide. Po hodn iku  se slišijo težki koraki, do
k le r se ne zgubijo dol po stopnicah.

V sprejem nici p a  je n asta l dolgotrajen  m olk; 
n i bilo več m isliti na  kako razpoloženje in na 
k ak  razgovor. V k ra tkem  je o dd rd ra la  kočija iz 
dvorišča po cesti navzdol proti V urbergu. Stu- 
benberg s ta  sedela nem o eden poleg drugega, 
n jim a nasp ro ti p a  hči bridko  ihteč.

Komaj so zapustili Stubenbergovi g rad  H ra
stovec, ko se zopet zglasi v ra ta r  s trobento v 
znam enje, da p rih a ja  zopet nekdo. In  res, na 
b istrem  konju prijezdi vojak, ki vp raša  ves za-



s.opljen po m ladem  graščaku. S luga takoj odvede 
vojaka v graščakovo sobo. V tem  tren u tk u  pride 
iz sosednje dvorane F riderik  H erberstein ves 
prepadel v obrazu.

Vojak pozdravi te r izroči g raščaku  zapeča
teno pism o deželnega g lavarja  v Gradcu. H itro 
odpre g raščak  pismo, ga prebere in  prebledi, ga 
položi n a  mizo in razburjeno  hodi po dvorani 
gor in dol.

Tedaj vojska je in oditi m orapi takoj, tako 
m i piše g lavar, dol na  Ogrsko, ker Turek n a 
p a d a  trdn javo  Kanižo, k i je v veliki nevarnosti. 
Kaj bo z A gato? O grozno — današn ji nastop z 
m aterjo  m u  je pokazal, da m u bo delala vsako
vrstne ovire, d a  prepreči poroko; kaj tedaj sto
r iti ?

V tem  tren u tk u  se spom ni župnika  M orenusa 
v Šent L enartu .

On mi m ora  pom agati, takoj me m ora poro
čiti in potem  ne m ore nikdo moji ženi kaj sto
riti, da, to je reš ilna  misel, hvala  Ti Neskončni, 
da si mi jo dal, sedaj pa n a  delo, da ne bo p re 
pozno.

Rekši se h itro  preobleče, naroči hlapcu, da 
p rip rav i konja. V k ra tkem  je ta  osedlan, m ladi 
g raščak  zd irja  z dvorišča navzdol po cesti p ro ti 
Šent L enartu .

V g radu  H rastovec je bil tedaj za prvega 
g raščinskega oskrbnika in  obenem kot k rvni 
sodnik M ihael Trenak. Bil je dom a iz Gradca, po 
dovršenih  š tud ijah  je bil v službi pri m ariborsk i 
gospoščini in v V urbergu, odkoder je prišel v 
Hrastovec. Bil je v najboljših  letih, sivih, lokavih 
oči, tem ne polti, rum en ih  las. Med pogovorom je 
gledal navadno vstran , bil je redko dostopen za 
usm iljenje, n ap ram  ljudem  ni kazal n ikda r p r i
jaznega obraza, zato je tud i bil s trah  za vse, ki



so p rišli n jem u v pest, le m alokdo je odnesel 
zdrave pete. In  moč je im el Trenak veliko.

O dkar je b ila v H rastovem  p ro sta  deželska 
sodnija in  to že od le ta  1457 je im el g raščak  p ra 
vico, soditi tud i na sm rt. V ta  nam en je im el 
k rvnega  sodnika, ki je vodil razprave, izrekal 
obsodbe in jih  dal tud i izvršiti.

M ihael T renak  je bil tedaj krvni sodnik. Že 
mnogo sodb je izrekel, mnogo jih je stokalo po 
podzem eljskih ječah, ki so se pregrešili včasih 
zarad i m alenkosti. A tedanje  postave so bile stro 
ge in  gorje, kdo r je prišel v tiste  tem ne zapore, 
zaduhle, m okre, kam or se je le tu  in tam  ukradel 
kak sol n črn žarek. P rib it s težkim i verigam i ob 
m oker zid, je trpel dneve, tedne, leta, dokler ga 
ni reš ila  bleda sm rt. In dosti jih  je bilo, k i so bili 
obsojeni n a  sm rt; odpeljani so bili k Sv. L enartu  
n a  m orišče blizu potoka Velka; pri sodnem  k rižu  
izven trg a  so opravili zadnjo molitev, p redno so 
nastopili usodepolno pot.

Mihael T renak je prišel k ra tk o  pred sm rtjo  
p rejšn jega g raščaka  Ivana  H erberstein  v H rasto 
vec. Po graščakovi sm rti je bil desna roka  g ra 
ščakinje M argarete, ki je rab ila  v m a rsik a te rih  
stvareh  njegov nasvet.

B aronin ja  H erberstein  je vedela ceniti n je
gove izvanredne zm ožnosti in je to tudi, k jer je 
nanesla  p rilika, povdarjala, oskrbnik T renak  pa  
ji je bil zato tud i zvesto vdan in je bil p rip rav 
ljen, sto riti za njo vse, k a r  je bilo v njegovih 
močeh, če bi b ila  to n jena želja.

M ladi g raščak  m u je m anj ugajal, ker n i 
hotel poslušati v vsakem  oziru njegovih nasve
tov, am pak je ravnal po svojem, po prostem  pre- 
vdarku , kakor je odgovarjalo najbolj položaju in 
se je u jem alo  s pravico.

G rajskem u oskrbniku  je postalo km alu  zna
no, da zaha ja  m ladi g raščak  večkrat n a  Š tralek



in  ljnbi Agato iz celega srca te r im a celo nam en, 
jo poročiti, vedel pa  je tud i dobro da noče g ra 
ščak in ja  n ičesar slišati o tej zvezi.

In  T renak  si je štel v svojo dolžnost, da po
m aga graščakin ji, p reprečiti to neenako zvezo 
in  doseže, da se poroči m ladi baron z Zofijo Stu- 
benbergovo.

O skrbnik T renak  je im el za to svoje pose
bne vzroke.

Ko je bil še v g radu  Vurberg, je nanesla  p rili
ka, da se je sešel z lastn ikom  grad iča  Š tralek, ker 
je im el Štefan N ürnberger tud i v ondotnem  k ra ju  
svoje podložnike, ki so dajali opraviti tud i dežel
ski sodniji v V urbergu. Tako je spoznal Štefan 
N ürnberger oskrbn ika T renaka, katerega je po
vabil v Š tralek . In  T renak se je tem u vabilu rad  
odzval, ker je slišal, da im a gospodar zalo hčerko 
Agato. Že n a  prv i trenu tek , ko jo je zagledal, m u 
je ugaja la ; od tega časa je p rih a ja l pogosto na 
Š tralek  in  vedno bolj se je ogreval za rajsko  lepo 
gospodično. Sklenil je, da ne odneha prej, dokler 
je ne im enuje svojo last.

Skušal se ji je na  vse mogoče načine p rib li
žati. A gata je b ila n ap ram  T renaku  prijazna, k a
kor je to zahteval njegov stan, a ko je videla, da 
im ajo njegovi obiski druge nam ene, se m u je 
vedno previdno um aknila , da bi ne dala p rilike 
do daljn jega razgovarjan ja  in približevanja. Če
tud i je bil T renak  ljubezniv in zavzem al lepo m e
sto, je bilo vendar A gatino srce nap ram  njem u 
vedno hladno, ni n ašla  n ičesar na  njem, kar bi ji 
ugajalo.

A ravno  to m u je delalo Agato še bolj pože
ljivo, še bolj se je vnem ala v njem  strast, da bi si 
jo pridobil.

N aneslo je nekega dne, da je bila A gata sam a 
doma, ko je prišel oskrbnik  vsled nekih sodnij- 
sk ih  poslov, ki jih  je im el opraviti v bližini, tudi



n a  grad ič  Š tralek . Oče Štefan je odšel ravno  ta  
dan  k b ra tu  C ahariju  v trg, ker se je m oral z 
n jim  nu jno  posvetovati. A gata je sp rejela  gosta 
prijazno, ga pogostila in  m u delala družbo. Pogo
vor se je sukal o tem  in  onem, nazadnje ga je 
napeljal oskrbnik  T renak  tud i na  ženitev.

A gata je k a r  zarudela, k a jti ka j tak eg a  se 
v pričo n je še n i govorilo, spoznala je tudi, da  
m eri ta  pogovor n a  njo. T renak si je razlagal nje
no zadrego v svoj prid , dom neval si je, da  m u 
A gata v rača  njegove čute in  ga ljubi. Tq m u je 
dalo pogum , da se je ojunačil, p rijel A gato za 
roko in rekel:

»Gospodična, že nekaj časa vas poznam  in 
p rizna ti m oram , da  m i zelo ugajate.«

A gata ni vedela, kako bi se m u odtegnila, 
zato p rav i:

»Gospod oskrbnik  se šalite  z menoj, zato 
im ate že drug ih  gospodičen dosti n a  izbiro.«

»O m otite se, le vi ste edina, ka tero  spoštu 
jem  iz celega srca.«

„ »Pustite ra jš i to, gospod oskrbnik,« reče A g a ^
ta  vsa zbegana, »kaj bi rekel moj oče, ko bi o tem  
slišal.«

»O naj reče, k a r  hoče, im am  resne nam ene, 
že dolgo časa sem  vas vzljubil, ne bodite neusm i
ljena, dajte  mi up, da ste mi naklonjeni.«

»Gospod oskrbnik, za me je še čas,« odvrne 
A gata s tresočim  glasom , »nudi se vam  drugod 
lepša prilika.«

»Ne ponižujte se, sam o vi ste, ki vas srčno 
ljubim , ne zavrzite me, osrečiti vas hočem.«

»Verjam em vam , gospod oskrbnik, da  resno 
m islite, nočem vas varati, saj ste ugleden u ra d 
nik, a  zato vam  tud i odkrito  rečem, da ra jš i ne 
govorite kaj takega z menoj.«



»Zakaj ne,« vzklikne oskrbnik ves razburjen, 
»ali vam  ne nud im  lepe bodočnosti, vse storim  za 
vas, da ste moja.«

»Gospod oskrbnik, p red rzn i ste in  ni lepo, da 
porabite p riliko  odsotnosti m ojega očeta za take 
pogovore,« reče A gata vsa razbu rjena  in  se iz
m akne oskrbniku , ki jo je hotel objeti.

T renak  stopi za Agato, ki je ho tela oditi te r 
reče:

»Gospodična, vi tedaj zavržete mojo resno po
nudbo?«

»Kako m i je žal, a  ne m orem  drugače, odkrito 
vam  povem, ne m orem  vam  ugoditi, ker ne čutim  
do vas nobene naklonjenosti.«

»O, ne govorite tako, n iste še o tem  prem išlje
vali, upam , da sprem enite vaše m išljenje napram  
meni.«

»N ikdar m i ni p rišlo  n a  misel, da  bi vas m o
g la  ljub iti in se kaj takega tud i ne zgodi, zato 
prosim , bodite obzirni in ne nadlegujte me s ta 
kim i stvarm i.«

»Tedaj me odklonite?« f
»Kakor ste rekli, gospod oskrbnik,« odvrne 

A gata z odločnim  glasom.
»Tedaj n im am  ničesar več tu  iskati, a  mogoče 

vam  bo žal, toda prepozno bo.«
»Obžalovala ne bom n ikdar, ker vem, da bi 

b ila  le nesrečna.«
O skrbniku so se zasvetile od srda  oči, a ven

d a r  se je p rem agal in ni nič rekel, poslovil se je 
nem o in odšel. Ko je že odhajal po strm em  griču 
domov, je zavihtel roko pro ti Š tra leku  in  siknil: 
Z avrgla si me nežna golobičica, zavrgla mene, ko 
bi si šte la  d ru g a  v čast, če bi naprav il to ponudbo, 
čakaj ti visokoleteča gospodična, postala  boš še 
k ro tk a  in m oja postaneš, če pa  ne, p a  je tvoj 
pogin.



In  je gojil od tega časa srd  do Agate, ker je 
bil v svojem ponosu užaljen, še bolj pa  do m la
dega graščaka, ki si je sedaj osvojil A gatino srce.

Zato je b il vedno m ladem u baronu za petam i, 
da je mogel znati za vse, k a r  bi bilo važno, da  zve 
o tem  tud i graščakin ja .

In tako je bilo tud i danes. Brzi sel m u je na  
v p rašan ja  povedal, da se zb ira vojska p ro ti T u r
kom in m ora m ladi baron odriniti.

Čemu je odjezdil F riderik  H erberstein  v Šent 
L enart?  In  kaj naj dela tam ? To so vsekako s tv a
ri, ki se m orajo pojasniti.

M ladi g raščak  je m ed tem  že prijezdil v Šent 
L enart. Bilo je v p rv ih  popoldanskih  u rah , ko je 
stopil p red  župniščem  raz  konja. L judje v trg u  so 
gledali, kaj pom eni ta  nenadni obisk. Ž upnik  Mo- 
renus je videl pri oknu p rih a ja ti m ladega H erber
steina, zato stopi h itro  pred  dveri te r  po stopnicah 
in  ponižno pozdravi odličnega obiskovalca, h la p 
cu pa  veli, da spravi konja v hlev. Ž upnik  sprem i 
m ladega g raščaka  po stopnicah  te r ga odvede v 
obednico, k jer s ta  b jla najbolj sam a.

»K akšna čast, gospod baron, da me obiščete,« 
povzam e besedo župnik  M orenus.

»Ni se treba  zahvaliti, gospod župnik,« od
vrne baron  nekoliko vznem irjen, »prišel sem k 
vam , da mi svetujete in pom agate.«

»Gospod baron, za vas sem vedno p r ip ra v 
ljen.«

F riderik  H erberstein  je razložil župniku  ves 
položaj, da ljubi A gato iz Š traleka, vendar pa  
b ran i m ati to poroko in  m u hoče vsiliti Zofijo iz 
V urberga; sedaj m ora v vojsko, Agate pa  ne sm e 
p u stiti brez varstva ,_ ker se boji, da jo bo njegova 
m ati zasledovala.

»Gospod župnik , vidim , da ostane A gata sa 
ma, zato ne sm em  odlašati dalje, še p redno  odri



nem  pro ti Turkom , hočem se z njo poročiti na  
tihem , da postane m oja zakonska žena.«

»Plem enit nam en im ate, gospod baron,« p ri
trd i župnik  svečano, »vidi se, da ste res p lem e
n itaš po krvi in čustvovanju.«

»Ne hvalite  me, sedaj je stvar resna; da do
sežem  svoj cilj, m orate vi naju  poročiti še ju tri 
po noči.«

Župnik M orenus pogleda m ladega barona, 
kakor bi ne verjel tem  besedam , nato pa  prik loni 
glavo, stegne obe roki pro ti H erbersteinu  in prav i:

»Priprav ljen  sem  za vse; da ostane cela za
deva p rav  ta jna, hočem izvršiti poroko v cerkvi 
Sv. Jakoba pri Lorm anju, in  sicer o polnoči, ko 
vse počiva.«

»Izvrsten je ta  načrt,« p rav i ves vesel Herber- 
sten, »sporočim vse takoj svoji nevesti, da  se p r i
pravi.«

»Samo dve prič i rab im  p ri tem  obredu,« m eni 
župnik, »pa že gre, cerkovnik m ora biti itak  n a 
vzoč, za drugo pričo pa vi oskrbite.«

»To se lahko zgodi, sprem ljal bo Agato njen 
oče in postavnem u določilu je zadoščeno.«

»Jako dobro, tako' bi bilo vse v redu,« meni 
župnik, »samo eno prosim , o tem  naj bo vse tiho, 
k a jti vaša m ilostljiva gospa m ati je kot lastn ica 
graščine H rastovec in  ob enem  zaščitn ica naše 
cerkve in  njej bi se ne zam eril rad , če bi zvedela 
o tem.«

»Bodite m irni, gospod župnik, to ostane vse 
tajno, dokler ne postanem  jaz graščak, potem  se 
vam  ni treba  bati n ičesar več.«

»Uverjen sem  o tem, gospod baron,« se. n a 
sm ehne župnik, »v čast- si bom štel, da sem mogel 
sto riti tako  blagem u gospodu uslugo.«

»Moje naklonjenosti ste si lahko svesti, Bog 
daj, da se vse srečno konča.«



»To je m oja stvar, gospod baron, bodite po
polnom a mirni.«

Dogovorila s ta  se na tanko  o času sestanka in 
še n ek a te rih  podrobnostih, k i so potrebne za iz
vršitev  obreda.

M ladi baron se srčno poslovi te r zasede ko
nja, ki ga je privedel med tem  časom hlapec že 
pred  župnišče. Urno je odjezdil, da radovedni 
tržan i n iti niso mogli p rav  videti, kdaj je m ladi 
gospod izginil iz trga.

F riderik  H erberstein  je jezdil v divjem  skoku 
pro ti Š traleku . B liskom a je bil po strm em  k lancu  
pri gradiču. Pod veliko, košato lipo, k i je s ta la  
pred  poslopjem  te r da ja la  hladno senco pred  p r i
pekajočim i žabki južnega solnca, je sedela A gata 
te r posajala  cvetlice v m ale posode.

Ko zagleda svojega ženina, zarudi, položi 
cvetlice n a  s tran  in gre došlem u nasproti. F ride
rik  H erberstein  A gato srčno objame, poljubi na 
čelo te r jo pelje nazaj na  njen sedež, on p a  se 
nasloni n a  bližnjo ikam nato mizo.

»Kaj p a  te je privedlo  tako nenadom a k nam ,« 
vp raša  A gata vsa zarudela  od sreče, da  vidi svo
jega izvoljenca.

»Vse ti povem, d rag ica  moja, sam o m alo po
trp i, kajti h itro  sem jezdil od Šent Lenarta.«

»Kaj, v Šent L en artu  si bil, p ri kom in zakaj,« 
vp raša  A gata nekoliko razburjena, ker je zapa
zila, da kaže F riderik  resen obraz, če tud i se sili, 
da  bi bil vesel.

»Vedi Agata, važne stvari so se dogodile,« 
začne počasno m ladi graščak, kakor bi se bal 
tren u tk a , ko bo m oral povedati vse.

»Kaj im aš, dragi,« vzklikne A gata vsa p re 
plašena, skoči k ženinu, ga prim e za ram e te r m u . 
pogleda v vso ljubeznijo v njegove oči.

»Agata, oj m oja Agata,« zakliče n aen k ra t 
H erberstein  z glasom , ki je izrazil vso bol ločitve



ter privije svojo nevesto k sebi in  nasloni njeno 
glavo n a  svoje prsi.

»Povej vendar dragi, kaj ti teži srce, vem, da 
mi m oraš nekaj razodeti, o ne m uči me, vse ho
čem vedeti, ker vidim, da trpiš.«

In pogledala ga je tako m ilo in solza je za
ig ra la  v n jen ih  očeh.

»Ljubljena Agata, saj veš, da  si m i najdražje 
bitje n a  svetu  in  ker te ljubim , hočem tud i tvojo 
srečo. A zapreke se nam a delajo, zato m oram  se
daj ravnati, a  odločno in  hitro.«

F riderik  H erberstein  je držal Agato za desni
co, ki se je tre s la  od razburjen ja , z drugo pa je 
g ladil njene k rasn e  lase, k i so se vsipali v dveh 
m očnih k itah  nad  tilnikom  navzdol.

Povedal ji je vse, k a r se je zgodilo med njim  
in njegovo m aterjo, ki hoče preprečiti n a  vsak 
način n juno  zvezo in kaj je določil z župnikom  
Morenusom.

A gata je za ih tela  globoko, ko je zvedela, da 
se m ora njen zaročenec posloviti. N agnila je svo
jo «glavico na  p rsi svojega izvoljenca in dolgo ni 
spregovorila.

»Pomiri se, Agata,« jo tolaži F riderik , »ko sva 
poročena, ti n ikdo nič ne more, dokler se ne 
vrnem , potem  p a  greš z menoj n a  grad  Hrastovec 
kot m lada graščakin ja.

»O moj F riderik , drzno je tvoje početje, bojim 
se, da ne bi im elo to hud ih  posledic, tvoja m ati 
me ne trp i, bojim  se najhujšega.«

»Ne m isli n a  to; dokler sem  jaz pri tebi, se ti 
ne more nič zgoditi, ostali čas pa si p ri očetu v 
m irnem  zavetju.«

A gata se je pom irila  p ri teh  besedah, na- 
sm ehljala  se je in  srčno stisn ila  svojem u ženinu 
roko, kakor bi se hotela zau p a ti njegovi zaščiti.

»Čas hiti, d rag ica moja, pogovoriti se m oram  
še s tvojim  očetom zaradi poroke.«



»Ali sanjam , dragi, da se vrši že ju tr i  poroka, 
čisto nisem  p rip rav ljen a  na  to.«

»Ni treba  nobenih priprav,« m eni H erber
stein , »glavno je, da  obvestiva tvojega očeta, da 
se vse izvrši po načrtu .«

»Čisto sem  razm išljena, k a r m isliti ne m o
rem , da je vse to res; da, poglej v hišo, oče je go
tovo v sobi, še ravno  prej sem ga videla.«

Rekši prim e svojega zaročenca za roko in oba 
stopata  pro ti gradiču. Večerno solnce je ravno 
pošiljalo  svoje zadnje žarke, k i so se odbijali od 
belih  hram ov po ZaVrhu in  cerkvah Sv. A ntona 
in  A ndraža.

F riderik  in A gata sta  stopila skoz p rostrano  
vežo v visoko dvorano, ki je služila kot sprejem 
nica in obednica.

Š tefan N ürnberger je sedel p ri m izi te r p re 
gledoval spise o vodstvu gospodarstva. Že so se 
m u začeli beliti p rv i lasje n a  glavi in  n a  obrazu 
so bile videti gube. A kljub tem u je bil videti še 
čvrst in  p ri najboljši moči.

»Kaj p a  vaju  privede sem,« m eni N ürnberger 
prijazno  z lahk im  nasm ehom , zloži spise n a  kup 
te r vpre svoj pogled na  ravno vstoplo dvojico.

»Morava govoriti z vam i, drag i oče,« odgovori 
H erberstein  zelo resno.

»Kaj pa  tako važnega,« vp raša  N ürnberger, 
ki ji videl H erbersteina sicer vedno veselo razpo
loženega, danes pa  n aen k ra t zam išljenega.

»Oče, moj ljubi oče,« povzam e besedo A gata 
razburjena, »moj F riderik  m ora v vojsko takoj in 
jaz ostanem  sam a.«

»Da, drag i oče, tako vas im enujem  odslej, iti 
m oram , a u red iti hočem  še prej vse in zato sem 
prišel.«

»VsedHse vendar,« pozove N ürnberger in p r i
m akne stol, »ti pa, Agata, p rinesi m alo okrepčila,



ker zunaj je velika vročina in grlo je postalo 
suho.«

A gata je u rno  vzela ključ te r izginila iz sobe, 
ne da bi pozabila pogledati še enk ra t na svojega 
zaročenca, k i je sedel m ed tem  poleg svojega bo
dočega tasta.

»Kdaj tedaj m oraš odriniti,« vp raša  N ürnber
ger po daljšem  m olku.

»Pojutrišnjem  zjutraj, p riprav ljeno  je že vse, 
treba  je sam o zasesti konja, a  u red iti hočem še 
zadevo zarad i Agate.«

»Kako m isliš to, saj A gata ostane pri m eni in 
je na varnem .«

»To je ravno n jena sreča,« m eni nekako ve
selo H erberstein, »a jaz ji hočem dati tud i svoje 
ime, m islim  se poročiti z njo ju tri ponoči.«

»To m i je novo in  nepričakovano,« meni 
N ürnberger, »pa kako m isliš to izvesti, ko vendar 
veš, da ti naspro tu je  m ati?«

»Ravno to je, ka r m e sili že zdaj k  tem u ko
raku,« odvrne H erberstein te r  razloži Š tefanu 
N ürnberger vse, kakor je določil z župnikom  Mo- 
renusom .

Molče je podal gospod iz Š tra leka  H erberstei
nu roko in  jo stisnil iskreno, v očeh pa se m u je 
zasvetilo, bil je tren u tek  ginjenosti, izvirajoč iz 
globoke ljubezni do svoje hčerke in  veselja nad 
tem, da hoče biti graščak  mož beseda.

»Velja, moj dragi F riderik , k a r  si mi razodel, 
p rip rav ljen  sem  za ju tr i ponoči, točno sem z A ga
to na licu mesta.«

»Hvala ti, d ragi oče, sedaj grem  m irno domu, 
saj vem, da za najino  srečo ne bo nobene ovire 
več.«

»Bog daj, da  ne,« p ritrd i N ürnberger in  stisne 
še en k ra t H erbersteinu  krepko roko.

V tem  vstopi Agata, ¡k oj za njo dekla te r po
stavi n a  mizo okusno prip rav ljen  prigrizek te r



vrč duhtečega viina, kakor ga je p ride la l N ürn
berger v v inogradu na  Humu.

Gospod iz Š tra leka je nalil kipeče vino, dvi
gnil svoj kozarec te r nazdravil m lad im a zaročen- 
cena:

»Bog živi vaju, da bi b ila  srečna.«
In  trč ili so, da so zazvenele čaše, ljubko sta 

se p ri tem  pogledala zaročenca in nasm eh lja la  v 
ra jsk i sreči.

Solnce je že zatonilo za gore in od vzhoda nad 
Sv. Trojico je p rip lav a la  po lna luna, vedno bolj 
in  bolj je p osta ja la  svetla in  raz livala  čez m irno 
naravo  svojo bajno —- lepo luč.

G raščak H erberstein  se je poslovil, srčno m u 
je stisn il N ürnberger roko, k a jti določili so vse 
n a tanko  in  bil je z vsem zadovoljen.

A gata je sp rem ila  svojega zaročenca pred 
gradič, oče pa  se je um akn il nazaj v sobo, češ, on 
je sedaj odveč in  naj si m lada dvojica pove, kar 
im a n a  srcu.

Zaročenca s ta  stop ila  ven n a  prosto. L una ju  
je obsevala z vso milobo svoje čarodejne svetlobe, 
da sta  b ila kakor b a jn i princ S' svojo ravnokar k 
življenju zbujeno Trnjulčico.

Nemo sita si g ledala  nekaj časa iz oči v oči, 
saj tesno je bilo obem a p ri srcu  in  nobeden ni 
mogel n a jti p rav ih  besedi.

T ajna  tišina  je bila vsepovsod, le dol v gaju 
je pel slavček svojo sladko-otožno melodijo.

-»Agata, ■»ne bodi žalostna, ju tri si že moja 
žena,« povzam e H erberstein  besedo in skloni n je
no glavo na  svoje prsi, »ne bodi m alosrčna, km alu  
se v rnem  in nikdo ne m oti potem  najine sreče.«

»O, da bi bilo res, F riderik , a im am  tem ne 
slutnje,« pravi A gata bolestno, »najina sreča se 
konča z ju trišn jim  dnevom, potem  pa gorje meni.«

»Agata, kaj govoriš, ali nisem  še jaz tu  in na 
varnem  boš, dokler se ne vrnem.«



»Verjamem ti, da skrbiš za me, a  sovražnik je 
pretkan , oprosti, da  tako  govorim, a vedi, tvoja 
m ati im a zaveznika, bodi previden.«

»Kdo bi bil to,« vp raša  F riderik .
i>Ne vem  nič gotovega, ali zdi se mi, da g ra j

ski oskrbnik n i odkrit, njegovo obnašanje je sum 
ljivo.«

»On, naš uslužbenec, je to mogoče,« vzklikne 
H erberstein.

In  A gata je povedala svojem u ženinu z raz 
burjen im  glasom , kako je bilo tistega dne v g ra 
diču Š tralek, ko je odklonila Trenakovo snubitev 
te r je končala:

»Neki ta jn i glas m i pravi, da im a oskrbnik 
slabe nam ene, zato te prosim , bodi previden.«

»O, gotovo bom, sicer pa  se T renaka ne bojim, 
ko postanem  jaz graščak, m ora takoj zginiti,« 
p rav i F riderik , objam e nežno svojo nevesto ter jo 
srčno poljubi.

»Do svidenja, moja izvoljenka, ju tri ob enaj
s tih  v cerkvi sv. Jakoba.«

»Da, moj dragi, srčno čakam  trenu tka , da 
sem  pred Bogom in ljudm i tvoja — hodi srečno 
— Bog is teboj.«

Še en srčen objem in H erberstein  zasede ko
n ja  in zd irja  z n jim  po hribu  navzdol pro ti H ra
stovcu. A gata je stopila v vežo, zak len ila v ra ta  in 
šla k očetu.

Tam  n a  visokem  h ra s tu  je zaskovikala sova 
in  v tem nem  gozdu je bil s liša ti Bblesten klic 
ptice pevke, ki jo je u g rab ila  v sladkem  spanju  
p tica  — roparica.

Tik za vasjo Lorm anje n a  m alem  griču  je 
s ta la  v tistem  času m ala  cerkvica, posvečena 
sv. Jakobu. B ila je podružnica šen tlenartske  cer
kve. Pozidali so jo g raščak i graščine Hrastovec. 
Govorica pravi, da je to sto rila  graščakin ja, ka
te re  soprog je živel precej razuzdano. Zagledal se
Črni križ pri Hrastovcu. 4



je v lepo hčer Leniko nekega podložnika v Zam ar- 
kovi. A deklica je b ila zvesta svojem u ženinu in 
se ni u d a la  graščaku . To ga je tako razkačilo , da 
je dal deklico živo pokopati n a  bregu, ki se dviga 
od Zam arkove p ro ti P a rtin ju  ob poti. Tam  so po
stav ili križ, iz ka te reg a  je začelo ra s ti v poznejših 
časih borovo drevo, k i je videti še sedaj. To je 
znam enje, o katerem  je govorilo ono dekle, ki se 
prikaže v dokaz, da je osta la  nedolžna in  zvesta 
svojem u ženinu.

Tisti g raščak  p a  od tega časa ni našel m iru ; 
pek la  ga je vest, taval je po gozdovih in  r ju l k a
kor zverina, dom a se ga je vse izogibalo, k a jti v 
jezi n i poznal n ikogar in g raščak in ja  se je sam a 
zaklepala  pred  njim.

N azadnje je znorel, govoril je, kako  ga zasle
dujejo  črni duhovi, k rilil je z rokam i, ker se m u 
je p rikazalo  ono nedolžno dekle, ki ga je dal za
kopati in m u pretilo , n ik jer ni našel m iru , spal 
skoraj nič ni, nazadnje je popolnom a oslabel, da 
je obležal. V s tra šn ih  m ukah  je um rl, k riča l je 
tako  v zadnjih  trenu tk ih , da se je sp lašila  vsa 
živ ina v hlevih v H rastovcu in Zgornjem  H rasto 
vem. Položili so ga na  m rtvašk i oder, p rižgali sve
če, a potegnil je neznano odkod veter in n asta la  
je tem a. N ajpogum nejši možje, ki so bili za ču
vaje, so jo popihali. N asta la  je tem na noč, sem  od 
K ozjaka je bliskalo  in grm elo, da je bila groza, 
vmes je razsaja l v ihar, da  so se lomile najdebe
lejše sm reke okoli g rad a  in je bilo izruvano  nekaj 
hrastov  pod gradom . Tulilo in žvižgalo je okoli 
poslopja, da  nikdo n i mogel zatisn iti oči. Drugo 
ju tro  so p riš li v sobo, v k a te ri je ležal graščak. 
A glej čudo, tru p la  ni bilo n ikjer, sam o stene so 
bile črne in  na  s tro p u  je b ila v ideti odprtina, po 
celi sobi pa  je sm rdelo po žveplu. R aznesla se je 
govorica, da je pograbil zlodej g raščaka  in ga 
odnesel.



G raščakin ja je m olila za večni m ir svojega 
soproga, darovala  cerkvi v Šent L enartu  več po
sestev in  dala nazadnje ¡sezidati v L orm anju  malo 
cerkev, k jer bi se naj brale vsak teden m aše za- 
dušnice za nesrečnega graščaka. L astn ik i hra- 
stovške graščine p a  so sčasom a začeli zanem ar
ja ti to svetišče, okoli in  okoli je začelo ra s ti divje 
grmovje, cerkvica sam a se je začela tu  in tam  
rušiti, k a jti g raščak i so zahajali ra jš i v Šent Le
n a rt ali pa  Šent R upert v cerkev.

K apelica je im ela štiri a ltarje , a v nobenem  ni 
bilo taberhakeljna. N ajsvetejše so sh ran jevali v 
neki vdolbini, ki je bila naprav ljena  v zidu. N aj
svetejše je bilo tud i le v kvatern ih  časih v tej k a 
pelici.

Bilo je v m ajnikovi noči ravno pred p razn i
kom K ristusovega Vnebohoda le ta  1599. Ker je 
im ela biti p rihodnjo  nedeljo tukaj služba božja, 
so osnažili pobožni Lorm ančani prosto r okoli cer
kve, kakor so to storili tud i pred Jakobovim , ko 
se je slavilo tukaj cerkvovanje, ki se je obhajalo 
vedno prav  slavnostno.

Tem ni oblaki so že zakrili na  večer nebo, da 
polna lu n a  ni p riš la  do svoje veljave. Od zapada 
sem se je videlo b liskanje in slišal tud i votel 
grom.

N eka posebna tišina  je v ladala  v naravi, no
bena sapica ni zapihljala.

V Šent L enartu  je odbila u ra  že tr iče trt na 
enajst. Sem od L orm anja se je slišalo udarjan je  
kon jsk ih  kopit, polagoma, enakom erno. Vedno 
bolj in bolj so se bližali koraki, zdajci so čisto 
blizu, za tren u tek  se razgrnejo  oblaki — bili so 
trije  konji, na  k a te rih  so sedeli g raščak  H erber
stein, A gata iz Š tra lek a  in n jen  oče Štefan.

F riderik  H erberstein  skoči raz konja kot prvi 
te r  p ristop i k A gati in ji pom aga raz vranca. V



tem  pristop i tud i že oče, ki priveže konje k dre
vesu tik  p ri cerkvici.

V tem  se zasveti v svetišču luč. Župnik Mo- 
renus je prišel s cerkovnikom  Ivanom  Keren že 
prej n a  lice m esta, iz previdnosti p a  n i dal prej 
užigati luči, da ne bi postal kdo  pozoren, k a jti p ri 
p rihodu  do kapelice se m u je zdelo, da  je zašu- 
melo v grm ovju, vendar si je mislil, da je m orala  
biti k ak a  divjačina.

Ž upnik  M orenus stopi k  dverim , jih  nag lo  od
p re  te r  pozdravi došle svate z globokim  poklo
nom.

»Je vse pripravljeno,« v p raša  baron  H erber
stein n a  pol glasno.

»Vaša m ilost, vse je v redu, prosim , da  stopite 
z nevesto pred  oltar, da se obred lahko k a r  za
čne.«

Ženin je sprem il svojo nevesto, k i je  trepe ta la  
od razb u rjen ja  rah lo , p red  oltar, n a  ka terem  sta 
brleli dve sveči.

Župnik M orenus je stopil pred njiju , ob s tran i 
je  sta l cerkovnik, na  d rug i p a  Štefan N ürnberger, 
edini priči ta jnostnega obreda.

Na pol glasno je molil župnik  obredne m o
litve in  gledal resno pred  njim  k lečeča zaročenca.

P rišel je trenu tek , da izreče odločilno besedo 
trd n e  zveze za celo življenje. Zunaj je potegnil 
močen piš, zabliskalo se je, da je bilo trenu tno  
svetlo po cerkvi kaikor po dnevi, nato  p a  močen 
grom.

Glasno je izrekel H erberstein  svoj da, nežno 
je p o trd ila  A gata svojo obljubo pred  svečenikom , 
ki je blagoslovil p rs tan a  ter ju  izročil novoporo- 
čencema.

Luči n a  o lta rju  so p lapolale v vetru , ¡ki je po
sta ja l vedno bolj silen, da se je kom aj s liša la  ko- 
nečna m olitev, ki so jo opravili vsi p red  oltarjem .



Obred poroke je bil končan. Župnik in  Štefan 
N ürnberger p ris top ita  in srčno čestitata. H erber
stein  stisne župniku  krepko rolko te r pusti v n je
govi desnici velik cekin, k i ga sprejm e župnik  po 
prvotnem  obotavljanju z zatrdilom , da ga hoče 
h ran iti kot dragocen spom in. Isto tako  obdari 
sta rega  cerkovnika v zahvalo, da je bil priča. Z 
veliko hvaležnostjo je sprejel ta  obilni dar.

Plem ič Š tefan N ürnberger je stopil poslovivši 
se od župnika, h konjem , jih  odvezal te r zasedel 
prv i svojega belca.

P red  cerkvenim i v ra tm i se poslovijo vsi trije  
od župnika še en k ra t te r  krenejo po poti p ro ti 
Lorm anju.

V tem  tren u tk u  so se razgrn ili tem ni oblaki, 
da je pogledala lu n a  na  cerkvico in če bi se kdo 
ugledal, bi videl človeško glavo, ki se je pokazala 
v tem  tren u tk u  izza grm ovja — dvoje oči je gle
dalo sovražno za odhajajočim i svati — bil je Mi
hael Trenak. —

Ko se je vrn il m ladi graščak  zvečer pozno 
dom u in  im el v svoji sobani še vedno luč, k a r  ni 
bila njegova navada, je postal oskrbnik*Trenak, 
k i je sedaj zasledoval barona še z večjo pozor
nostjo še bolj radoveden. R avnanje m ladega H er
berste ina  se m u je zdelo vedno bolj sumljivo, 
slu til je, da se p rip rav lja  nekaj zarad i Agate iz 
Š traleka.

Ostal je tedaj v svoji sobi, ki jo je imel tik 
pred izhodom iz grada. Ko je odbila v grajsk i k a
pelici u ra  deset, je zapazil, da  se p rem ika v g ra 
ščakovi sobani luč. Ko n aen k ra t ugasne in sliši 
po stopnicah korake, takoj ugane, da hoče m ladi 
g raščak  oditi.

Zato stopi iz sobe in  se stisne p ri izhodu v 
tem en kot, da  m ore vse opazovati.

In res, zdajci je prišel F riderik  H erberstein 
pred vrata , k jer je držal njegov hlapec konja, ka-



terega m ladi g raščak  takoj zasede in polagom a 
odjezdi k vratom , ka tere  v ra ta r  takoj odpre; se 
spoštljivo prik loni svojem u gospodu, ki m u  po
kaže s prstom , da naj bo tiho.

G rajski v ra ta r  še začudeno gleda za odhaja
jočim  gospodom, češ, kam  pa sedaj v tako pozni 
uri. P ri tem  pa je prezrl, da je sm ukn ila  mimo 
n jega č rna  postava, ki ni bil nikdo drug i kakor 
g ra jsk i oskrbnik  Trenak.

Previdno je le-ta sledil F rid erik u  H erberstein  
no ter do cerkvice sv. Jakoba, kjer se je previdno 
sk ril in opazoval vse, k a r  se je zgodilo v cerkvi.

Tako tedaj, je jezno sikn il T renak, ko je videl 
odhaja ti H erbersteina s svojo nevesto, vzel si svo
jo golobičko, a čakaj, ne boš se veselil njene po
sesti dolgo, m eni je bila nam enjena, a ošabna, 
kak o r je bila, me je zavrgla, sedaj pa ti gorje, še 
boš kro tko  jagnje, zadoščenje m oram  im eti za to, 
k a r  si mi storila.

In  izginil je v tem nem  gozdu in se podal proti 
g radu , k je r je p riše l skozi p ris transk i, ta jn i vhod, 
do katerega je im el vedno ključ, v grad, ne da bi 
ga kdo opazil.

M ladi g raščak  H erberstein  je sprem ljal ne
vesto in očeta na  n jun  dom. N am eraval je odrin iti 
že p rihodnje jutro, a oče in nevesta s ta  ga p rep ro 
sila, da je ostal celi dan; saj ni mogel odreči svoji 
ženi njene prve želje. In kdo ve, kdaj se v id ita 
zopet, saj da ljna  je njegova pot in  nevarna.

In  sedela s ta  zopet sam a v večernem  h ladu  
pod košato  lipo. D ržala s ta  se za roke te r  pogo
v a rja la  in  n is ta  zapazila, da so že davno p r ip la 
vale svetle zvezdice n a  nebo, m ed n jim i p a  se je 
pom ikala  luna  in obsevala srečno dvojico. Bil je 
trenu tek , ko sta  se u d a la  sreči in upu , da ostane 
vedno tako. A človeško življenje je vedno slovo 
in  ločitev, kar vzljubim o, m oram o zopet zapustiti,



dalje nas tira  usoda in odreči se m oram o n a j
ljubšem u.

Tudi za novoporočenca je p riš la  ta  u ra , p rva 
polna grenkobe. Svetlo solnce je že prip lavalo  
izza vrhov in p regnalo  tem ne sence, po dolini so 
se vlačile leno zadnje ju tran je  megle, tam  vdogu 
je prepeval kos ob žuborečem  potočku svojo ve- 
selo-otožno pesem  in vsi drobni k rila tc i so se p r i
družili s svojimi nežnim i glasovi.

Tam pri g rad iču  pa  s ta  s ta la  m ladi H erber
stein  in  njegova A gata. Jem ala  s ta  slovo. Z d rh te 
čimi rokam i je izročila svojem u soprogu tanko, 
zlato verižico, n a  k a te ri je visela z zlatim  okvi
rom  obrobljena A gatina slika. K rčevito se je okle
n ila  H erbersteina, sk lon ila  svojo glavo na  n je
gove p rsi te r za ih te la :

»Friderik, bodi ti to drag  spom in, da  te zvesto 
in iskreno ljubim  do sm rti; in če m e več ne bo, 
vedi, da sem pri tebi in čuvam  nad  teboj do zad
nje tvoje ure. Bog te obvari, moj dobri Friderik.«

Še en objem, še en mil pogled in H erberstein 
je izginil po poti p ro ti H rastovcu. Še enk ra t se je 
ozrl in  zam ahnil z roko Agati v pozdrav, ki je 
s ta la  n a  robu griča, bridko ihteč. Še en pozdrav 
— in n is ta  se v idela več.

Tako je o sta la  A gata sam a n a  Š traleku. Bili 
so nepozabni dnevi do časa, ko je bil še H erber
stein  v njeni bližini, uživala  je srečo, o ka teri je 
toliko san ja la  — a sreča je nestanov itna  in to je 
m orala  občutiti tud i A gata v polni meri. —

Ivan F riderik  H erberstein  je prišel z razdvo
jenim  srcem  n a  Hrastovec. Bled in ves zam išljen 
je stopil na  vse zgodaj k svoji m ateri, da se po
slovi. G raščak in ja  M argatera  ga je sprejela nav i
dezno hladno, a  tud i njej je trg a la  žalost srce, ko 
je videla, da jo zapusti njen sin, ki je bil njen 
ponos in se poda v daljn je kraje, odkoder se vrne 
še le po dolgem času, mogoče p a  tud i n ik d a r več.



P ri tej m isli je posta la  otožna, saj je ljub ila  svo
jega sina in hotela je le njegovo srečo.

Nemo se je p rik lon il H erberstein  svoji m a
teri, ka teri je spoštljivo poljubil roko. Bil je v 
polni vojaški oprem i in kaj k rasno  se m u je to 
podalo. Z nekim  ta jn im  ponosom je g ledala  g ra 
ščak in ja  svojega sina, in  bilo ji je za trenu tek , da 
bi se ga oklenila te r m u povedala, kako ga  ljubi.

A bilo je to le za trenu tek . Spom nila se je, 
kako sram oto ji je n ap rav il sin, ko je odklonil 
zaroko z Zofijo iz V urberga, vsled česar je n a
stalo  nesoglasje m ed obem a g rašč inam a tako, da 
Š tubenbergovi ne pridejo več v H rastovec in  so 
dali tud i čutiti, da jim  je vsak obisk od s tran i 
H erbersteinov neljub.

»Poslavljam  se, spoštovana mati,« povzame 
besedo m ladi baron, »kakor vam  je znano, m oram  
na vojsko pro ti Turkom .«

»Zvedela sem o tem  in ni m i vseeno, da  m o
raš  oditi,« p rav i g raščak in ja  navidezno m irna.

»Upam, da se km alu  vrnem , ta  čas se bo že 
nekako opravilo, saj so zanesljivi ljudje dom a in 
g ra jskega oskrbn ika se tud i ne sme prezreti.«

G raščakin ja M argareta  je nekoliko p reb le
dela, ker je čutila, k ak o r bi to m erilo n a  to, da 
ona bolj upošteva njegove nasvete k ak o r sinove.

»Mihael T renak  je pošten mož, ki im a veliko 
skušnjo,« povdarja  g raščak in ja , »njem u je tud i 
popolnom a zaupati.«

»O tem  se da še govoriti,« reče H erberstein  z 
nekim  prezirljiv im  nasm ehljajem .

»N ikar ne žali moža, ki je že toliko storil za 
nas in  ki želi tud i tvojo srečo.«

»Mojo srečo, o vem, kaj je on vse nam eraval, 
spoznal sem ga dobro.«

G raščak in ja  se je ču tila  prizadeto, ker je sin 
uganil, kdo je nasvetoval zaroko n jenega sina  z



Zofijo Stubenberg. Zato se razvnam e in rezko od
govori:

»O gotovo, gospod Trenak je im el najboljši 
nam en, da se poročiš s plem enitašinjo, ki je ena
kovredna z našim  plem stvom  te r prepreči ne
sm iselno zvezo z ono nepom embno žensko.«

In jezno so se zabliskale njene oči in  v ideti je 
bilo, d a  se ji je tresel glas od razburjen ja.

»Mati,« vzklikne sin, »ne žalite Agate, ona je 
dobra, ona je blaga, saj ona je moja . . .«

Hotel je reči — žena — a v tren u tk u  se je 
spomnil, da bi naprav il svoji A gati velike nepri- 
like, ko bi že sedaj izdal to tajnost, ker je vedel, 
da bi jo g raščak in ja  neusm iljeno preganjala.

»Ali se še nisi spam etoval, nesrečni sin,« se 
raz lju ti graščakin ja , »ali n im aš ču ta  plem enitosti 
v sebi, da se ponižaš do tega dekleta, ki te lovi v 
svoje mreže; ne bi se jezila, ako bi jo im el kakor 
igračo, katero  bi vrgel od sebe, kadar bi se je n a 
veličal, da pa  še sedaj m isliš n a  to nečim urno 
žensko, me silno žalosti.«

»Mati, ne otežkujte mi slovesa, ne m orem  si 
pom agati, da ne poznam  druge kakor Agate, da 
pa  m i b ran ite  mojo srečo, me boli najbolj.«

»Nespametne-ž si, da se u kvarjaš  s to mislijo, 
upam , da se v vojski spam etuješ in me poslušaš, 
ko se vrneš in  izpolniš mojo željo.«

»Ne odneham , m ati, prosim  vas iskreno, bo
dite usm iljeni z menoj.«

»Ne privolim  n ikdar, da se poročiš s to n a
vadno žensko,« reče odločno g raščak in ja  in  se 
vzpne iz stola te r stopi pred svojega sina  in  ga 
m otri s pogledom, k i je kazal vso gnev in sovra
štvo do Agate.

»Mati, potem  mi vaša  volja ni več m erodajna, 
potem  ravnam  po svojim.«

»Tako si p rok let im ne poznam  te kot svojega 
sina  in vedi, one ženske ne boš imel n ikdar, zato



ti jam čim  jaz, g raščak in ja  M argareta H erber
stein, ro jena g rofin ja V alm arana,«

»Vi hočete mojo nesrečo, me pahnete  od sebe, 
a m ati, vse im a svoje meje in srečni tud i vi ne 
boste,« reče m ladi H erberstein  z zvenečim  glasom  
in  povzdignjeno roko; «Bog mi je priča, da vas 
spoštujem  — a vi me črtite  zarad i Agate — a ve
dite, da pride čas, ko boste obžalovali svoje de
janje, a prepozno bo.«

»Nikdar, ne poznam  več svojega sina, k i se je 
sam  zavrgel, tis ti ženski pa  moje maščevanje.«

»Mati,« vzklikne bolestno sin, »ne izzivajte 
božje kazni, g rešite  pro ti človeškim pravicam !«

»Proč izpred m ojih oči, bodi p rok let sin — 
sm rt zapeljivki Agati!«

Rezko so odm evale te usodepolne besede po 
prosto rn i dvorani in bilo je, kakor bi jeknilo  od 
visokih sten  bolestno, ta jnost no in grozeče, kakor 
bi hotel reči d rugi s trašn i glas:

-— Tvoje prok letstvo  odloči tud i tvojo usodo.
Jezno se je obrn ila graščakin ja , ne da bi se še 

z enim  pogledom  obrn ila na  svojega sina, ki je v 
največji tug i in  bolesti stopil za m aterjo  in  jo p ro
sil,’ da bi p rek lica la  to prokletstvo in grožnjo. A 
raz ja rjen a  g raščak in ja  je zginila že skoz visoka 
v ra ta  in jih  zap rla  z m očnim  treskom .

M ladi H erberstein  je ostal sam  v dvorani. 
Bilo m u je, kakor bi se vse sukalo  okoli njega, še 
so zvenele besede — bodi p rok le t — sm rt A gati — 
v njegovih ušesih!

P rije l se je za p rsi in se sesedel na  stol, k jer 
je ostal dalje časa in  obupne m isli so se porajale 
v njegovi d u š i . . .

»Tako je tedaj slovo od moje m atere, s p re 
kletstvom  grem  v divji boj — sedaj mi bo veselje 
se m eriti s sovražnikom , čuvala me boš pa  ti, 
m oja čista  A gata — m oja žena in tvoja nedolžna 
m olitev mi odvzame vso prokletstvo, vrnem  se



zopet v tvoj m ili objem, vse p re trp im  zaradi tebe 
— moj angelj, saj ti si m oja sreča.«

In kakor na  novo poživljen se naglo dvigne, 
pogleda še enk ra t na  vrata , za katerim i je zginila 
njegova m ati, nato  p a  zapusti v naglih  korak ih  
sobano in  se poda v svoje prostore.

Tem ni oblaki so se zbirali nad  Pohorjem  in 
od daleč se je že slišalo votlo gromenje. Na dvo
rišču  hras-tovškega g rad a  so -stali trije  osedlani 
konji oprem ljeni s prtljago. P ri n jih  s ta  sta la  dva 
hlapca, ki sta  k ro tila  b istre vrance, ki so bili že 
nem irni.

Zdajci se slišijo ko rak i po stopnicah, n a  dvo
rišče je stopil F rid erik  H erberstein v polni voja
ški opremi. Trdno je stopal, a  v obrazu je bil bled. 
Krenil je pro ti kapelici, v ka te ri se je pom udil 
nekaj časa. Resno in  tiho je zapustil svetišče te r 
se podal h konjem. Zasedel je svojega vranca, 
velel isto svojim a hlapcem a, se ozrl še en k ra t n a 
zaj v sm eri, k jer je b ivala njegova m ati, a okna 
dotičnih prostorov so b ila zastrta . Na dvorišču se 
je zbralo nekaj služinčadi, ko likor je je bilo ravno 
doma. S tali so žalostni v dostojni bližini, saj im eli 
so m ladega gospoda rad i, ker bil jim  je dober in 
z vsakim  pravičen.

G rajski v ra ta r  je odprl m očna v ra ta  in spu 
stil most za p rost -odhod. Ponižno je snel svojo 
čepico in se poklonil m ladem u gospodu.

H erberstein  se je nasm ehljal in stisn il roko 
zvestem u v ra ta rju , ki se je začudil, ko je začutil 
v njej Srebrnjak.

»O dober gospod so, da bi le km alu  prevzeli 
povelje čez celo graščino, potem  bo mogoče boljše, 
ker ženske im ajo svoje muhe.«

In gledal je za v itk im  jezdecem, ki je jezdil 
navzdol po poti v sm eri -proti M ariboru, njem u sta 
sledila oba hlapca. Ko bi se ogledal, bi zapazil v



oknu  p rik rit obraz, ki se je škodoželjno sm ejal — 
bil je g ra jsk i oskrbnik  Trenak.

U rno je jezdil H erberstein  s svojim a hlapce
m a dalje; na  bregu, od koder se vidijo še hribčki 
Spodnje Voličine nad  Sv. Rupertom , se je še en
k ra t ozrl. Gledal je neprem ično na  eno mesto, k a
kor bi hotel v ideti še enk ra t svojo Agato, ki jo je 
tako težko zapustil in  to tem  bolj, ko je danes pri 
slovesu svoje m atere spoznal, kako  jo ta  sovraži.

Naglo je zasukal konja in  v h itrem  d iru  so 
zginili g rad  H rastovec in  dom ači h rib  čeki jezde
cem izpred oči.

D rugi dan so došli v Gradec, k jer se je zbirala 
vojska za odhod na  Ogrsko. .Čakali so še n a  dohod 
vojaške pomoči iz Koroške. Ko so ti došli so 
odrin ili p ro ti Kaniži. —

Po nesrečni b itk i p ri Nikop. Ijn le ta  1396 so 
u d rli T u rk i p rvok ra t tud i n a  Š tajersko te r ople
nili P tu j in okolico. Od tega časa pa  do le ta  1532 
so bili potem  šes tn a js tk ra t v teh  k rajih .

Seveda so trga li tud i kos za kosom od Ogrske 
in  Slavonije ter H rvatske. P rišlo  je tako daleč, da 
je p rid rvel su ltan  Solim an le ta  1529 z ogromno 
arm ado  pred D unaj. Sklepale so ,se m irovne po
godbe, k i p a  niso bile nobene tra jn e  vrednosti. 
K rvoločnem u T u rk u  se je skom inilo po teh  rodo
v itn ih  k ra jih  in  je delal vedno nove vpade, tako 
da ni bilo p rav  za p rav  nobenega m iru.

Ob tu ršk i m eji je s ta la  m očna avstrijska  
trd n jav a  Kaniža. B ila je velike važnosti, kajti, 
ako je ta  p riš la  Turkom  v roke, im eli bi prosto 
pot pohoda daleč na  Štajersko. Zato pa so p o s ta 
vili v njo močno posadko in jo tud i p resk rbeli 
z vsem potrebnim , da  bi mogli oblegani tu d i dalje 
časa k ljubovati Turkom , dokler ne pride pomoč.

Poveljnik trdn jave je bil od le ta  1598 koroški 
ro jak  Ju rij P aradeiser. Bil je h rab er častnik, ne- 
vpogljiv, železnih živcev, ki se ni u s tra š il nobene



nevarnosti. N advojvoda je tud i uvaževal te la s t
nosti in  m u poveril poveljništvo tako  važne 
trdnjave.

T uršk i poveljniki so tud i uvideli važnost za
vzetja te trdnjave, zato so poskusili vse, da dobijo 
čim prej e trdn javo  v svoje roke. P rip rav lja li so se 
vestno, da se jim  napad  ne ponesreči.

Poveljnik P aradeise r že pred  prihodom  tu r 
šk ih  čet ni im el sreče. T uršk i u je tn ik i so pod ta
knili n a  m estu, k je r je bilo največ vojnega blaga, 
ogenj, k a r  je povzročilo mnogo škode; nič ni po
m agalo, če so zločince spravili n a  drugi svet, s to r
jena  škoda se ni m ogla dati tako h itro  popraviti. 
Poveljnik P aradeiser je uvidel, da m ore le močno 
obzidje k ljubovati sovražniku, zato je obrnil vso 
pozornost n a  to, a  tud i tu  ni imel sreče. Delavci, 
vznevoljeni vsled slabe hrane, delom a podkup
ljeni, so zidali tako površno, da se je del obram b
nega zidovja podrl, ostali p a  je vsled hud ih  n a li
vov razpadel.

Poveljnik P aradeise r je sedaj še podvojil svo
jo skrb  za močno obrambo, a  bilo je že prepozno, 
Med vojaki so se že pojavljali upori, deloma, ker 
se m ezda ni redno izplačevala, deloma, ker so 
vohuni netili razpor.

Tako so bila Turkom  tla  za napad  p rip rav 
ljena. Po svojih ogleduhih so bili o vsem pod
učeni, zb ira la so se vedno večja k rdela  za napad. 
T u rk i so se že čisto prib ližali trdnjavi.

Brzi seli, odposlani od poveljnika Paradei- 
serja, so to tud i poročali n a  m erodajn ih  m estih  
n a  D unaju; z m rzlično naglico so vsled tega zbi
ra li vojaštvo in k a r  je bilo potrebnega, da se od
bije sovražni napad.

Tako je zbral vojvoda M ercoeur, poveljnik 
cesarsk ih  čet, precejšnje število vojakov in odri
nil p ro ti Kaniži, da pride ogroženem u Paradei- 
serju  na  pomoč.



M ladi H erberstein  je našel dosti znancev iz 
p lem skih  krogov, k i so sprejeli d rugače veselega 
in  ljubeznivega p rija te lja  z veseljem. In to m u je 
prišlo  ravno  prav. Dospeli so do trdn jave Kaniža. 
Bil je že sk ra jn i čas. T urške čete so že skoraj od 
vseh s tran i obkolile trdnjavo, da je bil h rab ri po
veljnik skoraj do cela odrezan od cesarsk ih  čet.

T urk i so ostrm eli, ko so videli, da je došla 
pomoč. Vnel se je v k ra tkem  lju t boj. Oblegani 
so naprav ili napad  n a  Turke skupno s četam i voj
vode M ercoeur, da je odnesel sovražnik krvave 
glave.

Mladi H erberstein  se je boril k ak o r lev, vsa 
žalost in tuga  je n ašla  u teho v divjem boju, ni se 
zm enil za žvižganje krogel, ne za lju te napade s 
sulicam i in  meči. K jer je b ila  nevarnost največja, 
tam  je bil v sredini in d o stik ra t se je posrečilo le 
njegovem u h rab rem u  nap ad u  in njegovi vz tra j
nosti in  pogum nosti, da je b il napad  odbit.

Poveljnik M ercoeur je bil izvanredno zado
voljen z m ladim  graščakom  in  ga je tud i javno 
pohvalil in  odlikoval.

A tud i M ercoeur ni im el sreče. R azdrapane 
tedanje razm ere so povzročile, da poveljnik ni 
dobil po trebn ih  sredstev, ne streliva, ne živeža, 
ne denarja. Z raven tega je nastalo  še slabo vreme, 
tud i bolezni so se pojavile m ed vojaki.

Poveljnik pom ožnih čet je uvidel, da ne m ore 
vz tra ja ti dalje, vsled česa r se je odločil, da se 
um akne s svojim i četam i pro ti D unaju, ker vo
jak i so postajali vedno bolj p redrzni in že ni bilo 
skoraj nobene pokorščine.

H rabrega H erbersteina je navdalo z veliko 
žalostjo, ni se mogel odločiti, nastopiti sram otno 
pot um ika, če tud i bi m u drugače to bilo ljubo. A 
njegovo duševno razpoloženje je bilo tako, d a  se 
še ni m ara l v rn iti prej, dokler si ni pridobil v boju 
slave in pozabil vse, k a r  m u je p rizad ja la  m ati.



Tako je m islil, da najlažje zaceli rana, mine 
čas, m ine tud i vsa bol. Vedel je, da se nah a ja  A ga
ta  v dobrih rokah  svojega očeta in se ji ni treba 
bati nobene nevarnosti.

Zato se je odločil, da se um akne v trdn javo  in 
pom aga poveljniku Paradeiser, ki se je prav 
srčno razveselil h rab rega  viteza.

Z H erbersteinom  sta  šla  tud i oba hlapca, ki 
s ta  sp rem ljala  graščaka.

Ta ko rak  p a  je postal za F riderika  H erber
ste ina  in njegovo Agato usodepoln.





VODJA SKAKAČEV.
Oj p r id i rešen ik , d ru h a l razpodi 
N esvšto nam , ki se rodi in  pase, 
A ljudstvo  po puščav i lačno vodi.

Stinitar.

Čitalec je vsekako radoveden, kdo je Ivolo- 
m an Šef, ki je bil n a  dan  um eščenja župnika Mo- 
ren u sa  predm et pogovora.

N arodil se je v Radehovi v m ali koči. Bilo je 
dosti otrok, a m alo živeža, vsled česar je m oral 
km alu , ko je bil nekoliko dorastel in  sposoben za 
delo, zapustiti revno domačo hišico in  iskati p ri 
tu jih  ljudeh  svoj k ru h .

Ker je bil njegov oče dom a iz Lučan in  je 
im el tam  svoje znance, je dal svojega sina  v služ
bo k nekem u prem ožnem u km etu  pod O jstrim  
vrhom , k je r se m u je godilo prav  dobro.

V bližini tiste  km etije  je stanoval v m ali koči 
krojač Simon H orvat, ki je potoval v m lad ih  le tih  
dosti okrog, tako tud i po G oriškem  in  K ranjskem . 
Seznanil se je z nauki, k i so se jih  navzeli skakači 
in  postal n jih  p ris ta š  z dušo in  telesom.

Slišal je o dejan jih  G ašperja Goleš, posebno 
p a  njegovega sina  Lukeža v M oravčah. Ravno 
trdovratnost zadnje im enovanega, s katero  je
Črni križ pri Hrastovcu. 5



kljuboval skoraj deset let duhovski in  svetni ob
lasti, je nap rav ila  n a  Sim ona H orvata tak  utis, 
da je bil za vsem p rep ričan  o resnici tega, k a r  za
sleduje sek ta  skakačev.

Sim on H orvat je začel km alu  po svojem okra
ju  raz š irja ti vero skakačev, p rav il je o prikaznih , 
ki so jih  ti imeli.

Teh naukov se je navzel tud i m ladi Koloman 
Šef, k i se je sešel s krojačem  H orvatom  večkrat. 
Udeležil se je pogosto shodov, katere  je p rired il 
Sim on te r zvesto poslušal, ka j je vedel ta  pove
d a ti o novi sekt i.'

Koloman Šef je kot n a jsta re jš i sin  prevzel 
po očetovi sm rti m alo posestvo. Njegov glavni 
sm oter je bil, da je začel razširja ti tu d i tukaj se
k to  skakačev. Njegovi zgovornosti in  pri kup
ljivem  nastopu  se je km alu  posrečilo, da je p r i
dobil mnogo pristašev.

P rav il je, da se m u je p rikazal K ristus k a
kor je bil n a  križu  ves krvav  in  ga milo gledal 
te r  m u naročil, da postavi v Radehovi kapelico, 
kam or prenesejo angelci božji grob, da  se ga ne 
polastijo  neverniki.

Trdil je, da se večkrat zam akne in  vidi K ri
stusa, M arijo te r svetnike. Našli so ga  vaščani 
n ek a te rik ra t, da se je tresel n a  celem telesu, se 
tolkel z rokam i, začel zavijati oči.-

L judi je bilo prvotno strah , a  ko se je Šef 
zavedel, je znal vedno povedati, da je govoril s 
K ristusom , ki m u je ukazal, da naj postane ska
kač, bliža se konec sveta in nasta li so k riv i p re 
roki, a M arija bo rešila  ljudi vse pogube. Zato pa 
je treba  pozidati cerkev, v ka teri se bo častil 
božji grob in  delala pokora, za katero  se je treba  
m učiti. Lahkoverno ljudstvo, kako r je že bilo te
daj, je poslušalo s slastjo  vse to in Šef ie im el 
lahko delo, pridobiti vaščane in okoličane za 
novo sekto.



Obhodil je vse k ra je  v okolici, nobene hiše 
se ni ognil, bil je tud i v g raščinah  Velika Nede
lja, Zgor. Cm urek, Negova, M aribor, Polhaim b, 
Wiinterfeld, Biltovž in  Borel, ke r so im ele te g ra 
ščine v teh k ra jih  svoje podložnike. Posebno v 
graščini Borel je im el Šef s svojim i nau k i srečo. 
Tam je izb ruhn ila  m ed živino kuga, ki je un ič ila 
že dosti glav. Koloman Šef je svetoval oskrbni
ku, da naj napravijo  procesijo v Radehovo, 
k je r se bo zidala cerkev. In  res, hlapci in  dekle 
graščine Borel so šli s procesijo te r darovali ne
kaj denarja  in  težko svečo. Ko so se vrnili, je 
nehala  kak o r n aen k ra t bolezen, nobena živina 
n i več poginila. Da je s tem  Šef silno pridobil za 
svojo versko družbo je razum evno.

S pomočjo oskrbnikov teh  g raščin  in  preb i
valcev v šen tlenartsk i okolici se m u je posrečilo 
dobiti sredstva, da se m ore pozidati kapelica.

Največ p ris tašev  si je pridobil v Radehovi. To 
p a  zarad i tega, iker se prebivalcem  iz tega k ra ja  ni 
ljubilo daja ti vsako leto zbirce ne sam o župniku, 
ampaJk celo cerkovniku in  organistu . Z u stanov it
vijo cerkve božjega groba p a  bi odpadla vsa 
zbirca; tako je trd il Šef, češ, da se m u je p ri
kazal K ristus in  rekel, kakor je bil on reven, naj 
bodo tud i služabniki božji, katere naj vzdržujejo 
cerkveni pa tron i in  graščine, ki im ajo zadosti 
prem oženja.

Najbolj p a  jih  je privabil neki posebni s lu 
čaj, k i so ga sm atra li vsi za čudež. Ravno tisto 
spom lad je prišlo  n aen k ra t vse polno belih m iši 
iz zemlje, kak o r jih  ljudje do tedaj še niso videli. 
Vsi poskusi pofcončavanja so bili zastonj, več ko 
so jih  uničili, tem  bolj so se razm nožile, p re tila  
je že nevarnost lakote.

V tem  p a  p ride  nekega dne Koloman Šef, 
se postavi sred i vasi te r skliče vaščane in  jim  
govori s silno resn im  naglasom :



»Bog nas opom inja, da  spolnim o njegove že
lje, on hoče im eti tu  cerkev božjega groba, k a te 
rega  prenesejo  angelci sem , kakor sem to že več
k ra t om enil; če ne, pa  pridejo velike nesreče in 
bo konec sveta. Glejte, ali n im am  p rav?  Ali ste 
že videli k daj take živali hoditi po zem lji in  u n i
čevati poljske pridelke, ali ni to božji m igljaj, da 
se zaobljubim o, pozidati kapelico v čast božjega 
groba.«

V aščani so b ili k ak o r prevzeti od teh  besed; 
kako r bi jih  nekaj navdahnilo , so zaklicali vsi:

»Koloman, ti im aš prav , Bog nas kaznuje, 
ke r ne spoštujem o njegovega povelja, povej, Ko
lom an, kaj na j storim o, n a  vse smo pripravljeni.«

In  resni, s ta ri možje kot prvi veljaki so sto
pili k Šefu, naj jim  vse pove, k a r  želi. In  ta  je 
spoznal važnost tre n u tk a  te r ga porabil v to, da 
so m u vsi obljubili, p rip rav iti po trebni les za 
zgradbo kapelice.

Le eden ni verjel, bil je to -stari Rotm an, mož 
že nad  80 let. Bil je globoko veren, zato p a  te 
novotarije n i trpel in  tu d i ni nič dal n a  to, ka r 
je p rav il Koloman Šef.

P a  so slučaji, ki ravno  vsled svoje poseb
nosti po trdijo  p ri večini ljudstva  vero v to, k a r  
drug i pripovedujejo, m ed tem  ko  oni, k i se bojuje 
za resnico, trpi.

Nekaj dni potem , ko so sklenili prebivalci 
vasi R adehova trdno, da pripom orejo k stavbi 
kapelice, je p riš la  ponoči -sem od Pohorja s tra šn a  
nev ih ta  s silno ploho. Lilo je celo noč in celi dMk 
da ste Velka in  Bobovnica zapustili svojo s tr i fo 
in  se razlili po polju  te r poplavili vse; bilo-je si
cer nekaj škode, a  glej čudo, tud i belih  m iši ni 
bilo več, vse je vzela voda, le n a  m ajhnem  h rib 
ček u, k jer je im el s ta ri Rotm an svoje njive, so 
še ostale. In  p rišli so možje iz Radehove, a še 
bolj n jih  radovedne ženske. Vsi ®o JSfeedali in



sklepali roke, češ, Bog je naprav il čudež, Kolo 
m an Šef im a prav , Rotm an je  že kaznovan na 
tem  svetu, ker se je spakoval m  norčeval.

To je bilo za Kolom ana Šef kako r voda na
mlin.

»Vidite, d rag i vaščani,« je p rav il Šef ves n a 
vdušen, »Bog je storil čudež, sedaj p a  takoj na 
delo, da  pokažem o voljo, obljubo tud i spolniti.«

In  začela se je stavba kapelice. Eden je dal 
nekaj dreves, d rugi so tesali, tre tji so vozili s tav 
beni les n a  lice m esta  in  sicer n a  m ali hribček tik  
p red  trgom  Sv. L^Barta, k jer je stal, ¡kakor so p ra 
vili ljudje, nekdaj grad. H itro so naprav ili lu k 
n je za sohe, k repko  so  p rije li vsi, k m a lu  so bili 
postav ljen i stebri, v naglici so bile obite stene z 
deskam i. N apravili so tud i streho, katero  so po
k rili z listjem  in  mahom , češ, drugo leto se n a 
prav i že lepša streha.

V k ra tk em  je s ta la  n a  griču  m ala  kapelica. 
N jena no tran jost je b ila  še priprosta. Stene so 
bile gole, le nasp ro ti vhodu je bil p rib it velik 
križ, n a  k a te rem  je visel k ip  Križanega. Ob vsaki 
s tran i s ta  s ta li dve sveči, kakor tud i spodaj pri 
nogah.

A Koloman Šef n i m iroval, šlo m u  je za to, 
da  dobi čim preje sredstva za pozidanje večje 
cerkve, ki bi b ila»veličastno svetišče za božji 
grob, ki bi naj n a š li  tuka j svoje mesto, ¿dbhodil 
je še en k ra t vse k ra je  te r proisil za darove. Obrnil 
se je tud i do oskrbn ika v H rastovcu M ihaela 
rJ&r§pk.
“H ' Šefu je bilo znano, d a  je bil T renak  oskrb

n ik  že p ri očetu sedanjega graščaka, k i je bil n a 
k lonjen  p ro testan tizm u  in  im el celo nekaj časa 
p red ik an ta  v hrastovškem  gradu, ki p a  je m oral 
zapustiti ta  k raj, ker tega ni trp e la  g raščak in ja  
M argareta. , &

O sk r^ J k  T renak, k i  se je n ap ram  grašča-



kin ji delal vnetega kato ličana, je v svojem srcu 
bil naklonjen  kriv i veri. Slišal je tu d i o skakačih  
in  n jih  strem ljen ju  in bil vsled tega radoveden, 
zvedeti ikaj natančnejšega o cilju, ki ga  zasle
duje ta  družba.

Zato se je p rav  razveselil, ko je prišel neki 
večer k njem u Koloman Šef.

Poznal ga je kot svojega podložnika, ko je 
p riše l v g rad  n a  delo; u gaja la  s ta  m u njegova 
resnost in  nastop, bilo je videti, da je nekaj po
sebnega in  im a n a  sebi neko privlačno moč.

»Kaj p a  je, Koloman,« nagovori ga  T renak 
nenavadno prijazno, »kaj te privede še v pozni 
u r i sem, ali je kaj tako  nujnega?«

»Spoštovani gospod oskrbnik,« p rav i Šef po
nižno in  se globoko prik loni, »vzeli site m i besedo 
iz ust, kako  ste m i olajšali pot, ko s te  tako  m i
lostni.«

»Kaj p a  takega, Šef,« p ra ša  T renak, ka te
rem u so te besede očividno ugajale, te r  m u celo 
veli, da sede n a  klop pri dverih.

»Nisem vreden, da  ste tako prijazni,« meni 
Šef celo udano, »prišel sem k vam , k e r vem, da  
najdem  tu  pomoč.«

T renak  je uganil, da nam igava Šef n a  zida
nje cerkve, zato ga vzpodbuja, češ:

»Le k a r  naravnost povej, pom agam  ti, koli
kor je to v m ojih močeh.«

»O gospod oskrbnik, vi ste mož, k i im a ve
liko oblast, posebno sedaj, ko m ladega gospoda 
ni doma, vse je v vaših  rokah.«

»Ne govori tako  n a  dolgo, k a r  povej j k a r  te 
teži.«

Šef je posegel globoko po sapo, vzdihnil te r 
začel prav iti, ka j je vse slišal o novi sekti, k i se 
hoče skazati kot bogoljubna družba. Zato se je 
navdahn jen  od sv. D uha odločil, da pozida še 
večjo cerkev. M anjkajo p a  m u sredstva  za to,



vsled česar prosi, da bi ga g raščina  podpirala. 
Skliceval se je na  različne čudeže, ki so se že 
zgodili, iz česar je videti, d a  so vse prikazni, ki 
jih  im a, resnične in da  je volja božja, da nastane 
v Radehovi večje svetišče. ]

»Kapelico ste vendar že postavili, saj to za
dostuje za enkrat,«  p rav i oskrbnik, »saj n i toliko 
pristašev, da ne bi našli prostora.«

»O pač, gospod oskrbnik,« se razvnam e Šef 
te r zam ahne z desno roko, »vedno več se jih 
oglaša od vseh stran i, da, celo iz trg a  so p rišli 
in  izjavili, da  se zanim ajo za to družbo.«

»Kaj praviš,« m eni oskrbn ik  in  se dela zelo 
radovednega, »kaj tak eg a  n i mogoče, ko vendar 
velja trg  Sv. L en arta  za celo katoliškega.«

»Saj nism o zoper katoliško vero,« reče 
h lastno  Šef, »mi le hočemo, da se svet spokori in 
tako  odvrnem o nesreče, k i bi nas  drugače za
dele.«

»A tako, tako,« reče m irno oskrbnik, »kaj pa  
poreče k tem u gospod M orenus, ki še n i dolgo v 
trgu?«

»O gospod oskrbnik,« odvrne Šef ves raz- > 
vnet, »novi gospod župnik  je mož n a  pravem  
mestu.«

»To je naravno,« odvrne oskrbnik, »kot k a 
toliški duhovnik m ora  zastopati z vso vnemo 
resnice, ki jih  uči k a to lišk a  vera, posebno v se
dan jih  časih m ora b iti previden, da se ne za
čnejo razširja ti k riv i nauk i po njegovi župniji.«

In  oskrbnik  pogleda prodirajoče K olom ana 
Šefa, kakor bi hotel gledati v njegovo dušo, češ, 
povej m i vso resnico.

Vodja skakačev se je dal pod vplivom teh 
besed zapeljati, da  je pojasnil vse. Povedal je, 
da ga je dal župnik  k licati v župnišče, k je r s ta  se 
v čisto posebni sobi pogovarjala o sekti sk ak a
čev. Župnik se je zelo zanim al za celo strem ljenje



te družbe in  izrazil celo svojo zadovoljnost nad. 
tem, da  se je postav ila  kapelica n a  čast božjem u 
grobu.

»Tedaj gospod župnik  n im a nič p ro ti vašem u 
ravnanju ,«  p ra ša  oskrbnik  navidezno m alom arno.

»O, n ikakor, gospod oskrbnik, on je še celo 
obljubil, da  pride prvo m lado soboto, ko im am o 
našo službo božjo, pogledat, da se prouči o vsem 
tem, k a r  m i počenjamo.«

»Tedaj prvo m lado soboto im ate shod, brž
kone zvečer, ka j ne?«

»Da, da, k ak o r se stori mraJk, p rid ite  tu d i vi, 
gospod oskrbnik.«

»Bom videl, kako bom shajal s časom, za se
daj ti sam o obljubim, da  bom preskrbel nekaj za 
zgradbo cerkve, seve, m oraš m olčati, ke r g rašča
k in ja  o tem  ne sm e n ičesar vedeti.«

»Bodite p repričan i, m ilostljivi gospod, da 
molčim, ker vem, da  je g raščak in ja  n asp ro tn ica  
našega gibanja.«

S tem  je bil celi pogovor končan, zadovoljna 
s ta  b ila oba, Šef, ker je dobil zagotovilo pomoči, 

• in  oskrbnik  Trenak, ker je zvedel za m išljenje 
župn ika  M orenusa. In  to m u je prišlo  prav, kajti 
sedaj im a sredstvo v rokah, da  nastopi proti 
onemu, ki je omogočil poroko m ladega graščaka  
z Agato, za katero  se je on tru d il zastonj.

Zadovoljno si je m encal roke, ko je Šef za
pustil sobo in  še dolgo je hodil po sobi gor in dol 
te r klepal načrte, kako  se m aščuje nad  župn i
kom. In  sves.t si je bil, da se m u to posreči, saj 
je vedel, da  m u stoji ob s tra n i graščakin ja , ki še 
o vsem tem  nič ne ve, a pride za to čas in  mogoče 
med tem  še zve kaj več.

K olom an Šef je v svoji navdušenosti za raz 
širjan je  sekte skakačev glede župnika  M orenusa 
povedal res vse, kako r je tud i m islil. —

Župnik M orenus se je km alu  uživel v nove



razm ere. Ker je bil mož bolj svobodnega m išlje
nja, tud i ni delal razlike m ed ljudm i, če so bili 
d rugega verskega m išljenja. Zato n i našel po
mislekov, da ne bi obiskal trškega sodnika in 
njegove žene Elizabete. M udil se je p rvokrat 
dalje časa v tej h iši in  ponavljal svoje obiske 
vsak teden.

Da to ni ostalo p rik rito  drugim  tržanom , je 
razum ljivo, saj v tako  m alem  trg u  so zvedeli 
km alu  vsi, ka j ta  ali oni dela  in kam  hodi, saj 
zvečer je že vedela vsaka gospodinja, kaj je 
n jena soseda opoldne sk u h a la  in  katerega  soseda 
je popoldne obirala, ko je zb ira la zelenjad na  
svojem  vrtu.

Posebno pobožni K atarin i N ürnberger se je 
kadilo  to pod nos. Da se up a  kato lišk i župnik 
sploh v protestan tovsko  hišo in  se tam  celo dalje 
m udi, ji je bilo nekaj popolnom a nerazum lji
vega.

Im ela pa  je ženska navado, da si je takoj, ko 
je p riš la  iz cerkve, dala  p rinesti iz k leti v ročki 
dobrega vina, ka terega si je v livala v m ali pis- 
kerček, p rig rizn ila  kos belega k ru h a  in  obirala 
vse sosedinje in  sosede po vrsti. In  gorje, če je 
slišala, da je bil župnik zopet p ri trškem  sod
n iku  P e rn h ard u  n a  obisku.

Tedaj se ji je pordečil obraz k ak o r p u ran u  
in  posam ezne, že m alo sive brke pod nosom in 
n a  dobro rejen i b rad i so se postavile po koncu, 
še en krepek požirek iz piskerčka, ali celo dva, 
in  nato  se je v lila  p loha iz širokih  u st te r Sodo
m a  in  Gomora črez župnika, ki je zgubil v n je
n ih  očeh vso spoštovanje, češ, nič ni boljši kakor 
najslabši p ro testan t.

»K nam  ne pride, ta  ošabnež, saj bi m u tudi 
postregla, kom aj enk ra t je bil, a  še tedaj se je 
držal, kakor bi bila vsaka jed prism ojena in vino



prekislo, tam  pri tistem u lu terancu  pa  pije tisto  
kislico iz Porčiča, m ojega vina iz Z avrha in  Vi- 
ničke gore p a  še ne poskusi, naj ga bes p len taj, 
to n i naš župnik, naj gre m ed tiste krivoverce.«

In  zopet je dv ignila pisikerček, n ap rav ila  
k repek  požirek te r nadaljevala, obrnivši se k 
svojem u m ožu C ahariju , ki je prišel iz druge 
sobe te‘r  m iril svojo ženo:

»Ti si cerkveni k ljučar, ti m oraš n ap rav iti 
red, k a j tak eg a  n aša  župn ija  ne m ore in  ne sm e 
trpeti, to je pohujšanje, p ri škofu ga zatoži, da 
odstavi tega p red ikan ta , dugače n isi moj mož, 
ali si razum el?«

U darila  je z roko po m izi s tako  silo, da je 
p iskerček  z vinom  vred odskočil in se prevrgel, 
p r i čem ur se je razlil ostanek v ina po tleh.

»N ikar ne bodi tako huda, ljuba K atarina,« 
jo m iri mož, »saj do sedaj še ni storil nič n ep ra 
vilnega naš župnik; seve, p rav  ni, d a  gre večkrat 
h  trškem u  sodniku, a drugače še n isem  nič h u 
dega zapazil.«

»O vi m oški vedno držite skupaj, le zago
varja j ga, ti tudi nič ne boš v ide i in  čutil, dokler 
te  ne bo kdo^s kolom  u d a ril po glavi, potem  pa 
je že prepozno, p ro testan tovsko  seme bo šlo se
daj v klasje.«

»Mislim, da še ni tako  nevarno,« m iri Caha- 
r ija  svojo ženo, »sicer p a  bom strogo pazil, če bi 
bilo župnikovo ravnan je  sumljivo.«

S tem  se poslovi od svoje žene, češ, da im a 
nu jne  posle p r i tršk em  sodniku. V resnici p a  m u 
je bilo n a  tem, da  pride iz območja gibčnega je
zika svoje žene, ki je v tem  položaju posegala v 
delokrog, ki je p risto jal edino le njem u —

Ž upnik  M orenus je dobil že na d an  ume- 
ščenja jasno sliko, kakšno  je naziranje tržanov 
v verskem  oziru. Na eni s tran i strogo ka to liška  
s tran k a , njej na  čelu cerkveni k lju ča r C aharija



N ürnberger; n a  drug i p ro tes tan ti z Maksom 
P ernhardom  kot vodjem.

Le-ta‘ je bil mož prikup ljive  osebnosti, p rija 
zen, a ob enem  resen. Potoval je dosti po svetu, 
bil na  Francoskem  in  v Švici te r m nogih drugih  
krajih , te r videl, kako  se tam  um no gospodari. 
Zato je im el dom a vzorno gospodarstvo in  je d a
ja l tud i sosedom rad  nauke te r jim  pom agal, 
k jer je bila potreba. Tako se je zgodilo, da je bil 
p riljub ljen  p ri vseh tržan ih  in so ga tud i na dan 
sv. Tom aža le ta  1598 izvolili za trškega sodnika.

Ta dan je bil že od tega časa, k a r  je postal 
k ra j Sv. L enart trg, in  sicer pod cesarjem  F ride
rikom  III., določen za izvolitev trškega sodnika 
te r  drug ih  odbornikov, ki so im eli vsak svoj delo
krog. Tako je bil eden določen za pregledovalca 
m esa, drugi p rav ilne  m ere in  teže peciva, tre tji je 
nadzoroval, da  so bili vsi dim niki osnaženi, če
tr t i  je pazil, da  je bil po trgu  po noči in po dnevu 
red  in  se ni razsaja lo  v pozni u ri po trgu, ko so 
sladko spali m irn i vaščani.

P ernhard , ki je bil ob enem  bogat, je bil mož 
n a  m estu. Vedel je spretno  voditi posle trškega 
sodnika, bil je strog, a ob enem  pravičen  in tako 
je dobil ugled in  spoštovanje pri vseh in  trž a n i; 
so m u popolnom a zaupali. Četudi je bil po veri 
p ro testan t, tako ni nasprotoval kato lišk i veri, 
da  je zahajal celo v cerkev in  postal zato p ri
ljubljen tud i p ri tistih , k i so drugovernike gle
dali po stran i.

Le C aharija  N ürnberger ga ni p rav  m aral, 
to pa le rad i tega, k e r  ga njegova žena ni mogla 
trpeti. K atarina  N ürnberger je bila, kakor smo 
že slišali, ženska globokega verskega p rep riča
nja, a  v drugem  oziru nestrp n a  pro ti vsakem u, 
ki ni bil njenega naziran ja .

Župnik M orenus ni bil ozkosrčen glede ver
sk ih  načel, am pak  je z b istrim  očesom spoznal



vsakega, ali je njegovo m išljenje tud i odkrito, 
ali je p a  njegovo rav n an je  sam o n a  zunaj v sm i
slu  obstoječih načel, v srcu  p a  je sovraštvo  in 
zavist.

P rišlo  je tedaj sam o od sebe, da župnik  Mo- 
ren u s ni d o stik ra t p rišel v N tirnbergerjevo hišo, 
iker n i m ara l za p razno  govoričenje N iirnber- 
gerjeve žene, ki se je ho te la  povsod vm ešavati; 
tem  ra jš i pa  se je m udil p ri P ernhardu , ker ta  
je vedel povedati vedno kaj zanim ivega iz svojih 
večletn ih  skušenj n a  polju  uprave ali gospo
darstva.

Bilo je melki pondeljek  popoldne. Bil je prav  
vroč dan, ko je prišel župnik  M orenus k tršk em u  & 
sodniku. Sedla s ta  v h ladno  utico, obraščeno z ko
v i n s k i m  trsom . P rijazn a  žena trškega sodnika je 
takoj p rin es la  svežilne pijače. Razvnel se je km a
lu  živahen razgovor.

»No, ka j rečete, gospod župnik, glede sekte 
skakačev, ali n iste videli nove kapelice, k i so jo 
postav ili Radehovčani,« vp raša  P ernhard .

»Sem videl,« odgovori župnik, »čuditi sem  se 
m oral, s k akšno  naglico so jo postavili, p rav  
čedna stavba je.«

»Popolnom a m oram  vam  p ritrd iti, gospod 
župnik , občudujem  sam  veliko vnemo, vendar se 
bojim, d a  se cerkvena oblast ne bo spod tika la  
n ad  tem.«

»Zakaj vendar,« se zavzam e župnik, »do- 
sedaj nisem  našel nič napačnega; vodja sekte, 
K olom an Šef, je bil p ri meni, n a  moje vp rašan je  
m i je razložil vse in  obljubil sem  mu, d a  se u de
ležim  njihovega slavljenja, ki ga im ajo vsako 
m lado soboto zvečer, ta k ra t p a  bo še posebno 
im enitno, k e r se slavi ob enem  postavitev kape
lice.

»Na to sem pa radoveden,« m eni <Pernhard,
»saj še n isem  n ik d a r videl, kaj p rav  za prav



delajo ti ljudje, pravijo, da uganjajo  velike no r
čije.«

»Ni lepše p rilike kakor sedaj,« povdarja 
župnik, »pa si oglejte vse, da m orete soditi.«

»Bi že šel rad, a potem  me še bolj črtijo, po
sebno N ürnberger,« ugovarja  Pernhand.

»Kaj ta, naj ne bo tako  ozkosrčen, saj njegov 
b ra t Štefan n a  Š tra leku  tud i n a  tihem  odobrava 
to gibanje.«

»Vem, vem, gospod župnik, a  on je zelo p re 
viden in  n ikdo  p rav  ne ugane, kakšnega m išlje
n ja  je.«

»Pa ga povabite, da se še on udeleži te p r i
reditve, mogoče vzame še svojo hčer seboj, ji bo
de tud i ugajalo, če p rid e  m ed ljudi, saj vedno 
čepi doma, odkar je odšel m ladi Herberstein.«

»Da, res je,« p ritrd i tršk i sodnik, »bil sem  še 
pred  tednom  tam , ker sem  im el opravka v g ra 
diču, drugače je b ila A gata vedno tako vesela, 
a  sedaj je tako  otožna, in  ko sva sedela skupaj 
s  plem ičem  in  sem  omenil m ladega graščaka, 
da  ga  vsi pogrešam o, se je spustila  gospodična 
v jok, zapustila  je naglom a sobo in  n isem  je vi
del tisti dan več, ali ji je vendar šel m ladi baron 
tako k  srcu, res, sm ilila  se mi je.«

»So težave in  tajnosti,» p rav i župnik  n a  pol 
tiho.

»Vi govorite zagonetno,« reče tršk i sodnik 
in  napeto  g leda župnika, »vam bo kot dušnem u 
p a s tir ju  kaj več znanega.«

»Znano in  tud i ne, a govoriti se ne da  o tem, 
sedaj še ni čas.«

»Nikakor nočem  siliti v vas, saj nisem  N ürn- 
bergerjeva žena, oprostite, da  sem se tako  daleč 
p redrznil, a ostane p ri tem, da grem  v Š tra lek  in 
povabim  oba, da  p rid e ta  prihodnjo soboto v Ra
dehovo, ko se slavi stavba kapelice.«



»Dobro, gospod tršk i sodnik, naj le prideta, 
bomo vsaj videli, k a j počenja ta  družba.« v

S tem  sta  se poslovila. Ž upnik je odšel p ri 
s tran sk ih  v ra tih  skoz sadonosnik in  tako prišel 
v župnišče, ker n i hotel, da bi ga videli N iirn- 
berger ali njegova žena.

A le-tej odhod in  prihod  župnika ni ostal 
neopažen, g ledala je skoz okno podstrešja, ko je 
zapustil M orenus svoj dom te r čakala  tako  dol
go, dokler se ni vrnil.

»Le čakaj, ti p ro testan t, ne boš dolgo v Šent 
Lenartu,« je zap re tila  K atarina  n a  pol glasno 
sam a  p r i sebi, se podala  v pritlič je te r potolažila 
sveto ježo s k repk im  požirkom  iz p iskerčka, n a 
polnjenega z vinom.



SKAKAŠKI VEČER.
Nekoliko časa se gospodari
Z lažjo, zvijačam i in  s leparijo ;
N azadnje vsak  lažn ik  se sam  pokvari.

S tritar.

Koloman Šef je im el s svojo sekto srečo. Glas 
o čudežu h itrega  un ičen ja  miši, ki so se pojavile 
v to lik i m nožini, se je raznesel km alu  po celih 
Slovenskih goricah in  še dalje. L judje so res 

'verjeli, potrdilo  jih  je pa  še bolj v tem  m nenju, 
ko so zaporedom a ozdravele osebe, ki so se za
obljubile h  kapelici božjega groba.

Tako so ozdraveli Matej Murko, s in  Gre
gorja Grem pas v Šom bartu in  drugi. Gregor Šin- 
dler v P a rtin ju  se je kot m lad fan t rad  tepel; 
nelko noč pa  je p rišel nepravim  fantom  v roke, 
nabili so ga pošteno, vsled udarcev po glavi je 
oslajbel vid, tako d a  je bil skoraj slep in  to že 
nekaj let.

K akor je bil prej brezbožen, tako je postal 
sedaj ponižen, zahajal je pridno, v cerkev. P o  
skusil je tud i že m arsikaj, da  bi ozdravel, a bilo 
je vse zastonj. S lišal p a  je o novi kapelici in  o 
čudežih, ki se tam  godijo. Podal se je tedaj v 
sprem stvu  svoje m atere  na  pot v Radehovo na



dom K olom ana Šef, ki je bil ravno nam enjen  iti 
v kapelico. Ko m u je slepec vse razložil, nasve
toval m u je Šef, naj se zaobljubi k božjemu gro
bu  te r daru je  telico. Mati, ki je ljub ila  s ina  nad 
vse, je takoj vse obljubila. Šef je položil roke na 
slepčeve oči te r m rm ral neke besede, nato  oba 
odpustil z navodilom , da  naj upo rab lja  gotova 
sredstva, k a te ra  je natančno  naštel. V osmih 
dneh se naj zopet javita. To se je tud i zgodilo in 
glej čudo, Gregor Š indler je videl vedno bolj in 
bolj in  ko je minulo* pol leta, je bil čisto zdrav. 
Kako veselje je seve im ela Š indlerjeva m ati, si 
lahko vsak  misli, najboljše pa je im el Šef, k i je 
sp rejel zraven lepo rejene telice še obilo* drugih  
darov.

In glas o čudodelni kapelici božjega groba je 
šel še dalje. A pravo  je šele prišlo.

Sin posestn ika  Ožbolta Lukašic iz Zam ar- 
kove, M artin, se je nekoč p ri p rekopavan ju  zem
lje močno prehladil. Dobival je živčne napade 
vedno bolj in bolj, n ek a te rik ra t je obležal kakor 
m rtev. Nobeno zdravilo ni pom agalo. Po upo
rab i vseh dom ačih zdravil in vseh m ogočih po
skusih  z različn im i m olitvam i, ki so v s tan u  p re 
gnati bolezen, se s ta rš i niso vedeli obrn iti že do 
n ikogar več.

Bolezen je p o s ta ja la  vedno hujša. Že nekaj 
dni so vili siln i k rči ubogega M artina, stokal je 
v m očnih bolečinah, toda pomoči ni bilo. V ob
upanosti s ta  s ta la  s ta rša , ki s ta  im ela sicer obilno 
prem oženje, ob postelji edinega sina. P ro ti ju tru  
n a  dan  sv. M atevža p a  je postal M artin  po veli
k ih  bolečinah čisto trd , n i pom agalo nobeno d rg 
njenje, bolnik je ležal v postelji kak o r m rtev. 
Srce ni več bilo in  n a  obrazu je n a s ta la  posebna 
bledoba kako r p ri m rliču. Tudi pero, nastavljeno 
pod nos, se ni ganilo, znam enje, d a  n i več življe
n ja  v telesu. P rip rav ili so vse, da  položijo m rliča



n a  m rtvašk i oder. Oče se je podal na  trg, da n a
znani župniku  sm rtn i slučaj in  odredi vse za 
pogreb.

Ko k o rak a  ves zgubljen in  po trt po potu  skoz 
Črni les, sreča ga Ivan Serk iz Navarde. Slišal 
je, da  je Lukašicev sin nevarno zbolel. Zato ta 
koj vpraša, kako  m u je. Ko pa  stopijo L ukašicu 
solze v oko in  zam ahne z roko, kakor bi hotel 
pokazati, da je s in  m rtev, stopi Serk bližnje, pri- 
m,e L ukašica za  roko in  p rav i:

»¡Ne obupaj, d rag i sosed, še je pomoč.«
Lukašic pogleda pozorno Serka, katerega je 

poznal kot resnega, vernega moža.
»Če je človek m rtev, n i več dosti pomoči,« 

reče Lukašic z zategnjenim  glasom  in  hoče iti 
dalje.

»Čakaj no, da ti nekaj povem, hvaležen mi 
boš.«

Ogovorjeni obstoji in  gleda soseda, kokor bi 
hotel reči: sin  je m rtev, obuditi ga ne moreš.

»Vidiš, d rag i sosed,« povzame besedo Serk, 
»jaz sem bil tud i Imdo bolan, že "dolgo sem imel 
bolečine v želodcu, p ri vseh ljudeh  sem  bil, ki 
zdravijo ljudi, a vse skupaj ni pom agalo nič, 
sp il sem  toliko zdravil, da bi lahko gnala  tr i dni 
m linsko ¡kolo. Nekega dne, ko sem  bil že čisto 
obupan, p ride  k m eni sosedova Micika, zelo po
božna ženska te r m i pripoveduje, da  pom aga 
Koloman Šef iz Radehove vsakem u, kdor se do 
n jega obrne. Storil sem  tako, šel sem  takoj drugi 
dan  k  njem u, povedal m u vse, n a k a r m i je rekel, 
naj se zaobljubim  k  božjemu grobu te r daru jem  
dve sveči; dal m i je še neko grenko tekočino in 
naročil, k ak o  m oram  živeti zmerno. In  glej, ču
do, po nekaj dneh je bilo že boljše, in  zdaj sem  
zdrav, da bi lahko prebavil žeblje. Poskusi, Kolo
m an  Šef zna več kakor hruško  peči, on je od 
Boga poslan, da  nam  pomaga.«
Črni križ pri Hrastovcu. 6



L ukašic je pazljivo poslušal, zm ajal z glavo 
te r  pripom nil:

»Veš sosed, dokler je človek še živ, še vedno 
upa, d a  ozdravi, a  če n i več življenja, je vse za
stonj.«

»Ti si pač prav i neverni Tomaž,« reče Serk 
skoraj užaljen, »Bog vse more, le zaupaj, saj to 
nič ne stane, poskusi, boš videl, da m i boš hva
ležen.«

Ker je Serk le tako  prepričevalno govoril in 
navedel še več oseb, k i so ozdravile n a  čudodelen 
način, reče nazadnje Lukašic:

»Verjamem, d a  m i želiš dobro, poskusil boim, 
naj bo, k a r  hoče.«

»Prav im aš, le ubogaj, še danes boš vriskal 
od veselja.«

Rekši, se poslovita. L ukašic ni šel takoj v 
župnišče, am pak  spodaj pod trgom  ob Bobovnici 
in  zavil naravnost v hišo K olom ana Šefa.

Ta je bil doma. L ukašic vstopi počasno v so
bo te r kom aj'pozdravi. Šef je tako j uganil, da te
ži došleca velika žalost, zato stopi h itro  k  n je
m u, ga  prim e za roko te r m u veli, naj sede n a  stol 
poleg njega.

»No, očka, ka j p a  je takega, nekaj težkega 
m orate  im eti n a  srcu,« p rav i Šef pom ilovalno.

»Kako veste to,« m eni L ukašic otožno, »da, 
da, h u d a  nesreča m e je zadela, k a r  k ra tk o  po
vem, sin, o moj edini sin, m i je danes zju traj 
um rl.«

»To je seve hudo,« m eni Šef sočutno, »pa k a 
ko je to tako nenadno  prišlo?«

L ukašic si obriše rosne oči, globoko vzdihne 
te r  začne pripovedovati od začetka celi potek 
bolezni.

Šef posluša pozorno, si n e k a te rik ra t pogladi 
z roko čelo, resno pokim a, ko p a  konča Lukašic



s pripovedovanjem , tleskne z rokam i te r pravi 
svečano:

»Oče, vaš sin ni um rl, zbudil se bo k življe
nju, a  na  vas je, da ga takoj rešite, greva takoj 
v kapelico, tam  vam  vse povem.«

V stala s ta  te r  š la  naglo čez m ali hrib  in v 
¡kratkem dospela na  lice m esta.

Koloman Šef je odprl kapelico, a v ra ta  zopet 
zaprl. Ko s ta  vstopila, je prijel Šef L ukašica za 
roko te r ga peljal h križu, visečem n a  steni ter 
m u velel, naj poklekne. P rižgal je nato  dve sve
či, stopil h klečečem u L ukašicu  te r m u rekel:

»Oče Lukašic, poglejte tu  sem n a  križanega 
Boga, m olite iskreno pet očenašev. R edar ste z 
m olitvijo gotovi, mi pa  povejte.«

Šef je stoipil k  dverim  in m irno čakal.
Lukašic je napol glasno molil, kakor m u je 

bilo ukazano. Šef je pristopil, ne da  bi čakal na 
Lukašicevo poročilo in m u rekel:

»Sedaj p a  dvignite obe roki, jih  sklenite k 
m olitvi in  recite z menoj:

O ti usm iljen i Bog, ki si u m rl za naše grehe 
na  križu, tebi zaobljubim  svojega sina, reši ga 
sm rti, hočem ti darovati debelega junca  te r po- 
m ogati p ri zidanju  cerkve v čast božjemu grobu. 
Amen.«

Lukašic je ponavljal počasno in  z veliko res
nostjo zvesto vse te besede, n eka  ta jn a  groza ga 
je obšla, ko je končal to obljubo, saj kaj takega 
še ni doživel.

»Oče Lukašic, vstan ite, vaša isk ren a  molitev 
je rešila  vašega sina,« reče Šef svečano L uka
šicu.

»O p revelika bi b ila  milost,« vzdihne ob
upan i oče te r se dvigne, kak o r m u je velel Šef.

»Sedaj pa  pojdiva takoj na  vaš dom, da v i
dim  sina, p rep ričali se boste, da vaša zaobljuba 
ni b ila  zastonj,« reče skrivnostno Šef te r prim e 

6*



L ukasi ca. za roko te r  zapusti z n jim  kapelico, 
ka tero  skrbno zaklene.

Šla sta  po isti poti, po k a te ri je p rišel Luka- 
šic, govorila n is ta  nič, vsak je bil zatopljen v 
svoje misli. P riš la  s ta  že blizu doma, v ¡katerem 
je bil m rlič. Že od daleč se je slišal jok, znam e
nje, da v lada  v hiši žalost.

N ekako nestrpno  se b liža ta  oba hiši, z nekim  
posebnim  čustvom  vstop ita  v veliko sobo. Očeta 
p rele ti groza, ko zagleda svojega sina  že polo
ženega n a  m rtvašk i oder. Koloman Šef se postavi 
ob m rliču  te r veli dom ačinom , naj stopijo iz so
be, le oče in m ati na j ostaneta.

Počasno se odstran ijo  vsi te r začudeno gle
dajo. Zdajci stopi Šef k dozdevnem u m rliču , od
k rije  m rtv ašk i p r t in  pozorno gleda m rtvecu  v 
obraz. P rim e ga  za obe roki te r jih  dviga kv išku  
in  polaga zopet nazaj. Da si nato  p rinesti nekaj 
očeta, v k a te reg a  pom oči košček p la tn a  in  drgne 
z n jim  po čelu in  p rsih , k a te ra  je prej razkril.

N ekaj časa dela tako, potem  p a  veli očetu in 
m ateri, naj oba ponovita to obljubo, ka te ro  je 
storil prej oče sam  v kapelici. P ok lekn ila  s ta  oba 
p red  razpelom , postavljenim ' ob koncu odra, in 
svečano govorjla za K olom anom  Šef, k ak o r jim a 
je ta  narekoval.

Komaj s ta  spregovorila zadnje besede, se 
obrne Šef n a  n ju  s> pogledom, k i je kazal vso n a 
petost in  neko posebno ta jnost. Velel jim a je, d a  
stop ita  bližje.

Z nek im  strahom  s ta  se tem u odzvala. Šef 
je pokazal p o trtim a  s ta ršem a  n a  obraz n junega 
s ina  te r  zašepetal:

»Vajin sin  živi, poglejta, kako  se m u rdeči 
lice, še nekaj časa m oram  tako  rav n a ti in  oživel 
bo.«

Z napetim i očmi s ta  g ledala  oba sinu  v obraz, 
nič več se n is ta  bala, zdelo se jim a je zdaj, da je



tren il s trepa ln icam i in  zdajci, o čudo, ganile so 
se ustnice, saj n i zmota, čisto natančno  s ta  to za
pazila. Še nekaj časa se tru d i Šef in  glej, v tem  
tren u tk u  dvigne m rtv i' roko, ob enem  počasno 
spregleda te r reče z rah lim  glasom :

»Kje sem?«
»O moj sin,« vzk likneta  starša, »pri nam a si, 

o usm iljen i Bog, usliša l si naju, k ak a  sreča!«
Koloman Šef prim e m rtveca za roke te r ga 

s pomočjo staršev  dvigne z odra.
»Takoj v postelj ž n jim  v drugo sobo, da  o 

vsem nič ne vidi, sicer se prestraši,«  veli Šef n a 
pol glasno.

Rekši prim ejo  vsi trije  dozdevno m rtvega in 
ga odnesejo v bližnjo sobo, ga slečejo in  položijo 
na  postelj in  se trudijo , da se je popolnom a za
vedel.

Mati je zletela takoj v ¡kuhinjo, da p rip rav i 
sinu  po Šefovem navodilu  toplo pijačo, le-ta pa 
se je ’sam  trud il, da nudi bo lniku vso udobnost, 
p r i čem ur m u je zvesto pom agal oče.

Od veselja vsa razbu jena m ati se ni mogla 
zdržati, da  ne bi takoj začela praviti, ka j se je 
zgodilo z n jenim  sinom. P rvotno so dom ačini 
m islili, da se m ateri od žalosti blede; ko pa po
gleda sosed V alentin, ki je m rliča oblekel, v sobo 
te r  zapazi, da  m rliča  ni več n a  odru, je bil p re 
pričan , da govori gospodinja resnico.

V tem  stopi iz m ale sobe Koloman Šef in veli 
vstoplim , naj se zadržijo m irno, kajti sin, k i se 
je prebudil, potrebuje popolen mir.

S trahom a so dom ačini gledali in  se uklonili 
povelju, četudi težko, saj videli bi rad i, ali je res 
m rtv i vstal.

In  b ila  je resnica, M artin  Lukašic se je po
polnom a zavedel, z rah lim  glasom  je pravil, da 
je zaspal in  se m u je zdelo, k ak o r bi potoval v 
daljne kraje , p ri čem ur ga je le m učila  silna že-



ja, a n a en k ra t je začutil nek poseben h lad  okoli 
glave in n a  p rs ih  in  v tem  je tud i spregledal.

M artinovo zdravstveno stan je je bilo od dne 
do dne boljše, ni se nič posebno prestrašil, ko s ta  
m u s ta rša  povedala, da so ga im eli že za m rt
vega in  je oče šel v Št. L enart, da b i odredil vse 
potrebno za pogreb.

V Št. L enartu  se je raznesla  kot blisk novica, 
da je vstal Lukašicev sin od m rtvih , ker ga je 
njegov oče zaobljubil h kapelici božjega groba v 
Radehovi in  dal znatno darilo.

»To je laž,« se razjezi N ürnbergerjeva K ata
rina, ko ji je to novico povedala Z irngastova že
n a  Terezija, »¡kaj takega še ni bilo, saj je vendar 
le naš Zveličar im el to moč, drugače pa nikdo, 
najm anj pa  še k ak  lu teranec, kak o r je sp rijen i 
Šef, k i ljud i v ara  in  jim  krade denar iz žepa.«

»N ikar se ne razbujaj, ljuba žena,« jo m iri 
n jen  mož C aharija, ki je ravno prišel iz župnišča 
domu, »to n i noben čudež, je čisto nekaj n a ra v 
nega.«

»Ti p a  tud i k a j veš, če pa  tvoja velja, pa  je 
še večja goljufija, Šef je potem takem  nalašč n a 
ročil, da se m ora Lukašicev sin  nap rav iti m rt
vega, da ga potem  obudi, ke r drugače bi njegova 
A ntik ristova vera nič ne veljala.«

»To ni tako,« m eni N ürnberger, »Lukašicev 
sin  je bil že večkra t težko bolan, prijel ga je zo
pet m očan k rč  in  mogoče bi res um rl, če bi Šef 
ne bil nap rav il poskusov, da  ga zopet oživi, zato 
ta  stvur n i nič posebnega.«

»Le zagovarjaj ga, slepari in  bogati se s tem, 
vidim, da  ste možje babe, sedaj pa  jaz grem  k 
škofu in m u vse povem, da bo enk ra t te slepa
rije  konec, razum eš?«

Rekši dvigne svoj običajii p iskerček te r ga 
nastav i n a  usta , da je stek la  vsa vsebina dobre 
vinske kapljice po g rlu  v no tran jost života.



N ürnberger je uvidel, da danes ni nič opra
viti z ženo, zato se je odstran il in  šel skoz trg  na 
polje.

Vsi drugi prebivalci v Št. L enartu  p a  so bili 
p repričani, da se je zgodil čudež in  im a Koloman 
Šef posebno m ilost božjo, da pokaže ljudem , kje 
hoče im eti K ristus svojo cerkev. In  to m nenje se 
je razširilo  po vsej okolici daleč po Slovenskih 
goricah.

To je bilo za razširjen je skakaške sekte zopet 
velikega pom ena in  za prvo slavnost, k i je bila 
napovedana za prihodnjo m lado soboto, n a j
boljše priporočilo.

Izvršile so se že vse priprave, dekleta so p le
tle vence te r jih  prib ijale n a  kapelico in  okrasile 
tud i no tran ji prostor. Moški pa  so zasadili mlaje, 
da je bilo okoli svetišča kako r v sm rekovem  
gozdu.

Bilo je vse veselo razpoloženo, saj ta  večer 
se bo pokazalo, kako se je že razš irila  ta  verska 
družba.

Maks P ern h ard  je res šel nekaj dni pred p r i
hodnjo m lado soboto, kaJkor se je dom enil z žup
nikom  M orenusom, v gradič Š tralek

Prihod  trškega  sodnika je bil za lastn ika  
p rav  razveseljiv, sa j od tega časa, odkar je odšel 
m ladi H erberstein  v vojsko, ni bilo več pravega 
veselja. M lada žena je žalovala po svojem ljub
ljencu in če ne bi im ela očeta, ki jo je tolažil v 
tej sam oti, bi ji ne bilo mogoče p ren aša ti vso bol. 
Dosedaj še ni sprejela nobenega poročila, četudi 
je preteklo že nekaj tednov.

In  to je bilo najhujše, kajti ta  negotovost je 
b ila nad  vse m učna. P ri slovesu ji je obljubil 
n jen  F riderik , da ji pošlje prej ko mogoče glas, 
kako se m u godi. Ali je m rtev, mogoče težko r a 
njen, u je t — vse te m isli so napolnjevale njeno 
u tru jeno  glavo in  bilo je mnogo noči, da ni za-



tisn ila  oči. Oče Štefan je opazoval vse to, težko 
m u je bilo p ri srcu, delal je svoji hčeri pogum , 
kakor je le mogel, k e r se je bal, da m u hči resno 
ne zboli.

Tako je bil prihod  trškega  sodnika za sam ot
nega plem iča n a  Š tra leku  p rav  razveseljiv.

Srčno sta  se pozdravila s ta ra  znanca in  za
p le tla  v različne pogovore. Tako n is ta  skoraj za
pazila, da je stop ila v sobo A gata z m alim  okrep
čilom, ki je, ne da bi se prej p rik aza la  dobro
došlem u gostu, vedela, da je tako očetova volja. 
T ršk i sodnik jo je srčno pozdravil, A gata je n a 
lahno zarude la  in se za trenu tek  nasm ehnila, a 
bilo je videti, da jo nekaj teži.

»Tako dražestna  ste, d raga gospodična, da 
vaš pogled razveseli človeško oko.«

»N ikar se ne šalite, gospod sodnik, sem  pač 
tako, k ak o r je nebeški S tvarn ik  hotel.«

P ri tem  se je nalahno  prik lon ila  te r ho tela 
oditi, češ, da  noče m otiti s ta ra  p rija te lja  v n ju 
n ih  pogovorih.

»Nimamo nobenih tajnosti,« ugovarja  Perh- 
h a rd  te r  prim e Agato za roko in  jo prisili, da  je 
sedla k njim a.

Razvnel se je živahen razgovor, k  čem ur je 
tu d i p ripom agala  dobra kap ljica  iz H um a, k i jo 
je p ride la l v pretek lem  le tu  N ürnberger.

»No, k a j rečeš k najnovejšem u čudežu, ki je 
je zgodil v Z am arkovi z m rtv im  Lukašicevim  si
nom,« v p raša  P e rn h ard  svojega p rijatelja .

»Ravno prav, da napelješ na  to pogovor, sem 
te že itak  m islil p raša ti, kaj je na  tem  resn ič 
nega.«

»Stvar je res zagonetna,« nadalju je  P e rn 
h a rd  te r začne raz lagati celi dogodek, k ak o r m u 
ga je pripovedoval župnik  M orenus, ki je n a ra v 
nost p ra ša l K olom ana Šefa, ko ga je srečal v 
trgu.



Pozorno sta  poslušala  Štefan N ürnberger in  
Agata.

»Radoveden sem, ikaj reče k tem u moj b ra t 
Caharija,« pripom ni ob koncu N ürnberger, »ali 
on tud i veruje n a  to?«

»Slišal sem, da se zelo zanim a za celo stvar, 
kaj pa  s tem  zasleduje, ne vem, njegova K ata
r in a  m u vedno toliko trobi n a  ušesa, da je vse 
skupaj copernija; nazadnje bo res verjel te čenče 
in  spravil celo s tv ar še pred  škofa in  našega pre- 
svitlega vladarja, da pride še stroga kom isija in 
bomo im eli vsi sitnosti.«

»Je pač škoda za b ra ta , da im a to žensko,« 
pripom ni N ürnberger, »prej je še ra d  prišel k  
m eni in  tud i jaz sem  ga rad  obiskal, a zdaj je vse 
drugače, celo m ene krivi, da sem n a  tihem  p ri
s ta š  Lutrove vere in  vsega tega, k a r  je s tem  v 
zvezi, seve* k a r je oče, je tud i hči, si m isli in  še 
mojo Agato dolži krivoverstva.«

»Pa kaj rečeš k tej novi verski družbi,« po
seže vmes P ernhard , »dosti se govori o različnih  
čudežih, ki se godijo, skoraj ne more biti vse iz
mišljeno.«

»Meni se tud i tako  zdi, a kaj natančnejšega 
ne vem, ker n isem  bil n ik d a r zraven in  tud i še 
n isem  videl, v čem obstoji te družbe izvrševanje 
n jih  nabožne službe, katero  obhajajo baje na po
seben način.«

»Za to se ti n ud i najlepša prilika,« meni 
P ernhard , »ravno prihodnjo  soboto im ajo zvečer 
svojo službo, pride tud i naš župnik, ki mi je še 
posebej naročil, da  naj tud i vaju  vzam em  seboj.«

»Kaj, mene tudi,« vzklikne Agata. »Kaj naj 
jaz počnem  p ri tem ?«

»Ravno vas bi rad i im eli seboj, sam i vendar 
ne boste rad i dom a in nekaj novega le vidite ter 
se razvedrite, saj ste tako m alo preveč otožni, le



čakajte, nekaj vam  je p ri srcu  in  sprem em ba je 
vedno najboljše zdravilo.«

A gata se nasm eh lja  nasilno ter zarudi, m i
sel, da ibi tršk i sodnik kaj slu til o njeni ta jn i po
roki z H erbersteinom , jo je vznem irila. Zato se 

' sk u ša  izogniti zadregi.
»Če gredo oče, po tem  res n isem  ra d a  sam a 

doma, k a jti p ri njem  se ču tim  najbolj varno.«
»Vrlo dobro, gospodična Agata,« reče Pern- 

h a rd  in tleskne z rokam i, »tako je prav!«
Dogovorili so se, da p rid e ta  oče in  hči k 

P e rn h a rd u  v trg  še po dne, od tam  pa odidejo 
vsi skupno z župnikom  v Radehovo.

H rastovški oskrbnik  je tud i z napetostjo  
p ričakoval večer p rve  m lade sobote; šlo m u  je 
za to, da ugotovi, če se res udeleži župnik  More- 
nus tega večera — če — tako ga im a v pasti; 
vedel ga bo opisati p ri g raščak in ji kot lu te ran ca  
in  tako se m ore m aščevati nad  njim . Vse drugo 
p a  je potem  v zvezi, m ogoče.vidi ta  večer še kaj 
drugega, k a r  bo ugajalo  njegovim  naklepom .

iZadovoljno je hodil po sobi gor in dol in si 
m encal v sa tanskem  veselju roke.'

K olom an Šef je im el v teh  dneh dosti dela. 
Bilo je treba  p rip rav iti še to in ono, saj to soboto 
se vrši opravilo za vso javnost. In  bolj ko sijajno 
se cela s tv a r obnese, tem  boljše je za razširjen je  
sekte.

P riše l je večer m lade sobote. Bilo je jasno 
nebo in  p rav  p rije tno  te r tako  toplo že nekaj dni, 
da so še le tali m etu lji te r cvetele jagode kakor 
spom ladi.

Ko je nastopil m rak , so že začeli p rih a ja ti 
ljudje od vseh stran i, najb ližji iz Radehove in 
Šetarjeve, tu d i nekaj Šentlenarčanov, tako  Filip  
Z irngast, Ju rij P in terič , M atija Eberl, M atija 
F rasner, K ašparič M arič, F ranz  Juršič.

Iz Zam arkove so došli M artin  M ajhen, P e te r



Kupiš te r K ašpar Repič. Njim se je p rid ružil 
tud i Ožbalt Lukašic, k a te reg a  sin  je postajal od 
dne do dne bolj krepak .

Od vseh krajev  so prišli, nekateri iz p rep ri
čanja, drugi iz radovednosti.

Da voditeljice sekte v R uperčah  in  Sv. Bene
d ik tu  — Pečnikova Tona in  M aruša n is ta  m an j
kali, je razum ljivo.

P rišlo  je toliko ljudi, da je bila seve kapelica 
davno prem ajhna-

N astopila je že tem a, ko se zgane zbrana 
množica, začelo se je šepetanje:

»Vidiš no, Šef,« p rav i m u sosed Repa, »tudi 
naš gospod župnik  so p rišli, pa še gospod tršk i 
sodnik in  iz Š tra leka  te r n jihova hči.«

Šef pozorno pogleda, stopi bližje, došlece do
stojno pozdravi te r jim  odkaže poseben prostor.

U ra je odbila že pet, ljudje iso čakali že z n a 
petostjo, kaj se bo vse zgodilo.

Zdajci stopi Koloman Šef na  vzvišen prosto r 
p ri o ltarju , zavit v črno haljo, zam ahne z roko v 
znam enje, naj bo vse tiho, nato  pa začne z moč
n im  glasom :

»Blagoslovljen vaš prihod. Naš Zveličar, k a 
terega grob je še v daljnem  Jeruzalem u, gleda z 
veseljem  na danes zbrano množico, k i kaže raz 
um evanje za to, k a r  se tu k a j godi. K ristus se je 
p rikaza l m eni v san jah , kakor je bil n a  k rižu  te r 
mi velel, da postavim  tuka j kapelico, kam or p re 
nesejo angelji božji grob, da ga T urk i ne osk ru 
nijo. In  glejte, naše dobre roke so pripom ogle, 
da se je v k ra tkem  času postavil božji hram . A 
sam i vidite, da je ta  prositor še dosti preozek. 
K ristus želi veličastno stavbo prim erno  svetišču, 
k i nastane  tukaj. In  n a  k ak  način kaže to? Glej
te, to so čudeži, ki se godijo skoraj vsak. teden, 
ali n iste slišali, koliko jih  je ozdravelo, celo slepi 
sedaj vidijo in zadnji slučaj, ko je vstal Lukasi-



cev sin  od m rtvih , ali n i to m igljaj božji, da m o
ra  s ta ti tuka j cerkev.«

»Da, da, tako  je,« p ritrd ijo  okoli stoječi, »Kri
s tu su  se ne smemo ustav ljati.«

In  K olom an Šef nadalju je :
»Da pa  najdem o m ilost božjo in  se je ska- 

žemo vredne, m oram o delati pokoro. Visi smo že 
prevelik i grešniki, dosti hudobije je še v nas, za
to m oram o trp e ti m uke, kakor jih  je trpel naš 
Zveličar. N aša d ružba hoče odvrniti vse nesreče, 
k i p re tijo  sv e tu  vsled hudobije ljudi. Kdor je z 
m enoj in  z našim i nauki, n a j stori ¡kakor jaz.«

Rekoč se vrže n a  tla  te r  se bije z rokam i po 
glavi in  p rsih .

M nožica to videč, pade n a  tla, vzdihuje, se* 
meče sem  in  tja, se tepe z rokam i te r zav ija oči 
in  se trese po celem telesu, kako r bi jo lom il krč.

»O kristjan i,«  zakriči sedaj Pečnikova Tona 
iz Ruperč, »to še n i p ra v a  pokora, Bog hoče še 
več od nas.«

Rekši vzam e bič, razgali zgornji del telesa 
te r  se začne b ičati tako  močno, da ji teče k ri v 
cu rk ih  po telesu.

»To je p ra v a  spokornica,« šepetajo nekateri, 
»še m i sto rim o tako.«

In  k ak o r v tre n u tk u  se razgalijo  najbolj n a 
vdušeni te r tepejo z rokam i in praskajo , zopet 
eden drugega odjemajo, se mečejo n a  tla, valjajo 
po treb u h u  in  po h rb tu .

Zdajci zakriči M aruša od Sv. B enedikta, k i 
se je tud i razga lila  in  tep la  s šibo polno trn ja .

»O kako  sem srečna, glejte, lep angel stoji 
nad  kapelico, ves je v svetlobi in kaže p ro ti ju tru  
kakor bi hotel reči: od tam  nesejo angelci božji 
grob, o, hvalite  Boga, K ristus nas je uslišal, v stra- 
ja jte  v trpljenju.«

N avdušeni od teh besed so se vrgli vsi na 
tla, javkali, se p rem etavali sem  in  tja, m oški in



ženske, vse križem , so bičali nekateri sam i sebe 
in  tud i druge, da  je n asta l nazadnje tak šen  po
lom, da eden drugega niso razum eli.

V najhu jšem  h ru p u  se dvigne zopet Koloman 
Šef, v obrazu je bil videti ves bled, oči iso m u  ža
rele n a  čudovit način  in  tresel ,se je po celem ži
votu. S ta jnostn im  glasom  začne:

»Tovariši in  tovarišice, K ristus je gledal, k a 
ko posnem am o njegovo trp ljenje, glejte, zdaj se 
m i je p rikazal njegov obraz, tako je m il in  lep, 
o kako  je zadovoljen z nam i, kaže mi s prstom  
na kapelico, kakor bi hotel reči: tu  je svetišče, 
k je r hoče im eti božji grob, b ratje  in  sestre, vrzite 
se n a  tla, k i so sveta.«

K akor zam aknjeni od teh  besed, so pad li vsi 
n a  tla  in  ostali v tem  položaju nekaj časa.

»Zginila je svetla prikazen«, povzam e zopet 
K olom an Šef, »ljudje, ¡ki ste prišli, vstan ite, za
dostili s te  volji božji! Zapom nite si, k a r  ste d a 
nes doživeli, ne dajte se p a  zapeljati od skušnjav, 
ker m arsikaj bo prišlo  črez vas in  hotelo odvra
čati od prave vere in poti, po ka teri pridem o do 
cilja. V različn ih  podobah se bo p rikazal skuš- 
njavec, a ne v strašite  ise ga.«

»Je že tukaj,« zakliče M aruša, »poglejte, sam  
zlodej je tukaj!«

»Kaj govoriš?« p ra ša  vznem irjeno Šef.
»Glej vendar tam  p ri dverih črnega kozla, to 

ni nič drugega, kako r hudi duh  v živalski po
dobi.«

»Da, da, zlodej je, k i je p rišel sem m otit naše 
sveto opravilo, zaro tite  ga, drugače še koga ob
sede!«

Koloman Šef je spoznal, da so se njegove be
sede le p reh itro  uresničile, zato se postavi pred 
razpelo križanega, dvigne roke in reče s sveča
n im  glasom :

»Peklenski duh, ki si se pokazal v podobi



črnega kozla z rogovi, zaro tim  te p ri svetosti 
tega k ra ja , ne skušaj nas, iki srno verni ljudje, ne 
najdeš p ri nas takšn ih , k i bi tebe poslušali — 
poberi se in  zgini v najtem nejši kot tvojega pe
k lenskega k ra ljestva , tam  razširja j svoj sm rad  
— v im enu križanega — zapusti svetišče!«

Rekši postav i se p red  kozla in  dvigne obe 
rok i pro ti njem u.

A glej, kozel se postav i po koncu n a  zadnje 
noge te r se zaleti v K olom ana Šef, d a  se prevrže 
in  podere ob enem  mizo, n a  k a te ri so bila raz 
lična  od udeležencev p rin ešen a  jedila, da so se 
zako ta lila  po tleh ; kozel p lane h itro  po razp ršen i 
zelenjavi te r hoče h ru s ta ti sočno sočivje.

»Poglejte vendar hudobneža, še božje darove 
hoče požreti, kakor bi ne im el v peklu  dosti žer
javice, u d arite  zlodeja,« kričijo okoli stoječi. A 
ostalo je le p r i  k ričan ju , k a jti vsak se je le bal, 
ke r s hud im  duhom  se n i šaliti. To priliko  je k o 
zel izkoristil, da je sp rav il pod krov svojega ži
vota najlepšo zeljnato glavo.

»Kaj p a  gledate, ali s te  bojazljivci, ali vas ni 
sram , da ste možje,« kriči M aruša vsa iz sebe, 
»če se vi ne upate, ga bom p a  jaz.«

To je pom agalo. V trenu tku , ko se je spravil 
kozel n a  daljno sočnato sočivje, je dvignil k re
pek fan t iz Porčiča svojo palico te r u d aril kozla 
po h rb tu , da je odskočil te r se pognal skoz dveri, 
p ri tem  p a  še podrl nekaj žensk n a  tla , da  so sko
ra j omedlele sam ega s trahu .

»Pustite m ojega kozla p r i m iru , saj n i zlo
dej,« sliši se n aen k ra t jokajoč glas m lade de
klice, ki je s ta la  p ri oknu.

In  tako  je tud i bilo. P in teričeva N anika iz 
Št. L en arta  je bila kaj radovedna, kaj se bo vse 
godilo v kapelici skakačev. Zato se je tihom a 
u k rad la  od dom a na ta  način, da je šla skoz hlev 
ven n a  prosto. Im ela p a  je kozla, ki ga ji je po-



darila  te ta  o Veliki noči in ki ga je tako razva
dila, da ji je sledil povsod, kam or je šla. Bil je 
pohleven, im el je sam o razvado, d a  se je vsako
m ur, ki m u je nastav il odprte roke, postavil po 
'koncu in ga tud i po trkal.

Tako se je zgodilo tud i danes. N anika je za
paz ila  svojega tihega sprem ljevalca, ko je Šef 
ravno  izrekel svojo zarotitev. H otela je odvesti 
'svojega ljubljenca, a nesreča z voditeljem  sk a 
kačev se je že zgodila; u je la  je rogatca v tre n u t
ku, ko je dobil k repek  udarec po hrb tu . H itro je 
zbežala z n jim  dom u, saj jo je bilo tako sram , d a  
se je m oralo p ripe titi to ravno  njej.

N ekateri poredneži so se sm ejali, večina n a 
vzočih p a  je le ostala  p rep ričana, da je bil sam  
peklenšček.

Koloman Šef je uvidel, da bi lahko trpela  
cela stvar vsled tega dogodka, zato se postav i ob 
križ in  p rav i s povzdignjenim  glasom :

»Videli ste črno pošast, nekateri mogoče m is
lijo, da je to res nekaj naravnega, a h ud i duh 
sk u ša  na  vse načine zm otiti ljud i v svojem p re
p ričan ju ; kdor tega ne verjam e, je že obseden 
in  zapisan večni tem oti, zatorej spokorite se in 
delajte na  to, da se sezida čim preje tuka j veli
častna  cerkev. Veliko darov  ste p rinesli danes, 
vidi se vaša  požrtvovalnost, a dosti še m anjka. 
Glejte, še sinoči se m i je p rikaza l Bog Oče s svo
jim  Sinom in Devico Marijo, okoli n jih  je bila 
tru m a  angelcev, ki so peli slavo Vsemogočnemu. 
In  nastopili so apostoli pred. nebeškim  sedežem 
in-K ristus je spregovoril z m očnim  glasom : Bliža 
se sodni dan, delajte pokoro, drugače pridejo  ne
sreče, zato se rešite  in  zidajte cerkev.«

Ljudje so sta li kakor zam aknjeni te r poslu
ša li te besede, p re le tavala  jih  je groza in kakor 
n a  en glas so vzkliknili vsi:



»Zidajmo cerkev, tako je volja božja, d ru 
gače p ride  vesoljni potop.«

Zopet is e dvigne Šef in  začne razlagati, d a  se 
m ora  vložiti n a  selkovskega škofa p ro šn ja  za do
voljenje zidan ja  cerkve, k a r  se ¡bo tem  lažje do
seglo, ako se naštejejo  visi čudeži, ¡ki so ise že zgo
dili.

»Vidite, n aša  s tv ar ni napačna, mi nism o k ri
voverci in  ne lu teranci, glejte, celo naš spošto
van i gospod župnik  in  tršk i sodnik s ta  navzoča, 
tu d i naš m lad i gospod graščak , kakor sem  zve
del, tem u ne bo naspro toval; bil ¡sem tud i drugod 
po g raščinah , povsod so m i obljubili pomoč. Zato 
ne obupajm o, ne dajm o se zapeljati od skušnjav, 
kdor je tedaj za to, da  se spiše prošnja, naj se 
zglasi:

M ahom a so vsi vzkliknili: »Cerkev se m ora 
zidati, škofu se m ora to sporočiti in če on ne do
voli, obrnem o se do papeža!«

K olom an Šef je bil s tem  p rav  zadovoljen in 
tud i nastop s kozlom je bil k m a lu  pozabljen. 
G lavna s tv a r  je, da so ljud je navdušen i za zida
nje nove cerkve, za  daljne čudeže se bo že s k r 
belo.

Ko je ljudem  še naznan il, da se zopet snidejo 
p rihodn jo  m lado soboto, so se začeli zborovalci 
polagom a razha ja ti. Ž ivahno so razp rav lja li o 
tem , k a r  so videli in s liša li in  m ars ik a te ri je sk le
nil, da p ris top i tud i k  tej versk i družbi te r  hoče 
p rispevati k zidanju  cerkve.

Ž upnik  M orenus, tršk i sodnik te r  N iirn- 
berger ¡s svojo hčerjo so odšli m ed p rv im i pro ti 
Šent L enartu . Vsak je im el svoje misli. Župnik 
je skoraj obžaloval, da se je udeležil tega shoda, 
zdelo se m u  je vendar, da se s tv ar le p re tirava . 
Zadeva čudežev le ni natančno  pojasnjena, k ak o r 
je videti, učinku je p ri tem  v velik i m eri dom iš
ljija.



A ¡kaj more sto riti p ro ti ljudem , ki so vsi 
p rep ričan i te r prepojeni tega duha; vedno je pač 
tako, da vleče zunan ji sijaj in  kdor zna porabiti 
to priliko  za svojo korist, je mož dneva, njem u 
se vse k lan ja , n jem u se vse verjam e, slepo drvi 
za njim , in  kdor im a mogoče pom isleke, je p r i
siljen, da gre tud i tisto  pot. Le redk i so slučaji, 
da ohranijo  n ekateri trezno razsodnost, ki uv i
dijo, da drvijo vsi za nečim, k a r  je le od danes 
do ju tri. N jih svariln i glas se sicer ne posluša, 
vsled tega jih  zaslepljenci celo črtijo kot razd i
ralce, in m arsikaj m orajo p re trpe ti, a stanovit
nost najde vedno svoje zadoščenje.

Tako, si je m islil M orenus, je tud i tukaj, pri- 
digoval bi g luhim  ušesom, pustim o jih, m ine čas, 
p ride tud i treznost m išljen ja  in  spoznanje, da so 
bili zapeljani.

N tirbergerja in  Agato je povabil tršk i sod
nik  k sebi, češ, sedaj po noči ne bosta hodila 
domu.

V trg u  so se vsi poslovili in šli vsak n a  svoj 
dom.

A še nekdo je šel od današn jega sestanka za 
om enjenim i domu.

Bil je to M ihael Trenak. P rispel je po skriv 
n ih  potih  pro ti Radehovi in  došel ravno  v tre 
nu tku , ko je im el Šef še svoj nagovor. S tisnil se 
je v kot, da  ga ni opazil skoraj nikdo, najm anj 
pa  župnik  in  sprem ljevalci iz Š traleka; pač pa  je 
on videl vse in  tud i slišal, ko je im enoval Šef 
župnikovo ime.

Zadovoljen se je vračal, saj to, k a r  je hotel, 
je dosegel, sedaj im a župn ika  in Agato v svoji 
moči. P rav  škodoželjno se je zasm ejal, ko je p r i
šel dom u, saj davno je že hrepenel po tem , da 
dobi zadoščenje; sedaj je p riš la  tud i p rilika , da 
pove g raščak in ji vse, k a r  ve o njenem  sinu  in 
Agati. —
Črni križ pri I Irastovcu. 7



K olom an Šef je sm a tra l za potrebno, izko
r is ti ti  de jansk i položaj, kolikor se je dalo. Sesta
viti je bilo prošnjo  n a  škofa M artina  B rennerja  
za dovoljenje z idan ja  nove cerkve. Toda zdelo 
se m u je bolj um estno, da  ne piše on sam  te p ro 
šnje, am pak  kdo drugi, ki je tem u  tud i bolj všeč.

P ri tem  m u je p rišel n a  pomoč tršk i p isa r  
M ihael Gale. Bil je dom a dol nekje p ri P tu ju , 
s ta rš i so im eli lepo posestvo, vsled česar so dali 
b rih tn eg a  s in a  v šole, da b i postal duhovnik. A 
M ihael, k i se je spočetka p ridno  učil, je dobival 
od m atere  n a  tihem  preveč denarja, zato se je 
ra je  po tikal po gostilnah  in začel zanem arja ti 
uk. Vsa svarila  uč ite lja  niso dosti zalegla, nekoč 
se je celo stepel v nek i pivnici in  bil nekaj dni 
zaprt. Ker je  bilo videti, da ni m isliti n a  pobolj- 
šanje, je bil izključen iz šole. D okler so s ta rš i še 
živeli, je še shajal, a po n jih  sm rti si je m oral 
iska ti sam  svoj zaslužek.

Ker je znal dobro p isa ti in brati, je našel še 
vedno vire, da  je mogel shajati. Poznejša le ta  so 
ga  izučila, da  ni bil več tako  lahkom išljen , je bil 
p isa r v tem  in  onem  trgu , nazadnje je prišel v 
Šent L enart, k je r se je tud i oženil z Nežo Sporer, 
hčerjo  trž a n a  Tom aža Sporer. Ker s svojo m alo 
plačo ni mogel lahko shajati, je pisal za različne 
osebe, k i niso bile pism ene, zato p a  je dobival 
raznovrstne dajatve, bodisi v denarju , bodisi v 
živilih.

Do n jega se je obrnil tedaj Koloman Šef ter 
m u razložil vse, k a r  bi se naj poročalo. Ker je bil 
Gale s svojo ženo p ris ta š  lu teranske  vere, je se
stavil tem  ra jš i prošnjo  in  navedel m ed drugim  
vseh tr in a js t čudežev, ki so se že zgodili na  tem  
k ra ju . P rošn ja  je b ila tedaj sestav ljena čisto po 
želji K olom ana Šefa. Šlo pa je za to, da dobi tud i 
po trebne podpise od vplivnejših  oseb. Zato se je 
zopet podal k oskrbnikom  graščin  V elika Ne-



delja, Cm urek, Negova, M aribor, Polhaim b, 
W interfeld, Biltovž, S tubenberg in Borel, ki bi se 
naj podpisali kot p riče za resn ičnost čudežev, iki 
so se zgodili, k a r  so ti tud i storili.

N azadnje je prišel Šef k oskrbniku  M ihaelu 
T renak v H rastovec.

Le-tem u je prišel prosilec ravno prav. Na ta  
način  je zvedel vse podrobnosti celega večera in 
kdo se je udeležil shoda od tržanov.

Trenak se dela p rav  začudenega, ko sliši tu 
di ime N ürnberger in  njegove hčere Agate.

»Meni se zdi,« m eni T renak  navidezno m alo
m arno, »da sta  p riš la  ta  dva sam o iz radoved
nosti, ko s ta  vendar p rep ričan a  katoličana.«

»O m ilostljivi gospod, m islim , da s ta  p rišla  
v p rav  resnem  nam enu, k a jti p rin esla  sta  večjo 
svoto denarja, katero  sta  izročila meni, tud i je 
obljubil gospod, da  bo še tud i drugače podpiral, 
kedar se začne z zidanjem  cerkve.«

»Tako, tako,« m rm ra  T renak  nekako zado
voljno, srce pa  je polno veselja ob tem poročilu, 
zato se tud i nič dalje ne obotavlja, da  podpiše 
prošnjo, katero  predloži Šef. Saj si je m islil, sto
rilo se bo že vse, da se prošn ji ne \igodi.

Koloman Šef je odšel ves srečen iz H ra
stovca, kajti p rep ričan  je bil, da se m ora  prošnji 
ugoditi, ki je p o d p rta  s podpisi tako  uglednih  
oseb.

Ker je imel tršk i p isa r ravno opravke v 
G radcu, m u je izročil Šef prošnjo, da  jo je p red 
ložil sekovskem u škofu M artinu  B renner.

To je bilo začetkom  m eseca novem bra le ta  
1599.

A tud i nasp ro tn ik i skakaške sekte niso 
držali križem  rok. Še isti večer se je zvedelo vse, 
k a r  se je zgodilo v kapelici. Posebno to, da se je 
udeležil shoda tud i župnik  iz Šent L enarta, je 
razburilo  vse strogo verne tržane.
r



K atarin a  N ürnberger je b ila kakor iz sebe 
in tisto  noč ni m ogla za tisn iti oči.

»Zdaj vidiš,« je rek la  svojem u možu, ko se 
je že sp rav lja la  k  počitku, »kakšen p ro testan t je 
naš župnik. To vendar p resega vse meje, da se še 
kato lišk i župnik  udeleži norčije take p rism u k 
njene družbe in trpi, da p rid igu je  Šef svoje pri- 
sm odarije in  celo ro ti kozla, meneč, da je  sam  
peklenšček. In  tvoj svak, no, saj sem  si vedno 
m islila , da  je p r ik r it lu teranec, zdaj je pokazal 
svojo barvo, le čakaj — in  tis ta  b ledolična n je 
gova hčerka, kako  zavija drugače oči in  se dela 
sveto, tu  se p a  k la ti okoli po noči in vm ešava 
m ed to babjeverno d ruhal. Kaj je to drugega, k a 
kor nekaj prism ojencev, ki izrab ljajo  lahkover
nost ljud i in jim  k radejo  d en ar in blago, le po
glej ga  Šefa, k akšen  je bil prej, suh  kak o r kom ar, 
d a  bi g a  lahko veter odnesel, če je šel iz Šent 
L en a rta  po v rh u  pro ti Radehovi, poglej ga  sedaj, 
p itan  je k ak o r k akšen  vol. Seve, če je pojedel 
vse, k a r  so m u nanosili lahkovern i neum neži od 
vseh stran i, tako  je že p rije tno  b iti vodja kake 
družbe, ko  ni treba  nič delati, am pak im eti sam o 
ljud i za norce.«

T aka p loha se je vsu la  n aen k ra t iz u s t svete 
jeze polne K atarine, mož C aharija  pa je m irno  
poslušal v postelji, k d a j bo konec.

Ko se je b laga zakonska polovica m alo od
dahnila , je povzela zopet besedo:

»Da mi ju tr i  takoj popišeš vse te norčije te r  
jih  sporočiš adm ontskem u opatu  Janezu, da 
u k rene  vse potrebno p ri škofu M artinu, da je teh  
neum nosti en k ra t konec!«

C aharija  N ürnberger je uvidel, da se dalje 
ne m ore p ro tiv iti svoji ženi in je dal popisati 
celi dogodek, k a terega  resn ičnost so po trd ili m o
žje, k i so bili iz Šent L en arta  navzoči iz sam e 
radovednosti, drugače se p a  n ikakor niso stri-



n ja li s početjem  skakačev in  tedaj tud i obsojali, 
d a  se druži s tem i zaslepljenci župnik  Morenus.

Tako na  dolgo in  široko popisani in po p r i
čah  potrjen i dogodek je zanesel C aharija  N ürn
berger osebno v Jaren ino  te r listino izročil ž(ip- 
n iku  A ndreju  N iger te r  m u še vse en k ra t u s t
meno razložil. Tako m u  je nam reč naročila  pred 
odhodom njegova žena: Le povej gospodu v Ja- 
ren in i, kakšno garjevo ovco je um estil v naši 
župniji, ne bo tra ja lo  dolgo, p a  bo naprav il naš 
župnik  iz naše cerkve lu trovsk i tem pelj in  plesal 
v njem  s vojim i skakači, le nič ne pozabi! p a  tu 
di tega nap ihn jenega trškega sodnika pošteno 
okrtači, saj veš zakaj!

Jaren in sk i župnik  se ni m alo začudil, ko je 
vse to poslušal te r čital. Sestavil je takoj drugi 
d an  obširno poročilo te r  ga poslal p a tronu  šent- 
lenartsk e  cerkve opatu  Janezu  v A dm ont s pro
šnjo, da predloži celi popis višjem u p astirju  v 
G radcu v presojevanje in  odredbo potrebnih  
ukrepov.

K atarina  N ürnberger p a  je posebno slavila 
tisti dan, dekla U ršika je m orala  stopiti večkrat 
v k le t po okrepčilno pijačo, ker gospodinjo je 
m učila  danes posebna žeja, dokler se ni sk lonila 
pod težo zavžitih dobrot n jena glava na  mizo in 
sladko zaspala.
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HUDOBNI NAKLEPI.
Krivice, ki vam  se godijo, 
V nebo so vpijoče zares.

Aškerc.

V G radu H rastovec je postalo po odhodu 
m ladega g raščak a  tiho, nekako naravnost ža
lostno. G raščakin ja se je dala  videti m alokdaj 
in  če že, je bila osorna in  uslužbenci so se ji ra jši 
um ikali. V grad  tud i nikdo ni prišel, da bi bilo 
kaj spremem be.

Od m ladega graščaka  ni bilo nobenega goto
vega poročila. Iz G radca je prinesel nekdo glas, 
da je padlo dosti vojakov v boju proti Turkom  in 
so m orali bežati, o Ivanu  F rid erik u  H erbersteinu 
ni vedel n ičesar povedati kakor le to, da  ga ni 
bilo videti p ri četah, ki so se vrnile iz O grskega 
nazaj pro ti D unaju. To je dalo snov za različne 
govorice. Eni so trd ili, da je bil ranjen, drugi, da 
je  bil ujet, tre tji so vedeli celo za gotovo pove
dati, da je padel v boju, to tem  bolj, ker so p ra 
vili vojaki, ki so se vrnili, da je bil m ladi H erber
stein  vedno v najhu jšem  boju.

Vse to je bilo g ra jskem u oskrbniku  T renaku 
p rav  všeč. Tem bolje, če se graščak  ne vrne, bo



im el še bolj proste roke za izvršitev svojih n a 
klepov.

Z graščak in jo  se je osk rbn ik  le bolj m alo se
šel. Iz njenega obnašan ja  je mogel sklepati, da 
se n is ta  ločila s sinom  v sporazum u. N ikdar n i 
om enila kaj o m ladem  g raščaku  in tud i ni k a 
zala zarad i njegove odsotnosti nobene vidne ža
losti.

T renak  je iskal priložnosti, kako  bi g rašča
k in ji vse razodel te r se m aščeval nad  župnikom  
in Agato.

Ta p rilik a  se m u je km alu  ponudila. Da po
znejše razum em o, posežim o nekoliko v zgodo
vino nazaj.

L eta 1532 je navalil su ltan  Solim an z 200.000 
vojaki najp re j p roti D unaju, a  h rab ri N ikolaj 
Ju riš ič  je zadrževal T urke v slabo u trjen i trd 
n jav i Sisek tako dolgo, d a  je su lta n  Solim an opu
stil svoj p rvotn i nam en te r se obrnil proti Š ta 
jersk i, hoteč dobiti m esto Gradec v svojo pest. 
Toda u stra š il se je slovenskih Vojskovodij Ivana  
K acijanarja  te r Ju rija  H erbersteina, ki s ta  p r ih i
te la  takoj obleganem u m estu  iz D unaja n a  po
moč. Solim an se je obrnil p ro ti M ariboru, k jer pa 
tud i n i imel sreče. U m aknil se je na P tu jsk o  
polje in nato  pro ti Ilrvatskem . P ri tej p rilik i so 
p riš li T urk i tud i v Sv. L enart, k a te reg a  so do
cela požgali. V cerkvi so postavili konje, svetišče 
oskrunili, izkopavali m rliče te r  n jih  kosti razm e
tavali po trgu.

Ker so se tu ršk i napad i ponavljali, so m orali 
ljud je m isliti n a  to, da  se zavaru jejo  in najdejo  
prostore, k jer se m orejo h ra n iti pred krvoloč
n im i Turki.

Da so se tržan i že tedaj bran ili, dokazuje n a 
rodna  pripovedka, ki pravi, da  je šel neki po
sestn ik  v zvonik in  vsul p a r  panjev  čebel n a  
Turke, da bi jih  pregnali, k a r  se je za nekaj časa



tud i doseglo, zato pa so obesili T urk i nekega 
dečka v zvon nam esto kem beljna in so z njim  
zvonili. Ko je bil fan t že davno m rtev, je pel zvon 
še dalje, dokler niso p rišli ljudje iz sosednih 
krajev  z vilam i, kosam i te r nagnali Turke.

Ker je  trg  Sv. L enart spadal pod gospoščino 
Hrastovec, je da la  ta  g rašč ina  n ap rav iti okoli 
cerkve močen zid skoraj dve k la ftri visok.

Zid je bil skoraj že dozidan. V tem  je um rl 
Ivan H erberstein  in delo je zaostalo. Ko je prišel 
župnik  M orenus in našel zid še nedovršen, se je 
obrnil na  gospoščino H rastovec s prošnjo, da  se 
naj delo dokonča. Ker je m lad i g raščak  odšel v 
vojsko, je izročila g raščak in ja  celo zadevo oskrb
n ik u  Trenaku.

Le-ta je z delom tud i začel. Dal je kopati 
dalje po pokopališču okoli cerkve kakor je bilo 
to potrebno, tako da so izkopali tud i nesegnita 
tru p la  mrličev, k a te ra  so potem  vlačili psi po 
pokopališču.

Ž upnik  M orenus je to videl te r delavcem  
prepovedal tako  početje. A ti so m u rekli, da 
im ajo takšno  povelje od grajskega oskrbnika. Že 
je nam eraval se obrn iti osebno do graščakinje.

Ravno, ko je hotel oditi iz župnišča, pride po 
trg u  oskrbnik  T renak  te r se k rega  nad  podlož
n ik i graščine, da  tako počasno delajo.

Župnik M orenus pristop i te r spoštljivo po
zdravi. O skrbnik ga m alom arno  pogleda in  m u 
kom aj odzdravi. Župnik se je čutil vsled tega 
neprijetno  iznenadenega, a vendar se ojunači te r 
p rav i:

»Gospod oskrbnik , to delo ni povsem dobro, 
sk run ijo  se grobovi, da  se zgražajo že vsi p rebi
valci trga.«

»To m ora b iti tako,« odvrne Trenak nepris 
j azu o.



»Pa bi se vendar dalo preprečiti,« m eni m ir
no župnik.

»■Zrid m ora biti naprav ljen , saj je le v ko ris t 
vam  vsem in zato se m ora sto riti vse, da je delo 
tud i tako  dovršeno, da je zid za sovražnika res 
p rav a  ovira.«

»Popolnom a p ritrd im , p a  vendar m oram  
povdarja ti, da sem jaz ikot župnik  tud i odgo
voren za to, kaj se godi n a  posvečenem kraju.«

»Vi n im ate  niičesar ugovarjati,«  se zareži 
oskrbnik.

»O pač, in  tud i adm ontsk i opat kot cerkveni 
p a tro n  ka j takega  ne m ore pripustiti.«

»To bomo videli, zaščitn ik  cerkve je gospo
ščina  H rastovec in  zarad i tega im am o m i o tem  
odločevati.«

»Za m e je m erodajen  edino adm ontsk i opat 
kot cerkveni pa tron  in jaz kot župnik  sem  po
k lican , da varu jem  njegove pravice, kaj p a  im a 
gospoščina H rastovec s cerkvenim  patronom  sa
mim, je p a  vaša  stvar.«

»B rigajte se vi ra jš i za vaše župljane, d a  ne 
bodo silili k tistim  norcem  v Radehovi, katerim  
se že m eša pamet.«

»Vi p a  jih ne podpirajte  s priporočili, če svoje 
budal osti p redlagajo  celo škofu v odobritev.«

»Kdo to  pravi, kako se p redrznete  trd iti kaj 
takega  o m eni?«

»Dobro vem, da  ste se podpisali n a  oni p roš
nji, da se dovoli z idanje cerkve. Šef se je sam  
hvalil s tem  po celem trgu.

»N esram no, ta  podlež, a  vi m u tud i daje te  
potuho, k e r  se udeležujete teh  shodov.«

»Jaz storim  to kot dušni pastir, d a  sem  o 
vsem podučen; z ravno  isto pravico p a  p rašam  
jaz: S kakšn im  nam enom  p a  ste vi p rišli sem, 
n a  eni s tran i se delate  vernega katoličana, n a  
d rugi p a  šk ilite  tja  k p ro testan tom , k e r je  tam



večja prostost za vašo vest, za katero  je potrebno, 
da  je včasih malo m anj občutljiva.«

»To očitate m eni kot grajskem u oskrbniku, 
kaj takega še n isem  slišal,« zbesni T renak  te r se 
od jeze ves trese, »zato še prejm ete zasluženo 
kazen.«

»Sem popolnom a m iren, k e r sem  v pravici,« 
reče župnik  m irno  in  se obrne pro ti župnišču, 
oskrbnik  T renak  pa  zd irja  od cerkve proč po 
cesti naravnost p ro ti H rastovcu.

»Kaj takega se mi u p a  reči ta  človek, ki je 
sam  v srcu  lu teranec, in  to pred vsemi ljudm i, 
čakaj, ti črn i hinavec, tebi še pokažem, sedaj je 
p riše l čas, da  ravnam , kakoqr m i veli vest.«

Ves raz jarjen  je prišel črez travn ike mimo 
debelih  hrastov, ki so sta li pod gradom , hitro  
stopal po h ribu  navzgor te r  šel takoj v svojo so
bo, da se za prv i tren u tek  nekoliko pom iri in 
zbere svoje misli, d a  ve povedati g raščak in ji vse, 
s čim ur odloči usodo župnika M orenusa in 
Agate.

Priložnost za to se m u je ponudila  še tisti
dan.

G raščakin ja je im ela od tistega časa, odkar 
je odšel sin  Ivan na  vojsko, dosti skrbi. Ni bilo 
več človeka, ki bi nadzoroval obširna posestva. 
T udi se je bilo bati, da nastanejo  spori s patro- 
nom  šen tlenartske  cerkve, adm ontskim  opatom. 
Že njen ra jn i soprog je uveljavljal gotove p ra 
vice glede desetine n ap ram  im enovani cerkvi. 
Zahteval je, da m u m ora dati cerkev gotovi del 
p ride lka  iz dveh cerkvenih vinogradov in p ri
stave.

G raščakova ra n a  sm rt je p rek in ila  konečno 
u red itev  te pravice. Cela zadeva je sedaj poči
vala, a g raščak in ja  je spoznala, da se to ne sme 
p u stiti dalje v nem ar, ker zapade drugače g ra 
ščina z uveljavljenjem  svojih desetinskih  pravic.



Da se spravi ta  zadeva v tir, je potrebovala 
najp re j nasveta  svojega g rajskega oskrbn ika Mi
h ae la  Trenak.

D rugi dan  potem , ko se je vrnil oskrbnik  iz 
Šent L enarta , ga je dala  g raščak in ja  M argareta  
poklicati v svoje stanovanje. T renaku  se je zdelo 
to čudno, k a jti od tega časa, ko  je zapustil m ladi 
g raščak  Hrastovec, se to  še n i zgodilo in  je sp re
govorila g raščak in ja  kom aj nekaj besed z njim , 
ako jo je slučajno  srečal.

Zato se je odpravil takoj te r  se javil g rašča
kinji, k i ga  je sprejela  v sprejem ni sobi. Sedela 
je v naslonjaču, n a  mizi je im ela pred  seboj več 
spisov, nanašajočih  se n a  prej om enjene dese- 
tin ske pravice.

O skrbnik T renak  se je spoštljivo prik lonil 
te r  poljubil g raščak in ji roko, k i m u je ukazala , 
da naj sede n a  stol blizu stene.

Razložila m u je vzrok, da  ga je dala  klicati. 
Zadeva m u  je b ila  že od prej znana, ka jti ra jn i 
g raščak  Ivan  H erberstein  se je tud i že ž njim  
posvetoval o tem  vprašan ju . Zato m u ni bilo 
težko odgovoriti. Pogladil se je po čelu, pogledal 
n a  spise te r  rekel:

»P rem ilostljiva gospa, ravno  v p ravem  času 
ste sprožili to vprašanje , sk ra jno  nujno  je, da  se 
zopet uveljavijo  te pravice, kajti župnik M orenus 
se obnaša že tako, k ak o r bi gospoščina H rastovec 
ko t zaščitn ica šen tlenartske  cerkve sploh ne p r i
šla  več v poštev.«

Pripovedoval ji je celi dogodek preteklega 
dne, kak o r se je vršil v Šent L enartu  pred žup
niščem . Da je povedal p ri tem  glede župn ika  vse, 
je um evno, previdno p a  je zam olčal, k a r  m u je 
očital župnik  zarad i njegove naklonjenosti na- 
p ram  novi veri skakačev.

T renak  je končal ves razburjen  te r bled v 
obrazu svoje poročilo. G raščak in ja  ga je resno



gledala in m u tud i popolnom a verjela, ka r ji je 
povedal.

»Tako je tedaj cela zadeva,« prekine g rašča
k in ja  molk, k i je n asta l po oskrbnikovem  poro
čilu, »in to naj bi bil župnik, ka terem u  je n a  dan 
um estitve skazal moj sin  čast, da se je udeležil 
slavnostnega obeda.

»Da, da, prem il ostljiva gospa, človek se lah 
ko moti,« m eni T renak  nekako  prezirljivo, »tudi 
jaz sem vse nekaj drugega m islil o njem, a  sedaj 
ga docela poznam.«

»Kako to, kaj veste, le povejte,« reče razb u r
jeno graščakin ja.

»Prem ilostljiva gospa, nočem vas razburjati, 
a  vedeti m orate tud i to.«

O skrbnik T renak  se je naslonil nekoliko n a
zaj te r  začel prav iti, n a  kakšnem  glasu  je žup
n ik  M orenus glede svojega m išljen ja  nap ram  
pro testan tom  in skakačem .

»Kaj je — skakači,« vp raša  h lastno  g rašča
kinja, »ali n i to neka k rivoverska družba, k i se 
peča s čarovništvom , nekaj sem  slišala, razložite 
mi več.«

»Kolikor mi je znano, povem vse,« odvrne 
u rno  Trenak, na  tihem  p a  se je veselil, da m u je 
d an a  p rilik a  govoriti o tem, k a r  je hotel že davno 
sporočiti.

T renak je povedal vse, k a r  m u je bilo znano 
o tej verski družbi, o nje vodju Kolom anu Šefu, 
o .shodih in kaj se je zgodilo n a  p re tek le  m alo 
sobote zvečer. P ri tem  je priznal, da  si je zaradi 
tega ogledal početje skakačev, da bi mogel poro
čati oblastim  celo resnico; nazadnje je še ome
nil, da  so se udeležili shoda tud i Štefan Niirn- 
berger iz Š traleka, njegova hči A gata te r župnik 
Morenus.

»Tedaj vendar resnica,« vzklikne g rašča
kinja, »nisem se m otila, župnika sem že takoj



im ela n a  sum u, da  n i nenak lon jen  kriv i veri, oni 
na  Š tra lek u  p a  je bil to že od nekdaj in sad ne 
pade daleč od drevesa, da je tis ta  copernica tudi 
očetovega m išljenja, je pač jasno.«

»Da, p rem ilostljiva gospa g raščak in ja , pravi 
izraz ste rabili,« p ritrd i oskrbnik, »copernica je 
ta  neč im urna  ženska v pravem  pom enu besede.«

»Ali še k a j posebnega veste o njej, potem  se 
jo naj zasleduje.«

»Če m i velite, da govorim , tako  m oram , če 
se tud i tiče zadeva vašega m ilostljivega gospoda 
sina,« reče T renak  bolj počasno s posebnim  po- 
vdarkom  zadnjih  besed.

»Kaj, m ojega sina  Ivana, v k ak šn i zvezi bi 
to bilo, govorite vendar,« v p raša  g raščak in ja  
skoraj vznevoljena.

»Ta ženska iz Š tra lek a  je  m ora la  z nekim  
posebnim  sredstvom  om am iti m ladega gospoda 
graščaka, k a jti drugače ni mogoče, da bi se tako 
trdovratno  u stav lja l vašim  m odrim  ukrepom  in 
se b ran il poročiti z blago Zofijo iz Vurberga.«

»Tudi jaz sem  tega m nenja,« poseže vmes 
g raščak in ja .

»Da, in  sredstvo je m oralo biti p rav  posebne 
vrste,« n adalju je  Trenak, »da ji je obljubil m ladi 
g raščak  v tej om am ljenosti celo zakon.«

»Da, da, vse to vem in  verjam em ,« reče n a 
glo g raščak in ja , »a ta  obljuba se nikoli ne iz
polni, za to bom že skrbela.«

»Prem ilostljiva gospa, težko m i je, a kot 
zvest s lužabnik  ne sm em  dalje molčati.«

»Kaj veste, govorite, ne m učite me dalje,« 
vzklikne g raščak in ja , se dvigne razbu rjena  iz 
sto la  te r stopi pred  oskrbnika.

»Hotel sem  vam  prizanesti s tem  poročilom, 
a m oram  biti pokoren.«

»Kaj tedaj še veste?«
»Mladi gospod g raščak  se je že poročil z



Agato,« reče počasno T renak  te r opazuje, kakšen 
učinek  bodo napravile te  besede n a  graščakinjo.

M argareta  H erberstein  je b ila prvotno kako r 
kip neprem ična, nato  je posta la  v obrazu bleda 
kakor stena, polagom a so ji padle roke ob telo, 
začela se je tresti in  zgrud ila  bi se na  tla, če je 
ne bi v tem  tren u tk u  p rije l oskrbnik in  položil 
v njen naslonjač.

Še le po nekaj časa je p riš la  k  sebi. Ustnice 
sp se ji gibale krčevito  in iz oči je odsevala 
b lazna jeza.

»Ali je to res,« bile so n jene prve besede, »to 
vendar ni mogoče.«

»Žal res,« potrd i oskrbnik nekako boječe, 
k e r  je bil v strahu , da napade  graščakinjo  zopet 
slabost.

»Vi govorite tako  zagonetno, gospod oskrb
nik, hočem  vedeti celo resnico.«

»Smilite se mi, vidim, da vas to razburi.«
»Le govorite, sedaj je že m inulo, ko sem sli

šala  enk ra t to novico, katere  res skoraj ne mo
rem  verjeti.«

»Dolžnost je dolžnost, če mi velite, tako m o
ram  povedati vse.«

In  razložil je vse, k a r je videl v oni noči, ko 
je šel za m ladim  graščakom  noter do kapelice 
Sv. Jakoba v Lorm anju  in gledal skozi okno celi 
obred poroke.

Polagom a je  pripovedoval T renak in  do p i
čice natanko, kak o r bi se naslajal n a  tem, da 
m ore sedaj olajšati svoje srce in pridobiti pomoč
nico za osveto.

G raščakin ja je poslušala  navidezno mirno, 
k a r  ji je  pripovedoval oskrbnik, a  srce se ji je 
krčilo  od jeze in  ob enem  od bolesti. Videla je, 
da  jo je sin le prevaril, da se je up rl njenim  n a
m enom  s tem, da  se je poročil z ono žensko, ki 
jo je toliko sovražila. In pri tem  ta jnem  ravnan ju



je bil pom agač župnik  M orenus, župnik  one cer
kve, ka te ri je h rastovška  gospoščina zaščitna 
oblast. Kaj takega je m orala  tedaj doživeti!

»In vse to m i poveste še le sedaj, gospod 
oskrbnik,« p rek ine daljši m olk graščakin ja , ki 
se bolestno dvigne iz naslon jača te r stopa sem 
in  tja  po sobi, da p rik rije  vse svoje čute, k i so 
napoln jevali njeno srce.

»Prem ilostljiva gospa g raščak in ja , vem, da 
zaslužim  grajo, ravnal sem  edino iz usm iljen ja  
do vas, da vam  p rih ran im  dalje kot mogoče to 
razburjenje.«

»V erjam em  vam, saj vem, da ste mi zvesto 
udani, sedaj vem vse in  p renesla  bom tud i to, a 
nem aščevano ne sme ostati to ravnanje. Glede 
župn ika  M orenusa sestavite še danes obširno 
poročilo n a  škofa M artina B renner te r popišite 
vse in m i p rinesite  nato  poročilo v podpis. A kaj 
z ono žensko, kako  ji p riti do živega?«

»Glede tega je m oja skrb,« se oglasi; h itro  
Trenak, »ravno prej ste rab ili besedo: čarovnica. 
To je vendar najlepši dokaz, k a r  je s to rila  A gata 
m ladem u gospodu graščaku , da  je copernica. In  
za copernice obstoja posebno kazensko posto
panje, ki se lahko uvede p ro ti njej, zato p a  je 
potrebno, da  se polastim o njene osebe in  jo sp ra 
vimo n a  varno, potem  se naj zagovarja pred sod
nikom , da je nedolžna. To p a  m ora dognati z ne
izpodbitnim i dokazi.

»Iz srca  ste mi govorili, izvrstno ste jo pogo
dili,« vzklikne n aen k ra t g raščak in ja  z naglasom  
posebne zadovoljnosti, »naj se izvrši nad  njo usp- 
da, ki si jo je zaslužila; un ič ila  je srečo m ojega 
s in a  in  tu d i mojo — vam , gospod oskrbnik, dam  
kot im oviteljica sodne oblasti H rastovec vso 
moč, d a  postopate pro ti oni ženski v sm islu  po
stave, ko t obtožiteljica p a  nastopim  pri razp rav i 
jaz sama.«



»Zvesto hočem vse izpolniti,« reče oskrbnik 
te r  se globoko pokloni, poljubi g raščakin ji roko 
te r se odstran i iz dvorane. Zaničljiv sm eh m u je 
zaigral n a  ustih , ko je šel po hodniku, saj sedaj 
m u  je dano n a  razpolago, da pokaže svojo moč 
in  u teši svoje srce, k i h repeni po zadoščenju.

Takoj, ko je došel v svojo pisarno, je pričel 
s sestavljanjem  obširnega poročila glede župnika 
M orenusa, k i ga je podpisala  g raščak in ja  po- 
vdarjajoč, da ustreza vsebina popolnom a tem u, 
kak o r je b ila n jena želja.

Z znakom  posebne dobrohotnosti je odpu
stila  g raščak in ja  po tem  podpisu oskrbnika 
Trenaka.

Brzi sel, k i je m oral odpotovati tud i v drugih  
n u jn ih  sodnijskih  zadevah v Gradec, je nesel 
večkra t zapečateno pism o naravnost v škofijsko 
palačo te r ga izročil ta jn ik u  Ju riju  Ciersch, k i 
ga  je takoj predložil škofu M artinu B renner, k i 
je zbiral gradivo za versko komisijo, ko ja  bi mo
ra la  v k ra tk em  nastop iti pot po Spodnjem  Š ta
jerskem . #
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VIT.

SODNA OBRAVNAVA.
Moči, moči m i daj, moj Bog!
Da, ko napade me obup,
Ne vk lon im  silam  se nadlog,
J im  stanov itnost s tav im  vkljub.

.Tenko.

O skrbnik T renak ni odlaševal dolgo. Šlo m u 
je za to, da se ne vrne prej m ladi graščak, potem 
je vse prepozno. Ravno ta  negotovost, da ni bilo 
nobenega glasu, kje se n a h a ja  in kako se m u 
godi, ga  je silila  k h itrem u  postopanju.

P a  kako se po lastiti A gate?
P ri tem  m u je pom agal nehote g rajsk i lovec 

Lovro. Bil je to m lad in  zal fant, dom a iz Zavrha. 
Ker je  bil p rijaznega vedenja te r  dober lovec, ga 
je sprejela g raščak in ja  za grajskega lovca, k a
tero  službo je opravljal v vsestransko  zadovolj
nost. Im el pa  je Lovro v grad iču  Š tralek  svojo 
sestrično Anko, katero  je obiskal večkrat.

Tako je bil tudi dva dni pred  godom sv. Ka
ta rin e  tam , ker je zvedel, da  je A nka bolna. P ri 
tej p rilik i m u je povedala, da ji je zelo težko, da 
ne m ore sp rem ljati gospodične Agate, ki gre na 
dan  sv. K atarine v trg, da  nese darila  svoji teti, 
iki im a  ta  dan  svoj god. Zato gre gospodična že



zgodaj dopoldne, da se čim prej vrne, ker n im a 
sprem ljevalke.

Lovro se je vračal p ro ti večeru p ro ti g rad u  
t e r  srečal osk rbn ika  T renaka, ki se je sp rehaja l 
pod tem nim  sm rekovim  gozdom južno od grada.

Trenaik je ustav il lovca Lovrota, ker je s lu 
til, d a  je bil v Š tra leku  in  mogoče kaj zve, kam  
zah a ja  Agata.

»Odkod pa  ti p riha jaš , pa  brez lovskega 
plena,« ogovori oskrbnik  lovca, k i spoštljivo po
zdravi te r zarud i vsled nenavadnega prijaznega 
pozdrava, ne da  bi mogel dati n a  vp rašan je  takoj 
odgovor.

»No, no, ti fan t, si p a  bil bržkone pri kakem  
dekletu, le čakaj, če to  zve gospa graščakinja,«  
p rav i oskrbnik, ko vidi lovčevo zadrego.

»O m ilostljiv i gospod oskrbnik, n isem  zane
m arja l svoje službe, vse hočem  povedati.«

In začel je p rav iti, da je obiskal svojo bolno 
sestrično  in  k a j m u je ta  glede Agate povedala.

O skrbniku  T renaku  so p ri tem  zažarele oči od 
p rita jen eg a  veselja, ker je zvedel po nak ljučju , 
kako  bi se mogel po lastiti Agate. Odslovil je g ra j
skega lovca p rav  prijazno; ta  p a  se je v rn il v 
g rad  zadovoljen, da ga tako  visok gospod ljubez
nivo nagovori. D obrosrčni fan t ni vedel, da  je s 
svojim  pripovedovanjem  nekaj izdal, k a r je bilo 
za A gato usodepolno.

T renak  se je v k ra tk em  vrn il v grad, videlo 
se je, d a  se m u m udi. In  bilo je tud i tako, to, k a r  
je zvedel, je bilo zelo važno in  treba  je bilo nujno  
delati, da ne zam udi tako  lepe p rilike za izv rši
tev svojih naklepov.

V g rad u  Š tra leku  se ni dosti sprem enilo. 
G ospodar ni bil posebno razpoložen, čutil je že 
te'žo le t in  m učile so ga skrbi, k a jti videl je, d a  
A gata žaluje po H erbersteinu, od katerega ni bilo 
nobenega glasu, da, tu  in  tam  se je že celo sli



šalo, da  je bil težko ran jen  in  ujet. Da, celo o 
njegovi sm rti so že ¡krožile govorice.

Da vse to n i dobrodejno vplivalo n a  Agato, 
je bilo razum ljivo, to tem  m anj, ko je nosila pod 
srcem  sad z m ladim  H erbersteinom  sklenjenega 
zakona.

Štefan N ürnberger od tega časa, k a r se je 
udeležil tiste  m lade sobote zvečer skakaškega 
shoda, ni bilo nikjer. P rav  nič m u niso ugajale  te 
spakedrije, uvidel je, d a  ljudje vse p re tiravajo  in  
je k ren ilo  nazadnje že vse n a  sm ešno stran . Zde
lo se m u je, da so ti zam aknjenci ali š tiftarji, k a 
kor so se sam i im enovali, le neka  verska zabloda, 
ka te ri pojav je vpoštevati kot odpor preprostega 
ljudstva  pro ti razd irajočem u pro testan tstvu .

Posebno ga je bolelo, d a  m u je njegov b ra t 
C aharija  to udeležbo težko zam eril. Ko ga je na 
dan  njegovega goda obiskal, s ta  se ločila v n a j
lepšem  sporazum u, po tem  shodu pa je zvedel, 
d a  je b ra t kaj nevoljen, še bolj pa  je ren tač ila  
njegova žena K atarina.

Bližal se je njen god. Vsako leto je šla A gata 
v trg, da je nesla svoji te ti kako posebno darilo 
in jo s tem  razveselila. In  tud i letos bi se naj to 
zgodilo. A gata je p rip rav ila  različne stvari, ki bi 
ugajale  izbirčni in občutljivi te ti najbolj.

Nič posebno ni bila letos A gata vesela tega 
pota v trg, saj so jo trle  skrbi zaradi bolehnega 
očeta, še bolj pa zarad i negotove usode njenega 
soproga, po ka terem  je toliko hrepenela.

Nek no tran ji glas ji je rekel, naj ostane do
ma, a zopet jo je vznem irila  misel, kaj reče teta, 
če je na  ta  dan  nikdo  ne obišče iz Š tra leka; če 
jih  im a že sedaj za p rik rite  lu terance, bo pozneje 
še slabše.

Tako je napočil dan  sv. K atarine. A gata je 
že prejšn ji večer p rip rav ila  vsa darila. P red od



hodom  je stop ila še k svojem u očetu, ki se ravno 
ta  dan  ni počutil dobro.

x»Nekako me skrbi,« m eni oče, »bojim se za 
te, ko se podaš n a  pot, p a  še sam a m oraš iti, ko 
je A nka bolna.«

»Nič se ne skrbite, oče, km alu  se vrnem,« 
tolaži Agata, »sprem ljal me bo pa  p as tir  F ra n 
ček, ki gre p rav  ra d  z menoj, drugi posli p a  naj 
opravljajo  naročena jim  dela, ker m arsikaj je še 
zgotoviti.«

»To m i je všeč,« odvrne oče z vidnim  zado
voljstvom, »sem vsaj m anj v skrbeh za te, le h itro  
opravi vse in  se srečno vrni.«

»Da, da, d rag i oče, to je tud i moj nam en,« 
p ritrd i A gata nekako veselo, se skloni k  očetu in  
ga spoštljivo poljubi n a  čelo.

IZ rosn im  očesom ji seže oče v roko, za tre n u 
tek se pog ledata  oba, k ak o r bi jim a obem a rekel 
neki no tran ji g las: V tisn ita  si ta  pogled v spo
min, ločita se za vedno!

Še en k ra t se je obrn ila  A gata s pogledom na 
očeta, p redno  d a  je zapustila  sobo, vzela p rip rav 
ljene s tvari in šla  s p astirjem  po najbližnji poti 
p ro ti Šent L enartu . Urno s ta  stopala, že s ta  bila 
n a  zadnjem  hribčeku  Spodnje Voličine te r se 
b ližala  po obče rab ljen i poti vasi Lorm anje. Do
spela s ta  do m alega gozdiča, m im o k aterega  vodi 
pot. M ladi sprem ljevalec je šel z določenim i d a
rili nekoliko naprej od sam ega veselja, da  pride 
zopet v trg , k je r vidi zopet k a j novega; vedel je, 
d a  odpade od bogato obložene mize tud i zanj kak  
košček, saj lcot m lad fan t je kaj rad  jedel in  je 
bil vedno lačen, če m u tud i v g rad iču  Š tra lek  nič 
ni m anjkalo .

A gati se je zdelo, kako r bi sliša la  v nepo
sredn i bližini nek šum , zato obstoji te r hoče po
slušati.

A v tem  tren u tk u  se razgrne grm ovje tik  ob



gozdu, iz njega planejo š tirje  krepki možje z za
m azanim i obrazi te r  zagrabijo  Agato, ki se od sa 
m ega s tra h u  ni m ogla ganiti.

S lišal se je obupen k lic: »H rastovški roparji«
— n a to  p a  je A gata u tihn ila , kajti eden od teh  
mož ji je zam ašil u s ta  z ruto. Urno so vzdignili 
polnezavestno žrtev in  zginili ž njo v tem nem  
gozdu.

Mladi Franček, ki je videl celi prizor, od 
s trah u  ni mogel kričati, a se nazadnje tud i ni 
upal, kajti eden od teh  črn ih  mož se je obrnil « 
p ro ti njem u z nam enom , da  ga ulovi, a  F ranček  
je bil u rn ih  nog in je letel, k a r  je mogel, pustivši 
vsa d a rila  n a  licu m esta. Srečno je odnesel pete. 
Letel je naravnost nazaj v Štralek, da pove, kaj 
je slišal in  videl. —

O skrbniku T renaku se je njegov n ačrt popol
nom a posrečil. Še tisti večer, ko m u je lovec Lo
vro nevede izdal Agato, je poklical k  sebi štiri 
najm očnejše može, med tem i grajskega biriča, 
te r  jim  naročil, da  čakajo n a  dan sv. K atarine 
n a  glavnem  potu iz Šent R uperta  v Šent L enart 
n a  prihod Agate iz Š traleka, jo zagrabijo te r p ri
vedejo v grad.

G rajski birič je bil tedaj Ivan Strotz, k i je bil 
prej za kuharja , pozneje p a  je to službo pustil, 
ker m u je bolj ugajal posel biriča. V tej službi 
je mogel p riti prej iz g rad a  te r hoditi po okolici, 
vabiti s tran k e  k sodniji v grad, iz tirjavati davke 
te r loviti hudodelce s pomočjo d rug ih  g ra jsk ih  
hlapcev. P ri tem  ni živel slabo, k a jti vsak je gle
dal, da  je z biričem  kolikor mogoče dobro opra
vil in tako  je sprejel m arsik a te ri dar, ki m u je 
prišel p rav  dobro.

Že po svojem poklicu je bil m anj rahločuten, 
usm iljenega srca ni poznal. O skrbniku T renaku 
je bil zvesto udan, ker m u je ta  preskrbel to služ
bo in  m u tud i spregledal m arsika tero  nerednost.



Birič S trotz se je odpravil tedaj določeni dan 
n a  mesto, k jer so navadno hodili ljudje iz Šent 
R uperta  v trg. In  ni se varal. Ko se je b ližala 
A gata m estu, k je r so stali vsi štirje  skriti, je dal 
svojim  pom očnikom  navodila, kako  se im ajo ve
sti. In  izpolnili so, kakor sm o slišali, točno n je
govo povelje.

U grabljeni plen ni bil ravno težak, a  kljub 
tem u so bili h lapci vsi potni v obrazu, ker h ite ti 
so m orali n a  biričev ukaz s svojo žrtvijo  kolikor 
mogoče hitro , da pridejo prej n a  varno. Če je en 
k ra t gospodična A gata m ed tem nim i zidovi h rar 
stovških  zaporov, potem  se ni bati nobene nevar
nosti več.

Došli so do g ra jsk ih  vrat. B irič je šel naprej, 
da je v ra ta r  takoj odprl dveri, h itro  so nesli trije  
h lapci nesrečno Agato p ro ti zaporom , tako, da 
v ra ta r  n iti n i p rav  videl, kaj in  koga so nesli.

B irič je odprl takoj celico, določeno za žen
ske. B ila je ozka, precej tem na, ker je segala p re 
cej v zemljo, z vlažnim i stenam i; skoz m alo okno 
je  p rih a ja lo  od zgoraj le m alo svetlobe. V sred i 
celice je s ta la  n a  pol trh la  miza, n a  njej sk rh an  
vrč, ob m izi polom ljen stol, v kotu  p a  nekaj sla
me kot ležišče. Mrzla, ob enem  vlažna sap a  je n a 
v daja la  celi prostor. —

V času, ko se vrši ta  povest, so bile p ravde 
zoper čarovnice n a  dnevnem  redu.

V p re jšn jih  sto le tjih  se beseda čarovnica 
sploh om enila ni, ali p a  le redko kdaj. Zločinstvo 
čarovništva, če se je kdaj ugotovilo, se je kazno
valo milo. Tako se je določilo v konciliju  v An- 
cyri le ta  314 p. Kr., d a  se m orajo izobčiti take žen
ske iz k rščanske  družbe.

Z apadni Gotje so poznali edino to kazen, da 
so take  ženske pretepli, Karol Veliki je dal čarov
nice vsled n asveta  svojih  škofov tako  dolgo za
preti, da so se očitno spokorile. Še le k ra tko  pred



začetkom  reform acije toži papež Inocenc VIII., 
da p rih a ja  iz ¡katoliških krogov toliko pritožb za
rad i tega, k a r  počenjajo ženske da se m ora n a  
vsak način  nekaj uk ren iti; vsled tega je dal se
stav iti glasoviti M alleus m aleficarum ; na  pod
lagi tega navodila postopanja zoper čarovnice 
niso sam o katoličani, am pak tudi pro testan tje , 
ki so prve v tem  oziru še prekosili, zasledovali 
ta  zločinstva s tako  vnemo, k i ne najde nobene 
pmmere.

Vsaka, mogoče še tako nedolžna, brezpom em 
b na beseda ali kako čisto navadno ravnanje, no
ša ali k retan je , nepričakovana vrem enska n e
zgoda so že zadostovali, da se je osumilo ženske 
in tud i moške čarodejstva.

N ekatere osebe so bile že samo ob sebi ozna
čene kot čarovnice, tako tiste, ki so imele rdeče 
lase. Tudi berači in drugi reveži, k i so im eli kako  
posebno hibo, so bili vedno v nevarnosti, da jih  
osum ijo čarodejstva.

Obče je bilo m nenje, da  morejo čarovniki 
škodovati ljudem , živini, prem oženju.

Kipi, naprav ljen i iz ilovice, lasi od dotičnega 
človeka, k a terega  so hoteli začarati, te r kos n je
gove obleke in s ta rih  jerm enov njegovih čevljev 
so bili predm eti, nad  ka te rim i je izrekel čarovnik 
čarodejstvo z učinkom , da je nam enjena oseba 
zbolela ali celo um rla.

N eurje in  točo so delale čarovnice n a  ta  n a 
čin, d a  so se kopale te r se tr ik ra t  polile z vodo in 
zakopale človeške kosti, ali pa so kuhale lase od 
človeka ali živine te r ovčjo volno, ščetine od p ra 
šiča in dlake od koze.

Poletno vročino so naprav ili čarodsjci s tem, 
da so vrteli novopečeni k ru h  n a  kolu in  ga vrgli 
nato  v potok, ali pa  sežgali m rtvaško  glavo.



Da so mogle čarovnice začarati dom ačo ži
vino, da ni da la  m leka, so sm atra li ljudje že kot 
nekaj navadnega.

Čarovnice so se tud i mogle sprem eniti v raz 
lične živali, tako  v jastreba, vrano, krokarja , ce
lo volka, ki je potem  raz trg a l živino.

Č arodejstva osum ljeni so p riznali vsled trp in 
čenja neverjetne stvari in im enovali tud i druge 
osebe, ki so se zapisale zlodeju, da jim  da čarov
niško moč.

Zgodilo se je celo, da je čarodejstva o sum 
ljeni N esselbacher v YVürzburgu med trp inče
njem  pred  sodniki izpovedal, da  se je celo tam oš- 
nji škof F ilip  Adolf kot deželni knez udeležil 
čarodejsk ih  shodov, n a k a r so N esselbacherja ta 
koj usm rtili, češ, da je ta  ovadba posebno zlode
jevo delo.

Zoper osebe, osum ljene čarovništva, se je 
uvedlo takoj posebno postopanje. N avadno se je 
končalo z obsodbo n a  sm rt, to vsled prostovolj
nega p riznan ja , ali p a  izsiljenega vsled trp in 
čenja.

S m rtn ih  obsodb -se je n a  Š tajerskem  izreklo 
veliko, tako  v le tih  1674 in 1675 pri sodniji v 
F eldbachu 13, p ri sodniji Rein so obsodili od 
sušca do avgusta  1686 skupaj 18 oseb, in 9 le ta  
1688, p ri sodniji v G leichenbergu od sušca 1689 
do ju lija  1690 celo 37 oseb. H rastovška sodnija je 
obsodila kot zadnjo čarovnico na  sm rt na  g rm adi 
neko M arijo Rieklin, in sicer le ta  1685; obsodba 
se je tud i izvršila  n a  m orišču v Šent L enartu .

Še le jezu ita  T hanner A dam  v Inom ostu, 
um rl le ta  1632, te r F riderik  pl. Spee, u m rl 1635, 
in 70 let p® neje protestan!’ Thom asius, um rl le
ta  1718, so \nastop iJi zoper to postopanje, ki j p 
najžalostjj^j^a p rikazen  tedan jega časa, neka 

je sedanjem u času. naravnost neraz-



Vsled občnega gibanja, ki je nasta lo  zoper to 
postopanje, je b ila p ris iljena  tud i vlada, izdati 
odredbe, ki bi naj omejile te pravde. A popolno
m a se to  še n i dalo tako h itro  odpraviti. Še le 
cesarski p a ten t z dne 7. novem bra 1766 je dolo
čil, da je izreči le v tem  slučaju  sm rtno  obsodbo, 
če je dejanje popolnom a nepojmljivo in  se tud i 
ne najde nobeden naravn i vzrok, vsled česar se 
m ore sm atra ti, da  se je to zgodilo z zlodejevo po
močjo. A tud i take obsodbe so se m orale pred lo
žiti tedan ji cesarici M ariji Tereziji v p retres in 
potrditev.

Ni tedaj čudo, da so bili tedaj tud i v našem  
k ra ju  tak i slučaji. —

In  to je m orala  občutiti tud i A gata iz Š tra- 
le k a .

Ko je javil birič Strotz oskrbniku  T renaku, da  
so privedli Agato v zapor, ga je obšla posebna 
zadovoljnost. Vedel je, da bi sicer ne mogel n a 
stopiti p roti njej in tud i ne opravičiti, da  se je 
njene osebe nasilno  polastil, toda beseda — ča
rovnica — to pom aga črez vse ovire kazenskega 
postopan ja in  svest si je m oral biti, da bo im el 
uspeh.

»Dobro si izvršil moje povelje,« pohvali Tre- 
nak  biriča, »sedaj le pazi, da  kdo od Š tralekovih 
ne bo lazil tu  okoli te r se hotel z Agato pogo
varjati.«

»To bo že m oja skrb, gospod oskrbnik, v sa
kega  nakurim , da ne bo im el časa dvigati pod
platov,« se pobaha birič.

»Dobro, Strotz, u red i vse, da  zaslišim  čarov
nico, obvesti tud i prisednike, ki naj se p r ip ra 
vijo, te r  priče, da so navzoči, če bi b ila  A gata le 
preveč zak rkn jena  in  jo je treba  s trp inčenjem  
pris iliti do p riznan ja . Tedaj veš, da bo tud i vse 
orodje n a  m estu, če- se ga m oram  poslužiti.«



In nasm ejal se je tako  škodoželjno, da je 
ostrm el celo trdosrčn i birič.

»Pa koga naj obvestim, m ilostljivi gospod,« 
vpraša  birič.

»Idi v Šent L enart te r pokliči Janeza Vol- 
le rja  in  A vguština F leischhakerja , p a  še Ju rija  
P ih lerja , ti trije  so najbolj zanesljivi. P rv a  dva bi 
b ila  ra d a  tršk a  sodnika in bosta gotovo poslušna, 
da se nam  ne zam erita, drugi p a  bi rad  postal 
nadzorn ik  n aših  posestev, k i jih  im am o v ondot- 
nefaa k ra ju . Tudi Janeza  T ru p ah erja  obvesti, ki 
je  U pravitelj naših  vinogradov v Zavrhu. Naj p r i
deta tud i up rav ite lja  M atija Ruef te r Jakob Hess 
iz Zgornjega H rastovca, tud i n a  Janeza W inda- 
h erja  ne pozabi, k i je nadzorn ik  naših  posestev 
v P artin ju . R avnotako ne opusti poklicati Ju r ija ' 
K ernbeisa iz Šent L enarta, k i je kovač; bil je še 
vedno dober katoličan, a ta  p rism ukn jen i Šef s 
svojim i skakači m u je docela zm ešal glavo in 
m isli bolj na  p ro testan te . Le reči mu, če se tem  
norčijam  ne odpove, ne sme delati za nas in d ru 
ge ljudi. Boš videl, kako  bo ponižen in za to p rav 
do dober prisednik . Kot devetega povabi oskrb
n ik a  g rašč in a  V urberg, Jakoba Sušica, k i je zelo 
vznevoljen, da je m ladi g raščak  odklonil zaroko 
z Zofijo Stubenbergovo. — Tako, sedaj im am o 
devet prisednikov, k i m orajo biti p ri zaslišavanju  
in  razp rav i navzoči, da  oddajo potem  svojo sod
bo. Sedem  prič  pa  pokliči iz okolice, saj veš, k a 
tere navadno  kličemo.«

O skrbnik je odslovil b iriča  S trotza te r  m u 
naročil, naj m u prinese k le ta r  polič dobrega 
vina, k e r  je svojo nalogo tako  dobro rešil, tud i 
h lapcem  naj da piti.

Zadovoljno je hodil po sobi gor in dol, saj 
sedaj jo im a v k letk i ono visokoletečo golobico, 
ki je p red  leti zav rg la  njegovo snubitev. Sedaj je 
v njegovi oblasti, g raščak in ja  nastopi zoper njo



ko t obtožiteljica in usm iljen ja  ne bo poznala, saj 
p rehudo  rano  ji je p rizad ja la  Agata, ko ji je od
tu jila  sina, katerega je ljub ila  nad  vse. Uvedel 
se bo pro ti A gati proces čarovnice in ta  je ne
varen. S tvar k rvnega  sodnika je, kako vodi p re 
iskavo in to je zdaj on sam. V njegove roke je 
položena A gatina usoda, edino on jo m ore rešiti, 
če ona sam a hoče. In  to hoče poskusiti prej, da 
se začne postopanje.. —

A gata se dalje časa ni zavedla. Ležala je k a 
ko r m rtv a  n a  kupu  slam e, kam or so jo h lapci 
položili. Ko je odprla oči, n i m ogla spoznati v 
prvem  tren u tk u , k je se nahaja . T ipala  je okoli 
sebe, zadela je ob vlažno steno, nato  ob trh lo  
slamo. Po glavi ji je šum elo in  zdelo se ji je, 
k ak o r bi se vse okoli nje vrtelo. Polagom a se ji 
je vračal spomin. Groza jo je spreletela; ugrabili 
so jo g ra jsk i h lapci in  zanesli sem  v ječo, a  zakaj ?

U gibala je sem in tja, da  bi u g an ila  vzrok 
njene krivde. A ni si m ogla da ti p ravega odgo
vora in  to je bilo za njo še bolj mučno. P a  vendar 
ne m ore biti dolgo tukaj, saj je očividna kriv ica, 
gotovo je n jen sprem ljevalec videl celi prizor in 
naznan il očetu, ki se bo za njo zavzel. Če pa tud i 
ve, da  so jo nesli h lapci v H rastovec? Mogoče to 
zatajijo  in  potem  gorje njej!

In  zopet se je po lasti obup, da ji mogoče oče 
ne m ore pom agati, kako  se bo žalostil in tugoval 
za njo, svojo edino hčerko, ka tero  je toliko ljubil. 
Ubogi oče, zakaj m ora  občutiti vse to trp ljenje!

P rije la  se je za glavo z obem a rokam a ter 
z rla  p red  se v temoto.

»O ko bi bil moj F riderik  tukaj,« vzdihne na 
pol glasno, »on bi me takoj rešil te r  kaznoval 
tistega, k i  se je osmelil p rizad ja ti njegovi soprogi 
tako  krivico. A ni ga, nobenega g lasu  ni od n iko
der, četudi sem dala  popraševati n a  vse strani.«

B ridka  bolest se je polasti, ko uvidi, da ni



u p an ja  n a  pomoč. Zdaj je tu k a j sam a, v tem oti, 
m razu, v tako  s tra šn i tem nici.

Zdajci se je dv ignila in  ta v a la  okrog, le m alo 
je bila tem nica še razsvetljena  od svetlobe, k i je 
p rih a ja la  skozi okno. P riš la  je do dveri, sk u ša la  
jih  je odpreti, a  zam an. Močni zapahi so kazali, 
da  tu k a j n i rešitve. Vsa om am ljena je stopila 
nazaj te r  se bridko  zajokala. —

Storil se je že m rak , h la d n a  sapa je zavela 
sem od severa in  podila črne oblake po nebu, k i 
so obetali sneg.

Sem od sodnijskih  prostorov po tem nem  hod
n iku  je stopala  polagom a, prev idno  črna  postava 
— bil je m oški. Zdajci se ogleda okrog, previdno, 
če ga kdo ne opazuje; ko se prepriča, d a  je sam , 
gre dalje po stopnicah  pro ti zaporom. Tu obstoji 
p red  nizkim i, hrastovim i, z železom obbitim i dver- 
mi, vžge s k resilom  in  gobo drobno tresfco, vzam e 
velik k ljuč iz žepa, ga v takne v ključavnico, za
suče in  počasno odklene, da  n i s liša ti nobenega 
šk ripan ja . P revidno in  polagom a odpre v ra ta , 
jih  ravno  tako  zapre te r stopi s tresko  v roki n a 
prej v tem nico.

Prišel je v ječo, v ka te ri je b ila  zap rta  
Agata. —

Po vseh teh  m ukah , ki jih  je p res ta la  d an aš
n ji dan , se je je polastil ču t težke u tru jenosti. 
Z leknila se je po slam i te r g ledala  pred se v te- 
moto. Zdajci sliši pred v ra tm i rah le  stopinje, 
zdaj se zasuče k ljuč, zdaj, oh zdaj pride nekdo, 
od k a terega  bo zvedela, zakaj se n ah a ja  tukaj.

Dvigne se z ležišča te r naprav i nekaj k o ra 
kov naprej, ko  v tem  tren u tk u  stopi T renak z 
gopečo tresko  v temnico.

»Ah, oskrbn ik  Trenak,« vzklikne A gata te r  
se bolestno prim e za glavo, na to  p a  opre ob steno, 
ker ji je bilo, kako r bi m orala  pasti.

»O ne u s tra š ite  se me, gospodična Agata,«



reče n a  pol glasno oskrbnik  T renak , »danes je 
vam  moj prihod ljubši kakor tedaj n a  Štraleku.«

Porogljiv nasm ehijaj m u zaig ra  okoli usten  
in  v svetlobi goreče treske se m u je v idela na 
obrazu vsa škodoželjnost.

»Ne m učite me, gospod oskrbnik, trp im  itak  
dovolj; povejte mi, zakaj sem tukaj, kaj sem za
kriv ila?«

o>0 tem, m islim , mi ni treba  govoriti, vi sam i 
dobro veste, kaj im ate na  vesti.«

»Ne čutim  se krivo.«
»To p rav i vsak, po nedolžnem  še nikdo ni 

prišel sem.«
»Vi me trp inčite, gospod oskrbnik, tako se vi 

m aščujete nad  menoj, sedaj vem  za vzrok vašega 
postopanja.«

»Motite se, gospodična, hočem pozabiti, kako  
ste me žalili, n isem  prišel se m aščevat, am pak  da 
vas rešim .«

»Rešit, ali res, vi, gospod oskrbnik?«
»Da, rešit, zato se me ne bojte.«
A gati se raz jasn i lice in  srce ji bije od radosti 

h itreje, ko sliši to besedo.
O skrbnik stopi z lučjo sredi tem nice, tako da  

g leda A gati v razsvetljen i obraz.
»Pa kako,« vzklikne A gata te r položi roko na  

srce, kako r da  bi ga ho te la  um iriti, ki je bilo 
vedno bolj razburjeno.

»To je popolnom a lahko,« reče m irno Trenak.
A gata gleda neprem ično oskrbnika in čaka 

nestrpno, da  začne govoriti.
»Bodite m irni, gospodična, vse vam  razložim  

in  v vaših  ro k ah  je, če hočete biti rešeni.«
»O govorite vendar!«
»Gospa g raščak in ja  je zaznala, da se je Ivan 

F rid erik  H erberstein  zaljubil v vas, p ro tiv ila  se 
je tem u, a bilo je zastonj, ni poslušal njenega p a 
m etnega nasveta, om am ljen je bil od ljubezni do



vas in  se je odločil, sk len iti z vam i zakon, k a r se 
je tud i zgodilo, to sam i veste.«

»Tedaj to ve g raščak in ja , o, zdaj vem, da sem  
zgubljena.«

»O ne obupajte,« p rav i oskrbnik, »hočem vam  
pom agati. G raščakin ja ne m ore verjeti, da  se je 
zaljubil m ladi g raščak  v vas iz n aravnega  čuta, 
p ri tem  so m orale sodelovati tajne, čarovniške 
moči.«

»Kaj govorite, jaz bi b ila  čarovnica?«
»Da, ugan ili ste, g raščak in ja  je p rep ričana, 

da  ste se zvezali s hud im  duhom  te r se njem u 
zapisali, da  vam  je dal sredstvo, s ka terim  ste 
om am ili m ladega graščaka, da  je postal slep za 
vse, k a r  je g raščak in ja  hotela.«

»O grozno, to je sa tan sk a  iznajdba, jaz — ča
rovnica, to ni mogoče!«

»O, je mogoče, in g raščak in ja  je tako uver- 
jena  o tem, da  je z nobenim i dokazi ne p rep ri
čate o nasprotnem .«

»Potem naj govori F rid erik  H erberstein, on 
more priseči, da  sem nedolžna.«

»To ni več mogoče!«
»Kako m islite  to,« v p raša  A gata in  se začne 

tresti po celem telesu, kakor bi, b ila  od odgovora 
na to vp rašan je  odvisna cela n jepa  usoda.

»Ivan F rid erik  H erberstein , vaš z vam i ta jno  
poročeni soprog, gotovo ni več m ed živimi.«

»O, moj Bog, tedaj je res, k a r  m i p rav i m oja 
slu tn ja , povejte mi resnico, ali im ate dokaze?«

»Dokazi so pač neizpodbitni, ako vas je m ladi 
g raščak  res tako  ljubil, k ak o r je bilo videti, tako  
bi gotovo dal glas od sebe, dobili smo poročila, 
d a  je bil težko ran jen  in  obležal n a  bojišču. Med 
njim i, ki so se v rn ili nazaj v domovino, ga ni in 
tud i ga  nikdo ni potem  več videl.«

»O, to ni mogoče, moj F rid erik  m rtev, to bi 
bil na jhu jši udarec. Zdaj sem sam a, brez pomoči



v rokah  graščakinje, ki se hoče m aščevati nad
menoj.«

»Njena osveta vas ne zadene, ako ...«
»Govorite, gospod oskrbnik.«
O skrbnik molči nekaj časa, kakor bi se hotel 

nasla ja ti nad  negotovostjo, v kateri se je n ah a 
ja la  A gata itn še bolj razvneti njeno razburjenost.

N aenkrat se zravna in reče s> povzdignjenim  
glasom :

»Spomnite se n a  oni trenu tek , ko sem prosil 
za vašo roko, odklonili ste  me, danes zopet p ro 
sim  za njo — če ste moja žena — ste rešeni, to 
edino m ilost dovolijo sicer stroga določila posto
p an ja  zoper čarodejke, jaz sam  ponudim  roko k 
rešitvi, oklenite se je.«

»Moj Bog,« vzklikne Agata, »to m oram  s li
šati — naj bi prelom ila F rid erik u  zvestobo, k a 
tero  držati sem  za vedno obljubila?«

»Graščak F riderik  ni več med živimi, ta  vez 
vas ne veže, in  če bi tud i živel, da la  bi se veljav
nost poroke izpodbijati, tedaj n i treba  im eti še 
daljn ih  pomislekov, — prosti ste  od te zveze.«

»N ikdar ne bom in  nočem biti — zvesta osta
nem  svojem u ljubljenem u soprogu, k i je žrtvoval 
toliko zame.«

»Ali m islite zopet odkloniti mojo ponudbo,« 
vp raša  oskrbnik T renak z rezkim  glasom , »od
ločite svojo usodo — zadnji čas je.«

»Ne morem , moj Bog, pom agaj mi v tej s ti
ski, naj me zadene, k a r  hoče, tebi ostanem  zve
sta, moj F riderik , tvoja sem  do smrti.<v

»Tedaj n im am  tukaj n ičesar več iskati, od 
sedaj naprej nisem  več vaš p rija telj, am pak  sod
nik, ki se m ora rav n a ti po postavi,« reče osk rb 
nik s povzdignjenim  glasom , pogleda še enk ra t 
n a  Agato, kakor bi pričakoval, da se v zadnjem  
tren u tk u  prem isli. A ta  si zakrije  obraz, glasno 
zaih ti te r pade nazaj n a  svoje vlažno ležišče.
Črni križ pri Hrastovcu. 9



T renak  je stopil k dverim , jih  odprl, oprezno 
zaprl, zasukal ključ, ugasnil tresfco te r se podal 
p ro ti svojem u stanovanju . Po stopnicah se s li
šijo počasni koraki, potem  p a  je n a s ta la  grobna 
tišina, iiz katere se je slišalo samo ihtenje izm u
čene Agate. —

Mali p a s tir  F ranček  je priletel ves zasopljen 
v Š tra lek  te r šel takoj h gospodu, da pove, kaj se 
je rav n o k ar zgodilo.

Štefan N iirnberger, ki je prišel iz sobe ter 
hotel pogledati, kaj delajo posli, je prvotno nem o 
gledal fan ta , Iki je od s tra h u  še ves trepetal, po
tem  pa se je vsedel od tren u tn e  slabosti n a  stol. 
Šele po daljšem  času je mogel spregovoriti te r 
v p raša ti fan ta , če m ore povedati, ali je spoznal 
roparje.

»Zdi se mi,« p rav i pastir, »da je bil med tem i 
m ožmi birič iz H rastovca, im el je sabljo ob stran i, 
k ak o r sem  ga videl že večkrat, ko sem pasel ži
vino in je šel po poti v Šent Rupert.«

»Tedaj iz H rastovca so bili poslani hlapci,« 
vzdihne oče bolestno, »m isliti si morem , zakaj je 
to sto rila  g raščak in ja , k a jti le ona im a p ri tem 
svoje p rste  vmes, in mogoče tud i Trenak, ka te
reg a  je m oja A gata odklonila, k ak o r m i je p ra 
v ila takoj tisti dan. Tako se tedaj hoče znebiti 
g raščak in ja  svoje sinahe — a tako gladko ne gre, 
takoj grem  v H rastovec in zahtevam  svojo hčer, 
ki ni n ičesar zakrivila.«

A že p rile tnega  m oža je obšla vsled te p re 
tresljive novice slabost, nam esto da bi se dvignil, 
se je opotekel te r padel po tleh, k je r je obležal 
nezavesten.

P rišli so posli, ki so spravili težko bolnega 
gospoda v postelj. V g radu  je n a s ta la  velika ža
lost, ka jti km alu  so zvedeli vsi, kaj se je pripetilo  
Agati, katero  so im eli vsi tako radi. —



Tisto noč po obisku Agate v njeni celici 
oskrbnik T renak  ni našel m iru. Že dosti je imel 
opravka z zločinci in m arsikatero  kru to  sodbo 
je že izrekel. A to je bil njegov poklic in s tv a r m u 
ni šla  dalje k  srcu.

A sedaj je bilo drugače. Agato je ljubil z vso 
vnemo, jo tud i zasnubil, a bil zavrnjen. Vnela se 
m u je 'v  srcu  s tra s t po osveti, to tem  bolj, ke r si je 
osvojil m ladi g raščak  njeno srce in se je ž njim  
tudi poročila, ne da  bi mogel to zabraniti.

Om am ljen od hipne s tra s ti je rav n a l in do
segel, da je b ila A gata privedena v zapor kot 
čarodejka.

Videl jo je v vsej njeni bolesti, obupanosti. 
V zplam telo je prejšn je  nagnjenje do nje, stopil 
je pred  njo te r  ji ponudil rešitev, če se m u zaupa. 
A ljubezen do m ladega g raščaka  je prev ladala  
tud i sedaj v njenem  srcu, zavrgla je njegovo 
pomoč.

A ravno ta  vztra jnost je nap rav ila  nanj m o
čen vtis. Vzbudilo se m u je sočustvo v srcu, ki 
prej ni poznalo tega čuta.

Zakrivil je sam  A gatino usodo, sedaj je za
deva v toku, pom agati ji ne more, kajti g rašča
k in ja  sam a nastop i zoper njo kot obtožiteljica in 
obtožba je težka, k i se konča le s sm rtno  obsodbo.

Te in enake m isli so ga navdajale, nem irno 
se je prem etaval na svojem ležišču, še le proti 
ju tru  je zadrem al, a še tedaj se m u je prikazal 
bledi A gatin obraz.

Izm učen je vstal tisto  ju tro . Poklical je bi
riča  S tro tza te r m u naročil, da odvede Agato v 
drugo celico, ki je njenem u stan u  p rim ern a  in se 
ž njo tud i tako  ravna. —

O skrbnik T renak je m oral nastopiti težko 
pot k graščak in ji te r ji poročati, kako je izvedel 
njen ukaz.
Q *



Stopil je v dvorano, kjer ga  je navadno  sp re
jem ala  g raščak in ja . Bled je bil v obrazu in nje
gov pogled je bil nestalen.

G raščak in ja  je sedela v naslonjaču, v obrazu 
se ji je b ra la  neizprosljivost.

»Kako ste izvedli moj ukaz,« vp raša  g rašča 
k in ja  s h ladn im  glasom .

»Prem ilostljiva gospa, kakor ste veleli, A gata 
je od včeraj v H rastovcu, čakam  toliko časa, da  
jo m orem  zaslišati, ker je zelo razburjena.«

G raščakin ji se zasvetijo oči od divjega ve
selja, a ob enem karajoče p rav i:

»Vi kažete še usm iljen je  za to čarovnico — 
gospod oskrbnik, to ni na  m estu, zah tevam  vso 
strogost, ne zasluži, da bi se z njo drugače ra v 
nalo, kako r z d rug im i zločinci.«

»Se popolnom a pokorim  ukazu,« reče oskrb
n ik  te r postane še bolj bled.

G raščak in ja  ga ostro pogleda, p ritisk a  ne
m irno  s p rs tm i ob m izo te r nadalju je :

»Vi ste m i dali m igljaj, kakšno zločinstvo je 
doprinesla , vaša dolžnost je, da  uvedete pro ti 
njej postopanje, ker jaz to zahtevam  in  gorje 
vam , če bi se dali mogoče vplivati od n jen ih  be
sed, vašega obstanka potem  ni več v g radu , zato 
bi poskrbela.«

Z ostrim  naglasom  je izgovorila g raščak in ja  
zadnje besede in m o trila  pri tem  oskrbn ika s 
svojim  prod irajočim  pogledom.

»Prehudo me sodite, hočem  se izkazati v red 
nega vašega zaupanja.«

»To hočem  verje ti; sedaj p a  uk ren ite  vse, da  
se to žensko prej ko mogoče zasliši, in če ne p r i
zna, naj se jo trp inč i te r sodi po postavi, tako  jaz 
ukažem !«

G raščak in ja  se je dvignila, ponud ila  m ilostno 
o sk rb n ik u  roko v poljub in  nato  odšla v drugo 
sobo, ne da bi še dalje pogledala oskrbnika, ki



je obstal kakor nem  na m estu, še le čez nekaj 
časa se je zganil in tiho  odšel.

Ko bi ga kdo natančneje  opazoval, bi videl, 
da  se je tresel na celem telesu.

»Zgubljena je m oja igra, sam  sem  izrekel 
sodbo nad ono, ki jo tako ljubim,« je rekel n a  pol 
glasno Trenak, ko je stopal pro ti svojim  prosto 
rom. V sobi se je zleknil n a  stol, pokril z obema 
rokam a obraz te r ostal neprem ičen dolgo časa.

Zavedel se je še le, ko je po trka l birič Strotz 
na  v ra ta  in vstopivši javil, da je glede Agate iz
vršil dan m u ukaz.

»Dobro, dobro,« m eni oskrbnik  nekako  raz- 
m išljeno, »da, p rav  tako, p a  kako se vede, ali je 
m irna?«

»Da, gospod oskrbnik  in sodnik, m irn a  je, a 
videti ji je na  obrazu, da  veliko trpi, jedi se skoro 
ne dotakne, in vendar m oja žena ni najslabša  
kuharica.«

T renak  se nehote zgane, po k ra tkem  m olku 
p a  naroči biriču, da  naj privede d rugi dan ob 
določenem času Agato v sodno dvorano, da se jo 
p rvokrat zasliši, zap isn ikar H ans H ankh naj je 
p rip rav ljen  v svrho sestavitve zapisnika.

»Kakor ukažete, tako  se zgodi, m ilostljivi go
spod,« reče birič, se okorno prik lon i te r  odide. 
Med potom a pa prem išlju je , kako pride to, da  je 
dal oskrbnik nakazati za Agato drugo celico, in 
tako dolgo odlaša z zasliševanjem , m enda ven
d a r ni ta  čarovnica zm ešala tud i sodniku glave!

Bilo je neprije tno  ju tro , po dolih in bregovih 
so se vlačile goste megle, iz ka terih  je rosilo, da 
so visele na  vseh vejah velike kaplje..

Birič Strotz je p rip rav il v so d ili dvorani vse, 
ka r je treba  za izvršitev zaslišanja.

Ko' je odbila v sto lpu grajske kapelice deveta 
u ra , je vzel birič kup  ključev te r glasno rožljaje 
šel po hodniku  do zaporov.



Odprl je celico, v k a te ri je bila Agata. Sedela 
je na  skrom no postlani postelji ter g ledala  topo 
p red  se, še le potem, ko je stopil birič v celico, 
se je vzdram ila in pogledala proti vratom . Na 
biričev m igljaj se je dvignila te r šla p ro ti izhodu. 
Strotz ji je hotel zvezati roke, toda A gata ga je 
pogledala tako milo, da je to nam eno opustil.

M enda mi vendar ne bo sm ukn ila  v zrak, če 
je le s  čarovnica, k ak o r se baje govori, p rijel jo 
bom še pravočasno, m isli si birič, prim e Agato 
rah lo  za levo roko te r jo odvede v sodno dvorano.

Krvni sodnik T renak  je sedel že p ri dolgi, s 
črnim  prtom  pokriti mizi, n a  ka teri je stalo raz 
pelo in po ena sveča na  vsaki stran i. Na enem 
koncu mize je sedel g ra jsk i ta jn ik  H ans H ankh 
kot zapisnikar. Bil je že v letih, ka jti že so se 
pojavili sivi lasje n a  njegovi glavi.

A gata je stop ila z negotovim i ko rak i naprej 
na mesto, k i ga ji je odkazal birič. B ila je bleda 
v obrazu, iz oči ji je odsevala otožnost te r čut 
negotovosti, kaj se im a ž njo zgoditi.

T renak  je prebledel p ri pogledu n a  Agato. 
S topila m u je pred oči n jena k ra sn a  postava iz 
onega dne, ko je bil zad n jik ra t n a  Š traleku. A 
sedaj je bleda v obrazu, in  tiste  lepe oči, kako  so 
ga gledale otožno, k ak o r bi hotele očitati: Zakaj 
si mi to storil?

S tresočo roko je p rije l za debelo knjigo —■ 
b ila .je  zb irka tedan jih  kazensk ih  zakonov, n a
vadno im enovana C arolina —- jo odprl, se dvig
nil ogrnjen v črno haljo, gledal nekaj časa skozi 
okno, kakor bi hotel zbrati vse svoje misli, se 
nato  naglo obrnil p ro ti A gati te r  jo p rašal, kako 
ji je ime, koliko let im a in če ve, zakaj se n ah a ja  
tukaj. Stavil je ta vp rašan ja , ker tako je velela 
postava, skrbno pa se varoval, ji p ri tem pogle
dati v obraz.



A gata je odgovorila na  prvi dve vprašan ji z 
.napol tih im  glasom, kar je zapisal g rajsk i ta jn ik  
v veliko črno knjigo, ki je nosila zunaj napis: 
P ravde  zoper čarovnice.

Na zadnje vprašan je  p a  ni dala  prvotno no
benega odgovora, po nekaj časa pa  je s tresočim  
glasom  povedala, da  je osum ljena čarodejstva.

M ihael T renak pogleda Agato s pogledom, ka
kor bi hotel reči: n isem  jaz tisti, k i te tega krivi, 
am pak  graščakin ja , k i te hoče ugonobiti.

»Ali znate čarati?«
»Ne, kaj takega mi ni znano.«
»Če znate ¡koga oprostiti iz čarovništva?«
»Nimam te moči.«
»Ali ste bili na  P resk i gori nad črnim  ja r 

kom, k jer se navadno sestajajo čarovnice z zlo
dejem ?«

»Nisem bila n ik d a r tam.«
»Ali niste s pomočjo hudega duha p rip rav 

lja li "tekočino, k i im a čarovniško moč?«
»Ne, o kaj takem  sploh n ikdar nisem  kaj 

slišala.«
»Vi ste om am ili s tem  začaranim  sredstvom  

g raščak a  Ivana F rid e rik a  H erberstein, da  je od
klonil zaroko z bogato graščakinjo  Zofijo iz Vur- 
berga in  ste ga naprav ili neposlušnega nap ram  
svoji m ateri, g raščak in ji M argareti H erberstein 
z nam enom , da vas poroči?«

»To sredstvo je bila čista, nedolžna ljubezen, 
k i  je  vzplam tela v na jin ih  srcih  in ki je od /ne
beškega S tvarn ika  položena v človeško dušo.«

A gatine oči zadobijo pri teh besedah nena
vaden blesk od nekega ta jinstvenega navduše
nja, v obraz ji stopi rdečica in n jena postava 
se dvigne pred sodnikom , da je m oral nehote 
povesiti oči. Spom nil se je v tem tren u tk u , da je 
tud i on prosil, da m u  vrne ljubezen, ki jo je čutil 
v svojem  srcu in  k i je p riš la  sam a od sebe, a



ostal je neuslišan , iker A gati ni dal nebeški S tvar
nik čustva, da bi ga  tud i ljubila.

N astal je molk v dvorani, zap isn ikar je gle
dal črez knjigo tja  na obdolženko in n i mogel 
um ak n iti oči od nje. Birič Strotz je stal nepre
mično, a v obrazu se  m u  je videlo, da čuti z 
Agato ter om iluje njeno usodo.

»Agata p lem enita  N ürnberger,« reče sedaj 
T renak s povzdignjenim  glasom , ka terem u se je 
poznalo, da -se m alo  trese, »opozarjam vas, da 
p riznate  vse, ke r drugače m oram , kakor nam  
predpisu je  naše navodilo, poseči po hujšem  
sredstvu, po železnem  orodju, k i je izsililo še iz 
vsakega priznanje.«

A gata je prebledela, a ostala je drugače m ir
na. Dvigne desnico v višino, kakor bi k lica la  Bo
ga za pričo, a jo potem  polagom a položi n a  srce 
in p rav i s svečanim  glasom :

»Kar sem govorila, je resnica, to mi je priča 
Bog, k i m i je dal ta  čut — k a r  je nasilnega, je 
kriv ično  — sodba pade na  vas nazaj.«

T renak  je povesil glavo, kajti čutil je, kaj se 
vse odigrava v A gatinem  srcu, a  stroga določila 
postopanja zoper čarovnice in  neizprosljivost 
g raščak in je  so m u velevali, da  uporab i zadnje 
sredstvo.

Zato veli odpeljati Agato, ob enem  p a  n a 
roči, da se pokličejo priče, ki naj so navzoče, ke- 
d a r pride do uporabe trlice, da  slišijo, kaj p rizna  
A gata za -slučaj, d a  pozneje to p riznan je  prekliče.

Posebnega sela je odposlal oskrbnik  v G ra
dec, da  p ride  tam  n astan jen i k rvn ik  A dam  H al
ler, k i je m oral izvesti m učenje in izvršiti sm rtno  
obsodbo, -kajti ta k a  je b ila določba tedan jega ča
sa, da je smel izvrševati ta  posel le krvnik , dolo
čen od deželnega kneza.

Določil se je dan vnovičnega zaslišan ja  n a  
osem dni pozneje, ko -pris-pe k rvn ik  iz G radca. —



Za Agato so bili to dnevi neskončne muke. 
Č utila  se je nedolžno in  vendar je vedela, da je 
izgubljena, 'kajti g raščak in ja  jo sovraži iz dna 
srca  in v n jen ih  očeh ne najde nobene milosti.

In ta  negotovost! Ali ve oče, kako se ji godi, 
zakaj ga  ni v grad? Ali še živi njen soprog?

Z vsemi tem i m islim i je bila sam a v tem  oz
kem  prostoru. Četudi je bila sedaj v drugi celici, 
ki je b ila vsaj kolikor toliko za človeško bivanje, 
tako je vendar veliko trpela  vsled duševne po
trtosti. In  zdaj ji grozi sodnik  še s trp inčenjem  — 
zakaj — saj je nedolžna, a p riznati bi m orala  ne
kaj, k a r  n ik d a r ni storila, in  če ne prizna, potem 
je m učenje neizogibno — o grozno!

Spreletel jo je mraz, sedaj je ču tila  v glavi 
vročino, nato  zopet kakor bi jo polil z vodo.

Pod svojim srcem  je čutila sad zakonske 
zveze.

Ubogo dete, tako je zdihovala A gata — tu  v 
ozki celici p ričaku ješ prihod n a  svet, kako ža
lostno se pač začne tvoje življenje. In  vendar je 
k ri od one, ki me preganja, ki zahteva mojo 
sm rt!

Mrzel veter je bril okoli g rada  in tem ne 
sm reke so bolestno ječale pod silnim  pritiskom  
ledenega severa.

Agato je že celi dan tresel mraz, ču tila  je bo
lečine, vsi dogodki zadnjih  dni so vplivali na 
njeno sicer zdravo telo v tej m eri, da n jena  n a 
rava ni več p renaša la  nadaljn ih  naporov. Od ve
lik ih  bolečin je postala  nezavestna. Še le po da lj
šem  času se je zavedla.

Ko je odprla oči, je videla pred seboj biričevo 
ženo, ki se je trud ila , da pom aga bolnici, tam  na 
slam i pa  je ležalo novorojeno detece, ni se g a
nilo, imelo je zatisnjene oči, bilo je mrtvo.



»Mrtvo tedaj,« vzklikne Agata, »mrtvo edino, 
k a r  sem  še im ela p ri sebi živega, moje edino u p a
nje, moje veselje, sedaj sem  sam a brez pomoči.«

D vignila se je te r p riv lek la  do otroka. S s il
no strastjo  ga je s tisn ila  k sebi te r ga pok riva la  s 
poljubi, kakor bi ga  hotela vzbuditi k  življenju.

»Moj Ivan F riderik , moj ljubljenec, tako  bi te 
im enovala, kako  bi te bil oče vesel, a ugasn ila  ti 
je luč življenja, ne da bi te videl on, po katerem  
toliko hrepenim.«

Krčevito je s tisn ila  m rtvo dete na  srce, kak o r 
bi se bala, da  ga ji odvzamejo.

Stem nilo se ji je pred. očmi, ču tila  je še, da  ji 
je zdrknil otrok iz roik — bolesten vzklik in  A gata 
se je zgrud ila  pod težo vseh dogodkov nezavestna 
na  postelj.

Birič S trotz je sporočil takoj oskrbn iku  Tre- 
naku , kaj se je zgodilo, k i je o dogodku obvestil 
graščakinjo.

»Kaj m i pravite,« reče g raščak in ja , ko je Tre- 
nak  ob koncu  svojega poročila še pripom nil, da je 
m oral otrok bržkone um reti naravne sm rti vsled 
slabosti m atere, »vi še zagovarjate to čarodejko, 
sam a ga je zadavila, um orila  ga je.«

Trenak je stopil za ko rak  nazaj te r ves p re 
bledel — k a jti grozna je bila g raščak in ja  v tem  
trenu tku .

»Zaradi detom ora jo obtožim, ne sam o za
rad i čarodejstva, saj vam  m ora biti znano iz 
kn jige o čarovnicah, da um orijo take ženske 
o troka v svrho p rip rave  sredstva, ki jim  omogoči 
beig, ki bi se sicer ne dal izvesti. In  jasno je/, da 
je ta  zločinka to  nam eravala , zato se nadejam , go
spod oskrbnik, da uvedete tozadevno preiskavo 
in sicer hitro , da čarovnica čim prej prejm e zaslu 
ženo kazen!«



»Kakor velite, prem ilostljiva gospa g rašča
kinja,« po trd i T renak z nekaj negotovim glasom  
te r odide. —

Birič Strotz je izvršil oskrbnikovo povelje, 
kako r m u je bilo naloženo. Točno so bili pokli
cani p risedn ik i in  priče n a  določeno uro v H ra
stovec. Čudili so se pač, kako je mogoče, da se 
obdolžuje Agato N ürnberger čarovništva, ker je 
b ila  tako  verna  in dajala  v vsakem  oziru lep 
vzgled. Obžalovanje med podložniki je bilo splo
šno, v ¡srce jim  je segala n jena usoda, in  to tem  
bolj, ko  so zvedeli, da  se je m ladi g raščak  z njo 
na  tihem  poročil. A nikdo ni mogel pom agati, 
p lem ič Š tefan N ürnberger je nevarno zbolel, v 
nezavesti govori o A gati te r  prosi graščakinjo  in 
tud i sodnika milosti.

Edini, k i bi mogel pom agati, bi bil m ladi 
graščak , a od njega ni nobenega glasu.

V tem  je došel iz G radca tud i krvnik Adam 
H aller z dvem a pomočnikoma.

Tako se je m orala  dopolniti usoda Agate iz 
Š traleka. —

Bilo je na dan sv. Lucije, ko bi se im ela vršiti 
v veliki sodni dvorani razp rava zoper Agato p le
m enito N ürnberger.

O skrbnik T renak je stopil ravnokar v dvo
rano  te r  se vsedel k  mizi, p regrajeno  s črnim  
prtom . Bil je nad vse resen, nem irno je gledal 
p ro ti dverim , skoz k a te ra  bi m orala vstopiti vsak 
tren u tek  Agata.

Njem u ob s tran i je sedel g ra jsk i p isar Hans 
H änkh ; kot zagovornik — ker tak o  je bilo dolo
čeno v navodilu  za take pravde — je bil poklican 
tršk i sodnik iz Šent L enarta  M aks P ernhard .

Poseben sedež je bil določen ob levi s tran i za 
g raščak in jo  H erberstein.

Za priče so bili p rip rav ljen i sedeži ob steni na 
levi strani.



Kot takšn i so p rišli ti-le možje: M artin M aj
hen, P e te r Ivupis, K ašpar Repič, podložniki h ra- 
stovšKe graščine, plem ič Simon M andech, vsi iz 
Zam arkove, dalje L enart Stajen, Jakob Vajdič 
in Š tefan Lipa, vsi tržan i iz Šent L enarta. Bili 
so k lican i že večkrat v tej lastnosti, ko so se 
vršile razprave zoper različne zločince. Toda da
nes so se podali s težkim  srcem  v grad, ker; p r i
čati bi m orali zoper Agato iz Š traleka, ki so jo 
vsi dobro poznali te r  bili p repričan i, da  ni kriva. 
Posebno plem iču Sim onu M andechu je bilo to 
mučno, saj je bil s Š tefanom  N ürnberger dober 
prija telj, k e r s ta  b ila oba plem iča in tud i n june 
soproge V alburga M andech te r M agdalena N ürn 
berger s ta  si bili posebno dobri, M andechovi 
otroci Ju rij, Viljem, Evfrosina in  A na so tu d i za
haja li dostik ra t v Š tralek  te r se ig rali skupno z 
veselo Agato.

Prišlo  je tud i vseh devet prisednikov, ki so 
zavzeli sedeže na desni s tran i ob steni.

Zadaj p ri dverih, skoz katere se pride v p ro 
stor za m učilnico, je s ta l krvnik  H aller z dvem a 
pom očnikom a. —

Za razum evanje tedan jih  časov je vsekako 
potrebno, da si ogledam o orodje, k a te ra  so sodišča 
uporabljala , ako obdolženec ni hotel prostovoljno 
p rizn a ti zločina, zarad i k a te reg a  se je uvedla proti 
njem u preiskava.

Orodje, ki se je uporabljalo  v tedan jih  časih, 
da p risili zločinca do priznan ja , je bilo strašno  
in  grozno te r je najjasnejši dokaz, da je znašla  
človeška dom išljija vse, k a r  je moglo povečati 
trp inčen je  ljudi, ki so bili zasledovani zarad i zlo
činov, k a te rim  je m an jk a la  vsaka podlaga de
janskega stana , ki bi v resnici ogrožal obstoj 
človeške družbe, am pak se je narodil v dom iš
ljiji ljudstva, ker še ni bilo v svoji razsodnosti



tako  daleč, da bi moglo presoditi, da je vse le 
p razn a  vera.

, N ajnavadnejše je bilo, da so položili zločinca 
n a  natezalnico, roke so m u privezali za vrv, ravno 
tako noge, vrvi pa  položili erez okrogli les, ki se 
je sukal. Če osum ljenec ni hotel p riznati, so ga 
nategovali tako dolgo, da so pokali udje.

U porabljali so tud i prevezavanje posam eznih 
udov in  telesa in sicer v m ilejši, hu jši in najm uč- 
nejši obliki.

S posebno pripravo  so jih  m učili na palcih  in 
s hojo v takozvanih  špansk ih  škornjih.

Čarovnice so posajali tudi n a  čarovniški 
stol. Iz nekega popisa iz le ta  1697 je bila to osem 
stopov dolga klop, njene noge so bile n a  eni 
s tran i pet stopov, na  drugi pa  dva stopa visoke. 
N a m esto ravnega sedeža so bile položene šest 
colov debele deske, ki so im ele robove navpično 
postavljene. Dotično osebo, katero  so hoteli trp in 
čiti, so privezali na  nogah, obrnjenim i navzgor, 
n a  nižjem  delu klopi, zgornji del telesa p a  so p r i
trd ili z vrvm i, k i so bile privezane na  stropu, tako 
da je viselo trup lo  prosto in  se ni moglo ganiti, s 
h rb tom  pa se je dotikalo ostrih  robov čarovniške 
klopi, k a r je povzročalo posebno hude m uke. Ker 
so bile take  osebe dalje čas in sicer po noči te r 
po dnevu privezane n a  tak  stol, so navadno zno
rele  ali pa  že tam  um rle.

Nekaj s trašnega je bilo tud i povzdigovanje 
obdolženega. Zvezali so m u roke na  h rb tu  in  sicer 
navskriž. Ob tako zvezane roke so p ritrd ili vrv, 
ki so jo potegnili skoz kolobar, p ritrjenega na  
stropu  nad  obdolžencem. Če zaslišani ni hotel p r i
znati, so potegnili rabeljnovi pom očniki vrv ter 
dvigali trp inčenega tako dolgo, da so visele roke 
narobe in zavite nad glavo.

Veliko trp inčen ih  je um rlo  že vsled m učenja, 
navadno so tud i v siln ih  m ukah  priznali vse, kar



so hoteli im eti in pripovedovali še posebej never
jetne stvari. Le m alo je bilo tak ih , ki kljub vsem 
m ukam  niso p riznali ničesar. —

Toda vrnim o se nazaj v sodno dvorano.
Zdajci je vstopila g raščak in ja  te r zavzela 

določeni ji prostor. B ila je v črni obleki, iz obraza 
ji je odsevalo čustvo osvete. Bil je to poseben •'slu
čaj, da je bila g raščak in ja  kot im oviteljica sodne 
oblasti ob enem  tud i obtožiteljica.

N astala  je tišina  — zdajci se slišijo pred dvo
rano  težki koraki, v ra ta  se odprejo, v sobo stopi 
Agata, zadaj za njo birič Strotz.

Možje, k i so bili poklicani ko t priče, so se 
zganili, kajti presunilo  jih  je, kakšna  je bila 
A gata sedaj. P rej cvetoča, rdečega lica in vesele 
naravi, je bila sedaj bleda, dolgi in črni lasje so 
ji viseli ob s tra n i dol črez ram e, telo je bilo s la 
botno, d a  se je kom aj d rža la  po koncu.

Sodnik T renak  je gledal nem irno po dvo
rani, n i mogel zreti Agati v oči, listal je v knjigi, 
da bi zakril razburjenost.

Le g raščak in ja  je pogledala Agato s pogle
dom, k i je hotel reči: D anes te im am  pred seboj, 
da  se m aščujem , k i si mi od tu jila  sina, sm rt si 
zaslužila, ne poznam  usm iljenja.

Le za tren u tek  so se srečale A gatine oči z 
on im i graščakinje, a  povesila jih  je zopet, ko jel 
b ra la  v n jih  vso trdosrčnost.

G raščak in ja  se nasloni v naslonjač te r gleda 
oblastno po navzočih, k i se ji niso upali gledati 
v obraz. Sam  sodnik se je vedel obrniti tako, da 
ni bilo treb a  gledati strogi obtožiteljici v obraz.

O skrbnik T renak se dvigne in  naznan i s po
vzdignjenim  glasom , da se začne razp rava  zoper 
A gato plem enito  N ürnberger iz Š tra lek a  ter se 
nato  p rik lon i pro ti g raščak in ji kot im oviteljici 
sodne oblasti te r ob enem  današn ji obtožiteljici.

G raščak in ja  se polagom a dvigne, pogleda še



enk ra t po dvorani, nato  p a  vpre svoje oči ostro v 
Agato .ter začne obtožbo.

V k ra tk ih  stavk ih  opisuje, kako je om am ila 
A gata m ladega graščaka, da je nedostopen za 
vsako prošnjo m atere, a to le zarad i tega, ker se 
je zvezala s hudim  duhom , ki ji je dal potrebna 
sredstva, da je dosegla svoj nam en. A gata N ürn 
berger je tedaj čarovnica in zasluži — sm rt n a  
grm adi.

S m rtna  tišina  je n as ta la  po teh z ostrim  g la
som spregovorjenih besedah.

In zopet povzam e besedo graščakinja.
»Ne samo ta  zločin je zakriv ila ta  čarovnica, 

dodala m u je še hujšega. Ker ni m ogla zakriti 
sadu svoje prepovedane ljubezni, je celo dete, ki 
ga je porodila, zavratno um orila  z nam enom , da 
si p rip rav i iz n jega sredstvo, k i ji pom aga pobeg
n iti; zasluži tedaj tud i zarad i tega sm rt z obglav
ljenjem.«

»Nedolžna sem,« vzklikne v tem tren u tk u  
A gata s pretresujočim  glasom , v ka terem  je bila 
izražena vsa bolest.

»M orilka si, n ikdo ti ne verjam e, hotela si 
odstran iti sledove tvojega ravnan ja, a slučaj je 
hotel, da  nisi m ogla sk riti m rtvega deteta.«

»Bog mi je priča, da sem p ri tem nepriza
deta.«

»Ne onečaščaj božjega imena,« sikne g rašča
kinja, »če ne priznaš, im am o priprav ljeno  še 
drugo  orožje, da se doženejo tvoje hudobije.«

Rekši se obrne do sodnika T renaka te r ga 
pozove, da postopa po postavi.

Mihael Trenak se dvigne, odpre debelo kn ji
go, g leda nekaj časa, kakor bi prem išljeval, nato  
dvigne oči te r pogleda Agato s pogledom, kakor 
bi hotel reči: Dolžnost mi narekuje, da m oram  
postopati zoper tebe.

»Agata p lem en ita  N ürnberger,« dvigne sod



nik svoj glas, »slišali ste obtožbo, vprašam  vas, 
ali priznate, česar se vas dolži, p riznajte  odkrito, 
ker drugače m oram  uporabiti hu jša  sredstva!«

Pogledal ji je za trenu tek  v oči, kakor bi ji 
hotel reči: Priznaj, da si p rih ran iš  nadaljne 
muke.

A gata je dvignila oči, prej upognjena, se je 
sedaj vzravnala po koncu, dvignila je desnico 
kvišku te r spregovorila z razločnim  glasom :

»Moja duša je m irna  in n im am  ničesar s la 
bega na  vesti.«

»Vidite, kako se dela krotko, ta  golobica,« 
se zaničljivo zasmeje graščakin ja , »zavlačevati 
hoče celo postopanje, ne odlašajte vendar, go
spod krvn i sodnik, da se čim prej dožene resnica.«

»Tedaj vi tajite,« vpraša T renak Agato s po
vzdignjenim  glasom.

»Kar sem rekla, p ri tem  ostanem,« reče Agata 
odločno.

N astala  je tren u tn a  tišina, katero  prekine 
sodnik Trenak, ko ukaže k rvniku , da odpre v ra ta  
do m učilnice te r odvede Agato, da se uporabi 
orodje.

Priče se zganejo, zdajci p ristop i krvnik z 
dvem a hlapcem a ter prim e Agato za ramo, da 
izvrši svoj posel.

V tem  tren u tk u  pa  se obrne Agata, z močnim 
sunkom  potisne k rv n ik a  od sebe ter spregovori 
z odločnim glasom :

»Ne pripustim , da bi se me dotaknili, vem, 
da me hočete p ris iliti do p riznan ja ; g raščak in ja  
H erberstein, tega užitka  vam  ne privoščim , vi 
hočete mojo sm rt, vem, da ni rešitve za me, zato 
poslušajte sedaj — priznam  vse!«

»Krvnik Ilaller,« zakliče sedaj T renak ves 
razburjen , »odnehajte, A gata N ürnberger hoče 
sam a vse povedati, poslušajte priče, zap isn ikar 
naj zabeleži vse natančno.«



»Agata N ürnberger,« povzdigne glas sodnik 
Trenak, »ali priznate, da ste se zvezali z zlode
jem, da je vam  dal čarovniško moč?«

»Da, on je postal moj zaveznik, odrekla sem 
se Bogu in  is svojo lastno  krvjo zapisala dušo 
hudem u duhu, zato mi je izročil tekočino, ki jo 
sem dala (piti Ivanu  F rideriku  H erberstein, da 
m u je  zam rl čut do m atere ter je ljubil samo 
mene.«

Priče in p risedn ik i so se zganili, prvi so de
lali začudene obraze, tu  in tam  se je slišalo še
petan je in  m ajanje z glavo je kazalo, da to p ri
povedovanje ni verjetno; p risedn ik i so se pom en
ljivo pogledali te r obrn ili svoje poglede na  g ra 
ščakinjo, k a te ri je igral zloben nasm eh okoli 
usten.

Zagovornik P e rn h ard  se prim e ves razburjen  
za glavo, a nato  naglom a dvigne te r  reče obrnjen 
proti A gati:

»Agata N ürnberger, pom islite, kaj govorite,, 
to je vendar nemogoče, vi ste zmedeni.«

»Tako daleč ne seže p rav ica zagovornika,« 
zglasi se g raščak in ja  z rezkim  glasom , »ne do
pustim , da bi se na  ta  način  vplivalo na  obdol
ženim.«

N astal je m ed navzočim i m al nem ir, a  ko se 
je dv ignila g raščak in ja  s svojega sedeža te r srepo 
pogledala na  vse, je postalo vse tiho.

»N adaljujte s vprašanjem , gospod sodnik,« 
reče glasno M argareta H erberstein, se vsede in 
gleda ostro n a  obdolženko, kateri se vidi kljub 
navidezni m irnosti, kako težko se bori.

O skrbnik  T renak vpre svoj pogled na  Agato 
in  vpraša:

»Pa k je ste se sestali z zlodejem,« vpraša  
sodnik.

»Na P resk i gori nad Črno jam o sešle smo se 
vse copernice na vsako m lado soboto zvečer; zlo-
Črni križ pri Hrastovcu. 10



dej je prišel v podobi zalega m ladeniča z dolgimi 
lasm i, na  glavi je imel zelen klobuk z velikim  
rdečim  peresom, na nogah je nosil škornje z 
ostrogam i, zavijal se je v črn plašč, ki je bil zno
tra j ikrvavordeč.«

»Pa kako ste prišli na to mesto, k jer se ven
dar križajo  pota ter hodijo ljudje tam  mimo,« 
vpraša sodnik resno.

»Vzela sem burkle, s katerim i je dekla po
s tav lja la  p isk re  v peč, jih  nam azala  z mazilom, 
naprav ljen im  iz m esa u m rlih  nekrščen ih  otrok 
in pom ešanim  z beljakom  ja jca črne kure, ki ga 
ni m ogla zvaliti. B urkle so dobile perje in dvig
n ila  sem se skoz okno te r  zletela črez gozdove in 
bila v tren u tk u  na  vrhu hriba.«

»Vidite,« vzklikne g raščak in ja  glasno, da se 
obrnejo oči vseh nanjo, »to je najlepši dokaz, da 
je svoje dete zaradi tega um orila, da bi iz tega 
nap rav ila  mazilo, da bi m ogla pobegniti. To me 
še bolj potrju je v mojem sklepu, da vzdržujem  
obtožbo zaradi nam eravanega detomora.«

A gata jo pogleda prezirljivo, a nič ne reče 
na to obdolžitev.

»Pa ka j ste počenjali na P resk i gori,« izp ra
šuje dalje Trenak, ki je postajal vedno bolj ne
m iren.

»Zlodej je imel več m lad ih  sprem ljevalcev, 
ki so p iskali n a  piščalke te r u d arja li na  boben, 
on sam  p a  je plesal z nam i, da nism o čutile tal. 
Ko smo p a  že bile vse u tru jene, sm o se vsedle po 
tra ti te r  pile vino, ki smo ga p riča ra le  iz hrastov- 
šk ih  k le ti; p ripelja li so ga črni kozli n a  žarečem  
vozu po zraku  na  hrib.«

»Neverjetno, to ni mogoče, A gati N ürnberger 
se je om račila pam et,« zakliče Maks P ernhard , 
»ne m učite nje, njej se je zmešalo, sa j ne ve, kaj 
govori.«



»Ni res,« ugovarja graščakin ja, »popolnoma 
se zaveda tega, 'kar govori.«

Zopet povzame besedo T renak  ter vpraša 
Agato:

»Če ste v zvezi z zlodejem, dal je vam  tudi 
znam enje?«

»Tega ne vem,« reče A gata mirno.
Tedaj se dvigne g raščak in ja  te r jezno veli:
»Krvnik, preiščite jo natančno, razgalite ji 

prša, gotovo im a takšno znamenje.«
K rvnik H aller pristop i, da bi izvršil povelje, 

že hoče odpreti Agati obleko na prsih. Ko se ona 
tem u brani, on n aen k ra t vzklikne:

»Ni treba, tukaj je že znam enje, poglejte no,« 
ter pokaže črno piko zadaj za levim  ušesom  na 
tilniku.

Sodnik, g raščak in ja  in vsi drugi prisotni 
pristopijo te r se prepričajo  o istinitoisti krvni- 
kove ugotovitve.

»Nič ji ne pom aga tajenje,« pravi g rašča
k in ja  zaničljivo, »tukaj je jasen dokaz, da ji je 
dal zlodej znam enje, ko se je njem u zapisala.«

A gata je hotela še ugovarjati, češ, da im a to 
že od rojstva, a ko jo je g raščak in ja  strupeno  po
gledala, je molčala.

Sodnik T renak  se je vrn il na  svoj sedež, se 
pogladil po čelu te r nekaj časa prem išljeval.

G raščakinjo je to razkačilo, zato vstane in 
razburjena reče:

»Naj se pospeši zasliševanje, kaj je z deto
morom, ali mogoče to tud i taji, vprašajte vendar, 
gospod sodnik!«

»Agata N ürnberger,« reče T renak  z zateg
njenim  glasom , »slišali ste vprašanje, odgovo
rite!«

»Težkega zločina me dolžite, povedala sem 
že, da kaj takega nisem  zmožna.«



»Agata N ürnberger, govorite jasno, ker g ra 
ščakin ja  kot obtožiteljica tako  zahteva.«

Zdajci vstane zagovornik P ernhard , dvigne 
roke pro ti g raščak in ji te r p rav i:

»Mogočna gospa, vidite tukaj obdolženko, 
ali m orete reči, da je to nežno bitje zmožno sto
riti takšen  zločin?«

»Maks P ernhard , vi ste moj podložnik in 
tršk i sodnik, ne osm elite se, mi delati očitke. 
Vzdržujem svojo obtožbo, ta  ženska ni sam o 
čarovnica, am pak tudi detom orilka, sm rt si je 
zaslužila.«

»Agata N ürnberger, slišali ste obtožbo,« reče 
sodnik T renak  z nem irn im  glasom , »odgovorite 
na to.«

»Agata,« vzklikne P ernhard , »bodite stano
vitna, če ste nedolžni, ne priznajte!«

»Maks P ernhard , te pravice nim ate,« sikne 
j-ezno g raščak in ja , »kriva je, saj je dokazov do
volj. Je drugo priznala , je s to rila  tud i to; če pa 
ne prizna, je p rip rav ljena  še trlica.«

A gata prebledi, prim e se za glavo, bridko za
ihti in tresoč se na  celem telesu vzdihne:

»Da, m orilka sem, ker tako hoče im eti g ra 
ščakinja, m ora biti tako, saj vem, da sem že 
sojena.«

N em ir nastane  v dvorani, sodnik zam ahne 
z roko, k i težko pade na  mizo, in  p rša  se m u 
dvigajo od no tran je  razburjenosti, katero  komaj 
prikriva.

»Ste slišali,« reče g raščak in ja , te r zm ago
slavno pogleda po navzočih, »vse je priznala, 
evo, gospod sodnik, s tvar je zrela  za sodbo.«'

Sodnik T renak se dvigne, odpre debelo kn ji
go C arolina te r p rečita  iz nje določbe, kolikor se 
nanašajo  n a  zločine, ki so pod obtožbo, da  so p ri- 
sedniki poučeni, kako im ajo soditi. Nato odloži 
knjigo te r veli Agati, da stopi bližje.



Počasnim  korakom  se (približa A gata mizi, 
za katero  je stal T renak, za trenu tek  dvigne oči, 
a jih  zopet povesi.

»Agata pl. N ürnberger, vprašam  vas še en
k rat, ali se priznate  kriv im  vsega tega, česar vas 
je gospa g raščak in ja  obtožila?«

A gata je kakor nem a te r gleda, kakor bi bil 
njen duh daleč proč. N aenkrat se začne tresti po 
celem telesu, med glasnim  ihtenjem  prik loni 
glavo, kakor bi hotela vse potrditi, nato p a  se 
zgrudi na tla  nezavestna.

»Dobro ig ra  svojo vlogo,« reče g raščak in ja  
porogljivo, »da bi zm otila sodnika te r priče in 
prisednike, a nič ne pom aga, p riznala  je vse, go
spod sodnik, zahtevam  obsodbo!«

A gata, kateri je priskočil Maks P e rn h ard  na 
pomoč, se je zopet vzravnala  te r sta la  m irno  
pred sodnikom.

Z apisn ikar je nato  p reb ra l na sodnikov ukaz 
celi zapisnik n a  glas.

Sodnik T renak je potegnil počasi roko črez 
čelo ter gledal v knjigo, le tu  in tam  m u je ušel 
pogled n a  Agato, ki je s ta la  vzravnana in  im ela 
oči odprte ven skoz okno na  jasno nebo.

Ni slišala, kar je govoril njen zagovornik, ki 
je jasno dokazal, da je nesm isel verovati v čarov
ništvo, te r da je vse, ka r je govorila Agata, p r i
pisovati njeni zm edenosti, ka jti p rav ila  je le to, 
ka r je od drug ih  slišala. O detom oru pa  n iti ni 
treba govoriti, ker je jasno dovolj, da je obdol
ženim vsled siln ih  duševnih  m uk porod p reh ite l 
in je dete um rlo, ker je p riš la  pomoč prepozno.

G robna tiš in a  je n a s ta la  po dvorani, ko je 
končal P e rn h ard  svoj zagovor.

A gata je s ta la  m irno p red  sodnikom, bila je 
s svojimi m islim i daleč od tukaj, v duhu  je gle
dala  F rid erik a  H erbersteina. Bil je tako lep in 
ljubko se ji je nasm ehljal te r spregovoril: A gata,



ostani trdila, hudobija sicer zdaj zrriaga, a ločiti 
naju  nikdo ne more. S toprav se je šele zavedla, 
ko jo prim e birič na sodnikovo povelje, da jo od
vede v zato določeno sobo za čas, ko se vrši po
svetovanje prisednikov.

Sodnik T renak ise dvigne silno resen te r 
spregovori p ro ti prisednikom :

»Slišali ste celo razpravo, p rečita l sem po
stavne določbe, kako je v teh  sluča jih  soditi, se
daj vas prisedn ike, ki ste  zbrani v postavnem  
številu, vprašam  za vašo sodbo.«

N astala  je v dvorani velika napetost, prised- 
niki so dalje časa molčali te r so d rug  drugega 
pom em bno pogledovali. Videti jim  je bilo, da je 
sodba težka.

A graščak in ja , ki je videla, da nastop obto
ženke in zagovor P e rn h a rd a  n is ta  ostala brez 
ugodnega utiša, se h itro  dvigne te r ozre na p r i
sednike z ostrim  pogledom, k ak o r bi hotela reči: 
Gorje vam, tud i glede vas im am  oblast, če mi 
niste poslušni!

»Odločite se tedaj,« prek ine molk g rašča
kinja, »dosti dolgo že tra ja  razprava, gospod sod
nik, pozovite jih, da takoj izrečejo sodbo.«

G raščak in ja  se postavi tako, da je obdržala 
vsakega p risedn ika  v svojih  očeh in se ji nihče 
n i mogel u m akn iti s svojim pogledom.

Sodnik T renak  pokliče prisedn ike po im enu 
te r jih  pozove, da naj vsak po svojem najboljšem  
p rep ričan ju  in svoji vesti pove, ali je A gata pl. 
N ürnberger ikriva čarovništva in detom ora ali ne.

P rv i p risedn ik  je bil Jakob Sušic iz Vur- 
berga, ki je izrekel z določnim glasom : Kriva.

V k ra tk e m  p resledku  podali so tud i ostali 
p risedn ik i svojo sodbo; b ila je enaka s prv im  iz
rekom .



P isar H ans H anckh je napisal potek in izid 
g lasovanja te r izročil listino  sodniku, ki je p ri
stavil pod vsebino obtožbe tud i svoje mnenje.

Med p ričam i je nastalo  nem irno gibanje, pri- 
sedniki so gledali n a  tla, ko je birič zopet p r i
vedel Agato v dvorano. B ila je bleda, toda sam o
zavestno je stopila pred sodnika.

Ta trenu tek  so se ¡srečale n june oči. T renak 
je čutil n jen pogled in bilo m u je, kakor bi m u 
prodrl kot oster meč do no tran josti srca. Bojeval 
je silni duševni boj; v ¡svoji zaslepljenosti se je 
poslužil tega sredstva, da ji stre njen upor te r si 
jo pridobi za se kot ženo, sedaj vidi, ¡da je šlo vse 
predaleč. P risedn ik i so jo spoznali kot krivo 
n o tran ji čut m u p rav i: uničiš jo, če jo obsodiš, 
in zgubiš za vedno, vendar ne m ore pom agati. 
Sodba se glasi zoper njo; p riznano  je vse in  n a 
vodila tedanje postave ne dovolijo nobene druge 
razlage, kakor izrek sm rti.

S trese se na  celem telesu in srage m u sto
pijo na čelo. Zdajci vpre vanj g raščak in ja  svoje 
oči, k ak o r bi m u hotela pogledati na  dno duše in 
reči: Zakaj se obotavljaš, ti si mi dal povod za 
obtožbo, sedaj sodi!

Dvignil se je k rvn i sodnik, z obraza zginila 
m u je vsaka barva, vedel je, da so sedaj up rte  v 
njega vseh oči in tud i nje — Agate, ki jo ljubi in 
jo je hotel osrečiti, a jo je sam  upropastil.

S palico, katero  je držal v levi roki v zna
m enje sodne oblasti, se je oprl ob mizo, z drugo 
pa  je držal pergam ent, n a  katerem  je bila po p i
sa rju  p isan a  obsodba. N asta la  je v dvorani grob
na tišina, saj zdaj se odloči usoda Agate iz Š tra- 
leka.

Z raskav im  glasom , katerem u se je poznala 
n o tran ja  razburjenost, izreče sodnik T renak:



»Deželska sodnija gospoščine Hrastovec, ki 
se je zbrala, da sodi o zločinih, za katere  je do
ločena sm rt, naznani sledečo sodbo:

Ker je A gata p lem enita N ürnberger, zakon
ska hči plem iča Š tefana N ürnberger iz Š traleka 
in njegove žene M agdalene, po zaslišanju, ne da 
bi se je k tem u prisililo  s trpinčenjem , sam a p r i
znala, da se je odpovedala Bogu te r se zapisala 
hudem u duhu, s katerim  se je shaja la  v nočnem  
času na P resk i gori in kateri jo je tud i zaznam o
val s posebnim  znam enjem  zato, da ji je dal 
čarovno sredstvo, s katerim  je om am ila g raščaka 
Ivana F rid e rik a  H erbersteina, da je zadobila nad 
njim  vso oblast, in da je v ječi um orila  isvoje dete 
z nam enom , da si pridobi sredstvo za beg — spo
znam o ter izrečemo kot končnoveljavno, da se 
im a obsojena sežgati p ri živem telesu na grm adi. 
Z ozirom na njeno m ladost te r p riznan je  p a  se 
sodba m ilostn im  potom  sprem eni, da se im a ob
sojeni odsekati najprej g lava in tako končati 
njeno življenje, m rtvo telo p a  se im a sežgati na 
grm adi v Črnem  lesu te r njen p rah  razp rš iti na 
vse š tir i s tran i sveta.

Tako je sojeno v g rad u  H rastovec n a  dan sv. 
Lucije v letu  Gospodovem 1599.«

Sodnik T renak  se je vsedel, videti m u je b i
lo, da so se m u nem irno gibali p rsti, s ka terim i 
je zaprl debelo knjigo.

Mirno je poslušala  A gata svojo sodbo, n iti ni 
tren ila  z očmi, ko ji je sodnik naznanil sm rt. 
B ila je na  to priprav ljena . Pom ilovalno so pogle
dale priče za Agato, ko jo je odvedel birič, T re
n ak  pa  se je obrnil p roti oknu, da bi ne videl 
one, ka tere  sm rt je on povzročil. Lahno se je p r i
klonil graščakin ji, ko je odhajala z zadovoljstvom  
iz dvorane. Njegove m isli so šle za Agato, kateri 
so šteti dnevi.



Polagom a se je izpraznila dvorana, odhajali 
so vsi vsak s svojimi posebnim i čustvi. Zadnji je 
odšel krvnik  s svojimi pomočniki.

Tiho je bilo v dvorani, le zunaj je pihal veter 
in sm reke ob oknu so ta jnostno šumele, kakor 
oi žalovale, da m ora tako m lado življenje vsled 
zaslepljenosti ljudi n a jti tako rano sm rt. —

Napočil je tre tji dan, ki je bil določen za iz
vršitev sm rtne kazni. Iz Šent R uperta je došel 
v ikar Štefan P u tan , da p rip rav i Agato n a  sm rt. 
Težko m u je bilo opraviti naloženo dolžnost, saj 
je dobro poznal gospodično iz Š tra leka in  ve
del, da je nedolžna. Bilo m u je tem  težje, ko na  
Agatino vprašanje, zakaj ni očeta, ni mogel po
vedati cele resnice. P lem ič N ürnberger se od 
tega časa, ko je zvedel to grozno novico, ni več 
zavedel in je b ila  pričakovati vsak čas njegova 
sm rt. Zato je mogel v ikar Agato le tolažiti, kakor 
je vedel in  znal.

Napočil je usodepolni dan. Pred glavnim i 
v ra ti g rad a  H rastovec se je zbrala že zgodaj ve
lika  m nožica ljudi iz bližnje in daljne okolice, 
saj novica, da je obsojena blaga A gata n a  sm rt, 
se je raznesla  bliskom a po visej okolici.

(Zdajci odpre grajiski v ra ta r  P ankracij težka 
vrata , skoz ka tera  stopi A gata oblečena v belo 
haljo. Njeni dolgi lasje so se vsipali po hrb tu , ko 
je ko rakala  počasi na  prosto. Im ela je n a  pol za
p rte  oči te r g ledala na  m ali križec, katerega ji je 
dal v ikar P u tan  kot tolažilo na njenem  zadnjem  
potu.

Slišali so se na  pol glasni vzdihi in vzkliki 
te r p rita jen  jok med množico. S strahom  so gle
dali na Agato, katero  je sprem ljal k rvnik  z obe
m a pom očnikom a.

V tem  tren u tk u  stopi iz g ra jsk ih  v ra t g ra 
ščakin ja; im ela je isto obleko, kakor na  dan ob
ravnave. G ledala je sam ozavestno okoli sebe,



m rzel je bil njen pogled, ni kazal nobenega usm i
ljenja, pač p a  neko p rita jen o  veselje, d a  se iz
polni n jena želja po osveti.

N eposredno za graščakin jo  je prišel T renak 
s pisarjem , ki je držal v rokah  pergam ent s sod
bo. Z njim  vred so stopali p risednik i, kakor so 
bili navzoči na  dan  razprave. Niso se upali po
gledati na  Agato in tudi ne po množici, im eli so 
u p rte  oči v tla.

Zadaj za tem i so prišle priče, sedem  po šte
vilu, iste kakor prvi dan.

G raščakinja, sodnik, p isa r te r p risedn ik i so 
se vsedli k mizi.

Krvni sodnik T renak  se dvigne ter p rečita  z 
zam olklim  glasom , k a r  je A gata priznala.

Z brana m nožica je molče poslušala, slišal 
se je tu  in tam  p rita jen  vzdih, kakor bi hotel reči 
dotični: To ni mogoče!

Trenak se je vsedel, bil je bled v obrazu in 
gledal je topo pred se.

Zdajci vstane p isa r  te r glasno p rečita  sodbo.
Krvni sodnik vzame palčico, ki je ležala pred 

n jim  na mizi, jo prelom i te r vrže oba kosa Agati 
pred noge.

V tem  tren u tk u  je priskočilo vi' č oseb iz 
zbrane množice, k i so se začele p ipe ti za kose, 
k a jti les od take palčice im a ču d o d eim  moč: z 
n jim  se p regan ja  protin  s tem, da drgne z 
n jim  po bolnem  delu telesa. Tudi se da ozdraviti 
živina, če jo m uči mrčes. N astalo je veliko p re 
rivan je  sem  in tja, tako da je m oral vmes birič. 
N astal je zopet m ir.

Oči vseh so uprte  na Agato, bilo ji je videti, 
da silno trpi. Že je sk lonila  glavo, a zdajci se 
vzravna, bleda lica zadobijo živahnost, oči se ji 
zasvetijo, se vprejo na  g raščak in jo  te r sodnika.

»G raščakinja, p riča  mi je Križani, katerega 
podobo držim  v roki, da sem nedolžna, a um reti



m oram  — ker vi to velite — največji zločin sto
rite  vi, a jaz nisem  vaš sodnik, sodil vas bo Bog, 
ki je za vse pravičen. — Vam, gospod sodnik, 
odpustim , ker ste m orali tako ravnati, a spom in 
na današnji dan bo za vas najh iijša  obsodba.«

Glasen jok je n asta l m ed množico, že se je 
culo m rm ran je, slišali so se tudi p rita jen i vzkli
ki: Rešimo jo!

V tem  tren u tk u  vzklikne g raščak in ja  vsa 
bleda od jeze:

»Nesram nica, še zdaj se upa me žaliti, k rv 
nik, stori svojo dolžnost, na  m orišče z njo!«

N astal je šunder, p rerivanje , že so se bližali 
hrabrejši, da  bi iz trgali Agato iz krvnikovih  rok, 
a na g raščakin jino  povelje so priskočili g rajsk i 
hlapci te r obkolili Agato te r krvnika, ki je med 
tem  zasedel s svojim a pom očnikom a voz, na k a
terem  je b ila  tud i A gata z zvezanim i rokam i.

Sodnik T renak  se je vrn il s p isarjem  v grad, 
g raščak in ja  se je takoj podala v svoje prostore 
ter g ledala skoz okno na sprevod, ki se je pom i
kal po cesti p ro ti Črnem u lesu, k jer je bilo m o
rišče.

Črni les je obširen gozd, ki se razteza tik  pred  
trgom  Sv. L enarta  po robu od L orm anja dalje 
do N avarde, k jer se začnejo zopet ob solnčni 
s tran i vinske gorice.

Gozd je zaraščen večinom a z ig latim  drev
jem, zato tud i ime. Ta gozd preseka cesta, ki vodi 
iz M aribora m im o hrastovške graščine proti Sv. 
L enartu. Ko dospeš na vrh  roba, se ti odpre po- 
pogled na trg, ki san ja  zadaj za gozdom na enako 
visokem hribu.

Po tedanjih  določbah se na  sm rt obsojene 
ženske niso smele obešati, usm rtitev  se je izvr
šila  z obglavljenjem , le čarovnice so sežigali na 
grm adi ali žive ali pa po oglavljenju.



Morišče za ženske je bilo v Črnem  lesu na 
v rhu  roba, k jer se nagne pot pro ti Šent L enartu. 
Vislice pa  so stale v Šent L enartu  blizu potoka 
Velka, k jer so obešali na  sm rt obsojene m oškega 
spola.

V Črnem  lesu je bil tik  ob po tu  prostor, k jer 
n i bilo dreves. Sredi tega k ra ja  je bil hlod, zabit 
v zemljo, p rip rav ljen  za obglavljenje obsojencev.

Žalostni sprevod je dospel n a  kraj, določen 
za izvršitev sodbe. M nogoštevilna m nožica rad o 
vednih ljudi je bila že zbrana na tem  mestu.

K rvnik in oba pom očnika so skočili raz voz, 
surovo sta  dvignila h lapca Agato te r jo odvedla 
na  morišče. Krvnik si je zavihal rokave te r se 
prip rav il, da  izvrši sodbo. Pom očnika sta  p r i
vedla Agato do hloda, pokritega s črnim  prtom , 
te r ji velela, da poklekne te r položi glavo na 
določeno mesto.

Množica je napeto zrla  na celi prizor, slišal 
se je od tu  in tam  p rita jen  glas, da  je sodba k r i
vična.

Že sta  hotela rabeljska  pom očnika p rije ti 
Agato, da bi jo p ris ilila  poklekniti, ko se ta  n a 
enk ra t vzravna in  si kakor na  čudežen način 
oprosti zvezane roke. Pom očnika priskočita, da 
bi jo zopet zvezala, a ona jih  pogleda z velikim i 
svetlim i očmi, da nehote odstopita. A gata dvigne 
roke pro ti s črnimi., oblaki zastrtem u  nebu te r 
zakliče z razločnim  glasom :

»Ti p rav ičn i Sodnik nad  nam i, ti veš, da. jaz 
trp im  po nedolžnem  in m oram  v sm rt. Reši me, 
da ne konča moje telo na  tako  sram oten  način  
na  grm adi kot telo čarovnice, naj najde m ir na 
tem  mestu.«

In  glej, črni oblaki so se za tren u tek  ra z 
grn ili in skoz odprtino je poslalo solnce svoje 
svetle žarke skoz vejevje tem nih  sm rek te r jih 
razlilo nad  belo postavo Agate, ki se je sklonila



na tla. Še enk ra t dvigne glavo in z m ilim  izra
zom na u stn icah  zašepeče: »Hvala ti dobrotljivi 
Oče, z Bogom moj F riderik , jaz grem  v večni 
mir.«

A gata poklekne, nagne glavo na  hlod, — 
krvn ik  zavihti ostro nabrušeno isekiro in zam ah
ne — A gata je p resta la  svoje trpljenje.

Množica, ki je dosedaj g ledala napeto, se je 
zganila, slišalo se je glasno ihtenje.

Nebo se je zopet zastrlo  s črnim i oblaki, da 
bi solnce ne videlo te grozote in krivice, ki se je 
rav n o k ar zgodila nad ono, ka teri je poslalo svoje 
zadnje ogrevajoče žarke življenja v slovo.

Zdajci se vidi, da se nekdo p reriva  med m no
žico, ki hoče p riti do Agate.

»Pustite me naprej,« zglasi se mož v črni 
obleki, ljudje se um aknejo, — pred m rtvo Agato 
je stal župnik  Morenus.

P rišel je iz Šent L enarta, ko so že privedli 
Agato na morišče, hotel ji je še spregovoriti zad
nje tolažilne besede, a p rišel je prepozno.

Že so hoteli rabeljsk i pom očniki zagrabiti 
m rtvo truplo, da bi ga sežgali na že p rip rav ljen i 
grm adi, ko zakliče župnik  M orenus z močnim 
glasom :

»Stojte, krvniki, n im ate pravice do trupla.«
K rvnik Heller se razkorači, prezirljivo po

g leda župn ika  in  reče:
»Določen sem  za izvršitev sodbe, tu  mi nim a 

nobeden ugovarja ti in braniti.«
»Tvoj posel je odveč,« reče župnik te r se 

vzravna pred  krvnikom , »zadosti je preganjanja, 
telo p rip ad a  zemlji. Sodba je bila kriv ična, gorje 
tistem u, ki jo je povzročil. G raščakinja je zak ri
vila njeno sm rt, na  njo p ad a  zločin nazaj.«

»Tako je,« slišijo se vzkliki iz množice, »po 
kt-ivem so obdolžili Agato in po nedolžnem  u n i
čili.«



»Izsiljena je bila ta  sodba,« razburi se Filip 
Z irngast, »ali pa so bili podkupljeni vsi prised- 
niki. Za Ju rija  Kernbeis gotovo vem, ker drugače 
bi ne dobil pravice b iti v trgu  kovač.«

»Bo že tako,« p r itrd ita  Ju rij P in terič  ter Ma
tija  Eberl iz Šent Lenarta, »saj so im eli sam o 
svoje uslužbence za prisednike.«

»Meni se tud i tako zdi,« poseže vmes Nikolaj 
Kromzoes, ki je bil tedaj nekak  zdravnik  v trgu, 
»kaj takega  obdolžiti nedolžno bitje, to je n a j
večji zločin, kazen naj zadene graščakinjo.«

»Tako je,« razhud i se Jakob Rogoz, kovač iz 
Šent L enarta, mož orjaške postave z dolgo rujavo 
brado in tem nega pogleda, »mene so tud i po ne
dolžnem v takn ili v M ariboru v luknjo, ker sem 
zabavljal čez gospodo, pa še pride dan obračuna.«

V znem irjenje je postajalo vedno hujše, s li
šali so se  g lasn i klici: »Graščakinjo n a  grm ado, 
ona je čarovnica in m orilka.«

Zopet s ta  hotela p rije ti pom očnika Agato, 
tud i trije  grajsk i hlapci so hoteli poseči vmes, 
a v tem  nastane  k rik :

»Ne pustim o nje, nedolžna je!«
Kovač Rogoz se je p re ril v ospredje, prijel 

enega pom očnika te r  ga vrgel doli po robu, da se 
je postavil n a  glavo, drugega je po tisn il v grm ov
je, k rvn iku  pa je u rno  izm aknil sekiro ter jo 
dvignil p ro ti g rajsk im  hlapcem , k i so ga hoteli 
obkoliti. Niso p rišli do tega, že so pogum ni možje 
pograbili hlapce, jih  vrgli na  tla, jim  odvzeli 
orožje, te r jih  zapodili v beg.

Drugi so se spravili nad  grm ado in razm etali 
naložena polena daleč okoli po lesu, da  od celega 
kupa  ni bilo v k ra tkem  nobenega sledu.

Krvnik videč, da je nap ram  razburjen i m no
žici brez vsake moči, je velel svojim a pom očni
koma, da opustita  vsak nadaljn i odpor in odi
deta, ka r so storili tudi grajsk i hlapci.



Ž upnik  M orenus se je vzravnal med množico, 
ki se je že pom irila  te r reče z močnim glasom :

»Naša dolžnost je, da izročim o Agatino tru p 
lo m ateri zemlji, p rip rav ite  vse potrebno, da nas 
g raščak in ja  ne prehiti.«

Urno so izkopali globoko jam o ter jo okrasili 
s sm rekovim i vejami. Župnik M orenus je opravil 
pogrebni obred; km alu  je zakrila  h ladna zem lja 
Agato iz Š traleka.

U tihnil je veliki zvon iz Šent Lenarta. Tudi 
iz Šent R uperta  so se oglasili zvonovi — zvonili 
so p lem iču Š tefanu N ürnberger, ki je zatisnil isti 
dan  oči, ne da  bi se zavedel.

Množica v Črnem lesu je delom a še ostala, 
ker so hoteli varovati grob.

Nebo se je še bolj stem nilo, km alu  so začele 
padati snežinke vedno gostejše in gostejše. V 
k ra tk em  je zak rila  bela odeja sveži grob, narava  
je položila bel plašč na  gomilo one, ki je m orala 
žrtvovati svoje življenje po nedolžnem.





KRIVICA KAZNOVANA.
Reikli so, da. isem brezverec, 
Koma/j, kom aj sem  ušel.

A škerc.

Šel bi čez (planj<ave,
Šel bi čez višine 
I s rca  težave!
Da me žalost mine.

Jenko.

G raščakin ja je km alu  zvedela, d a  se je izvršil 
le del sodbe; sporočil ji je to g ra jsk i p isar. B ila je 
vsa prevzeta razburjen ja , posebno, iker je p rep re
čil sežiganje župnik  M orenus. Takoj je dala po
k licati oskrbnika in sodnika Trenaka.

Po izrečeni sodbi pred gradom  se je podal 
T renak  v svoje prostore. Ni mogel g ledati grozne
ga sprevoda. P red  očmi m u je vedno s ta la  ona v 
tisti beli obleki in s tistim  pogledom, ki m u je 
molče očital, da je sokriv njene sm rti. Hodil je 
nem irno  gor in dol.

M rak se je že vlegel n a  zemljo, ko pride n a 
en k ra t g ra jsk i p isar, ki sporoči T renaku povelje 
graščakinje. V naglici m u je sporočil še tu d i p i
sar, k a j se je zgodilo v Črnem  lesu.
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T renaku  se je hipno razjasn ilo  lice, kakor da 
bi čutil zadoščenje, da se n i izvršil sram otn i del 
sodbe. Urno se je odzval pozivu.

G raščakin ja je proti svoji navad i stopala po 
sobi gor in  dol, znam enje, da je zelo razburjena.

»Ali je vam  znano, kaj so naprav ili ti p re 
drzni ljudje,« vp raša  g raščak in ja  T renaka, kakor 
h itro  je vstopil.

»Da, p isa r mi je povedal,« odvrne Trenak.
»In župnik  M orenus je to povzročil,« n ad a lju 

je g raščak in ja , »tisti, ki je m ojem u s in u  pom agal, 
da je poročil to čarovnico.«

»Poročalo se mi je o tem.«
»Kaj govorite, — poročalo — dejanja hočem 

sedaj od vas, zadoščenje — moj ugled trpi, če se 
sodba ne izvrši.«

Jezno je spregovorila g raščak in ja  te besede, 
h itro  in hlastno.

T renak  stoji m irno na  svojem m estu, ne da 
bi kaj odgovoril.

To še bolj razburi graščakinjo.
»Vi m olčite, vi, ki ste kot b istroum en sodnik 

vedeli dati vedno prav i nasvet, ali je tud i vas 
om am ila ona čarodejka?«

T renak  se zgane, povzdigne glavo, ki se m u 
je nekoliko sklonila na p rsi, kak o r bi je od težkih 
m isli več ne mogel držati pokoncu.

»Prem ilostljiva gospa,« začne počasno Tre
nak, »sodbo je sm atra ti izvršeno.«

»Kaj vi to pravite, vi, ki ste sam i izrekli, da 
m ora biti sežgana kot čarovnica.«

»Izrekel sem sodbo, ker so potrdili p risednik i 
krivdo in stroga  določila ne p ripustijo  drugega 
izreka. Vzel sem to sodbo na  svojo vest, omislil 
sem jo že prvotno, m ilost pa priporočam  tudi 
vam, prem ilostljiva gospa graščakinja.«



»Sodba se m ora izpolniti,« reče trdo g rašča
k in ja  te r u dari z nogam i ob tla, da je odmevalo 
po visoki dvorani.

»Tako daleč bi tega ne tiral,« ugovarja Tre- 
nak  in povzdigne svoj glas, »ljudstvo jo sm atra  
za nedolžno in nevarno je še dalje dražiti njego
vih čustev, odločno odsvetujem  delati silo.«

»Vi mi tedaj hočete kljubovati,« zakriči divje 
graščakin ja , »naj ostanem  osram očena, jaz g ra 
ščak in ja  Herberstein.«

»Pravici je zadoščeno, izrečena je bila sm rt 
nad  ono, ki je b ila po vašem  m nenju  ovira sreče 
m ladega gospoda graščaka; ne razburjajm o ljudi 
dalje, s tru n a  preveč nap e ta  poči. A gata je po k a 
toliškem  obredu pokopana, ran ili bi čustva lju d 
stva, ako bi se m oralo še izvršiti sežiganje.«

»Kaj brigajo mene ljudje in njih  čustvovanje, 
m oja volja se m ora izpolniti.«

»Ne pripustim , ker jaz sem sodnik, določen 
od višje oblasti, sodbo sem izrekel jaz in im am  
pravico, jo še sedaj om iliti. S tem le pom irim o 
ljudstvo.«

»Tako govorite,« sikne graščakin ja, »potem 
tud i ni več p rosto ra za vas p ri tej deželski sod
niji.«

»Je popolnom a prav,« odvrne T renak mirno, 
»mojega obstanka tuka j itak  ni več.«

G raščakinja pogleda nevoljno oskrbnika, se 
obrne in  odide v bližnjo sobo. T renak  se hladno 
prik loni in odide. Med njim  in graščakin jo  je bila 
vez p retrgana.

Še tisti večer je m oral grajsk i p isar p isati 
škofu B rennerju  daljše pismo, ki ga je nareko 
vala  g raščak in ja , te r v njem  navedla vse, kaj je 
storil župnik. Morenus. —

Le-ta se je vrn il zadovoljen domov, kajti 
srčno čustvo m u je reklo, da je A gata nedolžna 
n *



in bilo m u je v zadoščenje, da je rešil njeno truplo  
sram otnega sežiganja.

A ravno to je dalo povod, da se je tud i glede 
njega izpolnila usoda.

C aharija  N ürnberger je izvedel, da je bil žup
nik  M orenus tisti, ki je poročil n a  tihem  njegovo 
nečakinjo  z m ladim  graščakom . Vsled tega je p r i
šlo vse zlo nad Agato.

»In kdo je vsega tega kriv,« se je razburila  
C aharijeva žena, »kakor naš župnik, saj sem ti že 
vedno govorila, lu teranec je bil že od nekdaj. Po
roka je b ila itak  po pro testan tovskem  obredu in 
je bila neveljavna, zato je m orala  A gata v smrt.«

C aharija  je m oral p ritrd iti, saj m u je bilo žal 
za Agato in  b ra ta  Štefana, ki je tud i postal žrtev 
teh  dogodkov. Da je župnik  M orenus pokopal 
Agato n a  svojo pest po k rščansk i navadi, ga je s i
cer potolažilo, a kaj je to proti tem u, k a r  je prej 
povzročil ?

Toda ni im el pravega pom očnika, da bi mogel 
župniku  do živega. T rški sodnik P e rn h art je bil 
njegov prijatelj, tud i zdravnik  je bil na  njegovi 
stran i, le nekateri kočarji so -se zgražali nad tem, 
da je župnik  dal pokopati čarovnico kot kakega 
drugega k r is tja n a  in hodil celo k  skakačem  po
slušat in gledat, kaj počenjajo.

Dobil je nepričakovano pom očnika. Moral je 
ko t cerkveni k lju čar v g rad  H rastovec, da izpo
sluje nekaj denarja  za olepšavo cerkve.

»Da, tako,«, prav i g raščak in ja  nekoliko ne
voljna, »za cerkev bi naj n aša  g raščina  p risp e
vala, a župnik  nam  v vsakem  oziru nasprotuje.«

»Je tu d i moje m nenje in  dosti nesreče je p ri
šlo vsled njega —«

Hotel je še govoriti dalje, a je v pravem  času 
u tihn il, k e r bi se dotaknil nečesa, k a r bi moglo 
g raščakin jo  razburiti.



»Dovolj vzrokov imam,« se razvnam e g ra 
ščakinja, »tega m ora biti konec.«

¡»Meni bi tu d i bilo prav , zdi se mi le, da se 
župnik  preveč nagiba k lu teranstvu . Sedaj je že 
celo uvedel, da k a r  površno spoveduje ljudi te r 
jim  daje skupaj odvezo, zato p a  letijo iiz vseh 
župnij k njem u, seveda najbolj tisti grešniki, ki 
se ne upajo pred dom ačega župnika.«

»To je vendar čisto po luteransko,« vzklikne 
g raščak in ja , »o tem  še nisiem slišala, župnik se 
m ora odstraniti.«

»Pa vam  ne gre, to je izključeno, ker je le 
p redobra župnija, dohodki so lepi in  biti v trgu  
župnik, tud i nekaj velja!«

»¡Zato ne gre,« se razjezi g raščakin ja, »naša 
gospoščina je zaščitn ica te cerkve in mi im am o 
o tem  odločevati.«

»Da, gotovo, moč vam  je dana, mi ne morem o 
nap rav iti ničesar, kajti župnik im a vendar le ve
čino tržanov zase.«

»Bodite pripravljeni,«  nadalju je  graščakin ja , 
»v treh  dneh pošljem  svoje ljudi, da  izprašajo 
župn iku  tem eljito vest, ali je p rav i kato lišk i d u 
hovnik ali lu teransk i predikant.«

»Srčno sem vam  hvaležen,« jeclja N ürn 
berger, k i je bil ves vesel, ko je slišal, da se s tv ar 
reši n a  ta  način, k a jti naveličal se je dom a več
nega besedičenja svoje žene, k i m u je vsak dan 
trob ila  n a  ušesa, da teg a  župnika ne m ara.

G raščakin ja je d a la  takoj povelje oskrbni
kom svojih posestev, da naj pridejo drugi dan  
popoldne v grad . Tudi Ivana Voller je dala  po
k licati v Hrastovec.

Le-ta se je priselil p red  dvem a letom a iz 
m ariborskega okraja v Šent Lenart, k jer si je 
kup il m alo hišico. Bil je nekaj časa p ri m a ri
borski graščini kot p isa r in  si je pridobil precej
šn jega znanja v p ravn ih  stvareh. Bil je visoke



postave, ,z dolgo črno brado. Ker je videl v m estu  
to in ono, k a r  se je preuredilo , začel je tud i tuka j 
nagovarjati tržane, da se otresejo s ta rih  navad. 
S svojim nastopom  si je k m a lu  pridobil dosti p r i
stašev in m arsikateri, ki bi se sicer ne udal, se 
je uklonil, d a  je im el mir. Vollerjevo strem ljenje 
je šlo za tem, da zasede m esto trškega  sodnika, 
ki bi m u pripom oglo do splošne moči v trgu. Da 
je postal tud i nasp ro tn ik  M aksa P ernharda , ki 
se je ko t s ta r i dom ačin držal s ta rih  navad, je b ila 
n a rav n a  posledica. Vsled tega p a  je prišel nav- 
skriž tud i z župnikom , k i Vollerju ni bil posebno 
naklonjen, ker se je hotel ta  vm ešavati tud i v 
cerkvene zadeve.

In  tak  mož ji je prišel sedaj ravno prav.
Točno so se zbrali vsi v veliki dvorani. V 

k ra tk ih  besedah je razložila graščakin ja , kako 
nasp ro tu je  župnik  M orenus gospoščini, k a r  ta  
kot izaščitnica šen tlenartske  cerkve ne m ore 
trpeti.

Bilo ji je lahko vzbuditi nevoljo v srcu  po
k lican ih  zoper župnika  M orenusa; večina se ga 
je bala, k e r  bo gotovo v m ilosti m ladega g ra 
ščaka, če se vrne; drugi so zopet iskali svoje ko 
risti, če so poslušni graščakinji.

»Župnika m oram o odstraniti,«  osmeli se Yol- 
ler ko t p rv i spregovoriti, »tudi tržan i ga  ne m a
rajo.«

P ritrd ili so m u vsi. G raščakin ja je bila vidno 
razveseljena, posebno ko ji je oskrbnik  T rupaher 
sporočil, da  prevzam e vodstvo podložnikov hra- 
stovške graščine, s ka terim i se poda v Šent Le
nart, da prežene župnika.

In  tako  bi se m oralo tud i zgoditi. P rip rav 
ljeno je bilo vse, d a  gredo h rastovšk i h lapci in 
d ru g i podložniki okoli dvajset po štev ilu  neki 
četrtek  popoldne proti večeru pred župnišče.

Pa je že tako: že Eva v ra ju  je b ila  radovedna



in  to lastnost je podedoval po njej ves ženski 
spol.

Tudi K atarina N ürnberger je zvedela vse od 
svojega moža, kaj nam erava g raščak in ja  u k re 
n iti p ro ti župniku. Težko je bilo jezični K atarin i 
d ržati jezik ža zobmi in tako se je zgodilo, da je 
dan  pred določenim napadom  na župnika raz 
odela to ta jnost svoji sosedinji U ršuli Zirngastovi 
s posebnim  zatrdilom , da o tem  nobenem u nič ne 
pove. Seveda je ta  zatrjevala  pod prisego in s 
sklicevanjem  na vseh pet K ristusovih ran , da ne 
omeni n ikom ur ničesar. A opoldne vedele so to 
že vse njene sosedinje in  tud i do Elizabete Pern- 
hardove se je p re rin ila  ta  novica.

T rški sodnik je opazoval v zadnjem  času, da 
se nekaj nam erava zoper župnika, ki je res v cer
kvi spovedoval ljudi n a  način, ki je vzbudil m ne
nje, da se rav n a  po pro testan tovski veri. Penn- 
h a rd  je župnika tud i posvaril, a ta  se ni zmenil 
za to, češ, njegova vest m u n im a ničesar očitati, 
k e r  bilo m u je načelo, da ni gledati toliko na 
zunanjo  obliko, am pak n a  to, da tisti, ki se spove, 
tud i res dela pokoro. Da so tako ravnan je pri- 
p rosti ljudje drugače razlagali, je razum evno, in 
posebno K atarin i N ürnberger to ni bilo všeč.

P e rn h ard  je slutil, da se bi m ogla župniku 
s to riti sila, vsled česar se je takoj podal neopa
ženo v župnišče te r M orenusa obvestil o grašča- 
k in jinem  naklepu.

Župnik spočetka ni hotel verjeti, a P ren h ard  
ga je prepričal, da se ne šali. —

V tedanjem  času še ni bila v Sent Ju rju  
sam ostojna župnija, dušno pastirstvo  se je oskr
bovalo iz župnije Sent L enart, k a r  so opravljali 
v ikarji, k i so bili v trgu. V Sent Ju rju  je bilo tudi 
poslopje za stanovanje v ikarja, ked ar je bival 
tam . To priliko  je hotel sedaj porabiti župnik 
Morenus. P e rn h ard  se je razveselil župnikovega



sklepa, krepko m u je stisnil roko in zopet p re
vidno odšel. —

O skrbnik g raščinsk ih  vinogradov v Z avrhu  
Ivan T rupaher je prevzel vodstvo nahu jskan ih  
ljudi. V sm islu  dogovora naj b i čaka la  Ivan  Vol
le r te r C aharija  N ürnberger p ri potoku Bobov- 
nica. To s ta  tud i ¡storila, vzela s ta  seboj še Kas- 
p erja  Merc, k i je bil pek v Šent L enartu  in je bil 
drugače p ris ta š  luterancev.

Im el je jezo na  župnika, k e r  ni trpel, da bi 
on im el p ri sebi nečim urno žensko, ki je v res
nici m orala  oditi v drug k ra j, k a r  je dosegel žup
nik  s pomočjo trškega sodnika.

Točno, kakor je bilo dogovorjeno, so p rišli iz 
g rad a  za napad  določeni ljudje. Da bi tem  lažje 
uresn ičili grožnje, im eli so seboj sekire, vile, cep
ce, T rupaher je nosil puško.

P ri bobovniškem  m ostu so se jim  p rid ruž ili 
že prej im enovani Šentlenarčani.

»Zdaj ti pokažem, ti č rna  kavka,« zakriči 
Merc, v ih ti močno gorjačo, »boš ti p regan ja l mojo 
Nežo, le čakaj, ti že pokažem  s to palico, kako  
širok je tvoj hrbet, da se boš spom injal še dolgo 
časa.«

Voller g a  je m oral m iriti, ker je bil preveč 
glasen, da se nam eravan  nap ad  ne izjalovi.

Bilo je že m račno, ko so dospeli p rav  tiho  in  
neopaženo v neposredno bližino. T rupaher je po
stavil nekaj mož spodaj pri hlevu in na  dvorišču, 
odkoder se pride po stopnjicah v no tran je  p ro 
store župnišča, z drugim i p a  je šel skoz odprtino 
zida, k i se n ah a ja  nasp ro ti g lavnem u vhodu cer
kve te r dalje, dokler se niso p ritiho tap ili do vhoda 
v poslopje.

Zdajci obstojijo, T rupaher stopi naprej ter 
hoče odpreti v rata , a glej — zak len jena so. Po
skuša  še enkrat, dvakrat, v ra ta  se ne odprejo. 
H itro veli Vollerju, da pogleda spodaj, če niso tam

»



dveri odklenjene. Voller se km alu  vrne te r spo
roči, da tud i tam  ne morejo v župnišče. Ravno- 
tako ¡so vsa okna zaprta.

»Župnik m ora biti v župnišču,« zadere se Ka- 
šp ar Merc, »pobijmo m u vrata , kaj bomo čakali, 
da  nam  odpre.«

Rekši izm akne M ihaelu Pavalec, ki je prišel 
iz P artin ja , sekiro in  u d a ri po vratih , k i niso bile 
posebno trdne, da je b ila km alu  nap rav ljena  od
p rtina . Dvignili so dveri iz tečajev, vdrli v vežo, 
p re iskali vse sobe, vsaki prostor — župnišče je 
bilo prazno, župnik M orenus je pravočasno zbe
žal.

Divja jeza je zgrabila napadalce, posebno 
K ašperja Merca. Razsajal je po župnišču te r strl, 
k a r  m u je prišlo pod roke, nazadnje jo je udaril 
v klet, k je r je bil še sod vina. Tam  so se zbrali 
te r  si h lad ili jezo p ri dobri kapljici iz S trm e gore, 
dokler niso bili vsi vinjeni. K ar je ostalo v ina v 
sodu, so ga  razlili po tleh, župnišče pa  pustili od
p rto  te r odšli p ro ti Hrastovcu.

¡Seve se je km alu  razneslo po trgu, ¿la je žup
n ik  pobegnil in  so h rastovšk i h lapci ropali. D ru
go ju tro  so našli v cestnem  ja rk u  peka Merca, še 
v injenega; tršk i sodnik P ern h ard  ga je dal od
vesti v rotovške zapore, k je r je prem išljeval tri 
dn i o dobroti župnikovega vina in si docela ohla
dil razgreto  glavo. —

P a  tud i usoda K olom ana Šef in  njegovih p r i
stašev se je m orala  izpolniti. O dkar je b ila  k ape
lica v Radehovi postavljena in se je zvedelo tud i 
dalje okrog za čudeže, narašča la  je vedno bolj 
sek ta  skakačev tako v Šent L enartu , k jer je bil 
g lavni sedež, kakor tud i p ri Sv. B enediktu in v 
Ruperčah.

Dogodili so se zopet daljn i čudeži, kak o r so 
vedeli povedati Šef in njegovi najbolj vneti p ri
staši.



Iz Šent lija  je prišel Gregor Kovač, ki je bil 
popolnom a slep. Zaobljubil se je ik božjemu gro
bu in glej, n aen k ra t je spregledal.

U rban Rotm an, podložnik m ariborske gospo
ščine, je tud i prišel n ek a te rik ra t ob m lad ih  so
botah gledat, kaj počenjajo skakači, n i pa hotel 
vsega verjeti, k a r je pravil Koloman Šef, am pak 
je celo zabavljal; toda glej, n aen k ra t m u opeša 
vid. Vsi skakači so rekli, da je to očividna kazen 
božja; R otm an se izpočetka nič n i zmenil, a  ker 
le ni bilo boljše, je začel prem išljevati. Šel je k 
Šefu, ki m u je svetoval, naj dela pokoro te r se 
zaobljubi k božjemu grobu, in res, ko je prišel 
po osm ih dneh, da bi daroval celega junca, je 
m ahom a zopet videl.

Tako je bila skak ašk a  sek ta  že zelo razširje 
n a  in nabralo  se je mnogo darov, da bi se m ogla 
zidati večja cerkev.

A p riš lo  je drugače.
V tistem  času so nastopile reform acijske ali 

verske kom isije. B ila je to v ladna naprava , k i je 
im ela dosledno izvesti načelo, da im a tisti, k i je 
v deželi v ladar, u rav n a ti tud i verske zadeve. Te 
kom isije so bile sestavljene iz neka te rih  zastop
nikov cerkve, ki so im eli poučevati ljudstvo o • 
p reporn ih  točkah m ed katoliško in protestantov- 
sko vero, in  pooblaščencev nadvojvoda, k i so v 
njegovem  im enu okrenili vse potrebno glede na 
sestav ljan je občinskih zborov s kato ličani, zapri- 
seganje meščanov, izgon neposlušn ih  podložni
kov. Reform acijske kom isije so prehodile vse tri 
no tran je  avstrijske dežele, izganjale pred ikante, 
nastav lja le  mesto n jih  katoliške duhovnike, vo
ditelje lu teranov  zaprle ali izgnale, p rotestantov- 
ske tem pelje podrle ali razstrelile , krivoverske 
knjige zaplenile ali sežgale.

Po Š tajerskem  in  Koroškem je hodil M artin 
B renner, k i so ga im enovali — bič luteranov.



Pism o adm ontskega opata Ivana kakor tudi 
g raščakin je H erberstein im enovanem u škofu ni 
ostalo brez posledice.

K akor h itro  je končal M artin  B renner svoje 
delo po Zgornjem  Š tajerskem , se je podal na 
Spodnje Štajersko. Sprem ljali so ga trije vladni 
svetniki in  ta jn ik  Volibenk K altenhauser. Obrnil 
se je najpre j p ro ti Radgoni, glavni lu teransk i 
trdn jav i, k jer je bil od 17. decem bra 1599 do 5. ja 
n u a rja  1600.

Bil je neprijazen zim ski dan, ko sp odrinili 
okoli opoldne peš iz Radgone, kakor poroča prošt 
Jakob Rosolene iz P tu ja . M edpotom a je začelo 
hudo snežiti, tako da so komaj došli že pozno 
zvečer v Šent Lenart. Vsi u tru jen i so se podali 
takoj k počitku.

Novica, da je dospel škof B renner v trg, se 
je seve takoj raznesla  od hiše do hiše. N ekateri 
so se je razveselili, d rugi so bili zopet preplašeni.

K atarina  N ürnberger je bila tisti večer vsa 
izven sebe.

»Sedaj im aš priliko,« p rav i svojem u možu, 
»da poveš vse škofu, da  zabrani našem u lu te ran 
skem u župniku  vrnitev  v naš trg ; p rav  je, da jo 
je popihal tja  v Šent Ju rij, še od tam  ga naj p re
ženejo, in tud i tistim  skakačem  naj škof pokaže 
svojo moč, da ne bodo ugan ja li več svojih neum 
nosti in im eli ljudi za norce.«

Na vse zgodaj je vstal N ürnberger, da  se javi 
kom isiji.

Škof M artin  B renner, mož velike odločnosti 
in  resnosti, je ljubeznivo sprejel C aharija  N ürn- 
bergerja, ki je podal poročilo o župniku M orenu- 
su te r o skakaškem  gibanju.

Škof B renner je dal poklicati vse tržane v 
cerkev; tud i tršk i sodnik P e rn h ard  s svojo ženo, 
p isa r Mihael Gale, zdravnik  Nikolaj Gromsoes



te r  tržan a  Ju rij Kornbeis in  pek K ašper Merc so 
prišli.

Verno so poslušali tržan i jedrnate  škofove 
besede,. k i je znal tako prepričevalno govoriti, da 
so bili om ahljivci takoj zopet spreobrnjeni.

Škof B renner je velel n a  to zbrani množici 
priseči, da se vzdrži nekatoliške božje službe te r 
se ogiba precfikantov in  skaže deželnem u knezu 
dolžno pokorščino. Posebno jim  je razložil, kako 
nespam etno je gibanje skakačev te r dokazoval, 
da je vse le sleparija, naperjena n a  to, da bi izva
bili ljudem  darove.

Po končanem  opravilu v cerkvi, ki se je kon
čalo s slavnostno mašo in splošnim  obhajilom , je 
bil poklican h  škofu Maks P ernhard , katerega je 
ta  odstavil od m esta trškega sodnika. Gale, 
Gromsoes, Kernbeis in Merc so dobili ukaz, da 
m orajo zapustiti trg, ako se ne spreobrnejo, 
M aksu P e rn h ard  in njegovi ženi je bil določen 
rok  enega leta, ke r sta  im ela več posestev v tem  
okraju.

Na m esto dosedanjega trškega sodnika je bil 
postavljen  Ivan Voller, ka terem u se je s tem  iz
poln ila njegova najisk renejša  želja.

Bil je tedaj tršk i sodnik, dobil je veliko moč 
v roke, katero  je hotel tud i izkoristiti. T ržani 
so tiščali glave skupaj brez razlike, h k a te ri veri 
so pripadali, češ, če je tud i bil prej lu teranec, naš 
tršk i sodnik, pa  smo ga vendar im eli rad i, kajti 
im el je srce za nas vse te r je bil pravičen, ta  pa 
bo delal po svoji volji.

Škof M artin  B renner je bil očividno zadovo
ljen, da je v trg u  sam em  tako  h itro  in m irno  vse 
opravil.

U rediti je b ila  samo še zadeva s skakači. Iz 
poročila adm ontskega opata, g raščak in je  H er
berstein te r prošnje skakaške sekte se je poučila



kom isija že prej o strem ljen ju  te novoverske 
družbe.

Poklican je bil C aharija  N ürnberger, ¡ki je 
m oral povedati, kje stanuje Koloman Šef.

Takoj je pozval ta jn ik  K altenhauser povelj
n ika  straže, ki je med tem  n a rasla  že na  1000 
mož, N ürnberger je m oral poslati svojega hlapca 
Ju rija , da  je kazal pot k rdelu  30 mož, ki so šli 
po K olom ana Šef, in im eli tud i ukaz, razd reti 
skakaško  kapelo.

M ežnar Janez Koren pa je m oral iti s k rd e 
lom v Benedikt, da  izsledijo Marušo, voditeljico 
skakačev v ondotni župniji, tre tji oddelek se je 
podal pod vodstvom M ihaela Pavalec iz P a rtin ja  
v Ruperče po Pečnikovo Tono, katero je ta  dobro 
poznal. —

Koloman Šef je takoj p rejšn ji večer zvedel, 
da je došla verska kom isija.

Im el je najboljše upanje, da se hoče kom isija 
proučiti o vsem tem, k a r  je bilo napisano v p roš
nji.

Ni im el tedaj nobenega s trah a  pred kom isijo 
in šel zato zgodaj z ju traj od dom a h kapelici te r 
čakal, da  pridejo m orebitn i člani kom isije, da 
jim  vse, k a r  želijo, pokaže te r  pojasni.

In  res, okoli desete ure je prišlo krdelo obo
roženih mož. Šef videč, da prihajajo  možje h 
kapelici, stopi ven te r p ričaku je prihajajoče.

»To je Koloman Šef,« pravi hlapec Ju rij te r 
pokaže n a  im enovanega.

»A ti si tisti hu jskač in vodja teh  prism odar- 
jev,« zakliče načelnik krdela .

Koloman Šef prebledi, k e r  ni pričakoval ta 
kega pozdrava. V endar se ojunači te r p rav i:

»Nisem šu n ta l nobenega in tud i ne zapeljal, 
čudeži kažejo, da hoče im eti Bog tuka j svoje sve
tišče.«

»Kaj še ugovarja nam  ta  an tik rist, navihani,



sam o okoristiti se hoče,« zadere se poveljnik, 
obrne pro ti možem in jim  veli:

»Takoj uk len ite tega p u n ta rja  te r ga peljite 
v trg, k jer ga naj spravi tršk i sodnik n a  varno v 
rotovški zapor, kapelico p a  takoj podrite in se
žgite.«

»Milost prosim , milost, ne za me, am pak za 
svetišče,« vzklikne bolestno Šef te r pade na  ko
lena, sklene roke te r prosi, da prizanesejo sve
tišču.

»Kaj svetišče,« zakriči nad  njim  poveljnik, 
»to je k ra j, k je r se uganjajo  največje sleparije ter 
razuzdanosti, le h itro  podrite to norišnico.«

»O to m oram  doživeti,« jad iku je  Šef, »toliko 
sem se tru d il te r prosil, tedaj je zavržena moja 
prošnja.«

»Molči, dedec prism uknjeni, konec je tvojih 
sleparij, sedaj se ne boš m astil s prinesenim i da
rovi, hajdi, h itro  ga zvežite, da bo v ječi p rem iš
ljeval svoje goljufije.«

Povelje je bilo h itro  izvršeno. Trije krepki 
možje so ga p rije li-te r ga trdno  zvezali. Drugi so 
se spravili na  kapelico, v k ra tk em  je b ila po ru 
šena, deske in  hlodi zloženi n a  kup . Kakor bi tre 
nil, se je dvignil iz k u p a  visok plam en, ki je raz
širja l blagodejno toploto, k a r je stražnikom  p ri
šlo p rav  dobro, ker je od severa p iha la  ledena 
sapa. Oditi niso smeli prej, dokler n i pogorelo vse 
do tal, k a jti bali so se, da bi p rišli prebivalci iz 
Radehove te r pogasili ogenj. Radehovčani so si
cer stali od daleč te r kričali, a pom agalo ni nič. 
G ledati so m orali, kako so odvedli Šefa v Šent 
Lenart. Še en k ra t se je ozrl nazaj na  mesto, k jer se’ 
je dvigal dim  p ro ti nebu, zaškripal je z zobmi, 
potem  pa se dal odvesti v zapor.

Še isti dan  so privedli M arušo iz Sv. Bene
d ik ta  in Tono iz Ruperč.

Vse tri so odgnali drugi dan v Radgono v



zapore, k a jti bilo se je bati, da bi tukajšn ji p r i
staši osvobodili zaprte voditelje. V Radgoni pa 
je ostalo za posadko 150 strelcev, ¡ki so im eli 
vzdrževati m ir in red. Tam  so bili ti trije  skakači 
varno spravljeni.

Bilo je že popoldne Delo v Šent L enartu  je 
bilo opravljeno. Škof M artin  B renner in ostali 
člani kom isije so se odpravljali n a  pot. Od vseh 
s tran i so se bližali tržan i in tud i prebivalci iz 
okolice, da sprejm ejo blagoslov od svojega nad- 
pastirja .

P red  cerkvijo je imel škof B renner še k ra tek  
nagovor n a  zbrano množico te r jih  vzpodbujal, 
da ostanejo stanovitni.

Podal se je nato  peš proti M ariboru. Trški 
sodnik Voller, C aharija  N ürnberger, plem ič Si
mon M andech iz Zam arkove so sprem ljali kom i
sijo do meje župnije.

Koloman Šef je bil dalje časa v zaporu, Tona 
in M aruša sta  bili že prej izpuščeni, ko ste sve
čano prisegli, da opustite skakaške norčije.

Koloman Šef se je vrn il le ta  1605 v Rade
hovo.

Med tem  časom je prišel za župnika v Šent 
L enart Feliks Janez Caesar, kateri je imel boje 
z župnikom  M orenusom, ki je odšel iz Sv. Ju rija  
v M ajšperg za župnika, a je skušal p riti od tod 
zopet nazaj. N ašuntal je farane, p ri čem ur s ta  ga 
podp ira la  Maks P e rn h ard  in Nikolaj Gromsoes, 
k i s ta  se oba vrnila.

Našli so se ljudje, ki so imeli ra jši župnika 
M orenusa in tedaj ni bilo težko, jih pregovoriti, 
da so vedno nadlegovali župnika Caesarja. Ne
koč, ko se je vračal iz v inograda v S trm i gori, se 
je celo pripetilo, da so ga napad li na potu in go
dilo bi se m u bržkone slabo, če bi ne p rišli zraven 
trije  možje iz Lorm anja, ki so napadalce p re 
gnali.



To je tako razburilo  župnika Caesarja, da je 
pustil župnijo  te r šel le ta 1606 kot v ikar k Sv. U r
banu. N aslednik m u je bil C aharija  Rozman, ki 
pa  je tud i šel le ta  1609 v Negovo, ker m u župnik 
M orenus ni dal m iru.

Koloman Šef je naprav il zopet prošnjo, k a 
tero m u je spisal Mihael Gale, ki se je smel zopet 
v rn iti v trg, n a  deželnega kneza, vsled česar se je 
cela zadeva p re iska la  po m estnem  župniku  v 
P tu ju  Ivanu  Ripser; na  podlagi tega poročila se 
je prošnja odbila.

Tudi enaka prošn ja  le ta  1609 na solnogra- 
škega nadškofa je bila zavrnjena.

Leta 1610 je prišel za župn ika  Mihael Milo- 
žič, ki je bil prej k ap lan  v Jaren in i. Slišal je že 
dosti o skakačih , zato se je hotel poučiti o njih  
načelih  in  početju. Dal je poklicati Kolom ana 
Šef, ki m u je m oral n a  dolgo in široko razložiti 
vse. Ti razgovori so se vršili večkrat. Župnik Mi- 
ložič ni nastopil zoper skakače očitno, k e r je 
sm atra l, da je vse^le bedarija, ki se prej ali slej 
neha sam a od sebe.

A ravno  to je bilo povod, da je zadobil Kolo
m an  Šef zopet pogum. Vnovič je sestavil prošnjo 
z dne 30. ja n u a rja  1613, te r jo podprl z navedbo 
nad a ljn ih  15 čudežev. Da bi p rošn ja  bolj zalegla, 
je šel h gospoščinam  v tem  okraju , da bi dobil 
podpise tam ošn jih  oskrbnikov. Tako so prošnjo 
podpisali A ndrej Kodelič in Blaž B idm aier iz 
Negove, Jakob Sušic, oskrbnik  barona S tuben
berg v Ebenfeldu, Ju rij Polanec in Matevž Schau- 
m itzer, oskrbnika grofa Stubenberg, Sim on Šte
bih, iki je bil tedaj v službi vdove pl. Polhaim b, 
M ihael F ras uslužben pri m ariborsk i gospoščini, 
Jernej S a tle r v Veliki Nedelji te r nazadnje Bošt
jan  G urnek iz V urberga.

Vršile so se zopet p reiskave o resnici čude
žev. C aharija  N ürnberger je bil k lican  v P tu j k



m estnem u župniku Ripser, ka terem u  je tud i po
ročal, da se sh a ja ta  večkrat župnik  Miložič ter 
Koloman Šef, ki je dal prvem u celo denar, da bi 
ne oviral skakaškega gibanja.

Zopet je p riš la  kom isija v Šent L enart; Ko
lom an Šef, ki je o tem  zvedel, je pravočasno  
zbežal, dobil je zavetje v V urbergu, ker m u je bil 
oskrbnik  B oštjan G urnek naklonjen.

Ž upnika Miložiča so odvedli dne 9. ap rila  
1614 v zapor. Še le potem, ko je svečano obljubil, 
da hoče takoj, ko se vrne iz zapora, dati med 
tem  časom  zopet postavljeno kapelico sežgati ter 
ne p rip u stiti, da se še kedaj pozida nova, dokler 
bo župnik  v Šent L enartu  in  kakšno uporno ra v 
nanje takoj javiti, so ga izpustili iz ječe.

Župnik Miložič je tud i takoj izpolnil svojo 
obljubo. Dogovoril se je s tršk im  sodnikom  Av
guštinom  Fleischhaker, ki je bil po nenadni 
sm rti Ivana  Voller izvoljen za to mesto, vse po
trebno, da  se kapelica podere.

Bilo je v tre tjem  tednu  po Veliki noči 1. 1614, 
ko je prispelo  nekaj m oških iz Šent L enarta  po 
noči v Radehovo, ki so v k ra tkem  razdejali ka- 
pelivo.

"•Velil^) je bilo začudenje Radehovčanov d ru 
go ju tro , ko niso našli več kapelice, k a jti celi 
stavbni les so odnesli Šentlenarčani v trg.

Koloman Šef je bil ves iz sebe, a pom agati si 
ni mogel, vedel je, da se tud i ne m ore več zana
šati n a  župn ika  Miložiča, k i se m u je le n a  videz 
delal naklonjenega. U dati se je m oral v svojo 
usodo te r čakati, da se ponudi ugodnejša p rilik a  
za postavitev kapelice.

A prebivalci vasi R adehova so bili preveč 
zavzeti za to, da  se n a  m estu, kam or bi prenesli 
angelci božji grob, pozida nova cerkev. Rekli so, 
naj nam  stok ra t poderejo cerkev, zopet jo pozi
damo. To je dalo K olom anu Šef nov pogum. Z o-
Črni križ pri Hrastovcu. 12



pet je pobiral okoli darove, in km alu  je s ta la  
nova kapelica.

In  kakor nekdaj so se zbirali n a  vsako m lado 
soboto zvečer p ris taši skakaške sekte, k a terih  je 
bilo vedno več.

P ostaja li so že zelo predrzni, ugan ja li so ved
no bolj očitno svoje spakarije.

Ker vsi opomini duhovnih  oblasti niso nič 
dosegli, se je obrnil sekovski knezoškof Jakob 
Eberlein pl. Rottenbach na  cesarja  F e rd in an 
da II., ki je dal kapelico dne 4. ja n u a rja  1622. se
žgati te r postaviti na  tistem  m estu  vislice kot 
strašilo  za vsakogar, k i bi se upal še dalje u g a 
n ja ti skakaške neum nosti.

Za K olom ana Šef je bil to na jhu jši udarec. 
Spoznal je, da je bilo vse njegovo prizadevanje 
zastonj. Javno si ni upal več pridobivati p ris ta 
šev, kajti vislic se je le vsak bal.

Tako je hodil okoli, ka jti prem oženje, koli
kor ga je imel, se je zapravilo, le iz usm iljen ja  
m u je dal ta  ali oni tihi p ris taš  skrivom a kak 
m ilodar. Vsled starosti in trp ljen ja  v ječi skozi 
š tir i le ta  je začel tud i telesno h irati.

Videli so ga večkrat, ko je hodil okoli k raja , 
k je r je s ta la  nekdaj kapelica. L judje s#  dalje n i
so zm enili zanj, nekateri so celo trd ili, da  se m u 
je om račil um.

Bila je neka m rzla  zim ska noč. Od severa 
je p ihal oster veter, začelo je snežiti, da je v k ra t
kem pokrila  bela p last zm rzlo zemljo. Ko so šli 
d rug i dan, bilo je neko nedeljo po m lad i soboti, 
ljudje v cerkev, so videli n a  m estu, k je r je s ta la  
kapelica, človeško truplo. Ko so stopili bližje, so 
spoznali K olom ana Šef.

Tako je končal vodja šen tlen artsk ih  sk ak a
čev na  m estu, k jer je upal, da  se postavi svetišče. 
Ker se ga je spoznalo za krivoverca, je bil tudi 
tam  pokopan.



Tako je našel tam  svoj lastn i grob in tudi 
svoj m ir. —

O nadaljn i usodi župnika M orenusa kronika 
ne poroča nič dalje.

D ognano je le to, da je bival še ob času v 
Šent Ju riju , ko je prišel tja  le ta  1607 škof M artin 
B renner p reg ledat cerkev in tam kajšn je  razm e
re. Vsekako se ni pokoril škofovim odredbam  in  
se m u tud i ni poklonil, am pak v neki hiši skril. 
Škof M artin  B renner piše o njem  v vizitacijskem  
poročilu z dne 9. ju n ija  1607, da je dajal župlja- 
nom trum om a odvezo, tako, da  jih  je odpravil po 
900 v enem  dnevu, vsled česar je škof naročil 
šen tlenartskem u  župniku, da odpravi M orenusa 
iz Št. Ju rija .

A tud i K atarina  N ürnberger se ni dolgo ve
selila  odhoda župnika M orenusa. Sm rt njene ne
čakinje ji je šla vendar k srcu, ker je bila p rep ri
čana, da je bila A gata nedolžna. U dala se je v teh 
m islih  še bolj uživanju  vinske kapljice.

L eta  1608 je bila izvanredno dobra trgatev. 
Vino je bilo tako sladko, da so se svetile kapljice 
na  sodu, kam or so padle p ri nalivanju , od slad 
k o rja  in roke sliskačev so bile m astne kako r od 
m asla. K atarina  N ürnberger se je podala nekega 
dne v v inograd v Zavrh, da pogleda, kako  vino 
vre, mož C aharija  je ni sprem ljal, ker je imel 
nu jne opravke. Ker je izostala celi dan in je tud i 
še drugi dan  ni bilo domu, so šli za njo. N ašli so 
jo v k leti ležečo n a  tleh  poleg največjega soda 
— mrtvo. Zadušili so jo p lin i močno kipečega 
vina.

C aharija  N ürnberger je še doživel veselje, da 
je postal tršk i sodnik. Hud je bil sicer boj za to 
častno mesto, njegov nasp ro tn ik  je bil V alentin 
.Turšič, ki je im el dosti pristašev, kajti bil je 
bogat tržan , zelo prijazen  in zavzet tud i za izbolj
šanje in preureditev  različn ih  stvari in sploh za



napredek. Bil je tud i na  glasu, da ni naklonjen 
novi veri. A pro tireform acija  je za trla  vsako kal 
nove vere. Tako je bil na  dan  sv. Tom aža — k a 
kor je bilo to od nekdaj običajno, izvoljen Caha- 
rija  N ürnberger z zahtevano dvetretjinsko veči
no za trškega  sodnika. Svečano prisego je položil 
pred tedanjim  grajsk im  oskrbnikom  in  sodni
kom  Jakobom  Helfs iz H rastovca.

Nato je bil sprejet kot tržan  kovač Jakob 
Rogoz zaradi zaslug, da je nagnal k rv n ik a  Heller 
in  njegova dva pom očnika, da  ni prišlo  do seži
gan ja  Agate, nečakinje novoizvoljenega trškega 
sodnika, na grm adi.

Moral je sto riti prisego, kak o r je bila tedaj 
navadna:

Jaz Jakob Rogoz persegnem  Bogu samem o 
Mogotznemo eno pravitzno persego. Da jas na 
neschni den sa eniga terschkega P u rg a ta  gor 
vset gratam . Da jas vse tisto, kaj je knuzi ino gor 
jem ain jü  tega gm ein T erga Sv. L eonarda se do- 
tizhe, no vse tisto svösto sto riti zhem, kaj zälli 
gm ein Purgerschofti knuzi bo. No te zhem  tud i 
enemo takem o m en-naprö postablenem o Richta- 
rü  nu enem o Zöllemo R athü vsech poštenim  Rez- 
tech pokorni bitti, n a  tako Vischo kak se enemo 
postenem o ino svöstemo P u rg a rü  Zhvi sdü. Tako 
gvischno k ak  m eni Bog pom agai. —

Izvolitev so slavili vsi v gostiln i poleg rotov
ža. Novoizvoljeni tršk i sodnik je dal napolniti 
veliki vrč iz k o s itra  z najboljšim  vinom , pridno  
je krožila posoda, da  ga je m oral napo ln iti go
s tiln iča r Jernej Z im er še večkrat. In  p rišli so 
tud i oni, ki so volili Ju rš iča  ter so tud i pili iz 
tistega vrča. N astalo je veselo razpoloženje, ug i
bali so in se posvetovali, kako bi se dalo n a p ra 
viti, d a  bi bilo za vse najboljše. Tisti večer je bilo 
v Šent L enartu  najboljše sporazum ljenje in ni- 
kdo ni imel sovraštva do soseda. Vse to je bilo



mogoče, ker je vsak uvidel, da im a tudi sosed 
dobre in zdrave nazore in  se le s skupnim i moč
mi da  doseči uspeh. —

M inule so skoraj dve leti od tega, k a r je 
končala  tako  žalostno A gata iz Š traleka. V g ra 
du H rastovec je bilo kakor mrtvo. O skrbnik Mi
hael T renak  je km alu  potem, ko je bila verska 
kom isija, odšel v Negovo, k a jti v H rastovcu ni 
bilo zanj več o b s tan k a , to tem  m anj, k e r je g ra 
ščak in ja  zvedela, da je bil med tistim i, ki so p ri
poročali zidanje cerkve božjega groba v Rade
hovi, tud i M ihael Trenak.

V Negovi je bil ko t oskrbnik in sodnik do 
le ta  1618. Bil je vedno zam išljen, malo je govoril 
in le najpotrebnejše. Bil je n a jra jš i sam. Kot sod
nik  je bil zelo natančen, a km alu  se je zvedelo, 
da preveva vse njegove sodbe neko posebno člo
vekoljubje, ni se držal m rtv ih  določil postave, 
am pak jim  je udahn il življenje te r prilagodil 
vsak slučaj, k ak o r je velela zdrava pam et. Iz 
obraza se m u je b ra la  neka posebna resnost in  je 
bilo spoznati, da  duševno trpi, kajti v k ra tkem  so 
se m u popolnom a pobelili lasje.

Tisti, k i je prišel k  njem u ter omenil, da je 
ta  ali ona oseba sum ljiva čarodejstva, p ri njem  
ni dobro naletel, gledal ga je nekaj časa srepo, 
ne da bi kaj rekel, nato  p a  se je tako  zaničljivo 
nasm ejal, da  je prešlo vsakem u veselje, še dalje 
kaj povedati. Tako se je tud i zgodilo, da ves ta  
čas, k a r je bil on tam  sodnik, ni bila obsojena 
nobena oseba zarad i čarovništva.

L eta 1618 je razsa ja la  po slovenskih goricah 
h u d a  kuga, posebno okoli Negove in po benediški 
župniji. Še dandanes se vidi v D rvanji kam eniti 
križ z letnico 1618 in označbo treh  im en, k i so 
vdolbena, in sicer Christof Tsroschnei, P e te r Gol- 
lob in N ielas Sideritsch. Ti trije  so podlegli,kugi 
in bili tu  pdkopani.



Sm rt vsled kuge je bila strašna. Navidezno 
popolnom a zdrav človek je padel nezavesten na 
tla, postal je ves črn in v k ra tkem  je prem inul.

O skrbnik T renak se je skrbno ogibal p riti 
z ljudm i v dotiko, ki so bili v bližini okuženih; 
počivali so vsi posli p ri sodniji, T renak  je bil 
n a jra jš i v gozdu ali dom a v svoji sobi.

A kljub vsej previdnosti ni ušel usodi. Zve
čer se je podal še zdrav dom u; kei^ga drugi dan 
niso videli, so si m islili vsi, da je odšel v gozd 
kako r navadno. Ko ga pa  tud i proti večeru ni 
bilo od nikoder, se je prebivalcem  v g rad u  le 
zdelo sum ljivo; šli so v njegovo stanovanje. Nudil 
se jim  je grozen prizor: sredi sobe je ležal na 
tleh  T renak navznak  ves črn v obrazu. Postal je 
žrtev črne kuge. —

Mladi g raščak  H erberstein je bil še vedno v 
trdn jav i Kaniža. T urk i so oblegali od vseh s tran i 
mesto.

H erbersteina je sk rbela  usoda njegove 
Agate, a ni bilo nobene možnosti, da bi mogel 
poslati kako poročilo.

V trdn jav i je bilo dosti živil in tako bi se 
mogli oblegani še dolgo zoperstavlja ti sovraž
niku. Toda vojaki so se že naveličali tega živ
ljenja, hoteli so se u d a ti pod ugodnim i pogoji. 
Zastonj se je tru d il poveljnik Ju rij P aradeise r 
izbiti vojakom  te m isli iz glave, del Ogrov je p re 
šel k  sovražniku  in m u izdal, kje je trd n jav a  n a j
m anj zastražena. Tisti Ogri, ki so ostali v trd 
njavi, so znali pregovoriti nem ške čete, da so se 
začele tud i te pun ta ti.

Ju rij P arad e ise r je bil v veliki stiski. Turki 
so, izrabljajoč izdajstvo, vedno hujše napadali 
trdnjavo. Ivan H erberstein je ostal s svojim 
krdelom  zvest svojem u poveljniku. H rabro se je 
bojeval zoper sovražnika, a ves boj je bil zastonj. 
Po štiriindvajse tdnevn i trudapo ln i obram bi se je



m oral poveljnik udati proti izročitvi vseh topov 
in prostem  odhodu z vsem svojim premoženjem .

Tako je postal H erberstein  zopet prosj. A še 
ni bilo konca vsega trp ljen ja. Ko so došli n a  Du
naj, b ila so dolgotrajna zasliševanja pred vojnim  
sodiščem.

Z veliko vnem o se je za,vzemal H erberstein 
za nekrivdo svojega poveljnika, a vojno sodišče 
je obsodilo Ju rija  P aradeiserja , če tud i je vse 
kazalo, da ni k riv ; dne 19. oktobra 1601 je bil 
skupno s stotnikom  Ju rijem  Kugler obglavljen.

P o trt na  telesu, a še bolj na  duši je hitel grof 
H erberstein iz D unaja v domovino. In  vendar, 
kako je hrepenel videti zopet svoj dom, objeti 
svojo ljubljeno Agato te r  biti z njo srečen, saj 
zdaj ga ne bo oviralo ničesar, da jo vzame k sebi 
v grad  in če se tud i m ati še tako protivi.

Bilo je začetkom  m eseca novem bra le ta  1601. 
Jesensko solnce je stalo še precej visoko na  ja s
nem  nebu. Od juga sem je p ih lja l rahel jug te r 
razširja l vonj po suhi travi. Zeleni vinogradi in 
lis tn a ta  drevesa so odložila svojo zeleno obleko 
in se odeli s svetlo rum enim , v rdeče p reh a ja 
jočim plaščem , da so stopile tem ne sm reke in 
borovci s svojim  zelenjem  v ozadje. Tu in tam  se 
je še oglasil kak  črviček, ogrevajoč se ob gorkih 
žark ih  zlatega solnca te r prepeval svoj čiri-čiri, 
kakor bi bil pozabil, da je trgatev  že m inula.

Po cesti od Sv. M arjete so jezdili trije jez
deci. Sprednji je bil v plem iški opravi, zadnja 
dva s ta  b ila v navadni.

Ponosno je sedel n a  v rancu  plem eniti jezdec, 
konj pa je tud i čutil, koga nosi, veselo je hrskal 
in tekel po poti. — Bil je to Ivan  F riderik  H erber
stein, ki se je vračal s svojim a hlapcem a domu.

Bilo m u je videti, da je dosti trpel, kajti bil 
je bled in iz obraza b ra la  se m u je ta jn a  otožnost.



Že je dospel na vrh, odkoder se odpre pogled 
na  Hrastovec. Nehote je obstal p ri križu, pozi
danem, v spom in nesrečne deklice. Oči so se m u 
up ira le  na  sivotem ni grad, obdani od visokih 
sm rek te r mecesnov. Nehote je razpel svoje roke 
te r vzkliknil: Zopet te gledam , dom ači k ra j — a 
ka j mi pove?

Že je hotel pognati v ranca  v dir, ko prijezdi 
nap ro ti Sim on M andech iz Zam ar^ove, ki je bil 
nam enjen  v v inograd v Gruševo.

»Pozdravljeni, gospod g raščak  Friderik,« 
vzklikne plemič, skoči s konja, p ristop i k  H er
berste inu  te r m u krepko stisne roko.

P rijazen  pozdrav  je razveselil H erbersteina, 
svetlo so se m u zaiskrile oči. U rno zapusti konja, 
ga izroči hlapcu, da se m ore nem oteno nekoliko 
pogovoriti s s ta rim  plem ičem , ki ga je im el po
sebno rad  že zarad i tega, ker je bil isk ren  p r ija 
telj A gatinega očeta.

»V veliko veselje mi je, da ste se zopet vrnili,« 
nadalju je  M andech, »že smo vsi m islili, da  vas 
krije  zemlja, k a jti nobenega g lasu  nism o dobili 
od vas.«

»Dosti smo trpeli, a m inulo je vse, žal, da ni 
bilo uspeha.«

H erberstein  si potegne roko črez čelo, kakor 
bi hotel p regnati neprije tne m isli na pretekle 
čase.

»Pa sedaj mi ra jš i povejte, gospod plemič, 
k ak o  je v H rastovcu, kaj je z Agato, ali je zdrava, 
koliko hrepenim  po njej, saj vam  sedaj lahko po
vem, da je m oja žena.«

H erberstein  vpre svoje lepe oči v plem iča, a 
ta  je prebledel, ustn ice so se m u tresle, s trepe
tajočo roko je prijel H erbersteinovo desnico in 
rekel s težkim  srcem :

»Gospod graščak, kakor sem se razveselil, da 
vas vidim, tako sem se ustrašil, ko pride tren u -



tek, da slišim  vprašanje , kakor ste ga ravnokar 
stavili.«

H erberstein prebledi, h lastno  prim e plem iča 
za ram e te r vp raša  s tresočim  glasom :

»Vi govorite tako  zagonetno, vaš pogled mi 
ne pove nič dobrega, moj Bog, kaj se je zgodilo, 
povejte vendar!«

»Rad bi molčal, a vi zahtevate, da govorim, 
tedaj m oram , če tud i m i je težko, a zvedeti mo
ra te  vse, boljše p re j kakor slej.«

»O slu tim  nekaj strašnega, odkrijte m i vse!«
Plem ič M andech je povedal v presledkih  vse, 

kot bi hotel čakati, da se H erberstein ne zgrudi 
pod težo vsega tega, ¡kar je m oral slišati.

H erberstein  je stal kakor okam enel, n i mogel 
spregovoriti besede. Nemo je stisn il plem iču 
M andechu roko, segel po konju, ga u rno  zasedel, 
te r zd irjal po poti p ro ti H rastovcu, da s ta  ga 
h lapca kom aj dohajala.

M andech je gledal za graščakom , si potegnil 
roko črez sive lase te r vzdihnil:

»Ubogi H erberstein, kako  si se veselil, a kako 
žalostno je vse, k a r  sem ti povedal.«

S tari v ra ta r  Pankracij je zatrobil v rog, k a jti 
g rad u  so se bližali trije  jezdeci. Čakal je, da po
vejo, kaj želijo, ker drugače jih  ne sme p u stiti v 
no tran je  prostore. A ni bilo treba.

»Naš g raščak  Ivan F riderik  je tukaj,« vzkli
kne ves vzradoščen te r odpre takoj široka vrata , 
da m orejo jezdeci v grad.

P rebivalci g rad a  so postali vsled trobenti- 
nega g lasu  pozorni, h itro  so p rišli vsi skupaj na  
dvorišče.

»O naš gospod so prišli,« vzklikne eden za 
drugim  te r se bližajo zaprašenem u jezdecu in m u 
poljubljajo roko.

A F rid erik  H erberstein  se bridko nasm ehne, 
pogleda z otožnim  pogledom po podložnikih, na-



to pa  u rno  skoči s konja, ka terega h itro  prim e 
najbližje stoječi hlapec. -

F riderik  se obrne proti uslužbencem , za
m ahne z roko kakor bi se hotel zahvaliti za p ri
jazen  sprejem , a se h itro  obrne te r stopa po stop
nicah, takoj za njim  v ra ta r  P ankracij, da odpre 
sobe, v k a te rih  je stanoval navadno m ladi g ra 
ščak.

»Pa kako žalostn i so naš gospod,« pravi prva 
dekla K lara proti velikem u h lapcu  Blažu, »dru- 

.gače so se vedno nasm ejali, a danes so silno 
resni.«

»Si pač že pozabila, kaj je bilo pred po ld ru 
gim  letom, ali ne veš, da so jim  u sm rtili Agato iz 
Š traleka, ki je bila n jih  žena.« .

»Pa kdo bi jim  to povedal, saj z nobenim  niso 
govorili?«

»Pojdi no, misliš, da vemo to tukaj samo mi, 
Bog ve, 'kako daleč se je zvedelo, k akšna  krivica 
se je zgodila nedolžni Agati.«

»Pač res, ubogi gospod, kako še mi smilijo, 
Agato sem tako rad a  im ela, ko sem služila v Štra- 
leku, boljše osebe ni bilo, k ak o r je b iia  ona.« —

G raščak H erberstein  je zdrsnil v naslonjač, 
podprl glavo z desno roko te r gledal skoz okno 
v sm eri p ro ti Š traleku.

Stopili so m u pred oči vsi dogodki p re tek lih  
časov, zdelo se m u je, kakor bi bilo to p red  nekaj 
dnevi — on srečen z Agato, ki m u je bila udan a  v 
ljubezni, san jal je o veselju, k i ga je čakalo ob 
s tran i tako blagega bitja, a potem  ločitev, boji s 
sovražnikom , a vendar upanje, da vse mine in 
se vrne k njej, k je r najde tolažbo za vse, kar je 
prestal. A kaj je m oral slišati! M rtva je A gata
— obsojena je bila kot čarovnica, detom orilka, 
kaji je vse trpejla, prej da jo je rešila  bleda sm rt. 
In  vse to zaradi ljubezni do njega, in kdo je kriv
— kdo?



Njegova la stn a  m ati s svojimi trd im i nazori 
in pom očnik ji je bil T renak — grozno!

Z akril si je obraz "z rokam i, burno so se m u 
dvigale prsi, se naslonil na mizo in bridko za
ihtel.

G raščakin ja H erberstein je takoj zvedela, da 
se je1 vrn il n jen  sin. Spoznala ga je skozi okno, 
ko je prijezdil na dvorišče. Kakor bi jo sunil 
nekdo z nožem v srce, tako jo je pretresel pogled 
n a  sina. iSedaj se je vrnil, po trp ljen ju  je upal 
najti srečo v svojem dom u in vendar to, k a r  je 
on tako s tras tn o  ljubil, m u je sedaj imičeno, za
vrgla je svojega sina, svojega edinega ljubljenca, 
ali je rav n a la  prav, ali ni bila zaslepljena, kaj 
reče sinu, če stopi pred njo?

lin  tega tren u tk a  se je najbolj bala.
In  bil je že tukaj.
Po hodniku  so se slišali težki koraki, nekdo 

potrka, odpre duri, v dvorani graščakinje H er
berstein  je stal njen sin  Ivan F riderik  H erber
stein.

G raščakin ja prebledi, se dvigne iz naslo
njača, razprostre  roke te r vzklikne: »Moj sin!«

Že napravi ko rak  naprej, da objame svojega 
sina, a m ladi g raščak  se zravna, stopi nazaj, 
dvigne roke kakor bi se b ran il objema, gleda 
srepo svojo m ater ter reče z zam olklim  glasom :

»G raščakinja M argareta H erberstein n im a 
sina Friderika.«

»O ne govori tako,« vzklikne graščakin ja, — 
»žalila sem te, ko si odšel, a —«

»To bi ne bilo najhujše,« prekine jo F riderik , 
»a m aščevali ste  se strašno  nad  Agato in  zato 
stojim  tukaj te r zahtevam  opravičilo!«

»Agata je bila čarodejka, k a r  je sam a p r i
znala, dala ti je ta jnostno pijačo, da te je om a
m ila in pridobila zase.«



»Nečuveno, v sm rtn i sili ste jo k tem u p ri
silili, n ičesar ni storila, hoteli ste n jeno sm rt, ker 
je bila vam  napoti.«

»Pa vendar je izvršila detomor.«
»Vi ste zblazneli, hudobija je bila v vas, žen

ska, toliko trp inčena, m učena, je m orala  v m rzli 
ječi poroditi m rtvo dete.«

»Sodniki so jo spoznali krivim , ker je vse p r i
znala.«

»Vaše m aščevanje je obsodilo, kdo bi se vam  
še mogel ustavljati!«

»O ne sodi me tako ostro!«
»Jaz vas ne sodim, sodil vas bo Bog, nedolžno 

k r i ste prelili, um orili dete, po ka te reg a  žilah je 
tek la  tud i vaša  kri, in vse to iz srdu  pro ti njej, 
k i je bila angelj, moje edino, k a r  sem  še im el na  
svetu.«

»O nehaj, nehaj, F riderik ,«  kliče bolestno 
graščak in ja , »ti me uničiš.«

»Uničim, baha, vaša vest vas bo sam a u n i
čila, ona nedolžna A gata naj vam  gleda vsak dan  
v obraz, po noči in  po dnevu, in  k ri nedolžnega 
otroka, ki ste ga vi um orili, naj p ride nad vas, 
m ed menoj in  vam i je p re trg an a  vsaka vez, n i
m am  več m atere, um orili ste tud i v m eni vsak 
ču t ljubezni, um orili ste tud i svojega sina — da
ja li boste pred  Bogom zato odgovor!«

Z visokim , p retresljiv im  glasom  je izgovoril 
F riderik  te besede, da je odm evalo po dvorani. 
G raščak in ja  je s ta la  kakor izk lesana iz kam na, 
povesila je svoje oči, ki so sicer gledale tako 
ponosno in zapovedujoče, roke so ji pad le  ob telo.

»Friderik,« vzklikne te r hoče p asti n a  kolena, 
a  m ladi H erberstein  odpre dveri te r odide z nag
lim i korak i proti svojem u stanovanju .

N asta la  je sm rtn a  tiš in a  v sobani; g rašča
k in ja  je ostala  kakor p rib ita  na  tla, še so ji do-



nele grozne besede po ušesih, ču tila  je vso težo 
teh besed.

Začela se je tresti na  celem životu, stem nilo 
se ji je pred očmi in zd rsn ila  je nezavestna na  tla.

Tako jo je našla  služkinja, ko je^stopila v 
sobo. —

Bila je svetla m esečna noč. Tajnostno so šu 
mele visoke sm reke okoli hrastovšega g rada  in 
v gostem  lesu  nad  gradom  je skovikala sova, da 
je človeka nehote prele tela  groza.

Iz visokih h rastov  pod gradom  je padalo  
listje na  tla  te r skrivnostno šušljalo, ko je stopal 
po polju  tem no oblečen mož visoke postave. Urno 
je korakal, kakor bi ga gnala  neka ta jna  sila. Že 
je dospel do Črnega lesa, sliši se glasno sopljenje, 
kakor bi nosil ponočni popotnik silno težo na  
sebi. Zdajci dospe na vrh, pogleda okoli sebe, za
gleda p rosto r prost od dreves, oči iščejo nem irno 
nečesar, n aen k ra t obstoji, č rna  m oška postava 
se zgrudi pred m alim  hribčekom  n a  tla  te r bo
lestno vzklikne:

»Agata, tako  je najino svidenje!«
Bil je g raščak  Ivan F rid erik  H erberstein.
Dolgo je klečal ob grobu svoje Agate. Svetla 

lu n a  je pošilja la  čarobno svetlobo skoz tem ne 
sm rekove veje na  g raščaka  in drevje je šum elo 
tajnostno, kakor bi hotelo pripovedovati vso bol, 
ki jo je ču tila  A gata v tren u tk u , ko je m orala 
pustiti svoje m lado življenje, a izročilo je tudi 
zadnje pozdrave, katere  je sporočila svojem u so
progu.

Od Sv. L enarta  so u d arja li otožni glasovi 
enajste ure, F riderik  H erberstein se je vzdram il, 
polagom a dvignil, napravil križ in se podal nazaj 
pro ti H rastovcu.

Začudeno je gledal v ra ta r  P ankracij, ko je 
p riha ja l m lad graščak  tako pozno po noči domu.



Bil je v obrazu ves sprem enjen, videlo se m u je, 
da je trpel v teh  u ra h  mnogo.

Ne da bi spregovoril kako besedo, je odšel po 
dvorišču te r po stopnicah s težkim i, u tru jen im i 
koraki. K m alu nato  je n as ta la  v g rad u  grobna 
tišina.

Mladi g raščak  se je pokazal le m alo kedaj. 
Bil je vedno sam, brigal se n i za nobeno zadevo. 
Taval je po gozdovih in poljih, zam išljen, upadel. 
Pogosto so ga videli, kako je k lečal ob grobu 
svoje Agate.

F rid erik u  H erbersteinu  ni dalo m iru, da bi 
b ila 'še dalje pokopana nesrečna žrtev n a  m orišču 
sredi gozda. Dal je n ap rav iti p r i cerkvi Sv. R u
p erta  zraven groba Š tefana N urnbergerja  drugi 
grob, v k a te rem  je našla  A gata svoj večni počitek.

H erberstein  pa  je tudi hotel, da  se označi 
kraj, k jer je m orala  vzeti A gata slovo od sveta; 
dal je n ap rav iti n a  tem  m estu  kam en iti križ. Bil 
je postavljen  iz š tiriog la tih  plošč tem nega pešče
nega kam enja, z ravno tak im i ploščam i je bil tud i 
pokrit, na v rhu  je stal k riž  iz istega kam na. Ob 
vznožju so bile tri stopnice, v k rižu  sam em  pa 
štiri vdolbine.

G raščakin ja je posta la  od dneva, ko se je se- 
šla s svojim  sinom, popolnom a sprem enjena. Svo
jih  prostorov  ni zapustila, pač pa  je nem irno 
hodila po sobanah, dostik ra t pozno v noč.

Posta ja la  je vedno bolj bleda in lasje so ji 
popolnom a osiveli. Govorila n i z nobenim , p rep u 
stila  je vso skrb oskrbniku  Jakobu Hess. Ni 
trpe la  nobenega zraven sebe, sam a je sedela v 
kakem  ko tu  te r  g ledala  topo pred se.

S svojim  sinom  se ni sešla več, če tud i ji je 
bilo videti, d a  bi ra d a  ž n jim  govorila. M inulo je 
od zadnjega sestanka  že leto dni. —

B ila je neka v iha rna  noč. Že dva dni je p ihal 
močen jug  sem od Sv. B arbare, da so stokala  dre-



vesa pod silo v iha rja  in m arsikatero  močno deblo 
je bilo izruvano iz tal. Črni oblaki so se pripodili 
od Pohorja  te r zakrili celo nebo. Če tud i je bilo 
že pozno v jeseni, je n as ta la  naen k ra t neka po
sebna vročina, začelo je b liskati in grm eti, da se 
je tresla  zemlja.

Vedno hujše je razsajal v ihar ter se u p ira l v 
zidovje gradu, da so pokali tram i.

G raščakin ja je b ila ta  večer posebno nem irna. 
Že nekaj dn i sem  je kaza la  neko posebno razb u r
jenost. P restraš il jo je vsak najm anjši šum , sko
čila je naglom a iz naslonjača, se p rije la  za glavo 
te r  plaho gledala proti dverim , dvignila roke k a 
kor bi se hotela u b ran iti nekoga, ki se ji je hotel 
bližati. U rn ih  korakov je zbežala v bližnjo sobo 
te r po nekaj časa p laho gledala,, če ni kdo v prvi 
sobani. S pan ja skoraj nič n i im ela, vedno je m o
ra la  biti služkin ja p ri njej, ki je pazila, da ni 
ugasn ila  luč. In  če se je že usm ililo graščakin je  
zaželjeno spanje, je bilo nem irno. V ečkrat je zaje
čala, m ahom a p lan ila  kv išku  te r vsa p restrašen a  
vzk likn ila: »Bežite, pustite  me, grde pošasti, kaj 
se silite k meni?« S lužkin ja je im ela velike te 
žave, da je graščakin jo  pom irila , ki se je po teh 
dogodljajib  tresla  po celem telesu.

Omenjeni večer p a  je b ila čisto sprem enjena. 
Celi dan že ni zavžila nobene jedi, bežala je iz 
ene sobe v drugo. [Razdivjanost v narav i je njene 
živce razb u rila  še bolj. Silen piš je odpiral okna 
te r  lom il šipe, da je ugasn ila  luč. V tren u tk u  se 
odprejo v rata . G raščakin ja gleda vsa zbegana — 
zdajci zakriči.

»Duhovi so, ki hodijo tu  po g radu  — bežite 
od mene, ha, zdaj te spoznam , ti si, ki hočeš k 
m eni — A gata — ah, zgini, ne m orem  gledati 
tvojega obraza, kako si bleda, upadla, in  kažeš 
mi tvoj beli v ra t in široka ran a  zeva, iz nje teče 
kri, m rtvo  dete nosiš na  rokah  te r ga prožiš proti



m eni in kličeš: Glej, tvoja kri, ti si ga um orila, 
a m ene dolžiš — p rok le ta  bodi, iz m aščevanja si 
to storila, ha, beži, prikazen  — k ri teče — kri, ne 
m orem  je videti one glave, ki leži n a  tleh, — 
strašno  me gledajo um irajoče oči,, proč, proč od 
tod — !«

G raščakin ja zbeži v kot za visoki naslonjač, 
si zakrije oči, da bi ne g ledala več tako groznega 
prizora.

A zopet nastane  s trašen  šum , p iskanje  po so
bani in tresk  vrat. G raščakin ja se vsa zm edena 
dvigne te r se opotekaje bliža oknu, da se p ri sve
žem zraku  opomore. Pogleda skoz okno, tem no 
je vse okoli, zdajci se zabliska, g raščak in ja  skoči 
od okna, zdelo se ji je, kak o r bi videla črno po
stavo, k i se plazi po zidu, zdaj je dosegla okno, 
polagom a se je p riv lek la  skoz odprtino v sobo, 
tam  v kot\i se je upostavila.

G raščak in ja  zbeži v nasp ro tn i kot, zagrabi 
stol, ga drži pred seboj in zakriči:

»Kaj se dviga tam  iz onega k o ta  — črna po
šast me gleda, vedno večja in  večja postaja, rdeče 
oči m e strašno  gledajo — proč, pošast, zgini, kaj 
iščeš tukaj, ah, sedaj steguješ roke pro ti m eni, 
n im aš pravice do mene, a ti se zaničljivo režiš: 
Moja si, m orilka, dan obračuna je prišel — glej 
jo, k rvavo  glavo, ti si jo da la  odsekati, se,daj si 
v m ojih ro k ah  — ha, zdaj te poznam , vrag si — 
ha, držiš me, vlečeš naprej — izpusti!«

G raščak in ja  se krčevito  oprim e naslonjača, 
za ka terim  se je skrivala, da bi se u b ran ila  po
šasti, ki jo je ho tela ugrabiti. Oči so se ji svetile  
v največjem  s trah u  in blaznosti.

V tem  tren u tk u  svetel blisk, s trašen  grom, da  
se je tresel cel grad, veter zaloputne v ra ta  -— 
grozen, p re tresljiv  k r ik  — zam olkel padec po tleh, 
nato je postalo vse tiho.



Služkin ja M agdalena, ¡ki je bila zaposlena v 
bližnji sobi, je sliša la  k rik  in stopila z lučjo urno 
v dvorano, v kateri je stanovala graščakinja. 
N udil se ji je p retresljiv  prizor.

Sredi sobane je ležala g raščak in ja  navznak 
-— m rtva. Njen obraz je bil popačen, oči na  široko 
odprte, vse je kazalo na  p restan i veliki strah .

Vest o nenadni sm rti graščakin je se je raz 
nesla  k m a lu  po celi okolici. L judje niso pozabili, 
kako je nastopala  proti Agati, glede ¡katere so 
bili p rep ričan i vsi, da je bila nedolžna. Zato so 
nasta le  ¡kmalu različne govorice, k i so se pa u je 
m ale vse v tem, da je p riš la  A gata iz onega sveta, 
da kliče graščakin jo  na  odgovor.

P rav ica  se je izkazala, rek li so podložniki, 
k riv ica le k ra tk o  tra ja  in  se kaznuje sam a na  
sebi.

Ivan  F riderik  H erberstein je postal po sm rti 
svoje m atere neom ejen lastn ik  hrastovške g ra 
ščine in  po tedan jih  določilih tud i g rad iča  Š tra- 
lek. Vsled žalostne usode njegove Agate in ne
nadne, zagonetne sm rti njegove m atere m u ni 
bilo več obstanka v H rastovcu. Bival je itak  od 
tega časa, ko je govoril zadn jik ra t z m aterjo, v 
Zgornjem  H rastovcu, iker v H rastovcu sam em  ga 
je spom injalo vse na  trp ljenje, ki ga je p resta la  
Agata.

Tudi župnika M orenusa ni bilo več v Šent 
L enartu . In  k riv i so bili njegovi podložniki, ki so 
ravnali -na povelje graščakinje. P isal je pism o 
adm ontskem u opatu Janezu, da naj vpostavi zo
pet župn ika  M orenusa za župnika v Š en tL enartu , 
a prošnji se ni ugodilo. In  vendar je M orenus 
ravno zarad i njega trpel preganjanje.

Dogovoril se je z b ra trancem  G unterjem  ba
ronom  H erberstein  zarad i prevzetja graščine te r 
vseh posestev v tem okraju.
Črni križ pri Hrastovcu. 13



Bil je lep pom ladanski dan. Nebo je bilo 
jasno  in  solnce je prijetno ogrevalo naravo, ki se 
je odela z zelenim  plaščem,! okrašenim  s pestrim i 
cvetkam i. V zelenem bukovju nad  H rastovcem  
je u d a rja la  kukavica svoj veseli »kuku!«, da je 
odmevalo daleč po tem nem  sm rekovem  gozdu,, 
ki se razp rostira  po senčnati vdolbini. In  drobni 
ptički, kako so žvrgoleli po tem nem  logu, eden 
je hotel prekositi drugega, da se ti je m oralo 
šrce š iriti od te m iline, ki ti jo je nudil ta  pom la
danski dan.

Po dvorišču so le tali uslužbenci sem ter tja, 
vsi so bili resni, ni bilo slišati nobenega govori
čenja in  sm eha. N eka žalost je navdaja la  vse.

A v g radu  H rastovec ta  dan niso nič čutili od 
lepote, ki jo je kaza la  narava.

Zdajci se pokaže na  stopnicah Ivan F riderik  
H erberstein. Bil je v k rasn i obleki in vsa njegova 
lepota se je s tem  še bolj pokazala. V obrazu pa 
je bil bled, neka otožnost je odsevala iz oči, bilo 
je videti, da m u je težko pri srcu.

In zakaj tud i ne?
Saj danes se poslavlja od H rastovca, k jer m u 

je tek la  zibeljka in k jer je preživel svoja m lada 
le ta; bila so lepa in san jal je, da ostane tako, a 
p riti je m oralo drugače. Življenje zanj v tem 
k ra ju  n im a več pom ena, najdražje, k a r  je imel, 
jet zgubil, in  vse k a r  vidi, vzbuja m u le bridke 
spomine. Zato se je odločil iti v druge k ra je , da 
si izbere tam  poklic, v katerem  najde svoj du 
ševni mir.

H lapec Boštjan je držal p riprav ljenega 
iskrega vranca, lepo osedlanega. G raščak F ride
rik  se je že poslovil od G unterja  H erbersteina, k i 
je bil sedaj la stn ik  cele hrastovške g raščine; zato 
se urno dvigne v sedlo.



Od vseh stran i so p rišli uslužbenci te r po
ljubljali svojem u gospodu roko. Ni bilo slišati 
dosti besed, saj vsakem u je bilo težko, ko je od
haja l blagi H erberstein, ki so ga ljudje imeli tako 
radi.

G raščaku H erbersteinu  sam em u je bilo težko, 
zato je naprav il k ra tk o  slovo. Spodbodel je svo
jega v ranca  in  v h itrem  d iru  je zapustil g rad  ter 
zd irjal dol po bregu v ravnino. Še so stali podlož
n ik i te r gledali za n jim  te r m u pošiljali zadnje 
pozdrave, dokler ni zginil za prvim  hribom  — 
Ivan  F riderik  se je poslovil za vedno od H ra
stovca. —

Tiho in nekako otožno je postalo sedaj v tem  
gradu. U službenci niso mogli pozabiti prejšnjega 
g raščaka. Nič p rije tnega ni bilo več med tem  zido
vjem. Že ta  in  oni je videl hoditi po hodniku  žen
sko velike postave, v obrazu je b ila videti bleda, 
čisto črno oblečena. S topala  je počasno, a če si 
m islil, da  jo dojdeš, je n aen k ra t zginila.

V prostorih , k je r je nekdaj preb ivala  g rašča
k in ja  M argareta, se je slišalo naglo odpiranje in 
zap iran je  vrat, težki počasni koraki so odmevali, 
nato  ropot — k rik  in zopet je bilo vse tiho.

In nič dobrega ni pom enila črna gospa. K edar. 
koli se je pokazala, se je zgodila v k ra tk em  ne
sreča v gradu.

Zraven velike dvorane, v ka teri je navadno 
stanovala  M argareta H erberstein, je bil velik 
dim nik. V posebnih časih, in to je bilo vedno 
Slabo znam enje, se je pojavil po enajsti u r i silen 
piš in  šum , začelo je tu liti te r delati ropot, slišali 
so se bolestni vzdihi, jok — tra ja lo  je to do ene 
po noči.

P rebivalci v g raščin i so bili uverjeni, da ne 
najde duša um rlega m iru, ker im a poravnati 
krivdo, ki jo je storila  tukaj na svetu. Namiga-



vali so, da je to duh  graščak in je  M argarete, ki 
m ora trpeti, ker je p rizad ja la  Agati tako hudo 
krivico.

N ekateri niso verjeli, am pak se celo šalili, 
hoteli so pokazati, da izvira vse le iz prenapete 
domišljije.

Zbrali so se nekega večera v tistem  prostoru. 
Bili so p rav  pogum ni in zatrjevali, da se ničesar 
ne bojijo. Do tega časa je bilo vse m irno; ko pa 
odbije v g ra jsk i kapelici enajsta  ura, je nasta l 
pok, kakor bi se hotela podreti stena, začelo je 
žvižgati te r p iskati, vmes so se slišali tako bo
lestni glasovi, da je m oralo p re tre sti vsakega.

Fan tje  so se gledali, postajali vedno bolj 
bledi, tem u in onem u so se začeli ježiti lasje, pa 
nobeden si ni upal pred d rug im  oditi. Ko pa se 
sliši v veliki dvorani, kako se odpirajo dveri ter 
zopet zapirajo in n aen k ra t odprejo v ra ta  k p ro 
storu, k je r so bili zbrani fan tje in  švigne ‘mimo 
njih  nekaj, kakor bi bila črna  pošast, nato  n a 
stane takšen  piš, da sta ugasnili obe baklji in 
se je slišalo milo stokanje, tedaj so se dvignili vsi 
v istem  tren u tk u  te r zbežali po stopnicah n a  dvo
rišče, ne da bi se zavedli, kako  so p riš li na  prosto. 
Še dolgo jim  je ostal s trah  v kosteh in tiste noči 
niso pozabili n ikdar.

T ajnostna prikazen  črne žene in čudni g la 
sovi v nekdanjem  stanovan ju  g raščak in je  M ar
garete niso ostali nep rik riti lastn ikom  graščine. 
Od tega časa se nikdo ni upal tja blizu, če je n a 
stopil m rak ; dotični prostori so ostali zapuščeni.

N aslednikom  je bilo znano, kako  so p riš la  
posestva okoli Š tra leka  v last H erbersteinov. 
Grof Janez E rnest H erberstein in njegova so
proga M arija Jožefa sta  bila kot la stn ik a  graščine 
H rastovec tud i zaščitn ika šen tru p ertsk e  cerkve.



B ila sta  zelo verna in kot tak a  tud i strem ila  za 
tem, da se poravna vsaka storjena krivica.

D arovala s ta  pod gradom  Štralek  razp rosti
rajoča zem ljišča z gospodarskim  poslopjem kot 
nadarb insko  prem oženje župnije Šent R upert z 
nalogom, da se m ora opraviti v vsakem  kvater- 
nem  tednu  ena m aša in zm oliti ob tozadevnih 
nedeljah  in m orebitnem  p razn iku  po en Oče naš 
in  Češčena M arija v blagor in m ir duš pokojnih 
H erbersteinov.

P rav ili so, da v hrastovškem  gradu  od tega 
časa nikdo ni več opazil črne ženske, tud i ni bilo 
sliša ti nobenega ta jinstvenega šum a in stokanja 
v prostorih , v k a te rih  je stanovala  nekdaj g ra 
ščak in ja  M argareta H erberstein.

Tam  pod sivim  Golovcem v k rasn i Labudski 
dolini n a  Koroškem, obdarjeni od S tvarn ika  z 
vsem bogastvom, stoji sam ostan očetov benedik
tincev v Šent Pavlu.

Veličastno in mogočno gleda obširno poslo- 
’ pje dol v tiho dolino, k je r se vije b istra  Labuda 
sredi zelenih travnikov in sadonosnikov kakor 
srebrn  trak . Silno s ta ra  je ta  naselb ina in  m arsi
kaj je doživela.

Gor v visokem  sam ostanu  sedi ob oknu 
m enih  benediktinec.

Tam  nad goram i proti jugu  se podijo črni 
oblaki in  lahek veter trg a  že orum enelo listje raz 
drevesa te r  se ig ra  z njim  pri padcu n a  tla. Solnce 
se nag iba pro ti zatonu te r pošilja svoje še malo 
ogrevajoče žarke črez hribe in  planjave. —

Bilo je pred m nogim i leti, ko je prijezdil 
nekega spom ladanskega dne plem enit jezdec v 
sam ostan. A k ak o r je bil m lad, tako je bil tudi 
resen. Šel je k  opatu Benediktu.

Kaj s ta  govorila, je ostalo tajno; dotični ple-



m enitaš, saj tako se m u  je poznalo po celem kre- 
tan ju , je oblekel m eniško črno haljo, po dovršeni 
p redp isan i dobi je postal duhovnik  in  bil sprejet 
ko t redovnik v sam ostan  benediktincev v Šent 
Pavlu.

Dobil je ime Thiemo. Malo je govoril in nikdo 
razen opata ni vedel, kdo je in odkod je prišel. 
N ikdar niso videli sobratje, da bi se nasm ejal, 
neka otožnost se m u je b ra la  z obraza. Posvetil 
se je štud ijam  in  knjige so bile njegovi največji 
p rijatelji. Postal je učenjak, občudovan in  spo
štovan od vseh. K edar je nastopil on ko t govor
nik v cerkvi, ga je poslušalo vse, da  se nikdo ni 
upal gan iti v svetišču.

A pri vsem tem  je ostal pa ter Thiemo skro
men in ponižen.

M inula so leta. P rej krepki m ladenič-m ož — 
se je sključil pod težo-let, lasje so se pobelili in 
tudi v obrazu so nastale  gube in roke so se tresle. 
Težko je že sopel, videti je bilo, da se bliža konec.

Danes m u posebno ni bilo dobro. Sedel je ob 
oknu v naslonjaču  te r gledal, kako se podijo 
oblaki sem od juga in zakrivajo tu  in tam  solnce. 
Lahek veter se je igral z njegovim i sivimi, vedno 
še gostim i lasm i. Iz obraza se m u je b ra la  neka 
posebna m ilina  in oči so željno gledale daleč čez 
gore.

In napol glasno je govoril sam  s seboj:
»Bliža se ura , ko me reši sm rt, m inu la  so 

le ta m ladosti, m inulo, k a r  mi je obetalo srečo in 
veselje, bridko je bilo spoznanje, da  na  svetu ni 
stalne sreče, izpil sem kupico b ridkosti do dna, 
odpustil sem  davno že vsem, tud i tebi — m ati, če 
si rav n a la  po krivici — za tvoj m ir sem prosil in 
tud i vseh onih, ki so bili v zmoti, sem se spomnil. 
U m irilo se m i je moje srce, a ugasn il mi n i spo
m in na te, k i si zam e toliko trpela, moj čisti



angelj, bližaš se mi, iz sinje višave p rihajaš in  
vodiš moje dete ob roki, kako  lahno p lavata  sem 
proti meni, sm eh lja ta  se, me vabita, da bi vam a 
prišel naproti, vedno bližje, kažeta mi, tam  gor 
v svetle višave gre naša  skupna pot k  nebeškem u 
Očetu, tam  je mir, večna sreča, da, le k lič ita  me, 
saj rad  pridem , pridem  vam a napro ti v vajin  m il 
objem, — o Agata, o moje dete, z vam a sem zd ru 
žen za vedno!«

In  sivolasi m enih  se dvigne, tresoč se na ce
lem telesu, počasno dvigne roke kvišku, kakor 
bi hotel koga objeti, oči m u zažarijo rajskega 
veselja, m il nasm ehljaj se m u razlije po obrazu, 
hoče še odpreti usta, a m ahom a pade nazaj v 
naslonjač, roke m u odrevenijo, nagne glavo —- 
izadnji žark i večernega solnca so razlili svoje 
zlate valove črez belo glavo m eniha Thiemo, ki 
je zatisnil za vedno oči.

Talko so našli sobratje ta jinstvenega m eniha; 
ko so m u odprli obleko n a  prsih , so zapazili na 
tank i zlati verižici malo podobico k rasn e  ženske, 
k i je g ledala  v svet milo kakor angelj.

In ko so bili vsi očetje benediktinci zbrani 
okoli m rtvega sobrata, povedal jim  je opat, da je 
bil ta  tih i m enih — graščak  Ivan F riderik  H er
berstein , in podoba n a  p rsih  kaže njegovo ne
srečno soprogo Agato.

Po pogrebu je izročil opat to sliko Erazm u 
F rideriku  grofu H erberstein, iki je bil tedanji 
la stn ik  graščine H rastovec. Zvesto je h ran il ta  
spomin, k i ga je F riderik  H erberstein tako skrbno 
čuval do zadnjega dne.

V h rastovškem  g radu  si še videl do zadnjega 
časa sliko m lade ženske nepopisne lepote; dvoje 
tem noru jav ih  oči te je gledalo tako ginljivo in ob 
enem  zagonetno, črni lasje so obdajali svetlo čelo 
in okoli ustn ic  je igral lahek nasm ehljaj.



P rav ili so, da je to podoba Agate, katero  je 
dal n ap rav iti g raščak  Erazem  grof H erberstein.

K am eniti križ v Črnem lesu, k i so ga ljudje 
obče im enovali le Črni križ, je začel razpadati, 
vsled česar ga je dal im enovani g raščak  popra
viti le ta 1650, k a r  je kazal tud i napis z začetnim i 
črkam i E. F. G. H. — Erazem  F riderik  grof H er
berstein.

Vrem enske sile so zrah ljale  stavbo • 'sredi 
tem nega gozda in zopet je bil g raščak  Ivan  E ra 
zem H erberstein, k i je v spom in nesrečne plem 
kinje iz Š tra leka ob istočasni ustanovi grofov 
H erbersteinov v Šent R upertu  dal popraviti ta  
k riž  le ta  1789. Na posebni pločevinasti deski, 
p rib iti n a  križ, je bilo v več v rs tah  popisano, za
kaj se je postavil ta  križ. N atančna vsebina tega 
nap isa se ni dala  ugotoviti, ker je ta  napis ne
znano kam  zginil.

G raščina Hrastovec-je p rešla  le ta 1802 v roke 
Pauerjev. Pozabljen je ostal Črni križ. Ko so 
le ta  1852 delali cesto iz M aribora pro ti Radgoni, 
so ga p restav ili dalje na  desno. Ker se nikdo ni 
brigal za ta  spom enik, je začel razpadati, km alu  
je bil le kup  kam enja, ki so ga raznesli ljudje na 
vse strani.

In tam , k je r je sta l nekdaj kam eniti spom e
nik, rase sedaj m ah in trava. Dve v itk i sm reki 
te r košat h ras t označujejo tisto mesto. Drobne 
ptičice žvrgolijo v letnem  času po teh drevesih 
in  se veselijo življenja, ki ga je m oralo na tem 
m estu  tako rano  zapustiti m arsikatero  m lado 
žensko bitje.

In če v bajno lepih m esečnih nočeh potegne 
rahel jug in slišiš otožne udarce šen trupertskega 
velikega zvona, naznanjajoče pozno uro  in veje 
tem nih sm rek ta jnostno  šum ijo, m oraš nehote 
obstati.



N e h o t e  s e  z a m i s l i š ,  n a z a j  v d a v n e ,  d a v n e  č a s e  
in s t o p i j o  ti p r e d  o č i  p r i z o r i ,  p o v z r o č e n i  po  p r e d 
s o d k i h  l j u d i  v t i s t i  d o b i .

N i  s i c e r  v e č  n o b e n e g a  z n a m e n j a  n a  t e m  m e 
s t u ,  k i  bi  k a z a l  n a  d o g o d k e  t e d a n j i h  d n i ,  a  v  s r c u  
l j u d s t v a  o s t a n e  v e d n o  v ž i v e m  s p o m i n u  v s e ,  k a r  
s o  m o r a l i  p r e t r p e t i  n j i h  p r e d n i k i ,  in  p o z a b l j e n o  
t u d i  n e  bo,  k j e  j e  s t a l  i n  k a j  je  p o m e n i l  k a m e n i ! i  
č r n i  k r i ž  s r e d i  Č r n e g a  l e s a .
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